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1.

11.

1.2.

1.3.

14,

Inleiding

Betreffende dit document

De taal van de originele inbouw- en bedienings-
voorschriften is Duits. Alle andere talen in deze
inbouw- en bedieningsvoorschriften zijn een
vertaling van de originele inbouw- en bedie-
ningsvoorschriften.

De handleiding is onderverdeeld in verschillende
hoofdstukken, die te vinden zijn in de inhouds-
opgave. Elk hoofdstuk heeft een heldere titel,
die duidelijk maakt wat er in dat hoofdstuk wordt
beschreven.

Een kopie van de EG-verklaring van overeen-
stemming maakt deel uit van deze inbouw- en
bedieningsvoorschriften.

In geval van een technische wijziging van de
daarin genoemde bouwtypes, die niet met ons
is overlegd, wordt deze verklaring ongeldig.

Personeelskwalificatie

Al het personeel dat aan of met de schakelkast
werkt, moet voor deze werkzaamheden gekwali-
ficeerd zijn. Zo moeten elektrische werkzaamhe-
den worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektrotechnicus. Al het personeel moet meerder-
jarig zijn.

Als basis voor het bedienings- en onderhouds-
personeel moeten ook de nationale voorschrif-
ten m.b.t. ongevallenpreventie in acht worden
genomen.

Er moet worden gecontroleerd of het personeel
de instructies in dit bedienings- en onderhouds-
handboek heeft gelezen en begrepen. Indien
nodig moet deze handleiding in de benodigde taal
bij de fabrikant worden nabesteld.

Deze schakelkast is niet bedoeld om gebruikt

te worden door personen (kinderen inbegrepen)
met verminderde fysieke, sensorische of gees-
telijke vermogens of een gebrek aan ervaring en/
of kennis, behalve als zij onder toezicht staan van
een voor de veiligheid verantwoordelijke persoon
en van deze persoon instructies hebben gekregen
over het gebruik van de schakelkast.

Zie erop toe dat er geen kinderen met de schakel-
kast spelen.

Auteursrecht

Het auteursrecht van dit bedienings- en onder-
houdshandboek is in handen van de fabrikant.

Dit bedienings- en onderhoudshandboek is
bestemd voor het montage-, bedienings- en
onderhoudspersoneel. Het bevat voorschriften en
tekeningen van technische aard, die noch volle-
dig, noch gedeeltelijk mogen worden vermenig-
vuldigd, verspreid of voor concurrentiedoeleinden
onbevoegd gebruikt of aan derden doorgegeven.
De gebruikte afbeeldingen kunnen afwijken van
het origineel en dienen slechts ter exemplarische
illustratie van de schakelkasten.

Voorbehoud van wijziging
De fabrikant behoudt zich alle rechten voor van
technische wijzigingen aan installaties en/of

1.5.

1.5.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

INLEIDING

aanbouwonderdelen. Dit bedienings- en onder-
houdshandboek heeft betrekking op de schakel-
kast die op de titelpagina is aangegeven.

Garantie

Over het algemeen gelden m.b.t. de garantie de
opgaven volgens de actuele "Algemene Bedrijfs-
voorwaarden”. Deze vindt u hier:
www.wilo.com/legal

Afwijkingen daarvan moeten contractueel vast-
gelegd worden en moeten dan als belangrijker
behandeld worden.

Algemeen

De fabrikant verplicht zich ertoe alle gebreken
aan door hem verkochte schakelkasten te ver-
helpen, indien één of meerdere van de volgende
punten van toepassing zijn:

Kwaliteitsgebrek van het materiaal, de fabricage
en/of de constructie.

De gebreken zijn binnen de overeengekomen ga-
rantietermijn schriftelijk gemeld bij de fabrikant.
De schakelkast is alleen onder de reglementaire
werkomstandigheden gebruikt.

Garantietermijn

De duur van de garantietermijn is in de "Algemene
Bedrijfsvoorwaarden” geregeld.

Afwijkingen daarvan moeten contractueel vast-
gelegd worden!

Onderdelen, aan- of ombouwwerkzaamheden
Voor reparatie, vervanging en aan- of ombouw-
werkzaamheden mogen alleen originele onder-
delen van de fabrikant worden gebruikt. Eigen-
machtige aan- of ombouwwerkzaamheden of
het gebruik van niet-originele reserveonderdelen
kunnen leiden tot ernstige schade aan de scha-
kelkast en/of ernstig lichamelijk letsel.

Onderhoud

De voorgeschreven onderhouds- en inspectie-
werkzaamheden moeten regelmatig worden uit-
gevoerd. Deze werkzaamheden mogen uitsluitend
door geschoolde, gekwalificeerde en geautori-
seerde personen worden uitgevoerd.

Schade aan het product

Schade en storingen die de veiligheid in gevaar
brengen, moeten onmiddellijk en deskundig wor-
den verholpen door daartoe opgeleid personeel.
De schakelkast mag alleen in technisch onberis-
pelijke toestand worden gebruikt.

Reparaties mogen over het algemeen alleen door
de Wilo-servicedienst worden uitgevoerd.

Uitsluiting van aansprakelijkheid

Voor schade aan de schakelkast wordt geen ga-
rantie resp. aansprakelijkheid geaccepteerd indien
een van de volgende punten van toepassing is:
Ontoereikende dimensionering van de kant van
de fabrikant door gebrekkige en/of verkeerde
informatie van de gebruiker of opdrachtgever
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VEILIGHEID

« Niet opvolgen van de veiligheidsaanwijzingen en
werkaanwijzingen conform dit bedienings- en
onderhoudshandboek

« Niet-reglementair gebruik

+ Ondeskundige opslag en transport

- Niet volgens voorschrift uitgevoerde montage/
demontage

« Gebrekkig onderhoud

+ Ondeskundige reparatie

» Gebrekkige bouwgrond of bouwwerkzaamheden

« Chemische, elektrochemische en elektrische
invioeden

- Slijtage
De aansprakelijkheid van de fabrikant sluit
dientengevolge ook elke aansprakelijkheid voor
persoonlijke, materiéle of vermogensschade uit.

2. Veiligheid
In dit hoofdstuk zijn alle algemeen geldende
veiligheidsvoorschriften en technische instruc-
ties opgenomen. Daarnaast bevat elk hoofdstuk
specifieke veiligheidsvoorschriften en technische
instructies. Tijdens de verschillende levensfasen
(opstelling, bedrijf, onderhoud, transport etc.) van
de schakelkast moeten alle aanwijzingen en in-
structies in acht genomen en opgevolgd worden!
De gebruiker is ervoor verantwoordelijk dat het
voltallige personeel zich aan deze aanwijzingen
en instructies houdt.

2.1. Instructies en veiligheidsvoorschriften
In deze handleiding worden instructies en
veiligheidsvoorschriften voor materiéle schade
en letsel gebruikt. Om deze voor het personeel
eenduidig te markeren, worden de instructies en
veiligheidsvoorschriften als volgt onderscheiden.

« Instructies worden "vet” weergegeven en hebben
direct betrekking op de voorafgaande tekst of
paragraaf.

« Veiligheidsaanwijzingen worden met kleine "in-
springing en vet” weergegeven en beginnen altijd
met een signaalwoord.

 Gevaar
Er kan ernstig tot dodelijk letsel ontstaan!
+ Waarschuwing
Er kan zeer ernstig letsel ontstaan!
* Pasop
Er kan letsel ontstaan!
« Pas op (aanwijzing zonder symbool)
Er kan aanzienlijke materiéle schade ontstaan,
een totaal verlies is niet uitgesloten!

- Veiligheidsaanwijzingen die voor letselschade
waarschuwen, worden in zwart schrift en altijd
met een veiligheidssymbool weergegeven.

Als veiligheidssymbolen worden gevaars-, ver-
bods- en gebodstekens gebruikt.
Voorbeeld:

Gevarensymbool: Algemeen gevaar

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L

2.2,

2.3.

Nederlands

Gevarensymbool, bijv. elektrische spanning

Symbool voor verbod, bijv. Verboden toegang!

Symbool voor gebod, bijv. persoonlijke be-
schermmiddelen dragen

De gebruikte tekens voor de veiligheidssymbolen
komen overeen met de algemeen geldende richt-
lijnen en voorschriften, zoals DIN, ANSI.
Veiligheidsaanwijzingen die alleen op materiéle
schade wijzen, worden in grijze letters en zonder
veiligheidssymbool weergegeven.

Veiligheid algemeen

Alle werkzaamheden (montage, demontage,
onderhoud) mogen uitsluitend plaatsvinden
wanneer de opvoerinstallatie is uitgeschakeld.
De schakelkast moet worden losgekoppeld van
het stroomnet en de stroomtoevoer moet tegen
herinschakelen beveiligd worden.

De bediener moet elke optredende storing of
onregelmatigheid onmiddellijk aan zijn leidingge-
vende melden.

Het onmiddellijk stilleggen door de bediener is
absoluut vereist als schade aan de elektrische
elementen, de kabels en/of aan de isolaties
optreden.

Werktuigen en andere voorwerpen moeten op de
daarvoor bestemde plaatsen bewaard worden.
De schakelkast mag niet in explosieve zones ge-
installeerd worden. Er bestaat explosiegevaar.
Deze aanwijzingen moeten strikt worden na-
geleefd. Bij veronachtzaming kan dit leiden tot
letsel en/of ernstige materiéle schade.

Elektrische werkzaamheden

GEVAAR door gevaarlijke elektrische span-
ning!

Door ondeskundige omgang bij elektrische
werkzaamheden bestaat levensgevaar door
elektrische spanning! Deze werkzaamheden
mogen uitsluitend door een gekwalificeerde
elektrotechnicus worden uitgevoerd.

PAS op voor vocht!

Door het binnendringen van vocht in de
schakelkast, wordt deze beschadigd. Let bij
montage en gebruik op de toegestane lucht-
vochtigheid en zorg voor een tegen overstro-
ming beveiligde installatie.

De schakelkasten worden van wissel- of
draaistroom voorzien. De nationaal gelden-

de richtlijnen, normen en voorschriften (bijv.
VDE 0100) alsook de bepalingen van het plaat-
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2.4,

2.5.

2.6.

selijke energiebedrijf dienen in acht te worden
genomen.

De bediener moet weten hoe de stroomtoevoer
naar de schakelkast loopt en hoe de machine
uitgeschakeld kan worden. Een foutstroomvei-
ligheidsschakelaar (RCD) moet door de klant
geinstalleerd worden.

Voor het aansluiten moet het hoofdstuk "Elek-
trische aansluiting” in acht genomen worden.

De technische gegevens moeten strikt in acht
genomen worden! De schakelkast moet principi-
eel geaard worden. Hiervoor moet de aarddraad
aan de gemarkeerde aardingsklem (@) aange-
sloten worden. Voor de aarddraad moet een
kabeldoorsnede worden gebruikt die voldoet aan
de plaatselijke voorschriften.

Wanneer de schakelkast door een veiligheids-
inrichting is uitgeschakeld, mag deze pas na het
verhelpen van de fout opnieuw ingeschakeld
worden.

Het gebruik van elektronische toestellen, zoals
zachte startbesturingen of frequentieomvormers
is met deze schakelkast niet mogelijk. De pompen
moeten direct aangesloten worden.

Gedrag tijdens het bedrijf

Bij het bedrijf van de schakelkast moeten de ter
plaatse geldende wetten en voorschriften voor
veiligheid op de werkplek, ongevallenpreventie
en de omgang met elektrische producten in acht
worden genomen. Voor de veiligheid moet de
gebruiker duidelijk de bevoegdheden van het
personeel vastleggen. Het volledige personeel is
verantwoordelijk voor het naleven van de voor-
schriften.

De bediening, de weergave van de bedrijfstoe-
stand alsook de signalering van fouten gebeurt
via een interactief menu en een draaiknop aan
het behuizingsfront. Het behuizingsdeksel mag
tijdens het bedrijf niet geopend worden!

GEVAAR door gevaarlijke elektrische span-
ning!

Bij werkzaamheden aan de open schakelkast
bestaat levensgevaar door elektrische schok!
De bediening mag alleen bij gesloten deksel
gebeuren!

Toegepaste normen en richtlijnen

De schakelkast voldoet aan de eisen van verschil-
lende Europese richtlijnen en geharmoniseerde
normen. De exacte opgaven hieromtrent gelieve
u te halen uit de EG-Verklaring van overeenstem-
ming.

Bovendien worden voor het gebruik, de montage
en de demontage van de schakelkast verschillen-
de voorschriften als uitgangspunt verondersteld.

CE-markering
De CE-markering is op het typeplaatje aange-
bracht.

PRODUCTOMSCHRIJVING

3. Productomschrijving
De schakelkast wordt met de grootste zorgvul-
digheid geproduceerd en wordt aan een perma-
nente kwaliteitscontrole onderworpen. Bij een
correcte installatie en een juist onderhoud is een
storingsvrij bedrijf gegarandeerd.

3.1. Doelmatig gebruik en toepassingsgebieden

GEVAAR door explosieve atmosfeer!

Bij het gebruik van de aangesloten pompen
en signaalgevers binnen explosieve zones
moet de ex-uitvoering van de schakelkast
(SC-L...-Ex) gebruikt worden. Bij het gebruik
van de standaard schakelkast bestaat levens-
gevaar door explosie! De aansluiting moet
altijd door een elektrotechnicus uitgevoerd
worden.

De schakelkast SC-Lift dient

Voor de automatische besturing van 1...4 pom-
pen, met ex-vergunning (variant SC-L...-Ex-),
opvoerinstallaties en afvalwaterputten voor het
water-/afvalwatertransport.

De schakelkast mag niet

in explosieve zones geinstalleerd worden!
overstroomd worden!

Reglementair gebruik betekent ook dat u zich aan
deze instructies houdt. Elk ander gebruik geldt als
niet correct.

AANWIJZING

Voor de automatische besturing moeten
geschikte signaalgevers (vlotterschakelaar of
niveausensor) door de klant geplaatst worden.

®

3.2. Opbouw

Fig. 1.: Overzicht bedieningscomponenten

1 Hoofdschakelaar
2 LC-display

3 Bedieningsknop

4 Led-indicaties

De schakelkast bestaat uit de volgende hoofd-
componenten:

« Hoofdschakelaar: voor het in-/uitschakelen van
de schakelkast

« Bedieningsveld:

+ Leds voor de weergave van de bedrijfstoestand
(bedrijf/storing)

« LC-display voor de weergave van de actuele
bedrijfsgegevens alsook voor de weergave van
de verschillende menupunten

« Bedieningsknop voor de menukeuze en para-
meterinvoer

« Relaiscombinaties voor het bijschakelen van
de verschillende pompen in directe of sterdrie-
hoekstart, inclusief de thermische uitschakelaars
voor de overstroombeveiliging en het tijdsrelais
voor de sterdriehoekomschakeling

3.3. Functiebeschrijving
De met microcontroller gestuurde Smart Control-
schakelkast dient voor de besturing van max.

WILO SE 05/2016 V05 DIN A4



PRODUCTOMSCHRIJVING

4 individuele pompen met constant toerental, die
niveau-afhankelijk geschakeld kunnen worden.
De niveaudetectie gebeurt met bijbehorende
signaalgevers die door de klant geplaatst moeten
worden. De niveaudetectie gebeurt als twee-
puntsregeling per pomp. Afhankelijk van het
vulpeil worden basislast- en pieklastpompen
automatisch bij- of uitgeschakeld. De betref-
fende bedrijfsparameters worden via het menu
ingesteld.

Bij het bereiken van het droogloop- resp. hoog-
waterniveau verschijnt een optische melding en
volgt er een gedwongen uitschakeling van de be-
treffende pompen. Een gedwongen inschakeling
van de pompen in kwestie gebeurt echter alleen
als het niveau via een afzonderlijke viotterscha-

Nederlands

+ 1x potentiaalvrij contact om een externe verbrui-
ker (bijv. dompelmotor-roerwerk) afhankelijk van
de stilstandtijden van de aangesloten pompen te

starten

+ 1x analoge uitgang 0 - 10 V voor de weergave van
de werkelijke niveauwaarde

3.5.3. Schakelkast

Netaansluiting:

Zie typeplaatje

Max. stroomverbruik:

Zie typeplaatje

Max. schakelvermogen:

Zie typeplaatje, AC3

Max. netzijdige zekering:

Zie typeplaatje

Inschakeltype:

Zie typeplaatje

Omgevings-/bedrijfstempe-

kelaar wordt geregistreerd. Storingen worden - 0..40°C
geregistreerd en in het foutgeheugen opgeslagen. :

o " Opslagtemperatuur: -10...+450°C
De indicatie van de actuele bedrijfsgegevens -
en -toestanden wordt in het LC-display en via Max. relatleve luchtvoch- 50 %
leds aan de voorkant weergegeven. De bediening tigheid:
gebeurt via een draaiknop aan de voorkant. Beschermingsklasse: IP 54

Stuurspanning:

24 VDC, 230 VAC

3.4. Bedrijfssituaties ' Schakelvermogen alarm-—
De schakelkast kan voor twee verschillende be- contact: max. 250V, 1 A
dr|jfsm0|:|| g((abrmkt)worden: Vateriaa s Staalplaat, van buiten poe-
» Leegma .en empty : dercoating
« Vullen (fill) 5 S —
De keuze gebeurt via het menu Elektrische veiligheid: verontreinigingsgraad |l
3.4.1. Bedrijfsmodus "leegmaken” 3.6. Type-aanduiding
Het reservoir of de put wordt leeggemaakt.
De aangesloten pompen worden bij stijgend Wilo-Control SC-L 2x12A-M-DOL-WM-Ex
E“{Zau ingeschakeld, bij dalend niveau uitgescha- Uitvoering:
eld. SC SC = Smart Control-schakelkast voor pompen
- . . met constant toerental
3.4.2. Bedri smo&lius vullen L Niveau-afhankelijke besturing van de pompen
Het reservoir wordt gevuld. De aangesloten
pompen worden bij dalend niveau ingeschakeld, 2x Max. aantal aansluitbare pompen
bij stijgend niveau uitgeschakeld. 12A Max. nominale stroom in ampére per pomp
. Netaansluiting:
3.5. Technische gegevens M M = wisselstroom (1~230 V)
T4 = draaistroom (3~400 V)
3.5.1. Ingangen

Inschakeltype van de pomp:

1x analoge ingang voor de niveausensor

digitale i | hakel DOL DOL = directe inschakeling
* 5X |g.|ta e ingangen voor vlotterschakelaars SD = sterdrichoekinschakeling

+ Basislastpomp AAN Opstellingstype:

- Pieklastpomp(en) AAN P gstype:

. WM WM = wandmontage

* Pompen uit BM = standtoestel

* Hoogwater e Ol = buitenopstelling met standvoet

« Droogloopbeveiliging/watergebrek : - : —

- y de thermische wikkeli Ex Uitvoering voor pompen en signaalgevers die in

- 1x ingang/pomp voor de thermische wikikelings- explosieve zones ingezet worden

bewaking door bimetaal- of PTC-temperatuur-

sensor
« 1x ingang/pomp voor dichtheidsbewaking door 3.7. Opties

vochtelektrode

1x digitale ingang (extern OFF) voor de in- en
uitschakeling op afstand van de automatische
modus

+ Aansluiting voor 3 of 4 pompen
« Klantspecifieke aanpassingen voor speciale toe-
passingen

3.8. Leveringsomvang
+ Schakelkast
+ Schakelschema
« Testprotocol conform EN 60204-1
+ Inbouw- en bedieningsvoorschriften

3.5.2. Uitgangen
« 1x potentiaalvrij contact voor SSM en SBM
« 1x potentiaalvrij contact voor hoogwateralarm

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L 11
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3.9. Toebehoren

4.

4.1.

4.2,

4.3.

« Vlotterschakelaar voor vuilwater en afvalwater vrij
van fecalién

« Vlotterschakelaar voor agressief en fecaliénhou-
dend afvalwater

« Niveausensoren

« Printplaat voor ESM en EBM

« Hoorn 230V /50 Hz

« Knipperlicht 230 V /50 Hz

« Storingslamp 230V /50 Hz
Toebehoren moet apart worden besteld.

Transport en opslag

Levering

Na ontvangst moet de levering onmiddellijk op
schade en volledigheid gecontroleerd worden.

Bij eventuele gebreken moet de transportfirma of
de fabrikant op de dag van ontvangst hierover op
de hoogte gebracht worden, anders kunnen geen
claims meer geldend gemaakt worden. Eventu-
ele schade moet op de vrachtpapieren vermeld
worden!

Transport

Voor het transporteren mag alleen de door de fa-
brikant resp. toeleverancier gebruikte verpakking
gebruikt worden. Deze verpakking sluit schade
bij het transport en de opslag in de regel uit.

Bij frequent wisselen van standplaats, moet u de
verpakking goed bewaren om deze later opnieuw
te kunnen gebruiken.

Opslag

Nieuw geleverde schakelkasten kunnen tot het
gebruik, rekening houdende met de volgen-

de aanwijzingen, gedurende 1 jaar opgeslagen
worden.

Voor het opbergen moet u op het volgende
letten:

Schakelkast correct verpakt veilig op een vaste
ondergrond neerzetten.

Onze schakelkasten kunnen van -10 °C tot

+50 °C bij een max. relatieve vochtigheid van

50 % opgeslagen worden. De opslagruimte moet
droog zijn. We raden een vorstveilige opslag in
een ruimte met een temperatuur tussen 10 °C en
25 °C en met een relatieve luchtvochtigheid van
40 % tot 50 % aan.

Condensvorming moet vermeden worden!

De kabelschroefverbindingen moeten goed
afgesloten worden om het indringen van vocht te
verhinderen.

« Aangesloten spanningskabels moeten tegen
knikken, beschadigingen en indringen van vocht
beschermd worden.

PAS op voor vocht!

Door het binnendringen van vocht in de scha-
kelkast, wordt deze beschadigd. Let tijdens de
opslag op de toegestane luchtvochtigheid en
zorg voor een tegen overstroming beveiligde
opslag.

b4,

5.1.

5.2,

5.3.

TRANSPORT EN OPSLAG

+ De schakelkast moet worden beschermd tegen
direct zonlicht, hitte en stof. Hitte of stof kunnen
tot schade aan de elektrische elementen leiden!

+ Na een langdurige opslag moet het stof van de
schakelkast voor de inbedrijfname verwijderd
worden. Bij condensvorming moeten de verschil-
lende elementen op correcte werking gecon-
troleerd worden. Defecte elementen moeten
onmiddellijk vervangen worden!

Terugsturen

Schakelkasten die naar de fabriek teruggestuurd
worden, moeten schoongemaakt en deskundig
verpakt worden. De verpakking moet de schakel-
kast tegen beschadigingen tijdens het transport
beschermen. Neem bij vragen alstublieft contact
op met de fabrikant!

Opstelling

Om schade aan de schakelkast of gevaarlijke ver-
wondingen bij de opstelling te vermijden, moeten
de volgende punten in acht genomen worden:

De opstellingswerkzaamheden - montage en
installatie van de schakelkast - mogen enkel door
gekwalificeerde personen uitgevoerd worden.
Hierbij moeten de veiligheidsvoorschriften in acht
genomen worden.

Voor het begin van de opstellingswerkzaamheden
moet de schakelkast op transportschade onder-
zocht worden.

Algemeen

Voor de planning en het bedrijf van installaties
voor afvalwatertechniek wordt gewezen op de
desbetreffende en plaatselijke voorschriften en
richtlijnen van de afvalwatertechniek (bijv. de
Duitse ATV (abwassertechnische Vereinigung)).
Bij de instelling van de niveauregeling moet op de
min. wateronderdompeling van de aangesloten
pompen gelet worden.

Opstellingswijzen
« Wandmontage
« Standtoestel
« Buitenopstelling met standvoet

Montage

GEVAAR door montage in explosieve zones!
De schakelkast heeft geen ex-vergunning en
moet altijd buiten explosieve zones geinstal-
leerd worden! Bij niet-naleving bestaat er le-
vensgevaar door explosie! Laat de aansluiting
altijd door een elektrotechnicus uitvoeren.

Bij de inbouw van de schakelkast dient u op het
volgende te letten:

+ Deze werkzaamheden moet door een elektro-
technicus uitgevoerd worden.
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OPSTELLING

5.3.1.

5.3.2.

« De installatieplaats moet schoon, droog en tril-
lingsvrij zijn. Directe zonnestraling op de schakel-
kast moet worden vermeden!

+ De klant dient zelf voor de spanningskabels te
zorgen. De lengte moet voldoende zijn, zodat een
probleemloze aansluiting (geen spanning op de
kabel, geen knik, geen kneuzingen) in de scha-
kelkast mogelijk. Controleer de doorsnede van de
gebruikte kabel en de gekozen aanlegwijze en of
de aanwezige kabellengte voldoende is.

De constructiedelen en fundamenten moe-
ten voldoende stevig zijn voor een veilige en
praktische bevestiging. Voor het leveren van
de fundamenten en de geschiktheid ervan qua
afmetingen, stevigheid en belastbaarheid is de
gebruiker resp. de betreffende toeleverancier
verantwoordelijk!

Er moet aan de volgende omgevingsvoorwaarden
worden voldaan:

- Omgevings-/bedrijfstemperatuur: 0 ... + +40 °C

+ Max. relatieve luchtvochtigheid: 50 %

+ Tegen overstromen beveiligde montage
Controleer de beschikbare documenten (monta-
geschema’s, uitvoering van de installatieplaats,
schakelschema) op volledigheid en juistheid.
Verder moeten de nationaal geldende voorschrif-
ten m.b.t. ongevallenpreventie en de veiligheids-
voorschriften van de beroepsverenigingen in acht
worden genomen.

Algemene aanwijzingen voor de bevestiging van
de schakelkast

De montage van de schakelkast kan op verschil-
lende bouwwerken (betonwand, montagerail etc.)
plaatsvinden. Daarom moet het juiste bevesti-
gingsmateriaal voor het betreffende bouwwerk
door de gebruiker worden geleverd.

Neem de volgende aanwijzingen voor het beves-
tigingsmateriaal in acht:

Let op de juiste randafstand om scheuren en het
afspringen van de bouwstof te vermijden.

De diepte van de boring is afhankelijk van de
schroeflengte. Wij adviseren een boordiepte voor
een schroeflengte van +5 mm.

Boorstof heeft een nadelige invloed op de houd-
kracht. Daarom geldt: Boring altijd uitblazen of
uitzuigen.

Let er bij de montage op dat het bevestigingsma-
teriaal niet beschadigd raakt.

Montage van de schakelkast

Wandmontage

De bevestiging van de schakelkast gebeurt met

4 schroeven en pluggen aan de muur.

Open het deksel aan de schakelkast en houd deze
aan het daarvoor bestemde montagevlak.

Teken de 4 gaten aan het montagevlak af en leg
de schakelkast opnieuw op de grond neer.

Boor de gaten conform de aanwijzingen voor de
bevestiging met schroeven en pluggen. Gebruikt
u ander bevestigingsmateriaal, neem dan de aan-
wijzingen voor het gebruik in acht!

Bevestig de schakelkast aan de muur.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L
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Nederlands

Standtoestel

Het standtoestel wordt standaard met een

100 mm hoge standsokkel met kabelinvoer
geleverd. De opstelling gebeurt vrijstaand op een
egaal oppervlak met voldoende draagvermogen.
Andere sokkels zijn op aanvraag leverbaar.

Buitenopstelling

De standaard montagesokkel met kabelinvoer
moet tot aan de markering ingegraven of in een
betonfundament ingelaten worden. Aan deze
sokkel wordt dan de schakelkast bevestigd.
Positioneer de sokkel op de gewenste montage-
plaats.

Drijf de sokkel tot aan de markering in de bodem.
We raden de bevestiging van de sokkel met be-
tonfundament aan, daardoor wordt een zo groot
mogelijke stabiliteit gegarandeerd.

Zorg ervoor dat de sokkel loodrecht staat!
Bevestig de schakelkast met het meegeleverde
bevestigingsmateriaal op de sokkel.

Positionering van de signaalgevers

Voor de automatische besturing van de aangeslo-
ten pompen moet een bijbehorende niveaurege-
ling geinstalleerd worden. Daarvoor moet de klant
zorgen.

Als signaalgevers kunnen vlotterschakelaars of
niveausensoren gebruikt worden. De montage van
de betreffende signaalgevers gebeurt volgens het
montageplan van de installatie.

GEVAAR door explosieve atmosfeer!

Bij het gebruik van de aangesloten signaal-
gevers binnen explosieve zones moet de
ex-uitvoering van de schakelkast (SC-L...-Ex)
gebruikt worden. Bij het gebruik van de stan-
daard schakelkast bestaat levensgevaar door
explosie! De aansluiting moet altijd door een
elektrotechnicus uitgevoerd worden.

De volgende punten moeten in acht worden
genomen:

Bij het gebruik van vlotterschakelaars moet erop
gelet worden dat deze vrij in de bedrijfsruimte
(put, reservoir) kunnen bewegen!

Het minimale waterpeil van de aangesloten pom-
pen mag niet onderschreden worden!

De maximale schakelfrequentie van de aangeslo-
ten pompen mag niet onderschreden worden!

Droogloopbeveiliging

De droogloopbeveiliging kan via een afzonderlijke
vlotterschakelaar of via de niveausensor gebeu-
ren.

Bij het gebruik van de niveausensor moet het
schakelpunt via het menu ingesteld worden.

De pompen worden steeds gedwongen uitge-
schakeld, ongeacht de geselecteerde signaal-
gever!

Hoogwateralarm

Het hoogwateralarm kan via een afzonderlijke
vlotterschakelaar of via de niveausensor gebeu-
ren.
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Bij het gebruik van de niveausensor moet het
schakelpunt via het menu ingesteld worden.
Een gedwongen inschakeling van de pompen
gebeurt echter alleen als het hoogwateralarm
via een vlotterschakelaar gerealiseerd wordt.

Elektrische aansluiting

LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Bij een ondeskundige elektrische aansluiting
bestaat levensgevaar door elektrische schok!
Elektrische aansluiting uitsluitend door een
elektrotechnicus met toelating door het
plaatselijke energiebedrijf en overeenkomstig
de plaatselijk geldende voorschriften laten
uitvoeren.

GEVAAR door explosieve atmosfeer!

Bij het gebruik van de aangesloten pompen
en signaalgevers binnen explosieve zones
moet de ex-uitvoering van de schakelkast
(SC-L...-Ex) gebruikt worden. Bij het gebruik
van de standaard schakelkast bestaat levens-
gevaar door explosie! De aansluiting moet
altijd door een elektrotechnicus uitgevoerd
worden.

AANWUZING

+ Afhankelijk van de systeemimpedantie en de
max. schakelingen/uur van de aangesloten
verbruikers kan het tot spanningsschommelin-
gen en/of -verlagingen komen. De elektrische
aansluiting alleen door een door het plaatselijke
energiebedrijf erkende elektrotechnicus laten
uitvoeren

+ Bij het gebruik van afgeschermde kabels moet
de afscherming eenzijdig in de schakelkast op
de aardrail gelegd worden!

+ Neem de inbouw- en bedieningsvoorschriften
van de aangesloten pompen en signaalgevers
in acht.

« Stroom en spanning van de netaansluiting
moeten overeenkomen met de gegevens op het
typeplaatje.
De netzijdige zekering moet volgens de aanwij-
zingen in het schakelschema uitgevoerd worden.
Meerpolig scheidende vermogensbescher-
mingsschakelaars met K-karakteristiek moeten
ingebouwd worden!
Lekstroomveiligheidsschakelaar (RCD, type A,
sinusvormige stroom) moet in de toevoerleiding
ingebouwd worden. Neem hiervoor ook de plaat-
selijke voorschriften en normen in acht!
Spanningskabel volgens de geldende normen/
voorschriften leggen en volgens het schakelsche-
ma aansluiten.
« Installatie (schakelkast en alle elektrische verbrui-
kers) volgens de voorschriften aarden.

OPSTELLING

Fig. 2.: Overzicht van de verschillende elementen

A Schakelkast voor directe start

B Schakelkast voor sterdriehoekstart

1 Hoofdschakelaar scha- 5 Beveiliging van de

kelkast pompen

2 Hoofdprintplaat 6 Relalscomb'lpa.tlemcl.
motorbeveiliging

3 Klemmenstrook 7 HAND-0-AUTO-scha-
kelaar per pomp

4  Aardrail

5.4.1. Netaansluiting schakelkast

5.4.2.

De kabeleinden van de door de klant geplaatste
spanningskabel door de kabelschroefverbindin-
gen inbrengen en bevestigen.
Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

De aardleiding (PE) wordt aan de aardrail aange-
sloten.

Netaansluiting 1~230 V:

+ Kabel: 3-aderig

« Ader: L, N, PE

Netaansluiting 3~400 V:

+ Kabel: 4-aderig

« Ader: L1,L2, L3, PE

+ Er moet een rechtsdraaiend draaiveld zijn!

Netaansluiting pompen

De kabeleinden van de door de klant geplaatste
spanningskabel van de pompen door de kabel-
schroefverbindingen inbrengen en bevestigen.
Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

De aardleiding (PE) wordt aan de aardrail aange-
sloten.

Directe inschakeling 1~230 V:

+ Ader: L, N, PE

Directe inschakeling 3~400 V:

« Ader: U, V, W, PE

« Er moet een rechtsdraaiend draaiveld zijn!
Inschakeling sterdriehoek:

+ Ader: U1,V1,W1,U2,V2, W2, PE

« Er moet een rechtsdraaiend draaiveld zijn!
Nadat de pompen correct aangesloten werden,
moet de motorbeveiliging ingesteld en de pomp
vrijgegeven worden.

Motorbeveiliging instellen

De max. toegestane motorstroom moet direct aan
het motorbeveiligingsrelais ingesteld worden.
Inschakeling direct

Bij volledige belasting moet de motorbeveiliging
op de nominale stroom volgens het typeplaatje
ingesteld worden.

Bij deellastbedrijf wordt aanbevolen om de mo-
torbeveiliging 5 % boven de gemeten stroom in
het bedrijfspunt in te stellen.

Inschakeling sterdriehoek

De motorbeveiliging instellen op 0,58 x ontwerp-
stroom.

De aanlooptijd in de sterschakeling mag max. 3 s
bedragen.
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5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

Pompen vrijgeven

Zet de afzonderlijke HAND-0-AUTO-schakelaar
in de schakelkast van elke pomp op "AUTO (A)”.
Af fabriek is deze in de stand "0 (OFF)”.

Aansluiting van de bewaking van de wikkelings-
temperatuur

Per aangesloten pomp kan een temperatuurbe-
waking door bimetaal- of PTC-sensoren worden
aangesloten.

Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

AANWUZING
Er mag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

Aansluiting dichtheidsbewaking

Per aangesloten pomp kan een dichtheidsbe-
waking door een vochtelektrode worden aan-
gesloten. De drempelwaarde wordt staat in de
schakelkast vastgelegd.

Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

AANWIUZING
Er mag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

Aansluiting signaalgever voor niveaudetectie
De niveaudetectie kan via drie vlotterschakelaars
of een niveausensor gebeuren. De aansluiting van
elektroden is niet mogelijk!

De kabeleinden van de door de klant geplaatste
leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-
gen en bevestigen.

Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

AANWUZING

« Ermag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

+ Bij een niveaudetectie via vlotterschakelaars
kunnen max. 2 pompen aangestuurd worden.

+ Bij een niveaudetectie met niveausensor kunnen
max. 4 pompen aangestuurd worden.

Aansluiting droogloopbeveiliging door afzon-
derlijke vlotterschakelaar
Via een potentiaalvrij contact kan met vlotter-
schakelaar een droogloopbeveiliging gerealiseerd
worden. Af fabriek zijn de klemmen van een brug
voorzien.
De kabeleinden van de door de klant geplaatste
leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-
gen en bevestigen.
Brug verwijderen en aders volgens het schakel-
schema aan de klemmenstrook aansluiten.

« Contact:
+ Gesloten: geen droogloop
« Open: Droogloop

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.

Nederlands

AANWIJZING

« Ermag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

« Als bijkomende beveiliging van de installatie
raden we altijd aan om voor een droogloopbe-
veiliging te zorgen.

Aansluiting hoogwateralarm door afzonderlijke
vlotterschakelaar

Via een potentiaalvrij contact kan met viotter-
schakelaar een hoogwateralarm gerealiseerd
worden.

De kabeleinden van de door de klant geplaatste
leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-
gen en bevestigen.

Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

Contact:

« Gesloten: Hoogwateralarm

+ Open: Geen hoogwateralarm

AANWIJZING

« Ermag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

« Als bijkomende beveiliging van de installatie

raden we altijd aan om voor een hoogwaterbe-
veiliging te zorgen.

Aansluiting in- en uitschakeling op afstand
(extern OFF) van het automatische bedrijf

Via een potentiaalvrij contact kan een schakeling
op afstand van het automatische bedrijf gereali-
seerd worden. Hierdoor kan met een extra scha-
kelaar (bijv. vlotterschakelaar) het automatische
bedrijf in- en uitgeschakeld worden. Deze functie
heeft voorrang op alle andere schakelpunten en
alle pompen worden uitgeschakeld. Af fabriek zijn
de klemmen van een brug voorzien.

De kabeleinden van de door de klant geplaatste

leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-

gen en bevestigen.

Brug verwijderen en aders volgens het schakel-

schema aan de klemmenstrook aansluiten.

Contact:

« Gesloten: Automaat aan

« Open: Automaat uit - melding door een sym-
bool op het display

AANWIJZING
Er mag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

Aansluiting weergave werkelijke niveauwaarde
Via de desbetreffende klemmen is een signaal van
0...10 V voor een externe meet- en weergavemo-
gelijkheid van de actuele werkelijke niveauwaarde
ter beschikking. Hier komen 0 V met de niveau-
sensorwaarde "0” en 10 V met de niveausensor-
eindwaarde overeen.
Voorbeeld:

« Niveausensor 2,5 m
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» Weergavebereik: 0 ... 2,5 m

+ Indeling: 1V =0,25m
De kabeleinden van de door de klant geplaatste
leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-
gen en bevestigen.
Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

AANWIUJZING

» Ermag geen vreemde spanning aangelegd
worden!

+ Om de functie te kunnen gebruiken, moet in
het menu 5.2.6.0. de waarde "sensor” ingesteld
worden.

5.4.10. Aansluiting verzamelbedrijfs- (SBM), verzamel-

storings- (SSM) of hoogwatermelding (HW)
Via de desbetreffende klemmen zijn poten-
tiaalvrije contacten beschikbaar voor externe
meldingen.

De kabeleinden van de door de klant geplaatste
leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-
gen en bevestigen.
Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

Contact:

- Type: Wisselaar

« Schakelvermogen: 250V, 1 A

GEVAAR door gevaarlijke elektrische span-
ning!

Voor deze functie wordt een vreemde span-
ning aan de klemmen aangelegd. Deze ligt ook
bij uitgeschakelde hoofdschakelaar aan de
klemmen aan! Er bestaat levensgevaar! Voor
alle werkzaamheden moet de spanningsvoor-
ziening van de bron gescheiden worden!

5.4.11. Aansluiting voor het in-/uitschakelen van een

externe besturing
Via de desbetreffende klemmen staat een poten-
tiaalvrij contact voor het in-/uitschakelen van een
externe besturing ter beschikking. Hiermee kan
bijv. een extern dompelmotor-roerwerk inge-
schakeld worden.

De kabeleinden van de door de klant geplaatste
leiding door de kabelschroefverbindingen inbren-
gen en bevestigen.
Aders conform het schakelschema van de klem-
menstrook aansluiten.

+» Contact:
« Type: maakcontact
« Schakelvermogen: 250V, 1 A

GEVAAR door gevaarlijke elektrische span-
ning!

Voor deze functie wordt een vreemde span-
ning aan de klemmen aangelegd. Deze ligt ook
bij uitgeschakelde hoofdschakelaar aan de
klemmen aan! Er bestaat levensgevaar! Voor
alle werkzaamheden moet de spanningsvoor-
ziening van de bron gescheiden worden!

6.1.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

BEDIENING EN FUNCTIE

Bediening en functie

In dit hoofdstuk krijgt u alle informatie over de
werkwijze en bediening van de schakelkast alsook
informatie over de menustructuur.

LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Bij werkzaamheden aan de open schakelkast
bestaat levensgevaar door elektrische schok!
Alle werkzaamheden aan de verschillende
elementen moeten door de elektrotechnicus
uitgevoerd worden.

AANWIJZING

Na een onderbreking van de stroomtoevoer
start de schakelkast automatisch in de laatst
ingestelde bedrijfsmodus!

Bedrijfsmodi en principiéle werkwijze

De schakelkast beschikt over de beide volgende
bedrijfsmodi:

Leegmaken (empty)

Vullen (fill)

AANWIJZING

Om de bedrijfsmodus te kunnen veranderen,
moeten alle pompen uitgeschakeld worden.

Stel hiervoor in het menu 3.1.0.0 de waarde

"OFF” in.

Bedrijfsmodus "leegmaken”

Het reservoir of de put wordt leeggemaakt.

De aangesloten pompen worden bij stijgend
niveau ingeschakeld, bij dalend niveau uitgescha-
keld. Deze regeling wordt hoofdzakelijk voor de
waterafvoer gebruikt.

Bedrijfsmodus "vullen”

Het reservoir wordt gevuld, bijv. om water uit een
put in een kelder te pompen. De aangesloten
pompen worden bij dalend niveau ingeschakeld,
bij stijgend niveau uitgeschakeld. Deze regeling
wordt hoofdzakelijk voor de watervoorziening
gebruikt.

Werking

In het automatische bedrijf gebeurt de aansturing
van de aangesloten pomp(en) afhankelijk van de
vastgelegde niveaus. De detectie van de verschil-
lende niveaus kan via vlotterschakelaars of een
niveausensor gebeuren:

Fig. 3.: Weergave van de schakelpunten met vlotterschakelaar in
de bedrijfsmodus "leegmaken” aan de hand van het voorbeeld
voor twee pompen

1 Basislastpomp AAN

4 Droogloopbeveiliging

2 Pieklastpomp AAN

5 Hoogwater

3

Basislast- en pieklast-

pomp UIT

» Niveaudetectie met vlotterschakelaar
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Er kunnen tot vijf vlotterschakelaars aan de scha-

kelkast aangesloten worden:

« Basislastpomp AAN

+ Pieklastpomp AAN

« Basislast- en pieklastpomp UIT

« Droogloopbeveiliging

» Hoogwater

Daardoor is het mogelijk om 1 of 2 pompen aan
te sturen.

De vlotterschakelaar moet met een maakcontact
uitgerust zijn, d.w.z. bij het bereiken of over-
schrijden van het schakelpunt wordt het contact
gesloten.

Fig. 4.: Weergave van de schakelpunten met niveausensor in de
bedrijfsmodus "leegmaken” aan de hand van het voorbeeld voor
twee pompen

1 Basislastpomp AAN 5 Droogloopbeveiliging
2 Basislastpomp UIT 6 Hoogwater

3 Pieklastpomp AAN 7 Droogloopbeveiliging*
4 Pieklastpomp UIT 8 Hoogwater*

* Voor de verhoogde bedrijfsveiligheid bijkomend via viot-
terschakelaars gerealiseerd.

Fig. 5.: Weergave van de schakelpunten met niveausensor in de
bedrijfsmodus "vullen” aan de hand van het voorbeeld voor een

onderwatermotorpomp
1 Pomp AAN 3 Hoogwater
2 PompUIT 4 Watergebrek

Droogloopbeveiliging voor onderwatermotorpomp
(gerealiseerd via het contact "Extern OFF”)

« Niveaudetectie via niveausensor

Er kan een niveausensor aan de schakelkast aan-
gesloten worden waarmee tot 10 schakelpunten
gedefinieerd kunnen worden:

« Basislastpomp aan/uit

« Pieklastpomp 1 aan/uit

« Pieklastpomp 2 aan/uit

« Pieklastpomp 3 aan/uit

- Droogloopbeveiliging

» Hoogwater

Daardoor is het mogelijk om 1 tot 4 pompen aan
te sturen.

Bij het bereiken van het eerste inschakelpunt
wordt de basislastpomp ingeschakeld. Wordt

het tweede inschakelpunt bereikt, vindt na het
verstrijken van de ingestelde inschakelvertraging
de bijschakeling van de pieklastpomp plaats. Een
optische weergave vindt plaats in het LC-display
en de groene led brandt, terwijl de pomp(en) in
bedrijf zijn.

Bij het bereiken van de uitschakelpunten worden,
na het verstrijken van de ingestelde uitschakel-
vertragingen en de ingestelde nalooptijd voor de
basislastpomp, de basislast- en pieklastpomp
uitgeschakeld.
Voor de optimalisatie van de pomplooptijden
kan een algemene pompwisseling telkens na het
uitschakelen van alle pompen gebeuren of er kan

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L
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een cyclische pompwisseling afhankelijk van een

ingestelde bedrijfsduur plaatsvinden.

Tijdens het bedrijf zijn alle veiligheidsfuncties ac-
tief. Bij storing van een pomp wordt automatisch

omgeschakeld naar een functionerende pomp.

Er vindt een optische alarmmelding plaats en het

contact van de verzamelstoringsmelding (SSM) is
actief.

Als het droogloop- of het hoogwaterniveau wordt
bereikt, vindt er een visuele alarmmelding plaats
en is het contact van de verzamelstoringsmelding
(SSM) en het contact van het hoogwateralarm
(alleen bij hoogwater) actief. Bijkomend vindt een
gedwongen inschakelen resp. -uitschakeling van
alle beschikbare pompen voor de verhoging van
de bedrijfszekerheid plaats.

AANWUZING

@ Bij een niveaudetectie met niveausensor

gebeurt de gedwongen inschakeling resp.
-uitschakeling alleen als de droogloopbeveili-
ging en het hoogwateralarm bijkomend met een
vlotterschakelaar gerealiseerd werden!

6.2. Menubesturing en -opbouw

6.2.1. Besturing

Fig. 6.: Bediening

ok

}
N

De besturing van het menu gebeurt met de be-
dieningsknop:

« Draaien: Selectie of waarden instellen

« Indrukken: Menuniveau wisselen of waarde be-
vestigen

-+

6.2.2. Opbouw

Het menu is in twee bereiken onderverdeeld:

» Easy-menu
Voor een snelle inbedrijfname gebruik makende
van de aanwijzingen van de fabriek moeten hier
alleen de bedrijfsmodus en de in- en uitschakel-
waarden ingesteld worden.

» Expert-menu
Voor de weergave en instelling van alle parame-
ters.

Menu oproepen

1. Bedieningsknop gedurende 3 s indrukken.

2. Het menupunt 1.0.0.0 verschijnt

3. Bedieningsknop naar links draaien: Easy-menu
Bedieningsknop naar rechts draaien: Expert-menu
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6.3. Eerste inbedrijfname
AANWIJZING

@ Ook de inbouw- en bedieningsvoorschriften

van de door de klant ter beschikking gestelde
producten (vlotterschakelaar, niveausensoren,
aangesloten verbruikers) alsook de installatie-
documentatie!

Voor de eerste ingebruikneming moeten de vol-
gende punten gecontroleerd worden:

Controle van de installatie.

Alle aansluitklemmen moeten vastgedraaid
worden!

Motorbeveiliging correct ingesteld.

De afzonderlijke HAND-0-AUTO-schakelaar voor
elke pomp moet op "AUTO (A)” gezet worden.

Af fabriek staan deze op "0 (OFF)”!

Inschakelen

1. Draaide hoofdschakelaar op "ON”".

2. Hetdisplay licht op en geeft de actuele informatie
weer. Afhankelijk van de aangesloten signaalge-
ver verschilt de displayweergave:

3. Het ”stand-by”-symbool wordt weergegeven
en de schakelkast is bedrijfsklaar. U kunt nu de
verschillende bedrijfsparameters instellen.

AANWIUIZING

@ Brandt of knippert direct na het inschakelen de

Fig. 7.:

5
CPﬁE@%i%

rode storings-led, dan dient u de aanwijzingen
bij de foutcode op het display in acht te nemen!

Displayweergave met viotterschakelaar

Pe

»

D1
M [

E 0
AN
®

Besturing met reservepomp

Actuele pompstatus: Aantal aangemelde pompen/
pomp aan/pomp uit

Schakeltoestand van de verschillende viotterschake-
laars

Vlotterschakelaarbenaming

Bereik voor de weergave van de grafische symbolen
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Fig. 8.: Displayweergave met niveausensor

N o
o~ BAYBAre
f & /rr

&

1 Besturing met reservepomp

Actuele pompstatus: Aantal aangemelde pompen/
pomp aan/pomp uit

Actuele niveauwaarde

4 Eenheid van de actueel weergegeven waarde

5 Bereik voor de weergave van de grafische symbolen

6.4. Instellen van de bedrijfsparameters
Het menu is in zeven bereiken onderverdeeld:

1. Regelparameters (bedrijfsmodus, in-/uitschakel-
vertragingen)

2. Communicatieparameters (veldbus)

3. Pompactivering (in- en uitschakelen van de aan-
gesloten pompen)

4. Weergave van de actueel ingestelde parameters
alsook gegevens van de schakelkast (type, serie-
nummer, enz.)

5. Fundamentele instellingen voor de schakelkast

Foutgeheugen

7. Servicemenu (kan alleen door de Wilo-klanten-
dienst geactiveerd worden!)
De menustructuur past zich automatisch aan de
hand van de gebruikte signaalgevers aan. Zo is
het menu 1.2.2.0 alleen zichtbaar als een niveau-
sensor aangesloten en in het menu geactiveerd is.

o

6.4.1. Menustructuur
1. Start het menu door de bedieningsknop geduren-
de 3 sin te drukken.
2. Kies het gewenste menu: Easy of Expert.
3. Volg de volgende menustructuur naar de gewens-
te waarde en verander deze volgens uw wensen.

Menu 1: Regelparameters

Nr. Beschrijving Weergave
1488
1.1.0.0 Bedrijfssituatie [mote
t1
Selectie: 1118
1.1.1.0 empty = leegmaken (=11 11=k
fill = vullen 4
12088
1.2.0.0 Regelwaarden (10
t1

WILO SE 05/2016 VOS5 DIN A4



BEDIENING EN FUNCTIE

Menu 1: Regelparameters

Menu 2: Communicatieparameters

Nederlands

Nr. Beschrijving Weergave - Beschrijving Weergave
Drempelwaarden voor in-/uit- o ZBB6
1.2.2.0 schakelniveaus (alleen be- w1228 2.0.0.0 Communicatie Aad
™" schikbaar als een niveausensor 1 +
gebruikt wordt) Veldbus
2188
Basislastpomp Aan 1221 Waarden: Geen, Modbus, BACnet, o
1.2.2.1 Waardenbereik: 0,09 ... 12,45 e (= 2100 Gom a
2.2, aardenbereik: 0,09 ... 12, i 1 e bus
Fabrieksinstelling: 0,62 fi Fabrieksinstelling: Geen
Basislastpomp Uit 1222 Menu 3: Pompactivering
1.2.2.2 Waardenbereik: 0,06 ... 12,42 Y 37 .
Fabrieksinstelling: 0,37 m Nr. Beschrijving Weergave
. 088
Pleklastpomp 1Aan o Lazz 3.0.0.0 Pompactivering
1.2.2.3 Waardenbereik: 0,09 ... 12,45 "W ? 5 3
Fabrieksinstelling: 0,75 i
Automatisch bedrijf in-/uitscha- cion
1.2.2.4 C\IIekIZStpsmpli Léhte 12,42 Y 1‘22% A 3.1.00 \lj\‘/elend : ON, OFF w OFF
2.2, aardenbereik: 0,06 ... 12, w4 R aarden: ON, Driue
Fabrieksinstelling: 0,50 fi Fabrieksinstelling: OFF
Pieklastpomp 2 Aan 1225 . IzZBe
1.2.2.5 Waardenbereik: 0,09 ... 12,45 ~ 186G 3.2.0.0. Bedrijfsmodus per pomp .
Fabrieksinstelling: 1,00 it
Pieklastpomp 2 Uit 1226 z1m@
1.2.2.6 Waardenbereik: 0,06 ... 12,42 N BFS 3.2x.0 Keuzevandepompl..4 &, .
Fabrieksinstelling: 0,75 m
. Bedrijfsmodus pomp 1 Iz2il
Pieklastpomp 3 Aan 1227 21,
[ 0,09... 12,45 v 125 Bl Y/2arden: OFF, HAND, AUTO &AL o
Fabrieksinstelling: 1,25 T Fabrieksinstelling: AUTO
Pieklastpomp 3 Uit 1228 Bedrijfsmodus pomp 2 3221
1.2.2.8 Waardenbereik: 0,06 ... 12,42 R BE 3.2.21 Waardej: OFF, HAND, AUTO M sz
Fabrieksinstelling: 1,00 m Fabrieksinstelling: AUTO
. . . 125a Bedrijfsmodus pomp 3 234
1250 Vertragingstijdenvoorhetin-en & 3.2.3.1 Waarden: OFF, HAND, AUTO M F
uitschakelen van de pompen 1 Fabrieksinstelling: AUTO P3
Uitschakelvertraging basislast- Bedrijfsmodus pomp 4 T2dd
1257 POMP 5 2 3.2.4.1 Waarden: OFF, HAND, AUTO i, F
7" Waardenbereik: 0 ... 60 I pl Fabrieksinstelling: AUTO F4
Fabrieksinstelling: 5
Inschakelvertraging pieklast- Menu 4: Weergave van de actuele instellingen alsook
(en) 1252 fundamentele gegevens van de schakelkast
1.2.5.2 PoOmPen s
Waardenbereik: 1 ... 30 ot Nr. Beschrijving
Fabrieksinstelling: 3 -
Uitschakelvertraging pieklast- 4.1.0.0 Actuele bedrijfswaarden
pomp(en) o TEA 4.1.1.0 Actueel niveau
1.2.5.3 Waardenbereik: 0 ... 30 b Y
S 16 5 e = 4.1.2.0 Actuele regelwaarden
Fabrieksinstelling: 1
Uitschakelvertraging bij droog- 12ea 4.1.2.1 Basislastpomp Aan
1254 lOOPniveau o 4.1.2.2 Basislastpomp Uit
7" Waardenbereik: 0 ... 10 = p 1.2.3 Piekl 1A
Fabrieksinstelling: 0 S ieklastpomp 1 Aan
Inschakelvertraging na droogloop 1255 R Picklastpomp 1 Uit
1.2.5.5 Waardenbereik: 0 ... 10 o~ 4.1.2.5 Pieklastpomp 2 Aan
Fabrieksinstelling: 1 = 4.1.2.6 Pieklastpomp 2 Uit
Inschakelvertra!gmg van het sys- Loee 4.1.2.7 Pieklastpomp 3 Aan
1256 teem na spanningsonderbreking @ T
% Waardenbereik: 0 ... 180 an 4.1.2.8 Pieklastpomp 3 Uit

Fabrieksinstelling: 0

n
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Menu 4: Weergave van de actuele instellingen alsook
fundamentele gegevens van de schakelkast

BEDIENING EN FUNCTIE

Fundamentele instellingen van de schakelkast

NF. Beschrijving Nr. Beschrijving Weergave
4.1.4.0 Grenswaarden Pariteit . oLES
5.1.2.3 Waarden: even, non, odd S E L E
4.1.4.1 Niveau droogloopbeveiliging Fabrieksinstelling: even Farit
4.1.4.2 Niveau hoogwateralarm .
Stopbits 5124
4.2.0.0 Bedrijffsgegevens 5.1.2.4 Waarden: 1,2 &,
4.2.1.0 Totale looptijd van de installatie Fabrieksinstelling: 1 StBit
4.2.2.x Looptijd van de verschillende pompen BACnet Instance Device ID 5125
L. B
4.2.3.0 Schakelcyclivan de installatie 5.1.2.5 Waardenbereik: 0... 9999 S 23
Fabrieksinstelling: 128 Id.
4.2.4.x Schakelspelen van de verschillende pompen
4.3.0.0 Gegevens over de schakelkast , oLe
5.1.3.0 GSM** I=N
4.3.1.0 Type schakelkast ¥
4.3.2.0 Serienummer (als lichtkrant)
. 5288
4.3.3.0 Softwareversie 5.2.0.0 Sensorinstellingen @
4.3.4.0 Firmwareversie ¥
. . Meetbereik 5218
Menu 5: Fundamentele instellingen van de schakelkast 5.2.1.0 Waardenbereik: 0 ... 12,50 & 2 Ia
Nr. Beschrijving Weergave Fabrieksinstelling: 2,50 i
5000 Sensortype coon
: . o Waarden: 0-10V, 2-10V, =
5.0.0.0 Fundamentele instellingen oialn ’ ’ s -
‘ 3 2220 4 20mA, 4-20 mA & < EE
Fabrieksinstelling: 4-20 mA
S106 Voorrang bij gelijktijdig voorhan-
5.1.0.0 Communicatie P den zijn van de signalen droog- 5258
+ 5.2.5.0 loop en hoogwater** 0 Dird
Waarden: Dry Run, High Water Run
; 511@ Fabrieksinstelling: Dry Run
5.1.1.0 Modbus & N Signaaldetectie voor niveaure- —2en
geling** P
Baudsnelheid c111 5.2.6.0 Waarden: Floater, Sensor &5e I"Ic%
5.1.1.1 Waarden: 9.6,19.2,38.4,76,8 |1 9. Fabrieksinstelling: Sensor
Fabrieksinstelling: 19.2 kBaud 5488
5.4.0.0 Grenswaarden -
Slaveadres 5112 +
5.1.1.2 Waardenbereik: 1... 247 PN 1
Fabrieksinstelling: 10 Adres Niveau droogloop S416
— 5.4.1.0 Waardenbereik*: 0,01 ...12,39 ~ 1z
Pariteit 5113 Fabrieksinstelling: 0,12 fi
5.1.1.3 Waarden: even, non, odd Lauap
Fabrieksinstelling: even Farit Niveau hoogwateralarm S470
: 5.4.2.0 Waardenbereik*: 0,12 ...12,50 o 5@
Stopbits 5114 Fabrieksinstelling: 1,50 fi
5.1.1.4 Waarden: 1,2 &,
Fabrieksinstelling: 1 StBit Vertraging hoogwateralarm 5448
5.4.4.0 Waardenbereik: 0 ... 30 o
5128 Fabrieksinstelling: 0 =
5.1.2.0 BACnet & - _
1 Looptijdbewaking van de ver- casm
schillende pompen &
5.4.5.0
Baudsnelheid 5121 Waarden: ON, OFF & DTEHE
5.1.2.1 Waarden: 9.6, 19.2, 38.4, 76,8 &149. Fabrieksinstelling: OFF
Fabrieksinstelling: 19.2 kEBoud Max. looptijd van de verschillen-
cugo dePOmpEn . 5458
Slaveadres _siz2 *5% Waardenbereik: 0 ... 60 © Lo
5.1.2.2 Waardenbereik: 1... 255 & 1 Fabrieksinstelling: 10
Fabrieksinstelling: 128 Adres
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Menu 5: Fundamentele instellingen van de schakelkast

Nr. Beschrijving Weergave
Wat te doen bij fouten aan de
netaansluiting** 5478
5.4.7.0 Waarden: OFF, Message, Stop a7 E. t. ofF
Pumps PumpPs
Fabrieksinstelling: Stop Pumps
Wat te doen als de thermische
motorwikkelingsbeveiliging en N
5.4.8.0 dichtheidsbewaking worden Y HSABH
T geactiveerd** & I'R'IE;'E
Waarden: Auto Reset, Manu Reset
Fabrieksinstelling: Auto Reset
Wat te doen bij geopend contact N
"Extern OFF”** 2458
5.4.9.0 NEw=L .
Waarden: Ext.Off, Alarm 0FF
Fabrieksinstelling: Ext.Off
. . . 55684
5.5.0.0 Instelling voor de meldingsuit- &
gangen 1
Functie verzamelbedrijfsmelding N
5510 MBI 9 HS'SM d
™ Waarden: Ready, Run Gmed )
Fabrieksinstelling: Run
Functie verzamelstoringsmel-
ding** . 5520
3:5-2.0 \\aarden: Fall, Raise ¢Foll
Fabrieksinstelling: Raise
SEAA
5.6.0.0 Pompwisseling** &5
*
Algemene pompwisseling SE1A
5.6.1.0 Waarden: ON, OFF P O
Fabrieksinstelling: ON Mode
Pompwisseling volgens tijdsin-
terval @ 9628
]
5.6.2.0 Waarden: ON, OFF - TEmE
Fabrieksinstelling: OFF
Looptijd van de basislastpomp .
tot pompwisseling v
5.6.3.0 Waardenbereik: 0 ... 60 G :!EIEJ
Fabrieksinstelling: 10
5764
5.7.0.0 Pomp-kick** &
¥
Pomp-kick bedrijf in-/uitscha- -
5.7.1.0 kelen P S'IP_-'IiE
"™ Waarden: ON, OFF & Ficks
Fabrieksinstelling: OFF
Interval tussen pomp-kicks 5VIR
5.7.2.0 Waardenbereik: 1...336 ¥ 12
Fabrieksinstelling: 12 h
Looptijd van de pomp(en) bij de
pompp—Jkick pomplen) b3 Srae
5.7.4.0 Ry

Waardenbereik: 1 ... 30
Fabrieksinstelling: 5

in

* Het waardenbereik is van het sensormeetbereik

afhankelijk!

** Zie volgende beschrijving van de functie

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L
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Verklaring verschillende functies en instellingen

Menu 5.1.3.0 /GSM

Dit menupunt is alleen actief als de optioneel
verkrijgbare module in de schakelkast ingebouwd
werd. Neem voor meer informatie en voor de
montage achteraf contact op met de Wilo-ser-
vicedienst.

Menu 5.2.5.0 / Voorrang bij gelijktijdig voorhan-
den zijn van de signalen droogloop en hoogwa-
ter

Door een storing van de installatie kan het ge-
beuren dat beide signalen tegelijk voorhanden
zijn. In dit geval moet vastgelegd worden welk
signaal voorrang heeft:

“Dry Run”: Droogloopbeveiliging

"High Water”: Hoogwateralarm

Menu 5.2.6.0 / Signaaldetectie voor niveaure-
geling

De schakelkast kan voor de niveaudetectie zowel
met vlotterschakelaars alsook met een niveau-
sensor gebruikt worden. Er kan uit volgende
opties gekozen worden:

"Floater”: Vlotterschakelaar

"Sensor”: Niveausensor

Worden vlotterschakelaars gebruikt, dan zijn
sommige menupunten niet beschikbaar!

Menu 5.4.7.0 / Wat te doen bij fouten aan de
netaansluiting

Deze functie is alleen bij een 3~-netaansluiting
bruikbaar. Bij een 1~-netaansluiting moet deze
functie gedeactiveerd worden. Er kan uit volgen-
de opties gekozen worden:

"OFF”: Functie gedeactiveerd

“Message”: Aanwijzing in het LC-display

”Stop Pumps”: Aanwijzing in het LC-display en
uitschakeling van alle pompen

Menu 5.4.8.0 / Wat te doen als de thermische
motorwikkelingsbeveiliging en dichtheidsbe-
waking worden geactiveerd

De temperatuursensoren en de vochtelektrode
moeten volgens het schakelschema aan de be-
treffende klemmen aangesloten zijn!

Er kan uit volgende opties gekozen worden:
”Auto Reset”: Na afkoelen van de wikkeling of
nadat de lekkage is verholpen, wordt de pomp
automatisch opnieuw gestart

“Manu Reset”: Na het afkoelen van de pomp

of nadat de lekkage is verholpen, moet de fout
met de hand bevestigd worden zodat de pomp
opnieuw start.

In de ex-uitvoering van de schakelkast
(SC-L...-Ex) wordt voor de temperatuurbewaking
bijkomend een manuele herinschakelblokkering
ingebouwd die met de hand teruggezet moet
worden.
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LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Om het relais met de hand terug te zetten,
moet het deksel geopend worden. Er bestaat
levensgevaar door spanningvoerende delen!
Deze werkzaamheden mogen uitsluitend door
een elektrotechnicus worden uitgevoerd!

Menu 5.4.9.0 /Wat te doen bij geopend contact
"Extern OFF”

Via het contact "Extern OFF” kan het automa-
tische bedrijf van de schakelkast via een verwij-
derde schakelaar (bijv. vlotterschakelaar) in- en
uitgeschakeld worden. Op deze manier kan bijv.
een extra droogloopbeveiliging gerealiseerd wor-
den. Deze functie heeft voorrang op alle andere,
alle pompen worden uitgeschakeld. Wordt deze
functie gebruikt, dan kan hier vastgelegd worden
hoe de signalering bij geopend contact moet
plaatsvinden:

“Ext.Off”: Automaat wordt gedeactiveerd, het
symbool verschijnt in het LC-display

”Alarm”: Automaat wordt gedeactiveerd, het
symbool verschijnt in het LC-display. Bijkomend
volgt nog een alarmmelding.

Menu 5.5.1.0 /SBM

De gewenste functie van de verzamelbedrijfsmel-
ding kan gekozen worden:

“Ready”: Schakelkast bedrijfsklaar

"Run”: Minstens een pomp is in werking

Menu 5.5.2.0 /SSM

De gewenste logica van de verzamelstoringsmel-
ding kan gekozen worden:

"Fall”: negatieve logica (dalende flank)

"Raise”: positieve logica (stijgende flank)

Menu 5.6.0.0 / Pompwisseling

Ter vermijding van ongelijkmatige looptijden van
de verschillende pompen kan een algemene of
cyclische pompwisseling plaatsvinden.

Bij de algemene pompwisseling (menu 5.6.1.0)
gebeurt het wisselen van de basislastpomp altijd
nadat alle pompen uitgeschakeld werden.

Bij de cyclische pompwisseling (menu 5.6.2.0)
gebeurt het wisselen van de basislastpomp na
een vast ingestelde tijd (menu 5.6.3.0).

Komt het onder de beschikbare pompen tot loop-
tijdverschillen van meer dan 24 uur, dan wordt de
pomp met het geringste aantal bedrijfsuren als
basislastpomp gebruikt tot het verschil gecom-
penseerd is.

Menu 5.7.0.0 / Pomp-kick

Om langere stilstandtijden van de aangesloten
pompen te vermijden, kan een cyclische testloop
(pomp-kickfunctie) uitgevoerd worden.

Het tijdsinterval waarna een pomp-kick uitge-
voerd moet worden, wordt in het menu 5.7.2.0
ingesteld.

De looptijd van de pomp-kick wordt in het menu
5.7.3.0 ingesteld.

6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.

6.7.

6.8.

INBEDRIJFNAME

Gedwongen schakeling van de pompen bij
droogloop of hoogwater

Hoogwaterniveau

Een gedwongen inschakeling van de pompen
gebeurt alleen als de niveauregistratie via de
afzonderlijke vlotterschakelaar verloopt.

Droogloopniveau
De pompen worden steeds gedwongen uitge-
schakeld, ongeacht de gebruikte signaalgever.

Reservepomp

De mogelijkheid bestaat om een of meerdere
pompen als reservepomp te gebruiken. Deze
pomp wordt in het normale bedrijf niet aange-
stuurd. Deze wordt alleen actief als een pomp
door een storing uitvalt.

De reservepomp valt echter onder de stilstands-
bewaking en wordt bij de pompwisseling en
pomp-kick mee aangesproken.

Deze functie kan alleen door de Wilo-klanten-
service geactiveerd of gedeactiveerd worden.

Bedrijf met foute niveausensor

Wordt de meetwaarde via de niveausensor ge-
registreerd (bijv. door draadbreuk of een defecte
sensor), dan worden alle pompen uitgeschakeld,
de storings-led brandt en het verzamelstorings-
meldingscontact is actief.

Fabrieksinstellingen

De schakelkast is in de fabriek met standaard-
waarden ingesteld.

Wilt u de schakelkast naar deze fabrieksinstellin-
gen terugzetten, neem dan met de Wilo-klanten-
service contact op.

Inbedrijfname

LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Bij een ondeskundige elektrische aansluiting
bestaat levensgevaar door elektrische schok!
Elektrische aansluiting door een elektro-
technicus met toelating door het plaatselijke
energiebedrijf en overeenkomstig de plaatse-
lijk geldende voorschriften laten controleren.

Het hoofdstuk "Inbedrijfname” bevat alle belang-
rijke aanwijzingen voor het bedieningspersoneel
voor de veilige inbedrijffname en bediening van de
schakelkast.

Deze handleiding moet altijd bij de schakelkast
of op een daarvoor bestemde plaats worden
bewaard, waar deze voor al het bedieningsperso-
neel altijd toegankelijk is. Het volledige personeel
dat aan of met de schakelkast werkt, moet deze
handleiding ontvangen, gelezen en begrepen
hebben.

Om materiéle schade en persoonlijk letsel bij de
inbedrijfname van de schakelkast te vermijden,
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INBEDRIJFNAME

7.1.

7.2

7.3.

3.

moeten de volgende punten absoluut in acht
genomen worden:

De aansluiting van de schakelkast gebeurt
volgens het hoofdstuk "Opstelling” alsook de
nationaal geldende voorschriften.

De schakelkast is volgens de voorschriften bevei-
ligd en geaard.

Alle veiligheidsvoorzieningen en nooduitscha-
kelingen van de installatie zijn aangesloten en
gecontroleerd op onberispelijke werking.

De schakelkast is geschikt voor toepassing in de
opgegeven bedrijffsomstandigheden.

Niveauregeling

De signaalgevers zijn volgens de voorschriften
voor de installatie geinstalleerd en de gewenste
schakelpunten zijn ingesteld.

Bij het gebruik van een niveausensor werden de
schakelpunten via het menu ingesteld.

Bedrijf in explosieve zones

De schakelkast mag niet in explosieve zones
geinstalleerd en gebruikt worden!

De aansluiting van bewakingsinrichtingen en sig-
naalgevers die binnen explosieve zones ingezet
worden, mogen alleen aan de ex-variant van de
schakelkast (SC-L...-Ex) gebeuren!

LEVENSGEVAAR door explosieve atmosfeer!
De schakelkast heeft geen ex-vergunning. Bij
het gebruik binnen explosieve zones ontstaat
een explosie! De schakelkast moet altijd bui-
ten de explosieve zone geinstalleerd worden.

Schakelkast inschakelen

AANWIJZING

Na een onderbreking van de stroomtoevoer
start de schakelkast automatisch in de laatst
ingestelde bedrijfsmodus!

Draai de hoofdschakelaar op "ON”.

Alle leds lichten gedurende 2 s op en op het
LC-display worden de actuele bedrijfsgegevens
alsook het stand-bysymbool weergegeven.
Controleer de volgende bedrijfsparameters:

« Bedrijfsmodus: "empty” of "fill” (menu 1.1.0.0)

+ Keuze signaalgever: "Floater” of "Sensor”
(menu 5.2.6.0)

- Drempelwaarden voor de in-/uitschakelniveaus
bij gebruik van een niveausensor (menu 1.2.2.0)

« Installatie en schakelpunten bij gebruik van
vlotterschakelaars

« In- en uitschakelvertraging (menu 1.2.5.0)

- Grenswaarden voor hoogwater en droogloop-
beveiliging bij gebruik van een niveausensor
(menu 5.4.0.0)

« Pompen zijn vrijgegeven: AUTO (menu 3.2.1.0)
Als correcties nodig zijn, ga dan te werk zoals in
het hoofdstuk "Bediening” beschreven.

De schakelkast is nu bedrijfsklaar.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L
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AANWIJZING

Wordt na het inschakelen de foutcode "E06” op
het display weergegeven, dan is er een fasefout
in de netaansluiting. Gelieve hiervoor de aanwij-
zingen in het punt "Draairichtingscontrole” in
acht te nemen.

7.4. Draairichtingscontrole van de aangesloten

7.4.1.

7.4.2.

draaistroommotoren

Af fabriek is de schakelkast voor een rechtsdraai-
end draaiveld op de juiste draairichting gecontro-
leerd en ingesteld.

De aansluiting van de schakelkast alsook van de
aangesloten pompen moet volgens de aanwijzin-
gen bij de aderbenaming op het schakelschema
gebeuren.

Controleren van de draairichting

De draairichtingscontrole van de aangesloten
pompen kan door een korte testloop van max.

2 minuten gebeuren. Hiervoor moet via het menu
het manuele bedrijf per pomp gestart worden.
Kies voor de betreffende pomp het betreffende
menupunt:

«Pomp1:3.2.1.1

«Pomp 2:3.2.2.1

*+ Pomp 3:3.2.3.1

* Pomp 4:3.2.4.1

Kies de waarde "HAND”

De aangesloten pomp loopt gedurende max.

2 minuten. Daarna wordt de pomp automatisch
uitgeschakeld en de waarde "OFF” wordt weer-
gegeven.

Is de draairichting correct en de pomp moet voor
het automatische bedrijf gebruikt worden, kies
dan de waarde "AUTO".

OPGELET voor schade aan de pomp!

Een testloop van de aangesloten pomp mag
alleen onder de toegestane bedrijfsom-
standigheden gebeuren! Neem hiervoor de
inbouw- en bedieningsvoorschriften van de
pomp in acht en zorg ervoor dat de benodig-
de bedrijfsomstandigheden in acht genomen
worden.

Bij verkeerde draairichting

Foutcode "E06” (draaiveldfout) wordt op het
display weergegeven

De aansluiting van de schakelkast is fout en alle
aangesloten pompen lopen verkeerd.

Er moeten 2 fasen/draden van de netzijdige voe-
ding naar de schakelkast verwisseld worden.

Pomp loopt verkeerd (zonder foutcode E06):
De aansluiting van de schakelkast is correct.

De aansluiting van de pomp is fout.

Bij motoren met directe start moeten 2 fasen van
de pomptoevoerleiding verwisseld worden.

Bij motoren met sterdriehoekstart moeten de
aansluitingen van twee wikkelingen gewisseld
worden, bijv. U1 door V1 en U2 door V2.
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7.5. Automatisch bedrijf van de installatie

®

7.5.1.

N

7.5.2.

7.6.

AANWIUZING

Ook de inbouw- en bedieningsvoorschriften
van de door de klant ter beschikking gestelde
producten (vlotterschakelaar, niveausensoren,
aangesloten verbruikers) alsook de installatie-
documentatie!

Automatisch bedrijf van de installatie activeren
Als alle instellingen gecontroleerd werden, kunt
u de installatie via het menupunt 3.1.0.0 inscha-
kelen.

Kies het menupunt 3.1.0.0

Kies de waarde "ON”

De installatie draait nu in automatisch bedrijf.
Zodra de signaalgevers een betreffend signaal
leveren, worden de betreffende pompen inge-
schakeld.

Gedrag tijdens het bedrijf

Bij het bedrijf van de schakelkast moeten de ter
plaatse geldende wetten en voorschriften voor
veiligheid op de werkplek, ongevallenpreventie
en de omgang met elektrische producten in acht
worden genomen.

Voor de veiligheid moet de gebruiker duidelijk de
bevoegdheden van het personeel vastleggen. Het
volledige personeel is verantwoordelijk voor het
naleven van de voorschriften.

Controleer regelmatig of de instellingen aan de
actuele vereisten voldoen. Evt. moeten de instel-
lingen aangepast worden.

Noodbedrijf

LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Om de hoofdschakelaars van elke pomp met
de hand te bedienen, moet het deksel geo-
pend worden. Er bestaat levensgevaar door
spanningvoerende delen! Deze werkzaamhe-
den mogen uitsluitend door een elektrotech-
nicus worden uitgevoerd!

In het geval van een uitval van de besturing
kunnen de verschillende pompen handmatig
ingeschakeld worden.

In dit geval kan elke aangesloten pomp afzonder-
lijk via de betreffende HAND-0-AUTO-schakelaar
in de schakelkast aangestuurd worden.
Inschakelen: Zet de schakelaar op "HAND (H)".
Uitschakelen: Zet de schakelaar op "0 (OFF)”.
Voor het automatische bedrijf moeten de schake-
laars opnieuw op "AUTO (A)” gezet worden.
Wordt de aangesloten pomp via de afzonder-
lijke HAND-0-AUTO-schakelaar in de schakel-
kast ingeschakeld, dan loopt deze permanent.
Er vindt geen regeling door de besturing plaats.
Zorg ervoor dat de toegestane gebruiksvoor-
waarden van de pomp in acht genomen worden!

8.

8.1.

N

8.2.

1.

8.3.

UITBEDRIJFNAME/AFVOEREN

Uitbedrijfname/afvoeren

+ Alle werkzaamheden moeten zeer zorgvuldig
worden uitgevoerd.

+ De nodige persoonlijke beschermingsmiddelen
moeten worden gedragen.

« Bij werkzaamheden in gesloten ruimtes moet voor
de veiligheid een tweede persoon aanwezig zijn.

Automatisch bedrijf van de installatie deacti-
veren

Kies het menupunt 3.1.0.0

Kies de waarde "OFF”

De installatie draait nu in het stand-bybedrijf.

Tijdelijke uitbedrijfname
Voor een tijdelijke uitschakeling wordt de bestu-
ring uitgeschakeld en de schakelkast wordt met
de hoofdschakelaar uitgeschakeld.
Hiermee zijn de schakelkast en de installatie altijd
bedrijfsklaar. De vastgelegde instellingen zijn
nulspanningsveilig in de schakelkast opgeslagen
en gaan niet verloren.
Zorg ervoor dat de omgevingsomstandigheden in
acht genomen worden:

« Omgevings-/bedrijfstemperatuur: 0 ... + 40 °C

+ Luchtvochtigheid: 40 ... 50 %
Condensvorming moet vermeden worden!

PAS op voor vocht!

Door het binnendringen van vocht in de scha-
kelkast, wordt deze beschadigd. Let tijdens
de stilstandtijd op de toegestane luchtvoch-
tigheid en zorg voor een tegen overstroming
beveiligde installatie.

Schakel de schakelkast aan de hoofdschakelaar
uit (stand "OFF”).

Definitieve uitbedrijfname

LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Bij een ondeskundige omgang bestaat
levensgevaar door elektrische schok! Deze
werkzaamheden mogen alleen door een ge-
autoriseerde elektrotechnicus en conform de
plaatselijke geldende voorschriften uitge-
voerd worden!

Schakel de schakelkast aan de hoofdschakelaar
uit (stand "OFF”).

Schakel de volledige installatie spanningvrij en
beveilig deze tegen het per ongeluk inschakelen.
Zijn de klemmen voor de SBM, SSM en HW bezet,
dan moet de bron van de daar aangelegde vreem-
de spanning eveneens spanningvrij geschakeld
worden.

Klem alle spanningskabels af en trek deze uit de
kabelschroefverbindingen.

Sluit de einden van de spanningskabels zodat er
geen vocht in de kabel kan dringen.

Demonteer de schakelkast waarin u de schroeven
aan het bouwwerk of aan de standvoet losdraait.
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8.3.1.

8.4.

9.1.

9.2.

Terugsturen/opslag

Voor de verzending moet de schakelkast stoot-
vast en waterbestendig verpakt worden.

Neem hiervoor ook het hoofdstuk "Transport
en opslag” in acht!

Afvoeren

Door het product op de voorgeschreven wijze af
te voeren, worden milieuschade en gezondheids-
risico’s voorkomen.

Voor het afvoeren van het product en onderde-
len ervan moet gebruik worden gemaakt van of
contact worden opgenomen met openbare of
particuliere afvalbedrijven.

Meer informatie over het correct afvoeren kan
worden verkregen bij uw gemeente, de gemeen-
telijke afvaldienst of daar waar u het product
heeft gekocht.

Onderhoud

LEVENSGEVAAR door gevaarlijke elektrische
spanning!

Bij werkzaamheden aan de open schakelkast
bestaat levensgevaar door elektrische schok!
Bij alle werkzaamheden moet de schakelkast
van het net gescheiden worden en tegen het
herinschakelen door onbevoegden beveiligd
worden. Elektrische werkzaamheden moet
door een elektrotechnicus uitgevoerd worden.

Na onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
moet de schakelkast volgens het hoofdstuk "Op-
stelling” aangesloten en het hoofdstuk ”Inbedrijf-
name” ingeschakeld worden.

Onderhouds- en reparatiewerkzaamheden en/
of bouwkundige veranderingen die in dit bedie-
nings- en onderhoudshandboek niet vermeld
worden, mogen alleen door de fabrikant of door
geautoriseerde servicewerkplaatsen uitgevoerd
worden.

Onderhoudstermijnen

Om een betrouwbare werking te garanderen,
moeten met regelmatige intervallen verschillende
onderhoudswerkzaamheden uitgevoerd worden.

AANWIJZING

Bij het gebruik in afvalwateropvoerinstallaties
binnen gebouwen of op bouwterreinen moeten
de onderhoudstermijnen en -werkzaamhe-
den conform de norm DIN EN 12056-4 in acht
genomen worden!

Voor de eerste inbedrijfname of na langere
opslag
Schakelkast reinigen

Jaarlijks
Relaiscontacten op afbrand controleren

Onderhoudswerkzaamheden
Voor onderhoudswerkzaamheden moet de
schakelkast zoals in het punt "Tijdelijke uitbe-

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Control SC-L
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drijfname” beschreven, uitgeschakeld worden.
Onderhoudswerkzaamheden moeten door ge-
kwalificeerd vakpersoneel uitgevoerd worden.

Schakelkast reinigen

Gebruik voor het reinigen van de schakelkast een
vochtige katoenen doek.

Gebruik geen agressieve of schurende reinigers
alsook geen vloeistoffen!

Relaiscontacten op afbrand controleren

Laat de relaiscontacten door een elektrotechni-
cus of door de Wilo-klantenservice op afbrand
controleren.

Als een sterkere afbrand vastgesteld wordt, laat
dan de betreffende relais door de elektrotechni-
cus of door de Wilo-klantenservice vervangen.

Reparatiewerkzaamheden

Voor reparatiewerkzaamheden moet de scha-
kelkast zoals in het punt "Tijdelijke uitbedrijfna-
me” beschreven, uitgeschakeld worden en alle
spanningskabels moeten gedemonteerd worden.
Reparatiewerkzaamheden moeten door geauto-
riseerde servicewerkplaatsen of de Wilo-klanten-
service uitgevoerd worden.

10.Opsporen en verhelpen van storingen

10.1.

GEVAAR door gevaarlijke elektrische span-
ning!

Door ondeskundige omgang bij elektrische
werkzaamheden bestaat levensgevaar door
elektrische spanning! Deze werkzaamheden
mogen uitsluitend door een gekwalificeerde
elektrotechnicus worden uitgevoerd.

De mogelijke fouten worden via alfanumerieke
codes gedurende 30 s op het display weergege-
ven. Afhankelijk van de weergegeven fout moeten
de aangesloten pompen of signaalgevers op cor-
recte werking gecontroleerd worden en moeten
deze evt. vervangen worden.

Voer deze werkzaamheden alleen uit als u over
gekwalificeerd personeel beschikt, zo moeten
bijv. elektrische werkzaamheden door een elek-
trotechnicus uitgevoerd worden.

We raden u aan om deze werkzaamheden altijd
door de Wilo-klantendienst te laten uitvoeren.
Eigenmachtige veranderingen aan de schakelkast
zijn voor eigen risico, voor eventuele schade die
hierdoor ontstaat kan de fabrikant niet aanspra-
kelijk worden gesteld!

Storingsindicatie
Symbooloverzicht:

E06 Foutcode

II

Foutsymbool

De weergave van een storing gebeurt op verschil-
lende manieren:
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« Bij het optreden van een storing brandt de rode
storingsmeldings-led en de verzamelstoringsmel-
ding wordt geactiveerd. De foutcode wordt ge-
durende 30 s op het display weergegeven. Daarna
kan de foutcode in het foutgeheugen uitgelezen
worden.

Storingen die pas na het verstrijken van een inge-
stelde tijd tot schakelhandelingen leiden, worden
door een knipperende storingsmeldings-led ge-
signaleerd. De foutcode wordt gedurende 30 s op
het display weergegeven. Daarna kan de foutcode
in het foutgeheugen uitgelezen worden.

Zelfbevestigende storingen, zoals bijv. droogloop,
hoogwater, enz. worden na het verhelpen ervan
met een knipperend storingsmeldingssymbool op
het hoofdbeeldscherm weergegeven en kunnen
in het foutgeheugen uitgelezen worden.

Een fout bij een van de aangesloten pompen
wordt in het hoofdbeeldscherm door een knip-
perend statussymbool van de betreffende pomp
weergegeven.

10.2. Storingsbevestiging

Een bevestiging van de verschillende fouten
gebeurt via het menu.

Kies het menu 6.0.0.0

Kies het menu 6.1.0.0 en druk op de
bedieningsknop --> het foutsymbool
knippert.

Draai de bedieningsknop een keer naar

Feset

rechts. Het foutsymbool met de tekst
“reset” verschijnt en knippert.

Druk nu op de bedieningsknop. Alle ver-
holpen fouten worden bevestigd en de

storings-led gaat uit.

Als de storings-led blijft branden of knipperen,
dan zijn niet alle fouten verholpen. Controleer de
verschillende fouten in het foutgeheugen, verhelp
ze en bevestig de fouten opnieuw.

10.3. Foutgeheugen

nFEWNMHE

De schakelkast heeft een foutgeheugen voor de
laatste 16 fouten. Het geheugen werkt volgens
het fifo-principe (First in/First out).

Kies het menu 6.0.0.0

Kies het menu 6.1.0.0

Kies het menu 6.1.0.1

De laatste fout wordt weergegeven.

Draai de bedieningsknop naar rechts. Hiermee
bladert u door het foutgeheugen (6.1.0.1 tot
6.1.0.16).

10.4. Foutcodes

E06

Fout: Draaiveldfout

Oorzaak: Netaansluiting fout, verkeerd draaiveld
Oplossing: Netaansluiting laten controleren en
rechtsdraaiend draaiveld tot stand brengen. Bij
wisselstroomaansluiting de draaiveldbewaking via
het menu 5.4.7.0 deactiveren!

OPSPOREN EN VERHELPEN VAN STORINGEN

El4.x

Fout: Dichtheidsbewaking

Oorzaak: Vochtelektrode van de aangesloten pomp
is geactiveerd

Oplossing: Zie bedieningsvoorschriften van de
aangesloten pomp, contact opnemen met de
Wilo-klantenservice

E20.x

Fout: Temperatuurbewaking motorwikkeling
Oorzaak: Motorwikkeling van de aangesloten pomp
wordt te heet

Oplossing: Bedrijfsomstandigheden (waterpeil,
looptijden, enz.) controleren en evt. aanpassen,
contact opnemen met de Wilo-klantenservice

E21.x

Fout: Overbelastingsbeveiliging

Oorzaak: Motorbeveiliging van de aangesloten
pomp is geactiveerd

Oplossing: Instellingen met de actuele gegevens op
het typeplaatje van de pomp vergelijken; aanpas-
singen mogen alleen door de elektrotechnicus of de
Wilo-klantenservice gebeuren!

E40

Fout: Niveausensor gestoord

Oorzaak: Geen verbinding met de sensor
Oplossing: Leiding en sensor controleren en defect
component vervangen

E62

Fout: Droogloopbeveiliging geactiveerd

Oorzaak: Droogloopniveau bereikt

Oplossing: Installatieparameters controleren en evt.
aanpassen; vlotterschakelaars op werking controle-
ren en evt. vervangen

E66

Fout: Hoogwateralarm geactiveerd

Oorzaak: Hoogwaterniveau bereikt

Oplossing: Installatieparameters controleren en evt.
aanpassen; vlotterschakelaars op werking controle-
ren en evt. vervangen

E68

Fout: Voorrang Uit

Oorzaak: Contact "Extern UIT” is geopend
Oplossing: Gebruik van het contact "Extern uit”
volgens het actuele schakelschema controleren;
instellingen in het menu 5.4.9.0 controleren en evt.
aanpassen

E80.x

Fout: Storing van de aangesloten pompen
Oorzaak: Geen terugmelding van het betreffende
relais

Oplossing: HAND-0-AUTO-schakelaar van de
weergegeven pomp op "Auto (A)” zetten; contact
opnemen met de Wilo-klantenservice

E85.x

Fout: Max. looptijd van de aangesloten pompen
overschreden

Oorzaak: Weergegeven pomp loopt langer dan in
het menu 5.4.6.0 aangegeven

Oplossing: Instellingen in het menu 5.4.6.0 contro-
leren en evt. aanpassen, contact opnemen met de
Wilo-klantenservice

E90

Fout: Plausibiliteitsfout

Oorzaak: Vlotterschakelaars in verkeerde volgorde
Oplossing: Installatie en aansluitingen controleren
en evt. aanpassen

”.x” = opgave van de betreffende pomp waarop
de weergegeven fout betrekking heeft!

10.5. Verdere stappen voor het verhelpen van sto-

ringen
Helpen de hier genoemde punten niet om de
storing te verhelpen, neem dan contact op met
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de Wilo-servicedienst. Deze kan u als volgt verder
helpen:

« Telefonische en/of schriftelijke hulp door de
Wilo-klantenservice

« Ondersteuning ter plaatse door de Wilo-service-
dienst

- Controle resp. reparatie van de schakelkast in de
fabriek
Houd er rekening mee dat voor u door het gebruik
maken van bepaalde diensten van onze service-
dienst bijkomende kosten kunnen ontstaan!
Meer informatie hierover is te verkrijgen bij onze
servicedienst.

11.Bijlage

11.1. Overzicht van de verschillende symbolen

Terug (kort indrukken: één menuniveau; lang in-
drukken: hoofdscherm)

EASY-menu

EXPERT-menu

le betekenis: Service niet aangemeld
2e betekenis: indicatiewaarde — geen invoer mo-
gelijk

A= R

Service

Parameter

Informatie

Storing

Fout terugzetten

afolg

Alarminstellingen

lI
o)

Fout in de spanningsvoorziening (fasefout, verkeerd
draaiveld, onderspanning)

Fout in de motorwikkeling (WSK, PTC, dichtheid)

)

Extern Uit

L
=
Y,

i

Pomp

(k)

—1

Pomp 1

Pomp 2

Pomp 3

Inbouw-
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Pomp 4

Pompwisseling

Tijdsafhankelijke pompwisseling

Testloop van de pompen

Maximale pomplooptijd

Gewenste waarden

=

:

=

Bij- en uitschakeldrempels

IS

Werkelijke waarde

L

=

Sensor: signaaltype

:

I,

Sensor: meetbereik

Vertragingstijden bij- en uitschakelen pomp

-_hl'l
= @c:-n :

!

Vertragingstijd

T4
"

Nalooptijd

=
=
=
VT

Bedrijfssituatie

mode

Bedrijfssituatie van de schakelkast

Bedrijfssituatie pomp

Stand-by

Grenswaarden

|n”ﬂ

Schakelkastgegevens

12345

Controllertype; ID-nummer; soft-/firmware
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Nederlands BIJLAGE

4 . onl "
CTR | Schakelcycli |""3 Pieklastpomp 3: bijschakeldrempel
H Schakelcycli |G:"kl : ingstijd uitschakeli
I:TR1 Schakelcycli pomp 1 "" Pieklastpomp: vertragingstijd uitschakeling
4 , off| ,
ETRE Schakelcycli pomp 2 |""1 Pieklastpomp 1: uitschakeldrempel
4 : o :
ETR3 Schakelcycli pomp 3 |"-E Pieklastpomp 2: uitschakeldrempel
. , off| :
ETRH Schakelcycli pomp 4 |""3 Pieklastpomp 3: uitschakeldrempel
I L - o ,
{:::} Communicatie |"" Pieklastpomp: vertragingstijd uitschakeling
LD (:‘-.
‘:41:::’ Communicatieparameters ol *| Vertragingstijd heropstarten systeem
g
G,, Parameters van de uitgangen . . .
11.2. Overzichtstabellen systeemimpedanties
7
{\7* Parameters SBM Systeemimpedanties voor 3~400 V, 2-polig, directe start
Vermogen Systeemimpedantie | Schakelingen/uur
<}I;' Parameters SSM kw Ohm
2,2 0,257 12
M ModB
| ModBus 2,2 0,212 18
E 2,2 0,186 24
(] BAChet 2.2 0,167 30
G 3,0 0,204 6
‘:41:::’ GSM modem
3,0 0,148 12
& Droogloop 3,0 0,122 18
— 3,0 0,107 24
&EJ Schakeldrempel voor melding droogloop 4,0 0,130 6
—
4,0 0,094 12
&
*| Vertragingstijd (opnieuw starten na droogloop) 4,0 0,077 18
—
5 5,5 0,115 6
Ol
ﬁ. Nalooptijd bij droogloop 55 0,083 12
—
5,5 0,069 18
@ Hoogwater 75 0059 6
i) 7.5 0,042 12
@_ Schakeldrempel voor melding hoogwater
9,0 -11,0 0,037 6
X . N . 9,0 -11,0 0,027 12
Vertragingstijd (tot activering hoogwater)
15,0 0,024 6
N
|h Basislastpomp: bijschakeldrempel — 0,017 12
ofF Systeemimpedanties voor 3~400 V, 2-polig, sterdrie-
|h Basislastpomp: uitschakeldrempel hoekstart
Vermogen Systeemimpedantie | Schakelingen/uur
L
|h} Basislastpomp: vertragingstijd uitschakeling kw Ohm
o 5,5 0,252 18
|11 Pieklastpomp 1: bijschakeldrempel 55 0,220 24
o 5.5 0,198 30
|"-E Pieklastpomp 2: bijschakeldrempel 75 0217 6
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Systeemimpedanties voor 3~400 V, 2-polig, sterdrie-

hoekstart

Vermogen Systeemimpedantie | Schakelingen/uur
kw Ohm
7.5 0,157 12
7.5 0,130 18
7.5 0,113 24

9,0-11,0 0,136 6

9,0-11,0 0,098 12

9,0-11,0 0,081 18

9,0 -11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
22,0 0,046 6
22,0 0,033 12
22,0 0,027 18

11.3. Reserveonderdelen
De onderdelen worden bij de Wilo-servicedienst
besteld. Om latere vragen of verkeerde bestel-
lingen te vermijden, moet altijd het serie- en/of
artikelnummer worden aangegeven.

Technische wijzigingen voorbehouden!
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1.

11.

1.2,

1.3.

14,

15.

Innledning

Om dette dokumentet

Spraket i den originale driftsveiledningen er tysk.
Alle andre sprak i denne veiledningen er oversatt
fra originalversjonen.

Veiledningen er inndelt i enkelte kapitler, se inn-
holdsfortegnelsen. Hvert kapittel har en entydig
overskrift som beskriver innholdet i kapittelet.
En kopi av EU-konformitetserklaringen er be-
standdel av denne driftsveiledningen.

Hvis det gjgres tekniske endringer av utfgrelsene
som er oppfgrt i den uten var tillatelse, blir kon-
formitetserklaringen ugyldig.

Personalets kvalifikasjoner

Alt personale som arbeider pa eller med styre-
skapet, ma veere kvalifisert for dette arbeidet.
Eksempelvis skal elektrisk arbeid utfgres av kvali-
fisert elektriker. Hele personalet ma vaere myndig.
Nasjonale forskrifter for forebygging av ulykker
skal ogsa tjene som grunnlag for betjenings-

og vedlikeholdspersonalet.

Det ma kunne garanteres at personalet har lest
og forstatt anvisningene i denne drifts- og ved-
likeholdshandboken. Om ngdvendig ma gnsket
sprakutgave av denne veiledningen bestilles fra
produsenten.

Dette styreskapet er ikke ment for a benyttes av
personer (dette gjelder ogsé for barn) med inn-
skrenkede fysiske, sensoriske eller psykiske evner
eller med manglende erfaring og/eller manglende
kunnskaper, med mindre de er under tilsyn av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet, og de
har fatt oppleering av denne personen om hvordan
styreskapet skal brukes.

Barn ma holdes under tilsyn for & sikre at de ikke
leker med styreskapet.

Opphavsrett

Opphavsretten til denne drifts- og vedlike-
holdshandboken forblir hos produsenten. Denne
drifts- og vedlikeholdshandboken er bestemt for
monterings-, betjenings- og vedlikeholdsperso-
nalet. Det inneholder forskrifter og tegninger av
teknisk art, som hverken i sin helhet eller delvis
ma mangfoldiggjgres eller i konkurransegyemed
anvendes eller meddeles tredje parter. Illustra-
sjonene som er brukt kan avvike fra originalen,
og tjener kun som eksempler pa visning av styre-
skapene.

Forbehold om endring

Produsenten forbeholder seg retten til 3 gjen-
nomfgre tekniske endringer pé anlegg og / eller
anleggsdeler. Denne drifts- og vedlikeholdshand-
boken gjelder for styreskapet som star oppfert

pa forsiden.

Garanti

For garanti gjelder informasjonen i de aktuelle
generelle vilkirene (AGB). De finner du her:
www.wilo.com/legal

15.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

INNLEDNING

Avwvik fra disse vilkarene ma fastholdes i en avtale
og har da forrang.

Generelt

Produsenten forplikter seg til 4 utbedre enhver
mangel pa styreskap han har solgt, dersom et eller
flere av de fglgende punkter stemmer:
Kvalitetsmangler i materialet, produksjonen og/
eller konstruksjonen

Mangler ble meldt skriftlig til produsenten innen-
for avtalt garantitid

Styreskapet ble bare brukt under forskriftsmessi-
ge bruksbetingelser

Garantitid

Garantitidens varighet er fastsatt i de generelle
vilkdrene (AGB).

Avvik ma fastholdes i avtaleform!

Reservedeler, montering og ombygging

Til reparasjon, utskifting, montering og ombyg-
ging skal det kun brukes originale reservedeler fra
produsenten. Montering og ombygging pa egen
hand eller bruk av ikke originale deler, kan fgre

til alvorlige skader pa styreskapet, og/eller til
personskader.

Vedlikehold

De foreskrevne vedlikeholds- og inspeksjonsar-
beidene skal foretas jevnlig. Disse arbeidene skal
kun foretas av opplzerte, kvalifiserte og autoriser-
te personer.

Skader pa produktet

Skader eller feil som truer sikkerheten skal om-
gaende og korrekt utbedres av personale som har
fatt oppleering i dette. Styreskapet ma kun drives
i teknisk feilfri stand.

Reparasjoner skal generelt kun foretas av Wi-
lo-kundeservice!

Ansvarsbegrensning

For skader pa styreskapet overtar vi intet garanti-
ansvar dersom ett eller flere punkter stemmer:
Utilstrekkelig dimensjonering fra produsentens
side grunnet mangelfulle og/eller feil opplysnin-
ger fra driftsansvarlig eller oppdragsgiver
Sikkerhetsinstrukser og arbeidsanvisninger i
denne drifts- og vedlikeholdsanvisningen er ikke
blitt fulgt

Ikke tiltenkt bruk

Ukorrekt oppbevaring og transport

Ikke forskriftsmessig montering og demontering
Mangelfullt vedlikehold

Usakkyndig reparasjon

Mangelfull byggegrunn eller bygningsarbeid
Kjemiske, elektrokjemiske og elektriske innvirk-
ninger

Slitasje

Produsentens garantiansvar utelukker dermed
ogsa ethvert ansvar for personskader, materielle
skader og/eIIer formuesskader.
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2.

2.1.
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2.2,

Sikkerhet

Dette kapitlet omfatter alle gjeldende sikkerhets-
instrukser og tekniske anvisninger. | tillegg finnes
det spesifikke sikkerhetsinstrukser og tekniske
anvisninger i hvert videre kapittel. Under styre-
skapets forskjellige livsfaser (oppstilling, drift,
vedlikehold, transport, osv.) md alle instrukser

og anvisninger merkes og overholdes! Driftsan-
svarlig har ansvaret for at alt personale holder

seg til disse instruksene og anvisningene.

Anvisninger og sikkerhetsinstrukser

| denne veiledningen benyttes anvisninger og sik-
kerhetsinstrukser vedr. materielle skader og per-
sonskader. For @ merke dem pa entydig mate for
personalet, skilles det mellom anvisninger og
sikkerhetsinstrukser pa fglgende mate:

« Anvisninger star i «fet skrift», og gjelder for det
direkte foregaende tekststedet eller avsnittet.

« Sikkerhetsinstrukser gjengis «innrykket og i fet
skrift», og begynner alltid med et signalord.

« Fare
Det kan oppsta svert alvorlige personskader
eller dgdsfall!
+ Advarsel
Det kan oppsta svart alvorlige personskader!
« Forsiktig
Det kan oppsta personskader!
« Forsiktig (Instruks uten symbol)
Det kan oppsta alvorlige materielle skader,
totalskade kan ikke utelukkes!

« Instrukser som henviser til personskader gjen-
gis i svart skrift og alltid med et sikkerhetstegn.
Som sikkerhetstegn benyttes fare-, forbuds- el-
ler pabudstegn.

Eksempel:

Faresymbol: Generell fare

Faresymbol f.eks.: Elektrisk strgm

Symbol for forbud, f.eks.: Adgang forbudt!

Symbol for pabud, f.eks.: Bruk verneutstyr

Tegnene som tas i bruk for sikkerhetssymbolene
tilsvarer de generelle direktiver og forskrifter,
f.eks. DIN, ANSI.

« Instrukser som henviser kun til materielle skader
gjengis i gra skrift og uten sikkerhetstegn.

Sikkerhet generelt
« Alt arbeid (montering, demontering, vedlikehold)
skal utfgres kun nar strgmnettet er slatt av. Styre-

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

2.3.

2.4,

skapet ma kobles fra strgmnettet og strgmtilfgr-
selen sikres mot gjeninnkobling.
+ Operatgren ma omgaende melde enhver feil eller
uregelmessighet til ansvarshavende.
Operatgren ma umiddelbart sette enheten ut av
drift dersom det oppstar skader pa de elektriske
komponentene, kabelen og/eller pa isoleringen.
Verkt@y og andre gjenstander skal kun oppbeva-
res pa de tiltenkte plassene.
Styreskapet ma ikke installeres i eksplosjonsfarli-
ge omgivelser. Det eksisterer eksplosjonsfare.
Disse instruksene ma overholdes strengt. Over-
holdes de ikke, kan det fgre til personskader og/
eller alvorlige materielle skader.

Elektrisk arbeid

FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!
En usakkyndig omgang ved elektriske arbei-
der kan vare livsfarlig som fglge av elektrisk
spenning! Dette arbeidet skal kun utfgres av
kvalifisert elektriker.

VAR forsiktig ved fuktighet!

Styreskapet blir skadet dersom det trenger
fuktighet inn i det. Ved installasjon og drift ma
du ta hensyn til den tillatte luftfuktigheten og
sikre en oversvgmmelsessikker installasjon.

Styreskapene drives med veksel- eller trefasevek-
selstrgm. De nasjonale retningslinjer, standarder
og forskrifter. (f.eks. VDE 0100) samt bestem-
melser fra det regionale energiselskapet skal
overholdes.

Operatgren ma vare informert om strgmtilfgr-
selen til styreskapet og mulighetene for d stanse
denne. En sikkerhetsbryter for jordfeil (RCD) skal
besgrges pd monteringsstedet.

For tilkopling ma kapitlet «Elektrisk tilkopling»
overholdes. De tekniske oppgavene ma overhol-
des ngye! Styreskapet ma prinsipielt vzere jordet.
For dette skal jordingskabelen kobles til den
merkede jordingsklemmen (). For jordingska-
belen ma det tilrettelegges et kabeltverrsnitt iht.
de lokale forskrifter.

Dersom styreskapet ble slatt av av et beskyt-
telsesorgan, ma det ikke slas pa igjen fgr feilen
er utbedret.

Bruken av elektriske apparater som mykstartere
eller frekvensomformere, er ikke mulig med dette
styreskapet. Pumpene ma tilkobles direkte.

Atferd under drift

Nar styreskapet er i drift, skal de lover og forskrif-
ter for sikring av arbeidsplassen, forebygging av
ulykker og omgang med elektriske produkter som
gjelder pa bruksstedet, fglges. Av hensyn til et
sikkert arbeidsforlgp skal driftsansvarlig fastlegge
personalets arbeidsinndeling. Hele personalet er
ansvarlig for at forskriftene overholdes.

Betjening, visning av driftsstatus og signalise-
ring av feil skjer via en interaktiv meny og en

Norsk
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2.5.

2.6.

3.1

®

3.2,

dreieknapp pa husfronten. Husdekselet ma ikke
apnes under drift!

FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!
Ved arbeid pa apne styreskap er det livsfare
pga. elektrisk stgt! Betjening skal bare finne
sted med lukket deksel!

Anvendte standarder og retningslinjer
Styreskapet er underlagt ulike europeiske ret-
ningslinjer og harmoniserte standarder. Ngyaktig
informasjon finnes i EF-konformitetserklaringen.
| tillegg forutsettes ulike forskrifter som grunnlag
for bruk, montering og demontering av styreska-
pet.

CE-merking
CE-merket befinner seg pa typeskiltet.

Produktbeskrivelse

Styreskapet produseres med stgrste ngyaktighet
og er underlagt en permanent kvalitetskontroll.
Ved korrekt installasjon og vedlikehold er feilfri
drift garantert.

Tiltenkt bruk og bruksomrader

FARE pa grunn av eksplosiv atmosfare!

Ved bruk av de tilkoblede pumpene og signal-
giverne innenfor eksplosjonsfarlige omgivel-
ser, ma eksplosjonsutfgrelsen av styreskapet
(SC-L...-Ex) benyttes. Ved bruk av standard
styreskap er det fare for liv grunnet eksplo-
sjon! Tilkoblingen ma alltid utfgres av en
fagelektriker.

Styreskapet SC-Lift tjener

- til automatisk styring av 1...4 pumper, med
Ex-godkjenning (variant SC-L...-Ex), i heveanlegg
og kloakksjakter for vann-/kloakktransport.
Styreskapet ma ikke

« installeres i eksplosjonsfarlige omgivelser!

« oversvgmmes!
Tiltenkt bruk betyr ogsa at denne veiledningen
overholdes. All annen bruk gjelder som ikke
tiltenkt bruk.

MERK

For den automatiske styringen ma egnede
signalgivere (flottgrbrytere eller nivdsensorer)
installeres pa monteringsstedet.

Oppbygning

Fig. 1.: Oversikt over betjeningskomponenter

1 Hovedbryter

3 Betjeningsknapp

2 LC-display

4 LED-indikatorer

Styreskapet bestar av fglgende hovedkomponen-
ter:
« Hovedbryter: for pa-/avsléing av styreskapet

3.3.

3.4,

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.5.1.

PRODUKTBESKRIVELSE

+ Kontrollpanel:
« LED-er for visning av den aktuelle driftsstatu-
sen (drift/feil)
+ LC-display for visning av de aktuelle driftsdata-
ene og visning av de enkelte menypunktene
« Betjeningsknapp for menyvalg og paramete-
rinntasting
+ Beskyttelseskombinasjoner for tilkobling av de
enkelte pumpene i direkte- og stjernetrekan-
toppstart, inkludert de termiske utlgserne for
overstrgmsikring og tidsreleene for stjernetre-
kant-omkoblingen

Funksjonsbeskrivelse

Smart Control-styreskapet, som styres via
mikrokontroller, tjener som styring av inntil 4
enkeltpumper med fast turtall som kan kobles
uavhengig av niva.

Nivaregistreringen skjer med tilsvarende signal-
givere som ma installeres pd monteringsstedet.
Nivaregistreringen skjer som topunktsregulering
per pumpe. Avhengig av pafyllingsnivaet kobles
grunnlast- og topplastpumper automatisk inn-
eller ut. De respektive driftsparameterne stilles
inn via menyen.

Hvis t@rrkjgrings- eller oversvgmmelsesnivaet
nas, vises det automatisk en optisk melding og
det skjer en tvungen utkobling av de respektive
pumpene. En tvungen innkobling av de respektive
pumpene utfgres kun hvis nivaet registreres via
en separat flottgrbryter. Feil registreres og lagres
i feilminnet.

Visningen av de aktuelle driftsdataene og -sta-
tusene fremstilles i LC-displayet og via LED-er

pa fremsiden. Betjeningen skjer via en dreieknapp
pa fremsiden.

Driftsmodi

Styreskapet kan anvendes for to ulike driftsmodi:
Témming (empty)

Fylling (fill)

Valget foretas via menyen.

Driftstype «Tgmming»

Tanken eller sjakten tgmmes. De tilkoblede
pumpene kobles inn ved stigende niva og kobles
fra nar nivaet synker.

Driftstype «Fylling»
Tanken fylles. De tilkoblede pumpene kobles inn
ved synkende niva og kobles fra nar nivaet stiger.

Tekniske data

Innganger
+ 1 x analog inngang for nivasensoren
« 5x digitale innganger for flottgrbrytere
« Grunnlastpumpe PA
« Topplastpumpe(r) PA
* Pumper AV
+ Hgyt vanniva
« Tgrrkjgringsbeskyttelse/vannstandsmangel
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« 1 x inngang/pumpe for den termiske viklingsover-
vakingen ved hjelp av bimetall- eller PTC-tempe-

ratursensor

« 1 x inngang/pumpe for lekkasjeovervakingen ved

hjelp av fuktighetselektrode

- 1 x digital inngang (ekstern OFF) for fjerninnkob-

ling og fjernutkobling av automatisk modus

3.5.2. Utganger

« 1 x potensialfri kontakt for SSM og SBM

« 1x potensialfri kontakt for alarm for hgyt niva

+ 1 x potensialfri kontakt for a starte en ekstern
mottaker (f.eks. senkbar omrgrer) i avhengighet
av stillstandstidene til de tilkoblede pumpene

+ 1 x analog utgang 0 - 10 V for visning av faktisk
verdiniva

3.5.3. Styreskap

Nettilkobling: Se typeskilt

Maks. strgmforbruk Se typeskilt

Maks. koblingseffekt: Se typeskilt, AC3

Maks. sikring i strgmnett: Se typeskilt
Innkoblingstype: Se typeskilt
grtnugrzvelses—/driftstempe— 040 °C
Oppbevaringstemperatur: -10...+50 °C
Maks. rel. luftfuktighet: 50 %
Beskyttelsesklasse: IP 54

Styrespenning: 24VDC, 230 VAC

Koblingseffekt alarmkon-

takt: maks. 250V, 1 A

Stalblikk, utvendig pulver-

Husmateriale: .
maling

Elektrisk sikkerhet: Tilsmussingsgrad Il

3.6. Typengkkel

Wilo-Control SC-L 2x12A-M-DOL-WM-Ex

Utfgrelse:

SC SC = Smart Control-styreskap for pumper med
fast turtall

L Nivaavhengig styring av pumpene

2x Maks. antall pumper som kan kobles til

12A Maks. nominell strgm i A per pumpe
Nettilkobling:

M M = vekselstrgm (1~230 V)

T4 = trefasevekselstrgm (3~ 400 V)

Pumpens innkoblingstype:
DOL DOL = direkte innkobling
SD = stjerne-trekantstart-innkobling

Oppstillingstype:
WM = veggmontering

WM BM = gulvmodell
Ol = utvendig montering med staflate
Ex Utfgrelse for pumper og signalgivere som bru-

kes innenfor eksplosjonsfarlige omgivelser

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

Norsk

3.7. Ekstrautstyr

+ Tilkobling for 3 eller 4 pumper
+ Kundespesifikke tilpasninger for spesielt bruk

3.8. Leveringsomfang

« Styreskap

« Koblingsplan

» Testprotokoll iht. EN 60204-1

» Monterings- og driftsveiledning

3.9. Tilbehgr

4.1.

4.2,

4.3.

+ Flottgrbryter for avigpsvann og kloakk uten
fekalier

« Flottgrbryter for aggressiv og fekalieholdig kloakk

+ Nivasensorer

+ Kretskort for ESM og EBM

« Signalhorn 230V, 50 Hz

« Varsellampe 230V, 50 Hz

« Meldingslampe 230V, 50 Hz
Tilbehgr ma bestilles separat.

Transport og lagring

Levering

Nar sendingen er mottatt skal den kontrolleres
for transportskader og at leveransen er komplett.
Ved eventuelle mangler ma spedisjonen eller
produsenten informeres samme dag leveransen
mottas, ellers kan krav ikke lenger gjgres gjelden-
de. Eventuelle skader ma oppgis pa fraktpapirene!

Transport

For transport skal det bare brukes emballasjen
som er benyttet av hhv. produsenten og leve-
randgren. Denne utelukker normalt skader ved
transport og oppbevaring. Flyttes pumpen ofte,
bgr emballasjen oppbevares for ny bruk.

Oppbevaring

Nylig leverte styreskap kan mellomlagres i opptil
1 drfgr det tasi bruk sa lenge fglgende opplys-
ninger tas hensyn til.

Legg merke til fglgende ved oppbevaring:

Sett styreskapet - forskriftsmessig emballert -
ned pa fast grunn.

Vare styreskap kan oppbevares ved -10 °C il
+50 °C med en maks. relativ luftfuktighet pa
50 %. Lagerrommet ma vaere tgrt. Vi anbefaler
oppbevaring i et rom med temperaturer mellom
10 °C og 25 °C, og med en relativ luftfuktighet
pa 40 - 50 %.

Kondensdannelse ma unngas!

» Kabelskjgtene med gjenger skal lukkes sikkert
for a unnga at fuktighet trenger inn.

+ Tilkoblede strgmfgrende ledninger ma beskyttes
sa de ikke knekkes eller skades og slik at fuktig-
het ikke kan trenge inn.

VAR forsiktig ved fuktighet!

Styreskapet blir skadet dersom det trenger
fuktighet inn i det. Under oppbevaring ma du
ta hensyn til den tillatte luftfuktigheten og
sikre en oversvgmmelsessikker lagring.
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4.4,

5.1.

5.2

5.3.

» Styreskapet et ma beskyttes mot direkte solstra-
ler, sterk varme og st@v. Sterk varme eller stgv kan
fgre til skader pa de elektriske komponentene!

- Etter lengre tids oppbevaring skal styreskapet
rengjgres for stgv fgr oppstart. Ved kondensdan-
nelse skal de enkelte komponentene kontrolleres
for en feilfri funksjon. Defekte komponenter skal
skiftes ut umiddelbart!

Retur

Styreskap som returneres til fabrikken, ma vaere
rengjort og korrekt emballert. Emballasjen ma
beskytte styreskapet mot skader under trans-
porten. Ved spgrsmal bes du ta kontakt med
produsenten!

Oppstilling

Fglgende punkter skal overholdes for a unnga
skader pa styreskapet eller farlige personskader
under oppstillingen:

Oppstillingsarbeidet - montering og installering
av styreskapet - skal kun utfgres av kvalifiserte
personer som fglger sikkerhetsinstruksene.
Kontroller styreskapet for kontrollskader fgr opp-
stillingsarbeidet begynner.

Generelt

For planlegging og drift av avigpstekniske anlegg
henvises det til de gjeldende og lokale forskrifter
og retningslinjer for avigpsteknikk (f.eks. Abwas-
sertechnische Vereinigung ATV i Tyskland).

Ved innstilling av nivastyringen ma det tas hensyn
til min. vannoverdekning pa de tilkoblede pum-
pene.

Oppstillingstyper
Veggmontasje

Gulvmodell

Utvendig montering med staflate

Montering

FARE ved installasjon innenfor eksplosjons-
farlige omgivelser!

Styreskapet har ingen Ex-godkjenning og ma
alltid installeres utenfor eksplosjonsfarlige
omgivelser! Hvis dette ikke fglges, er det fare
for eksplosjon - livsfare! La alltid en elektriker
foreta tilkoblingen.

Vaer oppmerksom pa fglgende nar styreskapet
monteres:

Dette arbeidet skal kun utfgres av kvalifisert
elektriker.

Installasjonsstedet ma vaere rent, tgrt og vibra-
sjonsfritt. Det md unngas at det kommer direkte
sollys inn pa styreskapet!
Strgmtilfgrselsledninger skal besgrges pa monte-
ringsstedet. Lengden ma veere tilstrekkelig, slik at
det er mulig med en problemfri tilkobling (ingen
strekk pa kabelen, ingen knekk, ingenting som
klemmer) i styreskapet. Kontroller kabeltverrsnit-

.

5.3.1.

5.3.2.

OPPSTILLING

tet og valgt forleggingsmate, og sjekk om kabelen
er lang nok.

Konstruksjonsdelene og fundamentene ma vare
tilstrekkelig stabile for a garantere et sikkert feste
som fungerer korrekt. Driftsansvarlig eller den
enkelte leverandgr er ansvarlige for at funda-
mentene klargjgres og at de har egnet form, mal,
styrke og bareevne!

Fglgende omgivelsesbetingelser ma vaere oppfylt:
+ Omgivelses-/driftstemperatur: 0 ... +40 °C

» Maks. rel. luftfuktighet: 50 %

» Oversvgmmelsessikker installasjon

Kontroller at de eksisterende planleggingsdoku-
mentene (monteringsplaner, installasjonsstedets
utfgrelse, koblingsplan) er komplette og korrekte.
Overhold dessuten alle gjeldende nasjonale
sikkerhetsforskrifter og forskrifter for forhind-
ring av ulykker (oversetters anm.: | Norge gjelder
HMS-forskriftene).

Grunnleggende tips vedrgrende festing av
styreskapet

Installasjonen av styreskapet kan foretas pa
forskjellige underlag (betongvegg, monterings-
skinne, osv.). Derfor ma fastgjgringsmaterialet
tilpasses underlaget og skaffes til veie pa monte-
ringsstedet.

Legg merke til fglgende opplysninger om fastgjg-
ringsmaterialet:

Sgrg for en riktig kantavstand for @ unnga riss

og Igsning av underlagsmaterialet.

Borehullets dybde retter seg etter skruelengden.
Vianbefaler en borehulldybde tilpasset en skrue-
lengde pa +5 mm.

Borestg@v reduserer baereevnen. Derfor gjelder:
Sug eller blas alltid ut stgvet fra borehullet.

Pass pa under installasjonen at festematerialet
ikke blir skadet.

Installasjon av styreskapet

Veggmontasje

Festingen av styreskapet foretas pa veggen

ved hjelp av 4 skruer og plugger.

Apne dekselet pa styreskapet og hold skapet
fast mot den tiltenkte monteringsflaten.

Tegn 4 hull pa monteringsflaten og legg styreska-
pet ned pa gulvet igjen.

Bor hullene i henhold til markeringen for a kunne
feste med skruer og plugger. Benytter du annet
fastgjgringsmateriell ma du ta hensyn til tipsene
om bruk!

Fest styreskapet til veggen.

Gulvmodell

Gulvmodellen leveres som standard, med en

100 mm hgy standardsokkel med kabelinnfgring.
Oppstillingen foretas frittstaende pa et flatt un-
derlag med tilstrekkelig baerekapasitet.

Andre sokler kan leveres pa forespgrsel.
Utvendig montering

Monteringssokkelen med kabelinnfgring som er
standard, ma graves ned til markeringen eller set-
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OPPSTILLING

5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

tes ned i et betongfundament. Pa denne sokkelen
blir sa styreskapet festet.

Posisjoner sokkelen pa det gnskede monterings-
stedet.

Driv sokkelen ned i bakken helt til markeringen.
Vianbefaler a feste sokkelen ved hjelp av et be-
tongfundament, da dette gir best mulig stabilitet.
Pass pa at sokkelen star loddrett!

Fest styreskapet pa sokkelen med det vedlagte
fastgjgringsmaterialet.

Posisjonering av signalgivere

For den automatiske styringen av de tilkoblede
pumpene ma det installeres en nivastyring. Det-
te ma legges tilrette pa monteringsstedet.

Som signalgiver kan man bruke flottgrbrytere
eller nivasensorer. Installasjonen av de respektive
signalgiverne skjer i henhold til anleggets installa-
sjonsplan.

FARE pa grunn av eksplosiv atmosfare!

Ved bruk av de tilkoblede signalgiverne
innenfor eksplosjonsfarlige omgivelser,

ma eksplosjonsutfgrelsen av styreskapet
(SC-L...-Ex) benyttes. Ved bruk av standard
styreskap er det fare for liv grunnet eksplo-
sjon! Tilkoblingen ma alltid utfgres av en
fagelektriker.

Ta hensyn til fglgende punkter:

Ved bruk av flottgrbrytere ma det pases at disse
kan bevege seg fritt i driftsrommet (sjakt, tank)!
Min. vannstand for de tilkoblede pumpene ma al-
dri underskrides!

Maks. frekvens for de tilkoblede pumpene ma ikke
overskrides!

Torrkjgringsbeskyttelse
Terrkjgringsbeskyttelsen kan skje via en separat
flottgrbryter, eller via nivasensoren.

Ved bruk av nivdsensoren ma aktiveringspunktet
stilles inn via menyen.

Det utfgres alltid en tvungen utkobling av pum-
pene, uavhengig av den valgte signalgiveren!

Alarm for hgyt niva

Alarm for hgyt niva kan skje via en separat flot-
t@rbryter, eller via nivasensoren.

Ved bruk av nivdsensoren ma aktiveringspunktet
stilles inn via menyen.

En tvungen innkobling av pumpene skjer bare
hvis alarmen for hgyt niva realiseres via en
flottgrbryter.

5.4. Elektrisk tilkobling

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

Ved usakkyndig elektrisk tilkobling er det
livsfare pga. elektrisk stgt! Elektrisk tilkob-
ling ma kun utfgres av en elektriker som er
autorisert av det lokale energiverket, og alltid
i samsvar med forskriftene som gjelder pa
stedet.

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

FARE pa grunn av eksplosiv atmosfere!

Ved bruk av de tilkoblede pumpene og signal-
giverne innenfor eksplosjonsfarlige omgivel-
ser, ma eksplosjonsutfgrelsen av styreskapet
(SC-L...-Ex) benyttes. Ved bruk av standard
styreskap er det fare for liv grunnet eksplo-
sjon! Tilkoblingen ma alltid utfgres av en
fagelektriker.

VIKTIG

+ lavhengighet av systemimpedansen og maks.
antall koblinger/time for de tilkoblede motta-
kerne, kan det inntreffe spenningsvariasjoner
og/eller -senkninger. Elektrisk tilkobling ma bare
utfgres av fagelektriker som er godkjent av den
lokale energileverandgren

+ Ved bruk av skjermede kabler ma avskjermingen
legges ensidig pa jordingsskinnen i styreskapet!

+ Fg¢lg monterings- og driftsveiledningen til de
tilkoblede pumpene og signalgiverne.

« Strgm og spenning pa nettilkoblingen ma stemme
overens med opplysningene pa typeskiltet.

« Sikringen pa nettverkssiden ma utfgres iht.
angivelsene i koblingsplanen. Det skal installeres
flerpolet skillende skillebrytere med K-karakte-
ristikk!

« Sikkerhetsbryter for jordfeil (RCD, type A, sinus-
formet strgm) ma monteres inn i tilfgrselslednin-
gen. Ta her ogsa hensyn til de lokale forskriftene
og standardene!

« Strgmforsyningsledningen ma legges iht. gjelden-
de standarder/forskrifter og kobles til i henhold til
koblingsplanen.

« Anlegget (styreskap og alle elektriske mottakere)
skal jordes forskriftsmessig.

Fig. 2.: Oversikt over de enkelte komponentene

A Styreskap for direktestart

B Styreskap for stjerne-trekant-start

1 Hovedbryter styreskap 5

Sikring av pumpene

2 Hovedkretskort 6

Beskyttelseskombina-
sjoner inkl. motorvern

3 Rekkeklemme 7

Manuell-0-Auto-bryter
per pumpe

4 Jordingsskinne

5.4.1.

Nettilkobling styreskap
Kabelendene pa strgmforsyningsledningen som
er lagt pd monteringsstedet, skal fgres gjennom
kabelskjgtene med gjenger og festes.
Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.
Jordingskabelen (PE) kobles til jordingsskinnen.
« Nettilkobling 1~230 V:
« Kabel: 3 ledere
« Leder: L, N, PE
+ Nettilkobling 3~400 V:
« Kabel: 4 ledere
* Leder: L1,L2,L3, PE
« Et hgyredreiende dreiefelt ma ligge opptil!

Norsk
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38

5.4.2. Nettilkobling av pumper

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

Kabelendene pa pumpenes strgmforsyningsled-
ning som er lagt pa monteringsstedet, skal fgres
gjennom kabelskjgtene med gjenger og festes.
Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

Jordingskabelen (PE) kobles til jordingsskinnen.
Direkte-innkobling 1~230 V:

« Leder: L, N, PE

Direkte-innkobling 3~400 V:

« Leder: U, V, W, PE

+ Et hgyredreiende dreiefelt ma ligge opptil!
Innkobling stjernetrekant:

+ Leder: U1,V1,W1,U2,V2, W2, PE

+ Et hgyredreiende dreiefelt ma ligge opptil!
Etter at pumpene har blitt tilkoblet korrekt, ma
motorvernet innstilles og pumpen frigis.

Innstille motorvern

Maks. tillatt motorstrgm ma innstilles direkte
pa motorvernreleet.

Direkte innkobling

Ved fullast bgr motorvernet innstilles pa male-
strgm iht. typeskiltet.

Ved dellastdrift anbefales det & innstille motor-
vernet 5 % over malt strgm i driftspunktet.
Innkobling stjernetrekant

Still inn motorvernet pa 0,58 x malestrgmmen.
Oppstartstiden i stjernetrekanten skal maks. vaere
pa 3 sekunder.

Frigi pumper

Still den separate MANUELL-0-AUTO-bryteren

i koblingsskapet til hver pumpe pa «AUTO (A)».
Med fabrikkinnstilling er denne bryteren i posisjo-
nen «0 (OFF)».

Tilkobling viklingstemperaturovervikning

For hver tilkoblede pumpe kan det kobles til en
temperaturovervaking ved bruk av bimetall- eller
PTC-sensor.

Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

VIKTIG
Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!

Tilkobling av lekkasjeovervaking

For hver tilkoblede pumpe kan det kobles til en
lekkasjeovervaking ved bruk av fuktighetselek-
trode. Terskelverdien er fast lagt inn i styreskapet.
Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

VIKTIG
Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!

Tilkobling signalgiver for nivaregistrering
Nivaregistreringen kan skje via tre flottgrbrytere
eller en nivasensor. Tilkobling av elektroder er
ikke mulig!

5.4.6.

5.4.7.

5.4.8.

OPPSTILLING

Kabelendene pa ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.

Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

VIKTIG

« Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!
+ Ved en nivaregistrering via flottgrbryter kan
maks. 2 pumper aktiveres.

+ Ved en nivaregistrering ved hjelp av nivasensor
kan maks. 4 pumper aktiveres.

Tilkobling av tgrrkjgringsbeskyttelse med sepa-
rat flottgrbryter

Via en potensialfri kontakt kan en tgrrkjgrings-
beskyttelse realiseres ved hjelp av flottgrbryter.
Fra fabrikken er klemmene utstyrt med en bro.
Kabelendene pd ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.

Fjern broen og koble lederne til rekkeklemmen

i henhold til koblingsplanen.

Kontakt:

« Lukket: ingen tgrrgange

+ Apen: Tgrrgange

VIKTIG

+ Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!

+ Som ekstra sikring av anlegget anbefaler vi a all-
tid bruke en tdrrkjgringsbeskyttelse.

Tilkobling av alarm for hgyt niva med separat
flottgrbryter
Via en potensialfri kontakt kan en alarm for hgyt
niva realiseres ved hjelp av flottgrbryter.
Kabelendene pé ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.

Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

Kontakt:

« Lukket: Alarm for hgyt niva

« Apen: Ingen alarm for hgyt niva

VIKTIG

+ Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!

« Som ekstra sikring av anlegget anbefaler vi
a alltid bruke en hgyvannsbeskyttelse.

Tilkobling av fjerninnkobling og fjernutkobling
(ekstern AV) av automatisk drift

Via en potensialfri kontakt kan en fjernkobling

av automatisk drift realiseres. Herigjennom kan
automatisk drift slas pa og av med en ekstra
bryter (f.eks. flottgrbryter). Denne funksjonen har
prioritet fremfor alle andre aktiveringspunkter,

og alle pumper slas av. Fra fabrikken er klemmene
utstyrt med en bro.

Kabelendene pa ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.
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BETJENING OG FUNKSJON

Fjern broen og koble lederne til rekkeklemmen
i henhold til koblingsplanen.
« Kontakt:
« Lukket: Automatikk PA
« Apen: Automatikk AV - melding via et symbol
i displayet

VIKTIG
Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!

®

5.4.9. Tilkobling for visning av faktisk verdi-niva

Via de passende klemmene star et 0...10 V-sig-
nal til disposisjon for ekstern maling og visning
av aktuelt faktisk verdi-niva. | denne anledning
tilsvarer 0 V nivasensorverdien «0» og 10 V niva-
sensorsluttverdien.

Eksempel:

Nivasensor 2,5 m

Visningsomrade: 0...2,5 m

Inndeling: 1V =0,25m

Kabelendene pa ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.

Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

VIKTIG

+ Det skal ikke legges an noen tilfgrt spenning!

+ For a kunne benytte funksjonen, ma verdien
«Sensor» vare innstilt i menyen 5.2.6.0.

5.4.10. Tilkobling av samlet driftsmelding (SBM), sam-
lefeilmelding (SSM) eller hgyvannmelding (HW)
Via de passende klemmene star det potensialfrie
kontakter til disposisjon for eksterne meldinger.
Kabelendene pa ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.

Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.
« Kontakt:
« Type: Vekslekontakt
+ Koblingseffekt: 250V, 1 A

FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!
For denne funksjonen blir det anlagt en tilfgrt
spenning pa klemmene. Denne foreligger
ogsa pa klemmene selv om hovedbryteren

er utkoblet. Livsfare! Fgr samtlige arbeider
ma strgmforsyningen ti kilden brytes!

5.4.11. Tilkobling for pa-/avslding av en ekstern styring
Via de passende klemmene star det potensialfrie
kontakter til disposisjon for pd-/avsléing av en
ekstern styring. Med denne kan f.eks. en senkbar
omrgrer kobles inn.

Kabelendene pa ledningen som er lagt pa mon-
teringsstedet, skal fgres gjennom kabelskjgtene
med gjenger og festes.

Lederne skal tilkobles til rekkeklemmen i henhold
til koblingsplanen.

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

®

6.

6.1.

6.1.

6.1.

Norsk

+ Kontakt:
« Type: NO (normalt dpen)
+ Koblingseffekt: 250V, 1 A

FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!
For denne funksjonen blir det anlagt en tilfgrt
spenning pa klemmene. Denne foreligger
ogsa pa klemmene selv om hovedbryteren

er utkoblet. Livsfare! Fgr samtlige arbeider
ma strgmforsyningen ti kilden brytes!

6. Betjening og funksjon
| dette kapitlet finner du alle informasjoner
om funksjonsmate og betjening av styreskapet,
samt informasjon om menystrukturen.

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

Ved arbeid pa apne styreskap er det livsfare
pga. elektrisk stgt! Alle arbeider pa de enkelte
komponentene ma foretas av en fagelektriker.

VIKTIG

Etter et avbrudd pa strgmforsyningen, starter
styreskapet automatisk i den driftsmodusen
som sist var innstilt!

1. Driftsmodi og prinsipielle funksjonsmater
Styreskapet kan skille mellom begge de fglgende
driftsmodusene:

Tgmming (empty)

Fylling (fill)

VIKTIG

For a endre driftsmodus, ma alle pumper veaere
slatt av. Still inn verdien «OFF» i menyen 3.1.0.0
for a gjgre dette.

1. Driftstype «T¢mming»
Tanken eller sjakten tgmmes. De tilkoblede pum-
pene blir tilkoblet ved stigende niva, frakoblet
ved synkende niva. Denne ordningen anvendes
hovedsaklig for bortfrakting av vann.

2. Driftstype «Fylling»
Tanken fylles, f.eks. for & pumpe vann fra en brgnn
over i en sisterne. De tilkoblede pumpene blir til-
koblet ved synkende niva, frakoblet ved stigende
niva. Denne ordningen anvendes hovedsaklig for
vannforsyningen.

3. Funksjonsmate
| automatisk drift skjer aktiveringen av de til-
koblede pumpene i avhengighet av de definerte
pafyllingsnivaene. Registreringen av de enkelte
pafyllingsnivaene kan skje via flottgrbryter eller
nivasensor:
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Norsk

Fig. 3.: Fremstilling av aktiveringspunktene med flottgrbryter
i driftsmodus «Tgmming» eksemplarisk for to pumper

1

Grunnlastpumpe PA 4 Terrkjgringsbeskyttelse

2

Topplastpumpe PA 5 Hgyt vanniva

3

Grunnlast- og topplast-
pumpe AV

+ Nivaregistrering per flottgrbryter
Det kan kobles til opptil fem flottgrbrytere til sty-
reskapet:
« Grunnlastpumpe PA
« Topplastpumpe PA
« Grunnlast- og topplastpumpe AV
« Térrkjgringsbeskyttelse
+ Hgyt vanniva
Derigjennom er det mulig a aktivere 1 eller
2 pumper.
Flottgrbryteren skal veere utstyrt med en NO
(normalt &pen), dvs. at kontakten lukkes dersom
aktiveringspunktet oppnas eller overskrides.

Fig. &.: Fremstilling av aktiveringspunktene med nivésensor
i driftsmodus «Tgmming» eksemplarisk for to pumper

1 Grunnlastpumpe PA 5  Tgrrkjgringsbeskyttelse
2 Grunnlastpumpe AV 6 Hgyt vanniva
o Torrkjgringsbeskyt-
3  Topplastpumpe PA 7 tolse*
4 Topplastpumpe AV 8 Hgyt vanniva*

* For gkt driftssikkerhet er den i tillegg realisert per flottgr-
bryter.

Fig. 5.: Fremstilling av aktiveringspunktene med nivésensor
i driftsmodus «Fylling» eksemplarisk for en senkbar pumpe

1

Pumpe PA 3 Hgyt vanniva

2

Pumpe AV 4  Vannmangel

5

Torrkjgringsbeskyttelse for senkbar pumpe (realisert
via kontakten «Ekstern OFF»)

40

« Nivaregistrering per nivasensor

Det kan kobles til en nivasensor til styreskapet,
og med denne kan man definere opptil 10 aktive-
ringspunkter:

« Grunnlastpumpe PA/AV

« Topplastpumpe 1 PA/AV

« Topplastpumpe 2 PA/AV

- Topplastpumpe 3 PA/AV

« Tgrrkjgringsbeskyttelse

+ Hgyt vanniva

Derigjennom er det mulig a aktivere 1 til 4 pum-
per.

Nar det fgrste startnivdet nas, kobles grunn-
lastpumpen inn. Hvis det andre startnivaet nas,
skjer innkoblingen av topplastpumpen etter at
den innstilte innkoblingsforsinkelsen er utlgpt.
En optisk visning finner sted i LC-displayet og den
grgnne LED-en lyser mens pumpen(e) er i drift.
Nar utkoblingsnivaet nas, kobles grunnlast- og
topplastpumpe ut etter at den innstilte utkob-
lingsforsinkelsen og den innstilte etterlgpstiden
for grunnlastpumpen har utlgpt.

®
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For optimering av pumpedriftstidene kan det
finne sted en generell pumpealternering etter
hver utkobling av alle pumpene, eller en syklisk
pumpealternering i avhengighet av en forhdnds-
valgt driftsvarighet.

Under driften er alle sikkerhetsfunksjonene
aktive. Ved feil pa en pumpe skjer en automatisk
omkobling over til en funksjonsdyktig pumpe.
Det gis en optisk alarmmelding og samlefeilmel-
dingskontakten (SSM) er aktiv.

Hvis t@rrgange- eller hgyvannivéet nas, utlgser
det en optisk alarmmelding, og samlefeilmel-
dingskontakten (SSM) og kontakten for alarmen
for hgyt nivé (bare ved hgyvann) er aktive. I tillegg
skjer det en tvangskjgring eller tvangsfrakobling
av alle tilgjengelige pumper for a gke driftssikker-
heten.

VIKTIG

Ved en nivaregistrering ved hjelp av nivasensor
finner tvangskjgringen eller tvangsfrakoblin-
gen bare sted hvis tgrrkjgringsbeskyttelsen og
alarmen for hgyt niva i tillegg ble realisert med
en flottgrbryter!

6.2. Menystyring og -oppbygning

6.2.1. Styring

Fig. 6.: Betjening

ok

\
e

Styringen av menyen skjer via betjeningsknappen:
« Rotasjon: Innstilling av hhv. valg og verdier
« Trykke: Bytte menyniva eller bekrefte verdi

-+

6.2.2. Oppbygning

Menyen er delt opp i to omrader:

Easy-meny

For en rask oppstart med bruk av fabrikkinnstil-
lingene er det her tilstrekkelig med en innstilling
av driftsmodus og til- og frakoblingsverdiene.
Expert-meny

For visning og innstilling av alle parametre.

Hente opp menyen

1. Betjeningsknapp trykkesi 3 sek.

Menypunkt 1.0.0.0 vises

3. Vribetjeningsknappen mot venstre: Easy-meny
Vri betjeningsknappen mot hdyre: Expert-meny

N

6.3. Idriftsettelse

VIKTIG

F@lg ogsa monterings- og driftsveiledningene
til produktene som skaffes til veie pa mon-
teringsstedet (flottgrbrytere, nivdsensorer,
tilkoblede mottakere), samt anleggsdokumen-
tasjonen!
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Fgridriftsettelse skal fglgende punkter sjekkes:

« Kontroll av installasjonen.

« Alle klemmer ma etterstrammes!

« Motorvern korrekt innstilt.

« Den separate MANUELL-0-AUTO-bryteren for
hver pumpe m4 stilles til <AUTO (A)». Fabrikkinn-
stillingen er «0 (OFF)»!

Paslaing

1. Vrihovedbryteren til posisjonen «ON» (PA).

2. Displayet lyser opp og gjengir de aktuelle infor-
masjonene. Displayvisningen er forskjellig alt
etter hvilken signalgiver, som er tilkoblet:

3. «Standby»-symbolet vises og styreskapet er
driftsklart. Du kan nad stille inn de enkelte drift-
sparameterne.

VIKTIG

Hvis den rgde feil-LEDen lyser eller blinker rett
etter paslaing, ma du ta hensyn til opplysninge-
ne for feilkoden i displayet!

®

Fig. 7.: Displayvisning med flottgrbryter
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1 Styring med reservepumpe

Aktuell pumpestatus: Antall anmeldte pumper / pum-
pe PA /pumpe AV

3 Koblingsstatus for de enkelte flottgrbryterne

4 Flottgrbryterbetegnelse

5 Omrade for visning av de grafiske symbolene

Fig. 8.: Displayvisning med nivisensor
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1 Styring med reservepumpe

Aktuell pumpestatus: Antall anmeldte pumper / pum-
pe PA /pumpe AV

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

3 Aktuell pafyllingsverdi

4 Enhet for den aktuelt viste verdien

5 Omrade for visning av de grafiske symbolene

6.4. Innstilling av driftsparameterne
Menyen er delt opp i sju omrader:
1. Reguleringsparametre (driftsmodus, pa-/avsla-
ingsforsinkelser)
2. Kommunikasjonsparametre (felt-buss)
3. Pumpeaktivering (Inn- og utkobling av de til-
koblede pumpene)
4. Visning av de aktuelt innstilte parameterne, samt
dataene for styreskapet (type, serienummer, osv.)
5. Grunnleggende innstillinger for styreskapet
Feilminne
7. Service-meny (kan bare aktiveres av Wilo kunde-
service!)
Menystrukturen tilpasser seg automatisk ut fra
den signalgiveren som benyttes. Slik er meny
1.2.2.0 bare synlig dersom en nivasensor er til-
koblet og tilsvarende aktivert i menyen.

o

6.4.1. Menystruktur
1. Start menyen ved a trykke pa betjeningsknappen
i 3 sekunder.
2. Velg gnsket meny: Easy eller Expert.
3. Fglg pafglgende menystruktur til gnsket verdi
og endre denne i henhold til dine spesifikasjoner.

Meny 1: Reguleringsparameter

Nr. Beskrivelse Visning
1188
1.1.0.0 Driftsmodus [mote
1
Valg: 1118
1.1.1.0 empty = t¢mming (=11 11=k
fill = fylling 4
1288
1.2.0.0 Reguleringsverdier (10
1
Hurtigverdier for pa-/avsla- 1228
1.2.2.0 ingsnivéer (bare tilgjengelig W
nar det benyttes en nivasensor) ¥
Grunnlastpumpe PA 1224
1.2.2.1 Verdiomrade: 0,09... 12,45 v =P
Fabrikkinnstilling: 0,62 m
Grunnlastpumpe AV 1222
1.2.2.2 Verdiomrade: 0,06 ... 12,42 Y 37
Fabrikkinnstilling: 0,37 m
Topplastpumpe 1 PA 1223
1.2.2.3 Verdiomrade: 0,09 ... 12,45 [a K=
Fabrikkinnstilling: 0,75 fi
Topplastpumpe 1 AV 1224
1.2.2.4 Verdiomride: 0,06 ... 12,42 [ay 5@
Fabrikkinnstilling: 0,50 it

Norsk
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Meny 1: Reguleringsparameter

BETJENING OG FUNKSJON

Meny 3: Pumpeaktivering

Nr. Beskrivelse Visning bL Beskrivelse Visning
Topplastpumpe 2 PA . SI3 PA/AV automatisk drift 3168
S ier: mode
1.2.2.5 Verdiomrade: 0,09 ... 12,45 ~ 186 3:1.0.0) Verdier: ON, OFF E' FF
L . . Fabrikkinnstilling: OFF Five
Fabrikkinnstilling: 1,00 it
geyclc)
Topplastpumpe 2 AV 1226 ; o
1.2.2.6 Verdiomrade: 0,06 ... 12,42 N BAFS 3.2.0.0. Driftsmodus per pumpe N
Fabrikkinnstilling: 0,75 fi
2 3218
Topplastpumpe 3 PA 1227 o
1.2.2.7 Verdiomrade: 0,09... 12,45 n 125 3-2x.0 Valgavpumpe 1 .. 4 = N
Fabrikkinnstilling: 1,25 it
Driftsmodus pumpe 1 Iz2il
Topplastpumpe 3 AV 1228 _ Ti-
1.2.2.8 Verdiomrade: 0,06 ... 12,42 ~ 1EB8 3211 \Flsg‘:;lfli'ir?nFsiim:'\flj\ELTL(’)AUTo mH Tpi
Fabrikkinnstilling: 1,00 fi g
Driftsmodus pumpe 2 3221
1.2.5.0 Forsinkelsestider for inn- og fra- 5 1238 3.2.2.1 Verdier: OFF, MANUELL, AUTO m F
™" kobling av pumpene @ 1 Fabrikkinnstilling: AUTO Fz
Frakoblingsforsinkelse grunnlast- Driftsmodus pumpe 3 I231
umpe o 1241 3.2.3.1 Verdier: OFF, MANUELL, AUTO M F
€22 Verdiomride: 0 ... 60 (3 p Fabrikkinnstilling: AUTO F3
Fabrikkinnstilling: 5 Drift d 4
- - B riftsmodus pumpe 3241
L”u”n':zzl('SQSfors'"ke'se topplast 1252 3.2.4.1 Verdier: OFF, MANUELL, AUTO || F
o3 e BT F4
1.2.5.2 Verdiomrade: 1 ... 30 |w u Fabrikkinnstilling: AUTO
Fabknkt:<||.nns:|llln.g:k3l i Meny &: Visning av de aktuelle innstillingene sii vel som
;Lam:e (lrr)lgs orsinkelse topplast- 17253 grunnleggende data for styreskapet
ol .
1233 \erdiomrade: 0... 30 a - b Beskrivelse
Fabrikkinnstilling: 1 4.1.0.0 Aktuelle driftsverdier
;;ankgonbitggsfomnkelse ved trr- 1254 4.1.1.0 Aktuelt pafyllingsniva
0
1.2.5.4 Verdiomrade: 0 ... 10 L - 4.1.2.0 Aktuelle reguleringsverdier
Fabrikkinnstilling: 0 4.1.2.1 Grunnlastpumpe PA
Innkoblingsforsinkelse etter
tgrrgange . 1255 4.1.2.2 Grunnlastpumpe AV
1.2.5.5 L2, iy A
Verdiomrade: 0 ... 10 = 4.1.2.3 Topplastpumpe 1 PA
Fabnkkl_nnstlllln.g: 1 5 4.1.2.4 Topplastpumpe 1 AV
Innkoblingsforsinkelse pd anleg- -
get etter spenningsbrudd o 1298 4.1.2.5 Topplastpumpe 2 PA
1.2.5.6 A o an
Verdiomrade: 0... 180 = 4.1.2.6 Topplastpumpe 2 AV
Fabrikkinnstilling: 0 "
4.1.2.7 Topplastpumpe 3 PA
Meny 2: Kommunikasjonparameter 4.1.2.8 Topplastpumpe 3 AV
Nr. Beskrivelse Visning 4.1.4.0 Grenseverdier
2 EEE 4.1.4.1 Niva tgrrkjgringsbeskyttelse
2.0.0.0 Kommunikasjon Aad . 4.1.4.2 Niva pa alarm for hgyt niva
4.2.0.0 Driftsdata
Feltbuss .
2100 Verdier: Ingen, Modbus, BACnet, - 2‘1’8?_' a 4.2.1.0 Total driftstid for anlegget
T GSM 8 buz 2.4.2.x Driftstid for de enkelte pumpene
Fabrikkinnstilling: |
abrixkinnstiing: ingen 4.2.3.0 Anleggets koblingssykluser
Meny 3: Pumpeaktivering 4.4.2.x Driftssyklus for de enkelte pumpene
Nr. Beskrivelse Visning 4.3.0.0 Opplysninger om styreskapet
z@Em 4.3.1.0 Type styreskap
3.0.0.0 Pumpeaktivering . 4.3.2.0 Serienummer (som Igpetekst)
4.3.3.0 Programvareversjon
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Meny 4: Visning av de aktuelle innstillingene sii vel som

Grunnleggende innstillinger pa styreskapet

grunnleggende data for styreskapet

Nr Beskrivelse Nr. Beskrivelse Visning
4.3.4.0 Maskinvareversjon Male.omraode . 5zi8
5.2.1.0 Verdiomrade:0...12,50 @ 2 Ia
Meny 5: Grunnleggende innstillinger pa styreskapet Fabrikkinnstilling: 2,50 !
. .. Sensortype
Nr. Beskrivelse Visning c220 Verdier: 0-10 V, 2-10 V, N 452—2% E
- 2% 0-20mA, 4-20mA @ o
5.0.0.0 Grunnleggende innstillinger oo Fabrikkinnstilling: 4-20 mA
+ Prioritet dersom signalene
tgrrgange og oversvgmmelse 5,258
LB 5.2.5.0 forekommer samtidig** 0 Dird
5.1.0.0 Kommunikasjon =S Verdier: Dry Run, High Water Run
+ Fabrikkinnstilling: Dry Run
Signalregistrering for nivasty-
L Siie rir? g+ g g y N 5258
ELLO) Modbus Aad 1 5.2.6.0 Verdier: Floater, Sensor &5e I"Ic%
Fabrikkinnstilling: Sensor
Datahastighet 5114 54088
5.1.1.1 Verdier: 9.6,19.2,38.4,76,8 &19. 5.4.0.0 Grenseverdier g
Fabrikkinnstilling: 19.2 kBaud 3
Slaveadresse 5442 Niva tgrrgange 5418
5.1.1.2 Verdiomrade: 1...247 N N 5.4.1.0 Verdiomrade*: 0,01 ... 12,39 £ Bl
Fabrikkinnstilling: 10 Rdres Fabrikkinnstilling: 0,12 f
Paritet 5143 Niva pa alarm for hgyt niva 5478
5.1.1.3 Verdier: even, non, odd & 2L |'-I 5.4.2.0 Verdiomrade*:0,12...12,50 @@) 5 E
Fabrikkinnstilling: even Farit Fabrikkinnstilling: 1,50 i
Stoppbits S114 Forsinkelse pa alarm for hgyt niva 5440
5.1.1.4 Verdier: 1,2 & 1 5.4.4.0 Verdiomrade: 0 ... 30 &
Fabrikkinnstilling: 1 StBit Fabrikkinnstilling: 0 E
S1%@ Driftstidsovervakning av de en- casm
5.1.2.0 BACnet & kelte pumpene &
3 2430 yerdier: ON, OFF ® DTEr!:E
Fabrikkinnstilling: OFF
Datahastighet 5121 Maks. driftstid for de enkelte
5.1.2.1 Verdier: 9.6,19.2, 38.4, 76,8 SH19. 5460 PUTPENE o 5-4-'5;__?_
Fabrikkinnstilling: 19.2 kBaud " Verdiomrade: 0 ... 60 © mi e
S| q Fabrikkinnstilling: 10
aveadresse o :
122 Verdiomride: 1. 255 & Sizi Opptreden ved feil pa nettilkob-
1. lingen**
Fabrikkinnstilling: 128 Rdres ingen veerd
5.4.7.0 Verdier: OFF, Message, e A w] s
Paritet 5123 Stop Pumps Funes
5.1.2.3 Verdier: even, non, odd Salan Fabrikkinnstilling: Stop Pumps
Fabrikkinnstilling: even Parit Opptreden ved aktivering av den
termiske motorviklingsoverva- cacn
Stoppbits 5124 kingen og lekkasjeovervakin- T
5.1.2.4 Verdier: 1, 2 &, '_'L 54.8.0 gen** ='H Iﬁ'lets'e':'t
Fabrikkinnstilling: 1 StBit Verdier: Auto Reset, Manu Reset
] Fabrikkinnstilling: Auto Reset
BAC|.1et Inostance Device ID , 123 Opptreden ved dpnet kontakt
5.1.2.5 Verdiomrade: 0... 9999 & 1 2”:3 ci0p “ckstem OFF» o E5‘4.9;E
Fabrikkinnstilling: 128 : 430\ rdier: Ext.Off, Alarm A -
c13m Fabrikkinnstilling: Ext.Off
5.1.3.0 GSM** & 5580
+ 5.5.0.0 Innstilling for meldeutgangene 2;'."
1
5288
5.2.0.0 Sensorinnstillinger @
1
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Meny 5: Grunnleggende innstillinger pa styreskapet

Nr. Beskrivelse Visning
Funksjonen samlet driftsmelding N
SO (SBM)** o HE.S.i,U d
=™ Verdier: Ready, Run Ghed )
Fabrikkinnstilling: Run
Funksjonen samlefeilmelding** S52@
5.5.2.0 Verdier: Fall, Raise sFall
Fabrikkinnstilling: Raise
SEBA
5.6.0.0 Pumpealternering** &2
:
Generell pumpealternering 5618
5.6.1.0 Verdier: ON, OFF &2 O
Fabrikkinnstilling: ON Mode
Pumpealternering etter tidsin- -
tervall @ Se28
L
5.6.2.0 Verdier: ON, OFF - TEmE
Fabrikkinnstilling: OFF
Driftstid for grunnlastpumpen i
frem til pumpealternering . EsE
(N
5.6.3.0 Verdiomréde: 0 ... 60 t' :!;1En1
Fabrikkinnstilling: 10
S57EE
5.7.0.0 Antiblokkeringsfunksjon** &
3
SIa PA/AV antiblokkeringsfunk- -
. 78
sjon PR
5.7.1.0 Verdier: ON, OFF & Elilfk =
Fabrikkinnstilling: OFF
Intervall mellom antiblokkerings- n
5.7.2.0 funksjon G 5'?"55_ -
77 Verdiomrade: 1...336 ' "%
Fabrikkinnstilling: 12
Driftstid for pumpen(e) ved anti- -
5.7.4.0 blokkeringsfunksjon ) 5748
T Verdiomrade: 1... 30 ‘ p
Fabrikkinnstilling: 5
* Verdiomradet er avhengig av sensormaleomra-
de!
** Se pafglgende beskrivelse av funksjonen
6.4.2. Forklaring av enkelte funksjoner og innstillinger

Meny 5.1.3.0 /GSM

Dette menypunktet er bare aktivt dersom modu-
len som er tilgjengelig som ekstrautstyr, har blitt

montert. Ta kontakt med Wilos kundeservice hvis
du gnsker mer informasjon og for en remontering.

Meny 5.2.5.0 / Prioritet dersom signalene tgrr-
gange og oversvgmmelse forekommer samtidig
Ved en feilfunksjon i anlegget kan det forekom-
me at begge signalene forekommer samtidig.
I s tilfelle ma det bestemmes hvilket signal som
har prioritet:

 «Dry Run»: Tgrrkjgringsbeskyttelse

+ «High Water»: Alarm for hgyt niva

BETJENING OG FUNKSJON

Meny 5.2.6.0 / Signalregistrering for nivastyring
Styreskapet kan driftes med bade flottgrbrytere
og en nivasensor for en nivaregistrering. Fglgende
valgmuligheter er tilgjengelige:

«Floater»: Flottgrbryter

«Sensor»: Nivasensor

Hvis flottgrbrytere benyttes, er enkelte meny-
punkter ikke tilgjengelige!

Meny 5.4.7.0 /Opptreden ved feil pa nettilkob-
lingen

Denne funksjonen kan bare anvendes ved en
3~-nettilkobling. Ved en 1~-nettilkobling ma
denne funksjonen deaktiveres. Fglgende valgmu-
ligheter er tilgjengelige:

«OFF»: Funksjonen er deaktivert

«Message»: Melding i LC-displayet

«Stop Pumps»: Melding i LC-displayet og frakob-
ling av alle pumpene

Meny 5.4.8.0 / Opptreden ved aktivering av den
termiske motorviklingsovervakingen og lekka-
sjeovervakingen

Temperatursensorene og fuktighetselektroden
ma veere tilkoblet til de respektive klemmene

i henhold til koblingsplan!

F@lgende valgmuligheter er tilgjengelige:

«Auto Reset»: Nar viklingen er avkjglt eller lekka-
sjen er fjernet, startes pumpen igjen automatisk
«Manu Reset»: Nar pumpen er avkjglt eller
lekkasjen er fjernet, ma feilen kvitteres manuelt,
slik at pumpen starter igjen.

| styreskapets Ex-utfgrelse (SC-L...-Ex) monteres
det i tillegg en manuell gjeninnkoblingssperre for
temperaturovervakingen. Denne sperren ma til-
bakestilles manuelt.

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

For a tilbakestille releet manuelt, ma dekselet
apnes. Det foreligger livsfare pga. spennings-
fgrende komponenter! Dette arbeidet skal
bare utfgres av fagelektriker!

Meny 5.4.9.0 / Opptreden ved dpnet kontakt
«ekstern OFF»

Via kontakten «Ekstern OFF» kan den automa-
tiske driften til styreskapet slds PA og AV med en
ekstern bryter (f.eks. en flottgrbryter). P4 denne
maten kan f.eks. en ekstra tgrrkjgringsbeskyttelse
realiseres. Denne funksjonen har prioritet fremfor
alle andre, og alle pumper slas av. Hvis denne
funksjonen brukes, kan man her fastsette hvordan
signaliseringen ved apnet kontakt skal finne sted:

«Ext.Off»: Automatikken deaktiveres, symbolet
vises i LC-displayet

«Alarm»: Automatikken deaktiveres, symbolet
vises i LC-displayet. | tillegg utlgses en alarm.

Meny 5.5.1.0 /SBM
Den gnskede funksjonen for samlet driftsmelding
kan velges:

+ «Ready»: Styreskap driftsklart

+ «Run»: Minst en pumpe gar
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6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.

6.7.

6.8.

Meny 5.5.2.0 /SSM

Den gnskede logikken for samlefeilmelding
kan velges:

«Fall»: negativ logikk (fallende flanke)
«Raise»: positiv logikk (stigende flanke)

Meny 5.6.0.0 / pumpealternering

For @ unnga ujevne driftstider for de enkelte
pumpene, kan en generell eller syklisk pumpeal-
ternering finne sted.

Ved en generell pumpealternering (meny 5.6.1.0)
skjer vekslingen av grunnlastpumpen alltid etter
at alle pumpene har blitt slatt av.

Ved en syklisk pumpealternering (meny 5.6.2.0)
skjer vekslingen av grunnlastpumpen etter en fast
innstilt tid (meny 5.6.3.0).

Hvis det skulle komme til en driftstidsforskjell

pa mer enn 24 timer blant de tilgjengelige pum-
pene, blir pumpen med den laveste driftstiden
brukt som grunnlastpumpe helt til differansen

er utjevnet.

Meny 5.7.0.0 / antiblokkeringsfunksjon

For @ unnga lengre tids stillstand pa de tilkoblede
pumpene, kan det utfgres en syklisk testkjgring
(antiblokkeringsfunksjon).

Tidsintervallet som gar f@ér en antiblokkerings-
funksjon skal utfgres, stilles inn i meny 5.7.2.0.
Driftstiden til antiblokkeringsfunksjonen stilles
innimeny 5.7.3.0.

Tvangskobling av pumpene ved tgrrgange eller
oversvgmmelse

Oversvgmmelsesniva

En tvungen innkobling av pumpene utfdres kun
hvis nivdregistreringen skjer via den separate flot-
tgrbryteren.

Torrkjgringsniva
Det utfgres alltid en tvungen utkobling av pum-
pene, uavhengig av signalgiveren som anvendes.

Reservepumpe

Det er mulig a benytte en eller flere pumper som
reservepumpe. Denne pumpen blir ikke startet
ved normal drift. Den aktiveres bare dersom en
pumpe bortfaller pga. en feil.

Reservepumpen dekkes likevel av stillstandover-
vakningen, og reagerer sammen med pumpeal-
terneringen og antiblokkeringsfunksjonen..
Denne funksjonen kan bare aktiveres eller de-
aktiveres av Wilo kundeservice.

Drift ved feilaktig nivasensor

Hvis det ikke registreres noen maleverdi via
nivsensoren (f.eks. ved trédbrudd eller en defekt
sensor), blir alle pumpene avslatt, feil-LEDen lyser
og samlefeilmeldingskontakten er aktiv.

Fabrikkinnstillinger
Styreskapet er forhdandsinnstilt fra fabrikkens
side med standardverdier.

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

7.1.

7.2

Hvis du gnsker a stille tilbake styreskapet til disse
fabrikkinnstillingene, vennligst ta kontakt med
Wilo kundeservice.

Oppstart

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

Ved usakkyndig elektrisk tilkobling er det
livsfare pga. elektrisk stgt! Elektrisk tilkobling
ma utfgres av en elektriker som er autorisert
av det lokale energiverket, og alltid kontrol-
leres i samsvar med forskriftene som gjelder
pa stedet.

Kapittel «Oppstart» inneholder alle viktige
instrukser for betjeningspersonalet for sikker
oppstart og betjening av styreskapet.

Denne anvisningen skal alltid oppbevares ved sty-
reskapet eller pa et sted der den alltid er tilgjen-
gelig for hele betjeningspersonalet. Alt personale
som arbeider pa eller med styreskapet ma ha
mottatt, lest og forstatt denne veiledningen.
Fglgende punkter skal overholdes for @ unnga
produktskader eller farlige personskader nar sty-
reskapet startes opp:

Styreskapet er tilkoblet i henhold til kapittel
«Oppstilling» og gjeldende nasjonale forskrifter.
Styreskapet er forskriftsmessig sikret og jordet.
Alle anleggets sikkerhetsinnretninger og
ngdstopp-koblinger er tilkoblet og ble kontrollert
for feilfri funksjon.

Styreskapet egner seg til bruk i de angitte drifts-
betingelser.

Nivastyring

Signalgiverne erinstallert i henhold til spesifika-
sjonene for anlegget, og de gnskede aktiverings-
punktene er innstilt.

Ved bruk av en nivasensor, ble aktiveringspunkte-
ne stilt inn via menyen.

Drift pa eksplosjonsfarlige omrader
Styreskapet ma ikke installeres og tas i bruk i ek-
splosjonsfarlige omgivelser!

Tilkoblingen av overvakningsinnretninger og sig-
nalgivere, som benyttes innenfor eksplosjonsfar-
lige omgivelser, skal bare finne sted pa styreska-
pets Ex-utfgrelser (SC-L...-Ex)!

LIVSFARE pa grunn av eksplosiv atmosfzre!
Styreskapet har ingen eksplosjonsgodkjen-
ning. Ved drift innenfor eksplosjonsfarlige
omgivelser vil det fgre til en eksplosjon! Sty-
reskapet ma alltid installeres utenfor eksplo-
sjonsfarlige omgivelser.

Norsk
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7.3.

7.4.

7.4.1.

Péslaing av styreskapet

VIKTIG

Etter et avbrudd pa strgmforsyningen, starter
styreskapet automatisk i den driftsmodusen
som sist var innstilt!

Vri hovedbryteren til posisjonen «ON» (PA).

Alle LED-er lyser i 2 sekunder, og pa LC-displayet
vises de aktuelle driftsdata sa vel som stand-
by-symbolet.

Kontroller fglgende driftsparametre:

« Driftstype: «<empty» eller «fill» (meny 1.1.0.0)

« Valg for signalgiver: «Floater» eller «Sensor»
(meny 5.2.6.0)

- Terskelverdier for pa-/avsldingsnivaet ved bruk
av en nivasensor (meny 1.2.2.0)

« Installasjon og aktiveringspunkter ved bruk av
flottgrbrytere

« P&- og avsldingsforsinkelse (meny 1.2.5.0)

+ Grenseverdier for oversvgmmelse og tgrrkjg-
ringsbeskyttelse ved bruk av en nivasensor
(meny 5.4.0.0)

« Pumpene er frigitt: AUTO (meny 3.2.1.0)

Skulle det veere ngdvendig med korrigeringer gar
du frem som beskrevet i kapitlet «Betjening».
Styreskapet er na driftsklart.

VIKTIG

Vises feilkoden «E06» i displayet etter paslaing,
foreligger det en fasefeil pa nettilkoblingen.
Hvis dette inntreffer, ta hensyn til tipsene under
punktet «rotasjonsretningskontroll».

Rotasjonsretningskontroll for de tilkoblede
trefasevekselstrem-motorene

Fra fabrikkens side er styreskapet for et hgy-
redreiende dreiefelt, kontrollert og innstilt med
hensyn til korrekt rotasjonsretning.
Tilkoblingen av styreskapet og de tilkoblede
pumpene ma skje i samsvar med angivelsene
til lederbetegnelsene pa koblingsplanen.

Kontroll av rotasjonsretningen
Rotasjonsretningskontrollen for de tilkoblede
pumpene kan finne sted med en kort testkjgring
pa maks. 2 minutter. For dette ma manuell drift
per pumpe vere startet via menyen.

Velg det respektive menypunktet for den aktuelle
pumpen:

« Pumpe 1:3.2.1.1

e Pumpe 2:3.2.2.1

e Pumpe 3:3.2.3.1

* Pumpe 4:3.2.4.1
Velg verdien «<HAND» (MANUELL)

Den tilkoblede pumpen gar i maks. 2 minutter.
Deretter blir pumpen automatisk frakoblet og
verdien «OFF» vist.

Hvis rotasjonsretningen er korrekt og pumpen
skal brukes for automatisk drift, velger du verdien
«AUTO».

7.4.2.

7.5.

7.5.1.

N

7.5.2.

OPPSTART

VAR forsiktig sa pumpen ikke skades!

En testkjgring av den tilkoblede pumpen skal
bare skje under godkjente driftsbetingelser!

Ta i denne anledning hensyn til monterings-

og driftsveiledningen til pumpen og forsikre

deg om at de ngdvendige driftsbetingelsene

overholdes.

Ved feil rotasjonsretning

Feilkode «E06» (dreiefelt-feil) vises pa display-
et

Tilkoblingen av styreskapet er heftet med feil

og alle tilkoblede pumper gar feil.

Det m4 byttes om 2 faser/ledere pa strgmforsy-
ningen fra nettverkssiden til styreskapet.

Pumpen gér feil (uten feilkode E06):
Styreskapets tilkobling er korrekt. Pumpens
tilkobling er feil.

Ved motorer med direktestart ma 2 faseri pum-
petilfgrselen byttes om.

Ved motorer med stjernetrekantstart ma tilkob-
lingene til to viklinger byttes om, f.eks. U1 med
V1ogU2 med V2.

Anleggets automatiske drift

VIKTIG

F@lg ogsa monterings- og driftsveiledningene
til produktene som skaffes til veie pa mon-
teringsstedet (flottgrbrytere, nivisensorer,
tilkoblede mottakere), samt anleggsdokumen-
tasjonen!

Aktivere anleggets automatiske drift

Nar alle innstillingene er sjekket, kan du sla pa an-
legget via menypunktet 3.1.0.0.

Velg menypunkt 3.1.0.0

Velg verdien «ON»

Anlegget gar na i automatisk drift. Straks sig-
nalgiverne gir et motsvarende signal, kobles de
respektive pumpene inn.

Atferd under drift

Nar styreskapet er i drift, skal de lover og forskrif-
ter for sikring av arbeidsplassen, forebygging av
ulykker og omgang med elektriske produkter som
gjelder pa bruksstedet, fglges.

Av hensyn til et sikkert arbeidsforlgp skal
driftsansvarlig fastlegge personalets arbeidsinn-
deling. Hele personalet er ansvarlig for at forskrif-
tene overholdes.

Kontroller med regelmessig avstand om instillin-
gene fortsatt innfrir de aktuelle kravene. Eventu-
elt md innstillingene endres tilsvarende.
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DRIFTSSTANS/AVFALLSHANDTERING

7.6.

8.1.

8.2,

Monterings-

Ngddrift

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

For 3 betjene de separate hovedbryterne til
hver pumpe manuelt, ma dekselet dpnes.

Det foreligger livsfare pga. spenningsfgrende
komponenter! Dette arbeidet skal bare utfg-
res av fagelektriker!

I tilfelle et driftsavbrudd pa styringen kan de
enkelte pumpene slas pd manuelt.

Da kan hver tilkoblede pumpe startes opp separat
via den respektive MANUELL-0-AUTO-bryteren

i styreskapet.

Paslding: Sett bryteren pa «HAND (H)» (MANU-
ELL).

Avsléing: Sett bryteren pa «0 (OFF)».

For automatisk drift ma bryterne stilles tilbake

til «<AUTO (A)» igjen.

Hvis den tilkoblede pumpen aktiveres via den
separate MANUELL-0-AUTO-bryteren i styre-
skapet, gar den permanent. Det finner ikke sted
noen regulering via styringen. Sgrg for at pum-
pens godkjente driftsbetingelser overholdes!

Driftsstans/avfallshandtering

Alt arbeid ma utfgres med stgrste omhu.

Bruk ngdvendig verneutstyr.

Ved arbeider i lukkede rom ma en ekstra person
vere tilgjengelig for sikring.

Deaktivere anleggets automatiske drift
Velg menypunkt 3.1.0.0

Velg verdien «OFF»

Anlegget er nd i standby-drift.

Midlertidig driftsstans

For en forbigdende frakobling blir styringen slatt
av og styreskapet deaktivert via hovedbryteren.
Dermed er styreskapet og anlegget til enhver tid
driftsklart. De definerte innstillingene er lagret
nullspenningssikre i styreskapet og gar ikke tapt.
S¢rg for at omgivelsesbetingelsene overholdes:
Omgivelses-/driftstemperatur: 0 ... 40 °C
Luftfuktighet: 40...50 %

Kondensdannelse ma unngas!

VAR forsiktig ved fuktighet!

Styreskapet blir skadet dersom det trenger
fuktighet inn i det. Under stillstandstiden

ma du ta hensyn til den tillatte luftfuktighe-
ten og sikre en oversvgmmelsessikker lagring.

SI3 av styreskapet pa hovedbryteren (posi-
sjon «OFF»).

og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

8.3. Permanent avstengning

8.3.1.

8.4.

9.1.

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

Ved usakkyndig omgang er det livsfare pga.
elektrisk stgt! Disse arbeidene ma kun utfgres
av autorisert elektriker og i samsvar med
forskriftene som gjelder pa stedet!

SI3 av styreskapet pa hovedbryteren (posi-

sjon «OFF»).

Gjgr hele anlegget spenningslgst og sikre det mot
utilsiktet gjeninnkobling.

Hvis klemmene for samlet driftsmelding (SBM),
samlefeilmelding (SSM) og hgyvannmelding (HW)
er belagt, ma kilden til den tilfgrte spenningen
som forefinnes der, likeledes kobles spenningslds.
Klem av alle strgmfgrende ledninger og trekk dem
ut av de gjengede kabelskjgtene.

Steng endene pa de strgmfgrende ledningene slik
at det ikke kan trenge inn fuktighet i kabelen.
Demonter styreskapet ved a Igsne skruene pa
underlaget eller staflaten.

Retur/oppbevaring

Til forsendelsen ma styreskapet emballeres bade
st@gt- og vannfast.

Ta ogsa hensyn til kapitlet «Transport og opp-
bevaring»!

Avfallsbehandling

Sgrg for korrekt avfallshandtering av produktet
0g unnga pa denne maten fare for miljg og helse.
For avfallshandtering av produktet og produktde-
ler ma offentlige eller private renovasjonsfirmaer
benyttes eller kontaktes.

Ytterligere informasjon om korrekt avfallshand-
tering er & fa hos kommunen, renovasjonsverket
eller forhandleren av produktet.

Service

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk spen-
ning!

Ved arbeid pa apne styreskap er det livsfa-
re pga. elektrisk stgt! Ved alle arbeider skal
styreskapet kobles fra strgmnettet og sikres
mot uautorisert gjeninnkobling. Elektriske
arbeider skal kun utfgres av fagelektriker.

Etter avsluttet vedlikeholds- og reparasjonsarbeid
skal styreskapet tilkobles i henhold til kapitlet
«Oppstilling og slas pa som beskrevet i kapitlet
«Oppstart».

Vedlikeholds- og reparasjonsarbeider og/eller
bygningsmessige endringer som ikke er nevnt

i denne drifts- og vedlikeholdshandboken,

skal kun utfgres av produsenten, eller av auto-
riserte serviceverksteder.

Vedlikeholdsintervaller
For & garantere palitelig drift ma det foretas ulikt
vedlikeholdsarbeid i regelmessige intervaller.

Norsk
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VIKTIG

@ Ved bruk i kloakklgftere i bygninger eller pa

tomter skal vedlikeholdsdatoer og -arbeid
overholdes iht. DIN EN 12056-4!

Forut for idriftsettelse ev. etter lengre tids
oppbevaring
Rengjgre styreskapet

Arlig
Kontroller jordete kontakter for utbrenning

9.2. Vedlikeholdsoppgaver
Forut for vedlikeholdsarbeider ma styreskapet
frakobles slik som beskrevet under punktet
«Midlertidig avstengning». Vedlikeholdsarbeider
ma utfdres av kvalifisert fagpersonale.

9.2.1. Rengjgre styreskapet
Bruk en fuktig bomullsklut for & rengjgre styre-
skapet.
Bruk ingen aggressive eller skurende rengjg-
ringsmidler, ei heller vaesker!

9.2.2. Kontroller jordete kontakter for utbrenning
Fa en fagelektriker eller Wilo kundeservice til a
kontrollere de jordete kontaktene for utbrenning.
Skulle det fastslas en sterk utbrenning, ma du fa
fagelektriker eller Wilo kundeservice til a bytte ut
de aktuelle kontaktorene.

9.3. Reparasjonsarbeider
Forut for vedlikeholdsarbeider ma styreska-
pet frakobles, og alle strgmfgrende ledninger
demonteres, slik som beskrevet under punktet
«Permanent avstengning». Reparasjonsarbeider
skal utfgres av autoriserte serviceverksteder eller
Wilo kundeservice.

10.Feilsgk og utbedring

FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!
En usakkyndig omgang ved elektriske arbei-
der kan vare livsfarlig som fglge av elektrisk
spenning! Dette arbeidet skal kun utfgres av
kvalifisert elektriker.

De mulige feilene vises med alfanumeriske koder
i 30 sekunder pa displayet. | samsvar med den vis-
te feilen ma de tilkoblede pumpene eller signalgi-
verne testes for korrekt funksjon og ev. byttes ut.
Utfgr disse arbeidene bare dersom du rar over
kvalifisert personale,eksempelvis ma elektriske
arbeider gjennomfgres av fagelektriker.
Vianbefaler at du alltid lar Wilo kundeservice
utfgre disse arbeidene.

Endringer pa styreskapet utfgrt pa egen hand
skjer pa eget ansvar, og fritar produsenten fra
ethvert garantikrav!

FEILSPK OG UTBEDRING

10.1. Feilvisning
Symboloversikt:

E06 Feilkode

I'I Feilsymbol

Visningen av en feil kan skje pa forskjellig vis:

+ Hvis en feil inntreffer, lyser den rgde feilmel-
dings-LEDen og samlefeilmeldingen aktiveres.
Feilkoden vises i displayet i 30 sekunder. Deretter
kan feilen avleses i feilminnet.

« Feil som fgrer til koblingsaktiviteter fgrst etter
at en innstilt tid er utlgpt, signaliseres via en
blinkende feilmeldings-LED. Feilkoden vises i dis-
playet i 30 sekunder. Deretter kan feilen avleses
i feilminnet.

« Selvkvitterende feil som f.eks. tgrrgange,
oversvgmmelse, osv., blir vist med en blinkende
feilmeldesymbol etter opphevelse, og kan avleses
i feilminnet.

+ En feil pa en av de tilkoblede pumpene vises
med et blinkende statussymbol for den gjeldende
pumpen pa hovedskjermen.

10.2. Feilkvittering
En kvittering av de enkelte feilene skjer via me-

nyen.
8688
4 Velg meny 6.0.0.0
*
Y 6188 Velg meny 6.1.0.0 og trykk pa betje-

ningsknappen --> feilsymbolet blinker.

Drei betjeningsknappen en gang mot

6188 hdyre. Feilsymbolet med teksten «reset»

esen vises og blinker.
Trykk nd pa betjeningsknappen. Alle utbe-

drede feil kvitteres og feil-LEDen slukker.

Skulle feil-LEDen fortsatt lyse eller blinke, er ikke
alle feil utbedret. Sjekk de enkelte feilene i feil-
minnet, utbedre disse og kvitter feilene pa ny.

10.3. Feilminne

Styreskapet har et feilminne for de siste 16 feile-
ne. Minnet arbeider etter FiFo-prinsippet (First in/
First out).

Velg meny 6.0.0.0

Velg meny 6.1.0.0

Velg meny 6.1.0.1

Den siste feilen vises.

Drei betjeningsknappen mot hgyre. Dermed blar
du deg gjennom feilminnet (6.1.0.1 til 6.1.0.16).

VFEWNE

10.4. Feilkoder

Feil: Dreiefeltfeil

Arsak: Nettilkobling heftet med feil, feil dreiefelt
Tiltak: Fa nettilkoblingen kontrollert og opprett et
hgyredreiende dreiefelt. Ved vekselstrgmtilkobling
skal dreiefeltovervakningen deaktiveres via meny
5.4.7.0!

E06
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Feil: Lekkasjeovervakning
Arsak: Fuktighetselektroden til den tilkoblede

servicen var! Wilo-kundeservice gir deg ngyaktig

informasjon om dette.

El4.x pumpen er aktivert
Tiltak: Se monterings- og driftsveiledning for den
tlllfoblede pumpen, t|II°<aII'W|Io kundefse‘rwce 11.Vedlegg
I:enl: Temperaturovervakning motorvikling
Arsak: Motorviklingen pa den tilkoblede pumpen 11.1. Oversikt over de enkelte symbolene
E20.x blir for varm : —
Tiltak: Sjekk driftsbetingelser (vannstand, driftsti- t Tilbake (kort trykk: ett menyniva; langt trykk:
der, osv.) og tilpass ved behov, tilkall Wilo kunde- hovedskjerm)
service T
Feil: Overbelastningsvern ﬁ EASY-meny
Arsak: Motorvernet til den tilkoblede pumpen ble
E21x 2Kivert Y EXPERT-meny
Tiltak: Avstem innstillingene med de aktuelle data-
ene pa typeskiltet t!l pumpen; Filpasninger s!<a| bare —— 1. Betydning: Service ikke registrert
for'etas av fagelektriker eller Wilo kundeservice! |Iil| 2. Betydning: Visningsverdi — ingen inntasting
I:'ell: Nivasensor defekt L2 i
E40 Arsak: Ingen forbindelse til sensoren =
Tiltak: Sjekk ledning og sensor, og bytt ut defekt :\\ Service
komponent
Feil: Tgrrkjgringsbeskyttelse ble aktivert
Arsak: Tgrrgangniva er nadd 0/0{0) Parameter
E62 Tiltak: Kontroller anleggsparametre og tilpass ved —
behov; sjekk flottgrbryter for korrekt funksjon og f\l‘l Informasjon
skift eventuelt ut d
Feil: Alarm for hgyt niva ble aktivert
Arsak: Hgyvannsniva er nadd I'l Feil
E66 Tiltak: Kontroller anleggsparametre og tilpass ved
be‘hov; sjekk flottgrbryter for korrekt funksjon og . l-| Tilbakestill feil
skift eventuelt ut Feset,
I:eil: Prioritet AV G
Arsak: Kontakten «Ekstern OFF» er apen Alarminnstillinger
E68 Tiltak: Kontroller bruken av kontakten «Ek-
ster OFF» opp mot aktuell koblingsplan; sjekk | Feil pa strgmforsyningen (fasefeil, feil dreiefelt,
innstillingene i meny 5.4.9.0 og tilpass ved behov 'E"j" underspenning)
Feil: Feil pa de tilkoblede pumpene " - -
E80.x Arsak: Ingen tilbakemelding fra respektiv kontaktor $l| Feil i motoren, vikling (viklingsvernkontakt (WSK),
X Tiltak: Still separat MANUELL-0-AUTO-bryter pa PTC, tetthet)
vist pumpe til «Auto (A)»; tilkall Wilo kundeservice A
Feil: Maks. driftstid for de tilkoblede pumpene ':1‘*_;' EXT.OFF
er overskredet
E85.x Arsak: Vist pumpe gar lenger enn angitt i meny @ Pumpe
5.4.6.0 —
Tiltak: Sjekk innstillingene i meny 5.4.6.0 og tilpass pr—
ved behov, tilkall Wilo kundeservice @1 Pumpe 1
Feil: Plausibilitetsfeil
Arsak: Flottgrbrytere i feil rekkefglge 'y
ESO Tiltak: Kontroller installasjon og tilkoblinger, og til- @r. Pumpe 2
pass ved behov —
Ir_ || Pumpe 3
«.x» = angivelse av den pumpen som den viste )
feilen henviser til! pr—
@Ll Pumpe 4
10.5. Videre skritt for utbedring av feil
Dersom disse punktene ikke bidrar til & utbedre i‘ll? Pumpealternering
feilen, ma du ta kontakt med Wilo-kundeservice. =
Her far du hjelp pa fglgende mate: —
« Telefonisk og/eller skriftlig hjelp fra Wilo-kunde- 'i_"j Tidsbestemt pumpealternering
service
I

» Stgtte fra Wilo-kundeservice pa bruksstedet

+ Kontroll eller reparasjon av styreskapet pa verk-
stedet
Var oppmerksom pa at ytterligere utgifter kan
palgpe nar du tar i bruk visse tjenester fra kunde-

Monterings- og driftsveiledning Wilo-Control SC-L

Pumpetestkjgring

Maksimal pumpedriftstid
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o,
w Nominelle verdier “.—-| Kommunikasjon
ondoff| ) T o
@} Til- og frakoblingsterskler ~A—+.| Kommunikasjonparameter
- ol
pl: Faktisk verdi ,i_:, Utgangenes parametre
% . z
W Sensor: Signaltype ,i_:, Parameter SBM
- l.
¥ | Sensor: Maleomrade ﬁ_, Parameter SSM
3 Forsinkelser til- og frakobling av pumper ;Eh. ModBus
@ g gavpump =t
I:-T~ Forsinkelsestid ;&a BACnet
Bl e
13| Etterlgpstid 5| GsM-mod
: erlgps -modem
i rigpsti oAb,
mode Driftsmodus Tgrrgange
| Trgang
, ] , .
mide| Driftsmodus for styreskap & Koblingsterskel for meldingen T@rrgange
et

Driftsmodus pumpe Forsinkelsestid (gjenoppstart etter tgrrgange)

=

Y
>

|| Standby Etterlgpstid ved t@rrgange

Grenseverdier Hgyt vanniva

(=)

|nﬂn Styreskap-data Koblingsterskel for meldingen Oversvgmmelse

h[gzi

o

L!Lull Kontrollertype; ID-nummer; program-/maskinvare Q_" Forsinkelsestid (til utlgsning Oversvgmmelse)
L [ o o
Driftstimer |h Grunnlastpumpe: Innkoblingsniva
]

Grunnlastpumpe: Utkoblingsniva

7,

@1 Driftstimer pumpe 1

"
-y

Driftstimer pumpe 2 Grunnlastpumpe: Forsinkelse utkobling

e

=

i
{E, | Driftstimer pumpe 3 Topplastpumpe 1: Innkoblingsniva

—

hY
E'JD'ftt' 4 MT last 2: Innkobli iva
riftstimer pumpe opplastpumpe 2: Innkoblingsniva
iy pump |‘\E pplastpump g
[ o L
TR | Driftssykluser |"‘,.: Topplastpumpe 3: Innkoblingsniva
H o L . : ,
ETFLI Driftssykluser pumpe 1 |"" Topplastpumpe: Forsinkelse innkobling
[ off o
ETF:E Driftssykluser pumpe 2 |""1 Topplastpumpe 1: Utkoblingsniva
[ off o
ETF:a,: Driftssykluser pumpe 3 |“-E Topplastpumpe 2: Utkoblingsniva
H F

Topplastpumpe 3: Utkoblingsniva

ETF:H Driftssykluser pumpe &4
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0 Anleggsimpedanser for 3~400 V, 2-polet, stjernetre-
|"" Topplastpumpe: Forsinkelse utkobling kantstart

R Effekt Anleggsimpedans Koblinger/t
0 *| Forsinkelsestid gjenoppstart anlegg KW Ohm
15,0 0,052 18
11.2. Oversiktstabeller anleggsimpedanser 15.0 0,045 24
Anleggsimpedanser for 3~400 V, 2-polet, direktestart 18,5 0,059 6
Effekt Anleggsimpedans Koblinger/t 18,5 0,043 12
kw Ohm 18,5 0,035 18
2,2 0,257 12 22,0 0,046 6
2,2 0,212 18 22,0 0,033 12
2,2 0,186 24 22,0 0,027 18
2,2 0,167 30
el 0.204 6 o 2:::::::;Lirbestilles hos Wilo-kundeservice.
3.0 0,148 12 For & unngé ungdige forespgrsler og feilbestil-
3,0 0122 18 linger bes du alltid oppgi serie- og/eller artikkel-
nummer.
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6 Med forbehold om endringer!
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7.5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
kantstart
Effekt Anleggsimpedans Koblinger/t
kw Ohm
5,5 0,252 18
5,5 0,220 24
5,5 0,198 30
7,5 0,217 6
7,5 0,157 12
7.5 0,130 18
7.5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
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1.

11.

1.2

1.3.

14,

15.

15.1.

Inledning

Om detta dokument

Spraket i originalbruksanvisningen ar tyska. Alla
andra sprak i denna anvisning dr dverséttningar av
originalet.

Anvisningen dr indelad i enskilda kapitel som ang-
es iinnehallsférteckningen. Varje kapitel har en
overskrift som tydligt talar om vad som beskrivs

i kapitlet.

En kopia av EG-forsdkran om dverensstimmelse
medfoljer monterings- och skétselanvisningen.
Denna forsakran forlorar sin giltighet, om tekniska
andringar utfors pa angivna konstruktioner utan
godkdnnande fran Wilo.

Personalkompetens

Endast utbildad och behérig personal far arbeta
med automatikskapet, t.ex. arbeten pa elinstalla-
tionen far endast utféras av en behdrig elektriker.
All personal maste ha uppnatt myndig dlder.
Anvandare och servicepersonal maste dessutom
folja de nationella arbetarskyddsféreskrifterna.
Personalen maste har last och forstatt anvisning-
arna i denna drifts- och servicehandbok, vid behov
maste handboken bestéllas fran tillverkaren pa
respektive sprak.

Automatikskapet far inte anvdndas av personer
(inklusive barn) med begrinsad fysisk, sensorisk
eller mental férmaga. Detta galler &ven personer
som saknar erfarenhet av denna utrustning eller
inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska hante-
ringen ske under 6verinseende av en person som
ansvarar for sakerheten och som kan ge instruk-
tioner om hur utrustningen fungerar.

Se till att inga barn leker med automatikskapet.

Upphovsratt

Upphovsratten for denna drifts- och servicehand-
bok tillhor tillverkaren. Drifts- och servicehand-
boken &r avsedd for installatorer, anvdndare och
servicepersonal. Den innehaller féreskrifter och
tekniska ritningar som varken far kopieras, spridas
eller anvdndas av obehdriga av konkurrensskal.
lllustrationerna kan avvika fran originalet och ar
endast avsedda som exempel.

Forbehall for andringar

Tillverkaren forbehaller sig ratten att gora teknis-
ka dndringar pa anldggningar och/eller kompo-
nenter. Denna drifts- och servicehandbok hor till
automatikskapet som &r angiven pa titelbladet.

Garanti

I allménhet galler uppgifterna i véra aktuella "All-
manna affirsvillkor (AGB)” vid frdgor om garantin.
Dem hittar du hdr www.wilo.com/legal

Eventuella avvikelser fran detta ska anges skriftli-
gen i kontraktet och sedan prioriteras.

Allmant

Tillverkaren forpliktigar sig att dtgérda alla fel pa
automatikskapen om en eller flera av féljande
punkter stammer:

15.2.

1.5.3.

1.5.4.,

1.5.5.

1.5.6.

INLEDNING

« Kvalitetsfel p4 material, tillverkning och/eller
konstruktion

» Bristerna har meddelats skriftligen till tillverkaren
inom den avtalade garantitiden

+ Automatikskapet har endast anvénts dandamal-
senligt

Garantitid

Garantitiden som géller star med i vara "Allmadnna
affarsvillkor (AGB)”.

Eventuella avvikelser fran detta ska anges skriftli-
gen i kontraktet!

Reservdelar, montering och ombyggnation
Endast originalreservdelar fran tillverkaren far
anvandas for reparation, byte samt montering
och ombyggnation. Egna pa- och ombyggnader
eller anvdandande av icke-originaldelar kan leda
till allvarliga skador pa automatikskapet och/eller
allvarliga personskador.

Underhall

De foreskrivna underhalls- och inspektionsarbe-
tena ska genomforas regelbundet. Dessa arbeten
far endast genomforas av utbildad, kvalificerad
och auktoriserad personal.

Skador pa produkten

Skador samt stérningar som dventyrar sakerheten
maste atgdrdas direkt och enligt anvisningarna av
personal med motsvarande utbildning. Automa-
tikskapet far endast anvandas i tekniskt felfritt
skick.

Reparationer bor i allmédnhet endast utféras av
Wilos kundtjdnst!

Ansvarsfrihet

Garantin galler inte for skador pa automatik-
skapet om en resp. flera av féljande punkter
staimmer:

Otillrdcklig dimensionering fran tillverkaren p.g.a.
bristfillig och/eller felaktig information fran den
driftansvarige resp. uppdragsgivaren

Om sdkerhetsanvisningar och arbetsanvisningar
i denna drifts- och servicehandbok inte f6ljs

Icke @ndamalsenlig anvdndning

Felaktig lagring och transport

Felaktig installation/demontering

Bristfalligt underhall

Felaktig reparation

Bristfalligt underlag resp. byggnadsarbete
Kemisk, elektrokemisk och elektrisk paverkan
Slitage

Tillverkaren tar darmed inte heller ansvar for per-
sonskador, maskinskador och/eller ekonomiska
skador.

Sakerhet

| detta kapitel finns alla allmédnt géllande saker-
hetsanvisningar och tekniska anvisningar. | varje
kapitel finns dessutom specifika sakerhetsan-
visningar och tekniska anvisningar. Alla anvis-
ningar och foreskrifter maste beaktas och féljas
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SAKERHET

i automatiksképets alla faser (uppstéllining, drift,
underhéll, transport 0.s.v.)! Den driftansvarige an-
svarar for att all personal foljer dessa anvisningar
och foreskrifter.

2.1. Anvisningar och sikerhetsanvisningar
I denna handbok finns instruktioner och sédker-
hetsanvisningar som varnar fér maskin- och
personskador. Anvisningarna och sakerhetsan-
visningarna marks tydligt sa att man snabbt kan
urskilja dem:
Anvisningarna ar markerade med fet stil och syf-
tar direkt till féregaende text eller avsnitt.
Sakerhetsanvisningarna ar markerade med fet
stil och ldtt indragna, och inleds alltid med en
varningstext.
« Fara
Risk for allvarliga eller livshotande skador!
+ Varning
Risk for allvarliga personskador!
+ Observera
Risk for personskador!
« Observera (anvisning utan symbol)
Risk for allvarliga maskinskador, totalhaveri kan
inte uteslutas!
Sakerhetsanvisningar som hanvisar till risken
for personskador visas med svart text och ett
sdkerhetstecken. Som sdkerhetstecken anvdnds
varnings-, forbuds- och pabudssymboler.
Exempel:

Varningssymbol: allman fara

Varningssymbol: t.ex. elektrisk strom

Forbudssymbol: t.ex. tilltrdde forbjudet!

Pabudssymbol: t.ex. anvdnd personlig skydds-
utrustning

Sakerhetssymbolerna som anvands motsvarar de
allmant gallande direktiven och bestdmmelserna,
t.ex. DIN, ANSI.

« Sdkerhetsanvisningar som hanvisar till risken for
maskinskador visas med gra text och utan saker-
hetstecken.

2.2. Sakerhet, allmant

« Samtliga arbeten (montering, demontering, un-
derhall, installation) far endast ske nir automa-
tikskapet ar avstangt. Automatikskapet maste
vara bortkopplat fran elndtet och far inte kunna
kopplas in av misstag.

« Operatoren ska omedelbart anmdla problem eller
avvikelser till arbetsledningen.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-L

Svenska

+ Automatikskapet maste genast stdngas av vid
skador pé elkomponenter, kablar och/eller isole-
ringen.

« Forvara bara verktyg och andra féremal pa avsed-
da platser.

« Automatikskapet far inte anvdndas i explosions-
farligt omrade. Explosionsrisk!

Dessa anvisningar maste f6ljas exakt. Om anvis-
ningarna inte f6ljs kan det leda till personskador
och/eller till svira maskinskador.

2.3. Arbeten pa elsystemet

FARA pga. farlig elektrisk spanning!

Livsfara uppstar vid icke fackmissiga arbeten
pa elsystemet pga. elektrisk spanning! Dessa
arbeten far endast utféras av en behorig
elektriker.

SKYDDA mot fukt!

Automatikskapet skadas om det kommer

in fukt. Observera max. luftfuktighet vid
installation och drift och installera 6versvim-
ningssakert.

Automatikskapen drivs med véxelstrom eller tre-
fasstrom. Nationellt gdllande direktiv, standarder
och bestimmelser (t.ex. VDE 0100) samt riktlinjer
fran det lokala elfosérjningsbolaget maste foljas.
Operatdren maste kdnna till automatikskapets
stromtillforsel och om dess avstangningsméjlig-
heter. En jordfelsbrytare (RCD) méste installeras
enligt lokala bestimmelser.

Folj kapitlet "Elektrisk anslutning” vid anslutning-
en. Tekniska data maste foljas exakt! Automa-
tikskapet maste jordas. Anslut skyddsledaren till
den mirkta jordplinten (©). Anvind en kabel med
|dmplig ledararea, enligt lokala bestammelser,
som skyddsledare.

Om automatikskapet har frankopplats av en
sikerhetsanordning far den inte startas forrin
felet har atgardats.

Elektronisk utrustning som mjukstartarstyrning-
ar eller frekvensomvandlare kan inte anvandas
med det har automatikskapet. Pumparna maste
anslutas direkt.

2.4. Under drift
Under drift ska alla lagar och bestdmmelser om
arbetsplatssakerhet, olycksfallsférebyggande
atgdrder och hantering av elmaskiner som galler
pa platsen féljas. Den driftansvarige ska fordela
arbetet pa personalen for att framja ett sakert
arbetsforlopp. All personal ansvarar for att fore-
skrifterna foljs.

Mandvreringen, indikeringen av driftstatusen
samt felrapportering gérs med en interaktiv meny
och en vridknapp pa framsidan. Locket far inte
6ppnas under drift.
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Svenska

2.5. Tillampade standarder och direktiv
For detta automatikskap géller olika europeiska
direktiv och harmoniserade standarder. Exakta
uppgifter om detta finns i EG-forsakran om 6ver-
ensstammelse.
Anvdndning, installation och demontering av au-
tomatikskapet ska dessutom ske enligt gallande
foreskrifter.

FARA pga. farlig elektrisk spanning!

Vid arbeten pa 6ppet automatikskap finns det
risk for livsfarliga stotar. Automatikskapet far
endast anvdndas nér locket ar stangt.

2.6. CE-mirkning
CE-market finns pa typskylten.

3. Produktbeskrivning
Automatikskapet tillverkas mycket noggrant un-
der standig kvalitetskontroll. Vid korrekt installa-
tion och underhall ar driften stérningsfri.

3.1. Anvindning och anvindningsomraden

FARA pga. explosiv atmosfar!

Vid anvindning av anslutna pumpar och
signalgivare i explosionsfarligt omrade maste
automatikskapet i ex-utférande (SC-L...-Ex)
anvindas. Om ett standardautomatikskap
anvinds foreligger livsfara pa grund av
explosionsrisken! Automatikskapet far bara
anslutas av en behorig elektriker.

Automatikskapet SC-Lift anvands for
automatisk styrning av 1-4 pumpar, med
ex-godkinnande (modell SC-L...-Ex), i uppford-
ringsanldggningar och avloppsschakt fér pump-
ning av vatten/avloppsvatten.
Automatikskapet far inte
installeras i explosionsfarligt omrade!
Oversvammas!
Avsedd anvdndning innebar ocksa att folja alla
instruktioner i denna anvisning. All anvdndning
som avviker fran detta rdknas som felaktig an-
vandning.
NOTERA
For automatisk styrning maste passande signal-
givare (flottdrbrytare eller nivasensor) installe-
ras pa platsen.

®

3.2. Konstruktion

Fig. 1.: Oversikt 6ver manoverdon

1 Huvudstrombrytare 3 Manoverknapp

2 LC-display 4 LED-indikeringar

Automatikskapet bestar av féljande huvudkom-
ponenter:

« Huvudstrémbrytare: for till-/frankoppling av
automatikskapet

56

3.3.

3.4,

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.5.1.

PRODUKTBESKRIVNING

« Kontrollpanel:
« lampor fér indikering av driftstatus (drift/stor-
ning)
+ Display som visar aktuell driftdata samt olika
menypunkter
+ Mandéverknapp for menyval och parameterin-
matning
+ Kontaktorkombinationer for inkoppling av de
olika pumparna i direkt- och y-deltastart, inklu-
sive termiska utlosare for 6verstromssakring och
tidsreld for y-deltaomkoppling

Funktionsbeskrivning

Smart Control-automatikskapet styrs med mik-
rocontroller och anvénds for styrning av upp till
fyra olika pumpar med fast varvtal som kan styras
nivaberoende.

Nivan mats med signalgivare som maste instal-
leras av anvdndaren. Nivamatningen sker som
tvapunktsreglering per pump. Beroende pa nivan
kopplas grundbelastnings- och toppbelastnings-
pumpar automatiskt till eller fran. Driftparame-
trarna stalls in i en meny.

Nar torrkornings- eller hdgvattennivan nas akti-
veras en optisk signal och de respektive pumpar-
na tvangsfrankopplas. De respektive pumparna
tvangsfrankopplas bara om nivan registreras med
en separat flottérbrytare. Problem registreras och
sparas i felminnet.

Aktuell driftdata och driftstatus visas pa displayen
och med lampor pa framsidan. Mandvreringen
sker med en vridknapp pa framsidan.

Driftsdtt

Automatikskapet kan anvédndas for tva olika
driftsatt:

Témning (empty)

Pafylining (fill)

Driftsattet valjs i en meny.

Driftsattet "Tomning”

Behallaren eller schaktet toms. De anslutna pum-
parna tillkopplas nar nivan stiger och frankopplas
nar nivan sjunker.

Driftsdttet "Pafyllning”

Behallaren fylls. De anslutna pumparna tillkopp-
las ndr nivan sjunker och frankopplas nar nivan
stiger.

Tekniska data

Ingéngar
1x analog ingang for nivasensorn
Sx digitala ingangar for flottérbrytare

« Grundbelastningspump TILL

- Toppbelastningspump(ar) TILL

« Pumpar FRAN

- Hogvatten

« Torrkérningsskydd/vattenbrist
1x ingdng/pump f6r den termiska lindningséver-
vakningen med bimetall- eller PTC-temperatur-
sensorer
« 1x ingdng/pump for tithetsdvervakning med

fuktelektrod
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TRANSPORT OCH LAGRING

- 1x digital ingdng (Extern OFF) for fj4rrtill- och
fjarrfrankoppling av det automatiska laget

3.5.2. Utgangar

+ 1x potentialfri kontakt for SSM och SBM

« 1x potentialfri kontakt for hdgvattenlarm

+ 1x potentialfri kontakt for att starta en extern
forbrukaren (t.ex. drinkbar omrérare) enligt de
anslutna pumparnas stillestandstider

+ 1x analog utgdng 0—10 V indikering av nivans
arvdrde

3.5.3. Automatikskap

Natanslutning: se typskylten

Max. stromforbrukning: se typskylten

Max. kopplingseffekt: se typskylten, AC3

Max. ndtsidig sdkring: se typskylten
Tillslagstyp: se typskylten
Omgivnings-/driftstempe- 0 ill 40 °C
ratur:

Lagringstemperatur: -10till +50 °C

Max. relativ luftfuktighet: 50 %

Kapslingsklass: IP 54

Styrspanning: 24 VDC, 230 VAC

Kopplingseffekt larmkon-

takt: max. 250V, 1A

stalplat, pulverlackerad

Husmaterial: .
utsida

Elektrisk sakerhet: Nedsmutsningsgrad Il

3.6. Typnyckel

Exempel: Wilo-Control SC-L 2x12A-M-DOL-WM-Ex

Utfoérande:

SC SC = Smart Control-automatikskap fér pumpar
med fast varvtal

L Nivaberoende styrning av pumparna

2x Max. antal pumpar som kan anslutas

12A Max. markstrom i ampere per pump

Ndtanslutning:
M M = vixelstrom (1~230 V)
T4 = trefasstrom (3~ 400 V)

Pumpens tillslagstyp:
DOL DOL = direktstart
SD = Y-deltastart

Installationstyp:
WM = vdggmontering

WM BM = fristaende montering
Ol = uppstdllning utomhus med fot
Ex Utférande for pumpar och signalgivare som

anvands i explosionsfarligt omrade

3.7. Tillval
+ Anslutning for 3 eller 4 pumpar
+ Kundanpassningar for sarskilda anvdndningsom-
raden

Monterings- och skétselanvisning Wilo-Control SC-L

Svenska

3.8. Leveransomfattning

+ Automatikskap

« Kopplingsschema

« Testprotokoll enligt EN 60204-1

+ Monterings- och skétselanvisning

3.9. Tillbehor

+ Flottorbrytare for spillvatten och fekaliefritt
avloppsvatten

« Flottorbrytare for aggressivt avloppsvatten med
fekalier

+ Nivasensorer

« Kretskort for ESM och EBM

» Signalhorn 230V, 50 Hz

» Blixtlampa 230V, 50 Hz

+ Indikeringslampa 230V, 50 Hz
Tillbehor maste bestillas separat.

4. Transport och lagring

4.1.

4.2.

4.3.

Leverans

Kontrollera genast efter att leveransen har
mottagits att den ar skadefri och fullstandig. Vid
eventuella fel maste transportforetaget resp.
tillverkaren underrdttas redan samma dag som le-
veransen har mottagits, darefter kan inga ansprak
goras gallande. Eventuella skador maste anteck-
nas pa leveransdokumenten!

Transport

Anvénd bara férpackningen fran tillverkaren eller
leverantoren for att transportera. Forpackningen
skyddar normalt produkten mot skador under
transport och lagring. Spara forpackningen for
ateranvandning, om produkten ofta byter upp-
stdllningsplats.

Lagring

Nya automatikskap kan lagras tillfalligt i upp till
ett ar om nedanstaende punkter foljs.

Foljande ska observeras vid lagring:

+ Placera automatikskap ordentligt forpackad pa
ett fast underlag.

+ Vara automatikskap kan forvaras vid temperatu-
rer mellan -10 °C och +50 °C vid en max. relativ
luftfuktighet pa 50 %. Lagerutrymmet maste
vara torrt. Vi rekommenderar frostfri lagring i ett
utrymme med en temperatur mellan 10 °C och
25 °C och med en relativ luftfuktighet pa 40 % till
50 %.

Undvik kondens!

+ Alla anslutningar ska forslutas sa att fukt inte kan
komma in.

« Anslutna stromkablar ska skyddas mot mekaniska
belastningar, skador och fukt.

SKYDDA mot fukt!

Automatikskapet skadas om det kommer in
fukt. Observera max. luftfuktighet vid lag-
ringen och lagra 6versvamningssikert.
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4.4,

5.1.

5.2.

5.3.

+ Automatikskapet maste skyddas mot direkt
solljus, varme och damm. Varme och damm kan
skada elkomponenterna!

Efter en ldngre lagringstid maste automatik-
skapet rengoras fran damm innan den tas i drift.
Om kondens har bildats maste komponenterna
funktionstestas. Defekta komponenter maste
genast bytas!

Aterleverans

Automatikskap som ska returneras till fabriken
maste rengoras och vara korrekt emballerade.
Emballaget maste skydda automatikskapet mot
skador under transporten. Kontakta tillverkaren
vid fragor!

Uppstillning

For att undvika produktskador eller personska-
dor under uppstallningen ska féljande punkter
observeras:

Uppstallning, montering och installation av au-
tomatikskapet, far endast utféras av kvalificerad
personal som foljer sdkerhetsanvisningarna.
Kontrollera om automatikskapet har transport-
skador innan den stdlls upp.

Allmant

Vid planering och drift av avloppstekniska an-
laggningar hadnvisar vi till tilldmpliga och lokala
bestdmmelser och direktiv for avloppsteknik.
Vid instéllning av nivaregleringen ska minimal
vattenniva for de anslutna pumparna observeras.

Uppstillningssiatt
Vdggmontering

Fristaende montering
Uppstallning utomhus med fot

Montering

FARA vid montering i explosionsfarligt om-
rade!

Automatikskapet &r inte ex-godkint och far
inte installeras i explosionsfarligt omrade! Om
denna anvisning inte foljs innebar det livsfara
pa grund av explosionsrisken! Lat alltid en
utbildad elektriker utféra anslutningen.

Observera féljande nar automatikskapet instal-
leras:

Arbetena maste utfdras av en behorig elektriker.
Installationsplatsen maste vara ren, torr och
vibrationsfri. Skydda mot direkt solljus.
Stromkablar maste tillhandahallas pa platsen.
Kablarna maste vara tillrdckligt langa sa att auto-
matikskdpet kan anslutas utan problem (kabeln
fér inte belastas, vikas eller klimmas). Kontrollera
ledararean som anvdnds och det valda dragnings-
sdttet, sa att kabellangden racker till.

Byggnadsdelar och fundament maste vara till-
rackligt stabila sa att monteringen ar saker och

5.3.1.

5.3.2.

UPPSTALLNING

funktionsduglig. Den driftansvarige eller leveran-
toren ansvarar for att fundamenten finns och att
de har ratt dimension, hallfasthet och belast-
ningsférmaga!l
+ Foljande omgivningsvillkor maste uppfyllas:
+ Omgivnings-/driftstemperatur: 0 till +40 °C
* Max. relativ luftfuktighet: 50 %
« Oversvimningssiker montering
+ Granska de befintliga projekteringsunderlagen
(installationsritningar, driftutrymmets utférande,
tilloppsforhallanden) och kontrollera att de &r
fullstandiga och korrekta.
+ Folj gdllande nationella olycksfalls- och siaker-
hetsforeskrifter.

Grundldggande anvisningar for montering av
automatikskapet

Automatikskapet kan installeras pa olika underlag
(betongvidgg, monteringsskena o.s.v.). Darfor
maste lampligt fastmaterial for respektive under-
lag tillhandahallas pa plats.

Observera foljande anvisningar for fastmaterialet:
Se till avstandet till narmaste kant ar tillrackligt,
sa att byggmaterialet inte spricker.

Borrhdlens djup &r beroende av skruvarnas langd.
Virekommenderar att borrhalens djup = skruvar-
nas langd +5 mm.

Borrdamm paverkar fastkraften. Darfor ar foljande
viktigt: Blas alltid ut eller sug ut dammet ur borr-
halet.

Se till att fastmaterialet inte skadas vid installa-
tionen.

Montering av automatikskapet

Vdaggmontering

Automatikskapet monteras med &4 skruvar och
plugg pa vdggen.

Oppna locket p& automatiksképet och hall den
mot monteringsplatsen.

Rita de 4 halen pa monteringsytan och ldgg ner
automatikskapet pa golvet igen.

Borra hélen enligt anvisningarna for skruvarna och
pluggarna. Om annat monteringsmaterial anvands
ska anvisningarna for detta foljas.

Montera automatikskapet pa vaggen.

Fristiende montering

Automatikskapet levereras som standard med
en 100 mm hog sockel med kabelgenomforing.
Automatikskapet stélls upp fristaende pa en plan
yta med tillrdcklig barkraft.

Andra socklar finns pa forfragan.

Uppstillning utomhus

Standardsockeln med kabelgenomféring maste
grdvas ner till markeringen eller gjutas fast i ett
betongfundament. Automatikskapet monteras
sedan pa sockeln.

Placera sockeln pa monteringsplatsen.

For ner sockeln i marken till markeringen. Vi
rekommenderar att sockeln fasts i ett betongfun-
dament sa att automatikskapet star stabilt.

Se till att sockeln dr lodrdt.
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3. Fast automatikskapet med det bifogade monte-
ringsmaterialet pa sockeln.

5.3.3. Placering av signalgivare
For automatisk styrning av de anslutna pumparna
maste en nivareglering installeras. Den maste
anskaffas separat.
Som signalgivare kan flottorbrytare eller niva-
sensorer anvdndas. Signalgivarna monteras enligt
anldggningens monteringsschema.

FARA p.g.a. explosiv atmosfar!

Vid anvandning av anslutna signalgivare

i explosionsfarligt omrade maste automatik-
skapet i ex-utférande (SC-L...-Ex) anvindas.
Om ett standardautomatikskap anvinds
féreligger livsfara pa grund av explosionsris-
ken! Automatikskapet far bara anslutas av en
behorig elektriker.

Observera féljande punkter:

Om flottorbrytare anvdands maste de kunna réra
sig fritt i utrymmet (schaktet, behallaren).

Min. vattenniva for de anslutna pumparna far inte
underskridas.

Max. brytfrekvens for de anslutna pumparna far
inte 6verskridas.

5.3.4. Torrkorningsskydd

Torrkorningsskyddet kan realiseras med en sepa-
rat flottorbrytare eller nivasensorn.

N&r nivasensorn anvands maste brytpunkten
stdllas in i menyn.

Pumparna tvangsfrankopplas alltid, oberoende
av den valda signalgivaren!

5.3.5. Hogvattenlarm

Hogvattenlarmet kan realiseras med en separat
flottorbrytare eller nivasensorn.

Nar nivdsensorn anvands maste brytpunkten
stdllas in i menyn.

Pumparna tvangsfrankopplas bara om hogvat-
tenlarmet realiseras med en flottorbrytare.

5.4. Elektrisk anslutning

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Felaktig elektrisk anslutning kan orsaka
livsfarliga stotar! Elektriska anslutningar far
endast utforas av en behorig elektriker samt
i enlighet med gillande lokala bestammelser.

>

FARA pga. explosiv atmosfar!

Vid anvandning av anslutna pumpar och
signalgivare i explosionsfarligt omrade maste
automatikskapet i ex-utférande (SC-L...-Ex)
anvidndas. Om ett standardautomatikskap
anvinds foreligger livsfara pa grund av
explosionsrisken! Automatikskapet far bara
anslutas av en behorig elektriker.

B>

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-L
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Svenska

NOTERA

+ Beroende pa systemimpedansen och max.
kopplingar/timme hos de anslutna férbrukarna
kan spanningsvariationer och/eller spanningsfall
forekomma. Lat endast en behorig elektriker
utfora elanslutningen.

+ Nar skdarmade kablar anvdnds maste en sida av
skdrmen anslutas pa jordskenan i automatik-
skapet.

« Folj monterings- och skoétselanvisningen till de
anslutna pumparna och signalgivarna.

+ Natanslutningens strém och spanning maste
motsvara uppgifterna pa typskylten.

+ Sdkringen pa ndtsidan maste utforas enligt upp-
gifterna i kopplingsschemat. Anvand flerpoliga,
franskiljande automatsakringar med K-karakta-
ristik.

- Jordfelsbrytare (RCD, typ A, sinusformad strém)
maste monteras i matarledningen. Folj géllande
lokala bestammelser och standarder.

« Anslut elkabeln enligt gillande standarder/be-
stammelser och kopplingsschemat.

- Jorda anldggningen (automatikskapet och alla
elektriska férbrukare) enligt anvisningarna.

Fig. 2.: Komponentoversikt

A Automatikskap for direktstart
B Automatikskap for y-deltastart
Automatikskapets hu- -

1 vudstrombrytare > Sdkring av pumpar
Kontaktorkombinatio-

R Huvudkretskort 6 ner inkl. motorskydd

3 Uttagslist 5 HAND 0 AUTO-brytare
per pump

4 Jordskena

5.4.1. Automatikskapets nitanslutning
Kabeldndarna pa elkabeln som anslutits pa plat-
sen ska foras in genom kabelférskruvningarna och
fastas korrekt.

Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

Skyddsledaren (PE) ska anslutas till jordskenan.
Ndtanslutning 1~230 V:

- Kabel: 3 ledare

- Ledare: L, N, PE

Natanslutning 3~400 V:

- Kabel: 4 ledare

- Ledare: L1,L2,L3, PE

+ Hogerroterande fdlt maste vara anslutet.

5.4.2. Pumparnas nitanslutning
Kabeldndarna pa elkabeln som anslutits pa plat-
sen ska foras in genom kabelférskruvningarna och
fastas korrekt.
Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.
Skyddsledaren (PE) ska anslutas till jordskenan.

» Direktstart 1~230 V:
« Ledare: L, N, PE
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®

Direktstart 3~400 V:

* Ledare: U, V, W, PE

+ Hogerroterande filt maste vara anslutet.
Inkoppling av Y-delta:

« Ledare: U1, V1, W1,U2,V2, W2, PE

+ Hogerroterande filt maste vara anslutet.
N&ar pumparna anslutits korrekt maste motor-
skyddet stallas in och pumpen aktiveras.

Stdll in motorskyddet

Max. motorstrom maste stallas in direkt pa mo-
torskyddsreldet.

Direkt inkoppling

Vid fullast bér motorskyddet stéllas in pa mark-
strommen enligt typskylten.

Vid dellast rekommenderar vi att motorskyddet
stélls in pa ett varde 5 % 6ver den i driftspunkten
uppmatta strommen.

Y-deltainkoppling:

Stall in motorskyddet pa 0,58 x markstrommen.
Starttiden i Y-deltakopplingen far vara max. 3 s.

Aktivera pumparna

Stall HAND 0 AUTO-brytaren i kopplingsskapet
for varje pump pad AUTO (A). Som standard &r den
instilld pa 0 (OFF).

Anslut lindningstemperaturévervakningen

For varje ansluten pump kan en temperaturéver-
vakning med bimetall- eller PTC-sensor anslutas.
Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

NOTERA!
Extern spanning far inte anslutas.

Anslutning av tathetsovervakning

For varje ansluten pump kan en tdthetsovervak-
ning med fuktelektrod anslutas. Troskelvardet ar
fast angivet i automatikskapet.

Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-

schemat.

NOTERA!
Extern spanning far inte anslutas.

Anslutning av signalgivare for nivamitning
Nivan kan matas med hjalp av tre flottérbrytare
eller en nivdsensor. Elektroder kan inte anslutas.
Kabeldndarna pd kabeln som anslutits pd platsen
ska foras in genom kabelférskruvningarna och
fastas korrekt.

Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

NOTERA

+ Extern spanning far inte anslutas.

+ Om nivan médts med flottérbrytare kan max. 2
pumpar styras.

+ Om nivan mats med nivasensor kan max. &4
pumpar styras.

UPPSTALLNING

5.4.6. Anslutning av torrkérningsskydd med separat

®

flottorbrytare

Ett torrkérningsskydd kan realiseras med en flot-
torbrytare via en potentialfri kontakt. Plintarna
levereras med en bygel.

Kabeldndarna pa kabeln som anslutits pa platsen
ska foras in genom kabelforskruvningarna och
fastas korrekt.

Ta bort bygeln och anslut ledarna till uttagslisten
enligt kopplingsschemat.

» Kontakt:

« sluten: ingen torrkérning
« Oppen: torrkdrning

NOTERA

« Extern spdnning far inte anslutas.

« Som extra sdkring av anldggningen rekommen-
derar vi att ett torrkdrningsskydd installeras.

5.4.7. Anslutning av hégvattenlarm med separat

®

flottorbrytare

Ett hogvattenlarm kan realiseras med en flottor-
brytare via en potentialfri kontakt.

Kabeldndarna pa kabeln som anslutits pa platsen
ska foras in genom kabelférskruvningarna och
fastas korrekt.

Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

» Kontakt:

« sluten: hogvattenlarm
« Oppen: inget hogvattenlarm

NOTERA

+ Extern spanning far inte anslutas.

« Som extra sdkring av anldggningen rekommen-
derar vi att ett hogvattenskydd installeras.

5.4.8. Anslutning av fjarrtill- och fjarrfrankoppling

®

(Extern OFF) av automatisk drift

Fjarrstyrning av automatisk drift kan realiseras
med en potentialfri kontakt. Den automatiska
driften kan till- och frankopplas med en extra
brytare (t.ex. flottdrbrytare). Denna funktion dr
prioriterad och alla andra pumpar stdngs av. Plin-
tarna levereras med en bygel.

Kabeldndarna pa kabeln som anslutits pa platsen
ska foras in genom kabelférskruvningarna och
fastas korrekt.

Ta bort bygeln och anslut ledarna till uttagslisten
enligt kopplingsschemat.

» Kontakt:

« sluten: automatik till
+ Oppen: automatik fran - signaleras med en
symbol pa displayen

NOTERA!
Extern spanning far inte anslutas.

5.4.9. Anslutning av drnivaindikeringen

Med plintar kan en 0 - 10 V-signal for en extern
mitning/indikering av aktuell drniv3 realiseras. 0 V
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motsvarar nivasensorvardet 0 och 10 V nivasen-
sorns dandvarde.
Exempel:

+ Nivasensor 2,5 m

+ Indikeringsomrade: 0-2,5 m

+ Indelning: 1V =0,25m
Kabeldandarna pa kabeln som anslutits pa platsen
ska foras in genom kabelfdrskruvningarna och
fastas korrekt.
Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

NOTERA

@ + Extern spanning far inte anslutas.

+ For att funktionen ska kunna anvdndas maste
vardet "Sensor” stdllas in meny 5.2.6.0.

5.4.10. Anslutning av summadrift- (SBM), summafel-
(SSM) eller hogvattenlarm (HW)

Med plintar kan potentialfria kontakter anvdndas
for externa larm.

Kabeldndarna pa kabeln som anslutits pa platsen
ska foras in genom kabelforskruvningarna och
fastas korrekt.
Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

Kontakt:

+ Typ: vdxlande kontakt

« Kopplingseffekt: 250 V, 1 A

FARA p.g.a. farlig elektrisk spanning!

For att realisera den har funktionen ansluts
extern spénning till plintarna. Den finns pa
plintarna dven nar huvudstrombrytaren ar
avslagen. Livsfara! Spanningsforsorjningen
maste darfor frankopplas vid killan innan
arbetet pabérjas!

5.4.11. Anslutning for till-/frankoppling av extern

styrning

Med plintar kan en potentialfri kontakt anvéndas
for till-/frankoppling av en extern styrning. Den
kan anvéndas for att t.ex. tillkopplas en drankbar
omrorare.

Kabeldndarna pa kabeln som anslutits pa platsen
ska foras in genom kabelférskruvningarna och
fastas korrekt.
Anslut ledarna till uttagslisten enligt kopplings-
schemat.

+ Kontakt:
« Typ: slutande kontakt
+ Kopplingseffekt: 250 V, 1 A

FARA p.g.a. farlig elektrisk spanning!

For att realisera den har funktionen ansluts
extern spénning till plintarna. Den finns pa
plintarna dven nir huvudstrombrytaren ar
avslagen. Livsfara! Spanningsforsorjningen
maste darfor frankopplas vid killan innan
arbetet paborjas!

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-L
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6. Manovrering och funktion
Det har kapitlet innehaller information om au-
tomatikskapets funktionssatt och mandvrering
samt om menystrukturen.

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Vid arbeten pa 6ppet automatikskap finns
det risk for livsfarliga stétar. Alla arbeten pa
komponenterna maste utféras av en beharig
elektriker.

NOTERA!
@ Nar strmmen brutits startar automatikskapet
automatiskt i det senast instdllda driftsattet.

6.1. Driftsdtt och funktionssatt
Automatikskapet har tva olika driftsatt:
« Témning (empty)
« Pafylining (fill)

NOTERA!
@ Alla pumpar maste stangas av om driftsattet
ska dndras. Stéll in vdrdet "OFF” i meny 3.1.0.0.

6.1.1. Driftsittet "Tomning”
Behallaren eller schaktet toms. De anslutna pum-
parna tillkopplas nar nivan stiger och frankopplas
ndr nivan sjunker. Den har regleringen anvénds i
huvudsak f6r vattentémning.

6.1.2. Driftsittet "Pafylining”
Behallaren fylls, t.ex. for att pumpa vatten fran
en brunn till en cistern. De anslutna pumparna
tillkopplas nar nivan sjunker och frankopplas nar
nivan stiger. Den hdr regleringen anvands i hu-
vudsak for vattenforsorjning.

6.1.3. Funktionssatt
Vid automatisk drift styrs pumparna beroende pa
de instdllda nivaerna. Nivaerna kan matas med
hjalp av flottorbrytare eller en nivasensor:

Fig. 3.: Bild av brytpunkterna med flottorbrytare i ldget "Tomning”
med tva pumpar som exempel

Grundbelastningspump

1 TILL 4  Torrkdrningsskydd
Toppbelastningspump ..

2 TILL 5 Hogvatten

3 Grund- och toppbelast-

ningspump FRAN

+ Nivaméatning med flottorbrytare
Upp till fem flottrbrytare kan anslutas till auto-
matikskapet.
« Grundbelastningspump TILL
« Toppbelastningspump TILL
+ Grund- och toppbelastningspump FRAN
« Torrkdrningsskydd
« Hogvatten
Déarmed kan 1 eller 2 pumpar styras.
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Flottorbrytaren bor ha en slutande kontakt,
d.v.s. ndr brytpunkten nas eller 6verskrids stangs
kontakten.

Fig. &.: Bild av brytpunkterna med nivasensor i liget "Tomning”
med tva pumpar som exempel

Grundbelastningspump

1 TILL 5 Torrkorningsskydd
Grundbelastningspump .

2 FRAN 6 Hogvatten
Toppbelastningspump .

3 7 Torrkérningsskydd*
TILL
Toppbelastningspump . N

4 FRAN 8 Hogvatten

* For 6kad driftsdkerhet dven realiserad med flottorbrytare.

Fig. 5.: Bild av brytpunkterna med nivasensor i liget "Pafylining”
med en borrhalspump som exempel

1 PumpTILL

2 Pump FRAN

Torrkérningsskydd foér borrhdlspump (realiserat med
kontakten "Extern OFF”)

3 Hogvatten

4  Torrk6rning

5

+ Nivamatning med nivasensor
En nivasensor kan anslutas till automatikskapet
som kan definiera upp till 10 brytpunkter:
« Grundbelastningspump Till/Fran
« Toppbelastningspump 1 Till/Frén
« Toppbelastningspump 2 Till/Frén
- Toppbelastningspump 3 Till/Fran
+ Torrkdrningsskydd
- Hogvatten
Darmed kan 1 till 4 pumpar styras.
Nar den forsta brytpunkten nas tillkopplas grund-
belastningspumpen. Ndr den andra brytpunkten
nas tillkopplas toppbelastningspumpen ndr den
installda fordréjningen gatt ut. Detta indikeras pa
displayen och den gréna lampan lyser ndr pumpen
(pumparna) gar.
Nar franslagspunkten nas frankopplas grundbe-
lastningspumpen och toppbelastningspumpen
ndr den instdllda franslagsférdréjningen och den
instdllda eftergangstiden fér grundbelastnings-
pumpen gatt ut.
For optimering av pumparnas gangtider kan ett
allmant pumpskifte ske efter varje franslagning
av alla pumpar eller ett cykliskt pumpskifte ske
beroende pa vald gangtid.
Under driften ar alla sdakerhetsfunktioner aktiva.
Om det finns ett problem med en pump kopp-
lar systemet automatiskt om till en fungerande
pump. Ett larm hérs och summalarmkontakten
(SSM) dr aktiv.
Om torrkérnings- eller hégvattennivan nas
hérs ett larm, summalarmkontakten (SSM) och
hégvattenalarmkontakten (bara vid hégvatten) &r
aktiverade. Dessutom tvangsstartas eller tvangs-
frankopplas alla pumpar for att 6ka driftsdkerhe-
ten.
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NOTERA!

Om nivan méts med nivasensor sker tvangs-
starten eller tvangsfrankopplingen bara nar
torrkdrningsskyddet och hogvattenlarmet
realiserats med en flottorbrytare.

®

6.2. Menystyrning och menystruktur
6.2.1. Styrning

Fig. 6.: Manovrering

- M

Menyn styrs med mandverknappen:

+ Vrid: Valja eller stélla in vdrden

« Tryck: Ga till en annan menyniva eller bekrafta ett
vdrde

6.2.2. Konstruktion

Menyn &r indelad i tva omraden:

Easy

For en snabb idrifttagning med fabriksdata stélls
varvtalsvdrden och varvtalskalibrering in har.
Expert

For indikering och instédllning av alla parametrar.

Oppna en meny

1. Tryck pa man6verknappeni3s.

Menypunkten 1.0.0.0 6ppnas.

3. Vrid mandverknappen at vanster: Menyn Easy
Vrid mandverknappen at hoger: Menyn Expert

N

6.3. Forsta idrifttagning

NOTERA!

Folj dven monterings- och skdtselanvisningarna
till andra produkter (flottérbrytare, nivdsen-
sorer, anslutna férbrukare) som anvinds samt
dokumentationen till anldggningen.

Kontrollera foljande fore den forsta idrifttagning-
en:

Kontrollera installationen.

Alla anslutningsplintar maste vara atdragna.
Motorskyddet maste vara korrekt instdllt.

HAND 0 AUTO-brytaren for varje pump maste
stillas pd "AUTO (A)”. Som standard r star de
pa”0 (OFF)”".

Inkoppling

1. Vrid huvudstrombrytaren till ON.

2. Displayen tidnds och visar aktuell information.
Displayen visar olika information beroende pa
vilken signalgivare som dr ansluten:

3. Standby-symbolen visas och automatikskapet ar
redo. Nu kan de olika driftparametrarna stéllas in.
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NOTERA!

®

Fig. 7.: Displayinformation for flottorbrytare

fellampan lyser eller blinkar vid inkopplingen.

Se felkoden som visas pa displayen om den roda

1 Styrning med reservpump

Aktuell pumpstatus: Antal anmilda pumpar/pump till/
pump fran

3 Kopplingsstatus for de olika flottorbrytarna

4 Flottorbrytarbeteckning

5 Symbolfilt

Fig. 8.: Displayinformation for nivasensor
5
010

MO
.7 EFe
& 1]

/
&

o (N
0

1 Styrning med reservpump

Aktuell pumpstatus: Antal anmilda pumpar/pump till/
pump fran

3 Aktuell niva

4 Det aktuella vardets enhet

5 Symbolfalt

6.4. Instadllning av driftparametrar
Menyn dr indelad i sju omraden:

1. Reglerparametrar (driftsatt, till-/frankopplings-
foérdrojning)

2. Kommunikationsparametrar (filtbuss)

3. Pumpaktivering (till- och frdnkoppling av anslut-

na pumpar)

4. Indikering av aktuell parameter samt information

om automatikskapet (typ, serienummer osv.)
5. Grundinstéllningar for automatikskapet
Felminne
7. Servicemeny (kan aktiveras av Wilos kundtjinst)

o

Monterings- och skétselanvisning Wilo-Control SC-L

6.4.1.

Svenska

Menystrukturen anpassas automatiskt efter sig-
nalgivarna som anvands. Meny 1.2.2.0 visas bara
ndr en nivasensor ar ansluten och aktiverad.

Menystruktur

Oppna menyn genom att trycka pd mandverk-
nappen i 3 sekunder.

Valj meny: Easy eller Expert.

Folj menystrukturen till vardet som ska dndras
och stdll in korrekt.

Meny 1: Reglerparametrar

Nr Beskrivning Indikering
1188
1.1.0.0 Driftsitt [mote
3
Val: 1118
1.1.1.0 emtpy = témning FamPt
fill = pafylining 4
1288
1.2.0.0 Reglervdrden Q)
3
Gransvirden for till-/frankopp- 1722m
1.2.2.0 lingsniva (visas bara om en -4
nivasensor anvinds) +
Grundbelastningspump till 1724
1.2.2.1 Virdeomrade: 0,09 ... 12,45 v =P
Fabriksinstallning: 0,62 m
Grundbelastningspump fran 1222
1.2.2.2 Virdeomrade: 0,06 ... 12,42 Y 37
Fabriksinstallning: 0,37 it
Toppbelastningspump 1 till 12273
1.2.2.3 Virdeomrade: 0,09 ... 12,45 LY K=
Fabriksinstdllning: 0,75 m
Toppbelastningspump 1 fran 1274
. ° off
1.2.2.4 Virdeomrade: 0,06 ... 12,42 [ay 5@
Fabriksinstéllning: 0,50 m
Toppbelastningspump 2 till 1225
1.2.2.5 Virdeomréde: 0,09... 12,45 L ¥ k
Fabriksinstallning: 1,00 ™
Toppbelastningspump 2 fran 1226
1.2.2.6 Virdeomrade: 0,06 ... 12,42 Y =
Fabriksinstallning: 0,75 m
Toppbelastningspump 3 till 1227
1.2.2.7 Virdeomrade: 0,09 ... 12,45 [u 25
Fabriksinstallning: 1,25 it
Toppbelastningspump 3 fran 1228
1.2.2.8 Virdeomrade: 0,06 ... 12,42 n 1HA
Fabriksinstdllning: 1,00 m
Fordrojning for till- och fran- 5 1238
1.2.5.0 . &
koppling av pumparna 1
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Meny 1: Reglerparametrar

MANOVRERING OCH FUNKTION

Meny 3: Pumpaktivering

Nr Beskrivning Indikering by Beskrivning Indikering

Frankopplingsférdréjning grund- Driftsatt pump 3 32341
1251 be|astningspump o 12351 3.2.3.1 Virden: OFF, HAND, AUTO [mb F

€2 virdeomrade: 0 ... 60 () p Fabriksinstéllning: AUTO P
Fabriksinstallning: 5 Driftstt pump &

- - o 3241
Tillkopplingsférdrojning toppbe- . =0
sz I (g amvemorimowo |6 OFF

"% vérdeomrade: 1... 30 L) pl ¢
Fanbr:fsmsl.tallnfngczi 3 - Meny 4: Aktuella instdllningar samt allman information
Fran opplingsfordrojning topp- - om automatikskapet

1.2.5.3 belastningspump(ar) o .

7% virdeomrade: 0 ... 30 b Y o Nr Beskrivning
Fabriksinstallning: 1 4.1.0.0 Aktuella driftvirden
F’a”kkf’pf’"”gs.f(irdro’"'”gV'd 1254 4.1.1.0 Aktuell niva

1254 torrkdringsniva R -

7" vidrdeomrade: 0... 10 = pl 4.1.2.0 Aktuellareglervdrden
Fabriksinstdllning: 0 4.1.2.1 Grundbelastningspump till
Tillkopplingsfordrojning efter - "

1255 torrkrning o 1233 4.1.2.2 Grundbelastningspump fran

7T Vérdeomrade: 0... 10 = - 4.1.2.3 Toppbelastningspump 1 till
Fabnksmsta!lnlng:l. ST 4.1.2.4 Toppbelastningspump 1 fran
Systemets tillkopplingsfordroj-

1256 Ning efter spanningsavbrott o 1298 4.1.2.5 Toppbelastningspump 2 till

LoD, . o an
Vérdeomrade: 0.... 180 = 4.1.2.6 Toppbelastningspump 2 frdn
Fabriksinstallning: 0

4.1.2.7 Toppbelastningspump 3 till
Meny 2: Kommunikationsparametrar 4.1.2.8 Toppbelastningspump 3 fran

Nr Beskrivning Indikering 4.1.4.0 Grinsvirden
2EEE 4.1.4.1 Niva torrkdrningsskydd

2.0.0.0 Kommunikation = . 4.1.4.2 Niva hogvattenlarm

4.2.0.0 Driftdata

Faltbuss T -

2100 Virden: Ingen, Modbus, BAChet, - 2.1.'3"':?_!" o 4.2.1.0 Anldaggningens totala gangtid

o GsliVIk | buz 4.2.2.x Pumparnas gangtid
Fabriksinstalining: |
abrixsinstaTning: ngen 4.2.3.0 Anldggningens kopplingsspel

Meny 3: Pumpaktivering 4.2.4.x Pumparnas kopplingsspel
Nr Beskrivning Indikering 4.3.0.0 Information om automatikskapet
—_ 4.3.1.0 Automatikskapstyp
3.0.0.0 Pumpaktivering . 4.3.2.0 Serienummer (som rulltext)
4.3.3.0 Programvaruversion
Till-/frankoppling av automatisk
dlrift/ ppiing av au I Ii68 4.3.4.0 Firmwareversion
3100 . me  |JFF
varden: ON, OFF Prive Automatikskapets allminna instillningar
Fabriksinstdllning: OFF
3288 Nr Beskrivning Indikering
3.2.0.0. Driftsétt per pump [
1 1,
5.0.0.0 Allmédnna installningar ojfo
3
3218
3.2.x.0 Valavpumpl..4 &, c1om
1‘ ol T
5.1.0.0 Kommunikation
3
Driftsatt pump 1 3zil
3.2.1.1 Virden: OFF, HAND, AUTO ™AL ciim
Fabriksinstéllning: AUTO Fi 511.0 Modbus & -
3
Driftsatt pump 2 3221
3.2.2.1 Varden: OFF, HAND, AUTO m I:I
Fabriksinstillning: AUTO Fz
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Meny 5: Automatikskapets allmanna instéllningar Automatikskapets allménna installningar
Nr Beskrivning Indikering Nr Beskrivning Indikering
Overféringshastighet S144 5488
5.1.1.1 Virden: 9.6,19.2, 38.4, 76,8 L9, 2 5.4.0.0 Grinsvirden
Fabriksinstéllning: 19.2 kBaud +
Slavadress 5147 Niva torrk6rning 5441@
5.1.1.2 Virdeomrade: 1...247 & 1H 5.4.1.0 Virdeomrade*:0,01...12,39 ~ 1z
Fabriksinstéllning: 10 Adres Fabriksinstéllning: 0,12 m
Paritet 5113 Niva hégvattenlarm 5470
5.1.1.3 Vdrden: even, non, odd Laian 5.4.2.0 Virdeomrade*:0,12...12,50 o 5 H
Fabriksinstillning: even Farit Fabriksinstéllning: 1,50 i
Stoppbits 5144 Fordréjning hogvattenlarm S448
5.1.1.4 Vdrden:1,2 &L, 1 5.4.4.0 Vdrdeomrdde: 0 ...30 Qf
Fabriksinstallning: 1 StBit Fabriksinstéllning: 0 &
Siz@ Pumparnas gangtidsévervakning 5450
5.1.2.0 BACnet & 5.4.5.0 Virden: ON, OFF & UFF
+ Fabriksinstéllning: OFF Time
Overféringshastighet 5174 Pumparnas max. gangtid 54608
5.1.2.1 Virden: 9.6,19.2,38.4,76,8 S19. 2 5.4.6.0 Virdeomrade:0...60 &
Fabriksinstéllning: 19.2 kBaud Fabriksinstéllning: 10 min
Slavadress 5122 Refl:tion vid fel i ndtanslutning-
5.1.2.2 Virdeomrade: 1... 255 P en J4.78
Fabriksinstallning: 128 Adr s 5.4.7.0 Virden: OFF, Message, Stop s =
Pumps PumpPs
Paritet 5123 Fabriksinstallning: Stop Pumps
5.1.2.3 Vdrden: even, non, odd Saan Reaktion ndr den termiska mo-
Fabriksinstdllning: even Farit torlindningsdvervakningen och S48a
: 5.4.8.0 tithetsovervakningen loserut** |="H iyt o
Stoppbits . 5124 Virden: Auto Reset, Manu Reset Reset
5.1.2.4 Varden:1,2 & :L Fabriksinstélining: Auto Reset
Fabriksinstallning: 1 StBit Reaktion vid ppen kontakt "Ex- caos
BACnet Instance Device ID 5125 5.4.9.0 te"rn OFF & E ::{ t. .
.. . B Viarden: Ext.Off, Alarm
5.1.2.5 Virdeomrade: 0 ... 9999 & 128 Fabriksinstalning: Ext.Off off
Fabriksinstillning: 128 Id. abrixsinstafining: EXt.
3308
5138 5.5.0.0 Instdllning for signalutgangarna Eor
5.1.3.0 GSM** & 1
3
Summadriftsmeddelandets (SBM) co1n
funktion** -
5288 55.1.0 . =
5.2.0.0 Sensorinstiliningar @ Vérden: Ready, Run ckRea I:!.
3 Fabriksinstdllning: Run
w . Summalarmets funktion S528
Méatomrade 5210 5 . i ] =
5.2.1.0 Virdeomrade: 0...12,50 & 258 5.5.2.0 \F/:t:‘:lizl::t'glﬁ]?:e Raise <Fall
Fabriksinstallning: 2,50 fi g
Sensortyp c22m - Seaa
Virden: 0-10V, 2-10V, o oA 5.6.0.0 Pumpskifte** &5
3220 4 50 mA, 4-20 mA o 4-zH :
Fabriksinstadllning: 4—20 mA Allmant Kift
I : : " mant pumpskifte 5618
Pnolr(lfet.wd parr]a.l.lella 5|“gnal.er t(ir 5258 5.6.1.0 Vdrden: ON, OFF &2 OH
5.2.5.0 orkoming och oversvamning W Dry Fabriksinstallning: ON Mode
Vérden: Dry Run, High Water Ruon )
Fabriksinstallning: Dry Run Pumpskifte i tidsintervall se2m
Signalregistrering for nivaregle- 5 .
oz ] e pmover |9 OFF
"7 Virden: Floater, Sensor & o nc%

Fabriksinstallning: Sensor
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Meny 5: Automatikskapets allminna instillningar

Nr Beskrivning Indikering
Grundbelastningspumpens i
gangtid till pumpskifte L PEaE

[N
5-6.3.0 Virdeomréde: 0 ... 60 C ” E
Fabriksinstallning: 10
Srea
5.7.0.0 Pumpmotionering** &
+
Till-/frénkoppling av pumpmo- ey
. . via
tionering PR
710 \irden: ON, OFF ® E'Ekg
Fabriksinstallning: OFF
Intervall mellan pumpmotione- -
5720 M9 & 5'M:IB_ a2
77 virdeomrade: 1... 336 ' "%
Fabriksinstallning: 12
Pumpens (pumparnas) géngtid
5.7.4.0 vid pumpmotionering 0 m.rA48
" vidrdeomréade: 1 ... 30 ‘ pl
Fabriksinstallning: 5
* Varvtalsomradet beror pd sensorns matomrade.
** Funktionen beskrivs nedan
6.4.2. Forklaring av funktioner och installningar

Meny 5.1.3.0/GSM

Den har menypunkten dr bara aktiv om den valts
som tilldgg i automatikskapet. Kontakta Wilos
kundtjanst for mer information om tillbehér.

Meny 5.2.5.0/Prioritet vid parallella signaler for
torrkorning och 6versvamning**

Vid felfunktion i anldaggningen kan bada signa-
lerna finnas samtidigt. Darfér mdste man stélla in
vilken signal som har hogst prioritet:

Dry Run: torrkdrningsskydd

High Water: hdgvattenlarm

Meny 5.2.6.0/Signalregistrering for nivaregle-
ring**

Automatikskapet kan anvandas for nivamatning
med flottorbrytare eller nivasensor. Féljande
varianter finns:

Floater: flottorbrytare

Sensor: nivasensor

Om flottorbrytare anvénds finns inte vissa meny-
punkter.

Meny 5.4.7.0/Reaktion vid fel i nitanslutningen
Den hér funktionen finns bara nar 3~-natan-
slutning anvands. Vid 1~-ndtanslutning maste
funktionen avaktiveras. Féljande varianter finns:

« OFF: Funktionen avaktiverad

+ Message: Meddelande pa displayen

+ Stop Pumps: Meddelande pa displayen och fran-
koppling av alla pumpar

MANOVRERING OCH FUNKTION

Meny 5.4.8.0/Reaktion nir den termiska motor-
lindningsdvervakningen och tathetsovervak-
ningen loser ut

Temperaturgivarna och fuktelektroden maste vara
anslutna till ratt plintar enligt kopplingsschemat.
Foljande varianter finns:

Auto Reset: Nar lindningen har svalnat eller ndr
lackaget har forsvunnit startas pumpen automa-
tiskt igen.

Manu Reset: Nar pumpen svalnat eller ndr lacka-
get har férsvunnit manuellt s att den kan starta
igen.

| automatikskdpets ex-utférande (SC-L...-Ex)
finns det for temperaturévervakningen en extra
manuell aterinkopplingssparr som maste aterstal-
las for hand.

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spdnning!

Locket maste 6ppnas for att aterstilla reldet.
Livsfara p.g.a. spanningsférande komponen-
ter! Dessa arbeten far endast utféras av en
behorig elektriker.

Meny 5.4.9.0/Reaktion vid 6ppen kontakt "Ex-
tern OFF”**

Automatikskapets automatiska drift kan till- och
frénkopplas via en fjarrbrytare (t.ex. flottorbry-
tare) via kontakten ”"Extern OFF”. Diarmed kan
t.ex. ett extra torrkdrningsskydd realiseras. Denna
funktion har hogst prioritet och alla andra pumpar
stdngs av. Nar den har funktionen anvands kan
man fastldgga hur signaleringen vid 6ppen kon-
takt ska ske:

Ext.Off: Automatisk drift avaktiveras, en symbol
visas pa displayen

Alarm: Automatisk drift avaktiveras, en symbol
visas pa displayen. Ett larm visas.

Meny 5.5.1.0/SBM

Har kan funktionen fér summadriftmeddelandet
stdllas in.

Ready: Automatikskapet &r redo

Run: Minst en pump gar

Meny 5.5.2.0/SSM

Har kan funktionen for summalarmet stéllas in.
Fall: negativ logik (fallande flank)

Raise: positiv logik (stigande flank)

Meny 5.6.0.0/Pumpskifte

For att undvika ojamna gangtider hos de olika
pumparna kan ett allméant eller cyklist pumpskifte
stdllas in.

Vid allmint pumpskifte (meny 5.6.1.0) vixlas
grundbelastningspumpen ndr alla pumpar stangts
av.

Vid cykliskt pumpskifte (meny 5.6.2.0) vixlas
grundbelastningspumpen efter en fast installd tid
(meny 5.6.3.0).

Om pumparna har gangtidsskillnader pa dver

24 h, anvands pumpen med kortast drifttid som
grundbelastningspump till skillnaden eliminerats.
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IDRIFTTAGNING

6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.

6.7.

6.8.

Meny 5.7.0.0/Pumpmotionering

For att undvika langre stillestandstider kan pum-
parna provkéras cykliskt (pumpmotionering).
Tidsintervallet for pumpmotionering stalls in
imeny 5.7.2.0.

Gangtiden for pumpmotioneringen stalls in
imeny 5.7.3.0.

Tvéngsstyrning av pumparna vid torrkdrning
eller 6versvamning

Hégvattenniva
Pumparna tvangsfrankopplas bara om nivan re-
gistreras med en separat flottorbrytare.

Torrkdrningsniva
Pumparna tvangsfrankopplas alltid, oberoende av
den signalgivare som anvdnds.

Reservpump

En eller flera pumpar kan anvédndas som reserv-
pump. Reservpumpen aktiveras inte under normal
drift. Den aktiveras bara om en pump slutar fung-
era pa grund av ett fel.

Reservpumpen stillestandsdvervakas dock och
aktiveras vid pumpskifte och pumpmotionering.
Funktionen kan aktiveras och avaktiveras av
Wilos kundtjanst.

Drift nir nivasensorn ir defekt

Om inget matvarde registreras med nivasensorn
(t.ex. pa grund av ledningsavbrott eller att sen-
sorn dr defekt) frénkopplas alla pumpar, fellam-
pan tdnds och summalarmskontakten dr aktiv.

Fabriksinstallningar

Automatikskdpet ar installt med standardvarden
fran fabrik.

Kontakta Wilos kundtjanst om automatikskapet
ska aterstdllas till fabriksinstdllningen.

Idrifttagning

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Felaktig elektrisk anslutning kan orsaka livs-

farliga stotar! Elektrisk anslutning ska utforas
av en behorig elektriker i enlighet med lokala

gillande bestaimmelser.

Kapitlet "Idrifttagning” innehaller all viktig infor-
mation som behovs for sdker idrifttagning och
sdker anvandning av automatikskapet.

Denna dokumentation maste alltid finnas till-
génglig for hela personalen, antingen vid automa-
tikskapet eller pa en annan speciell plats. Alla som
arbetar vid eller med automatikskapet maste ha
tagit emot, last och forstatt denna dokumenta-
tion.

For att undvika materialskador och personskador
under idrifttagningen av automatikskapet ska
féljande punkter observeras:

+ Anslutningen av automatikskapet ska ske enligt
kapitlet "Uppstdllining” samt enligt nationella
bestdmmelser.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Control SC-L

7.1.

7.2

7.3.

3.

®

Svenska

+ Automatikskapet ska sdkras och jordas enligt
foreskrifterna.

« Alla sdkerhetsanordningar och nédstoppsanord-
ningar har anslutits och funktionen har kontrol-
lerats.

« Automatikskapet ar lampligt for de radande drift-
forhallandena.

Nivareglering

Signalgivarna har installerats enligt anvisningarna
for anldaggningen och brytpunkterna har stéllts in.
N&r en nivasensor anvdnds maste brytpunkterna
stdllas in i menyn.

Anvindning i explosionsfarliga omraden
Automatikskapet far inte installeras eller anvén-
das i explosionsfarliga omraden.
Overvakningsenheter och signalgivare, som an-
vénds i explosionsfarliga omraden, far bara anslu-
tas till automatikskép i ex-utférande (SC-L...-Ex).

LIVSFARA pa grund av explosiv atmosfir!
Automatikskapet dr inte ex-godként. Om det
anvinds i explosionsfarligt omrade exploderar
det. Automatikskapet maste alltid installeras
utanfoér explosionsfarligt omrade.

Koppla in automatikskapet

NOTERA!
Nar strommen brutits startar automatikskapet
automatiskt i det senast instdllda driftsattet.

Vrid huvudstrombrytaren till ON.

Alla lampor tands i 2 sekunder och aktuell
driftinformation och standbysymbolen visas pa
displayen.

Kontrollera foljande driftparametrar:

« Driftsdtt: "emtpy” eller fill” (meny 1.1.0.0)

« Signalgivaralternativ: "Floater” eller "Sensor”
(meny 5.2.6.0)

« Gransvirden for till-/frankopplingsnivan nir en
nivasensor anvands (meny 1.2.2.0)

« Installation och brytpunkter nar flottoérbrytare
anvands

« Till- och frankopplingsfordrojning
(meny 1.2.5.0)

+ Gransvdrden for 6versvamning och torr-
korningsskydd nar en nivdsensor anvdnds
(meny 5.4.0.0)

« Pumparna ir aktiverade: AUTO (meny 3.2.1.0)
Folj kapitlet "Mandvrering” om nagot maste
dndras.

Automatikskapet dr nu redo att anvandas.

NOTERA!

Om felkoden E06 visas pa displayen efter in-
kopplingen finns det ett fasfel i ndtanslutning-
en. Se punkten "Kontroll av rotationsriktning”.
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7.4. Kontroll av rotationsriktningen hos anslutna

7.4.1.

7.4.2.

7.5.

7.5.1.

N

trefasmotorer

Automatikskapet ar instéllt pa hogerrotation och
rotationsriktningen har kontrollerats pa fabriken.
Automatikskapet och pumparna maste anslutas

enligt ledarbeteckningen i kopplingsschemat.

Kontroll av rotationsriktning
Rotationsriktningen hos de anslutna pumparna
kan kontrolleras med en kort provk&rning i max.
2 minuter. Varje pump maste da startas i manuell
drift via menyn.
Valj menypunkt for respektive pump:

*Pump 1:3.2.1.1

« Pump 2:3.2.2.1

« Pump 3:3.2.3.1

s Pump 4:3.2.4.1
Vilj "HAND”

Den anslutna pumpen gar i max. 2 minuter. Sedan
frankopplas pumpen automatiskt och "OFF” visas.
Om rotationsriktningen &r korrekt och pumpen
ska anvdndas i automatisk drift véljs "AUTO”.

RISK for skador pa pumpen!

Provkor bara pumpen under tilldtna driftfor-
hallanden. Observera monterings- och skot-
selanvisningen till pumpen och kontrollera att
driftférhallandena f6ljs.

Vid fel rotationsriktning

Felkoden E06 (rotationsfiltsfel) visas pa dis-
playen

Automatikskapet ar felanslutet och alla pumparna
gar fel.

Tv4 faser/ledare i nitmatningen till automatik-
skapet maste kastas om.

Pumpen gér it fel hall (utan att felkoden E06
visas):

Automatikskdpet ar korrekt anslutet. Pumpen ar
felansluten.

Vid anslutning av motorer i direktstart maste

2 faser pa pumpmatarledningen kastas om.

Pa motorer med stjarntriangelstart maste anslut-
ningen pa tva lindningar kastas om, t.ex. U1 mot 1

V1 och U2 mot V2. 2.
3.
Automatisk drift av anldggningen
8.2.

NOTERA!

Folj aven monterings- och skdtselanvisningarna
till andra produkter (flottdrbrytare, nivdsen-
sorer, anslutna férbrukare) som anvinds samt
dokumentationen till anldggningen.

Aktivera automatisk drift av anldggningen
Nar alla instdllningar kontrollerats kan anldgg-
ningen startas med menypunkten 3.1.0.0.

Vilj menypunkten 3.1.0.0

Vilj "ON”

Anldggningen gar nu i automatisk drift. Nar sig-
nalgivarna sander rdtt signal startas pumparna.

7.5.2.

7.6.

8.1.

URDRIFTTAGNING/SLUTHANTERING

Under drift

Under drift ska alla lagar och bestammelser om
arbetsplatssakerhet, olycksfallsférebyggande
atgarder och hantering av elmaskiner som géller
pa platsen fdljas.

Den driftansvarige ska fordela arbetet pa perso-
nalen for att framja ett sdkert arbetsforlopp. All
personal ansvarar for att foreskrifterna foljs.
Kontrollera regelbundet att instdllningarna
motsvarar de aktuella kraven. Eventuellt maste
instdllningarna anpassas.

Noddrift

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Nar pumparnas separata huvudstrombrytare
ska stdllas om maste locket dppnas. Livsfara
p.g.a. spanningsforande komponenter! Dessa
arbeten far endast utféras av en behorig
elektriker.

Om styrningen slutar fungera kan pumparna
startas manuellt.

| detta fall kan pumparna startas med HAND 0
AUTO-brytaren i automatikskapet.

Inkoppling: Still brytaren pa "HAND (H)”.
Franslagning: Still brytaren pa "0 (OFF)”.
Brytaren méste stillas p& "AUTO (A)” for automa-
tisk drift.

Om den anslutna pumpen startas med den se-
parata HAND 0 AUTO-brytaren i automatikska-
pet gar denna permanent. Ingen reglering med
styrningen sker. Se till att de tillatna driftsfor-
hallandena foér pumpen foljs.

Urdrifttagning/sluthantering

Samtliga arbeten maste genomforas med storsta
noggrannhet.

Personlig skyddsutrustning maste anvandas.

Vid arbeten i stdngda utrymmen maste en med-
hjalpare vara ndrvarande som sikerhetsatgard.

Avaktivera automatisk drift av anldggningen
Vilj menypunkten 3.1.0.0

Vilj "OFF”

Anldggningen dr nu i standbyldget.

Tillfdllig urdrifttagning
For en tillfallig urdrifttagning frankopplas
styrningen och automatikskapet stdangs av med
huvudstrombrytaren.
Pa sa satt forblir automatikskapet och anldgg-
ningen driftklara. Instéllningarna &r nollspan-
ningssakra och forsvinner inte.
Se till att omgivningsforhallandena foljs:

« Omgivnings-/driftstemperatur: 0 till 40 °C

« Luftfuktighet: 40-50 %
Kondens maste undvikas.

SKYDDA mot fukt!

Automatikskapet skadas om det kommer in
fukt. Observera max. luftfuktighet vid stille-
standet och installera 6versvimningssikert.
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1.

8.3.

8.3.1.

8.4.

9.1.

®

Monterings-

Sténg av huvudstrémbrytaren (lige "OFF”).

Slutgiltig urdrifttagning

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Felaktig hantering kan orsaka livsfarliga sto-
tar! De hdr arbetena far endast utféras av en
behorig elektriker som foljer lokala gallande
bestammelser.

Sting av huvudstrémbrytaren (lige "OFF”).

Stdng av spdnningen till hela anldggningen och se
till att den inte kan kopplas in av misstag.

Om plintarna fér SBM, SSM och HW anvands mas-
te kallan till den externa spanningen stangas av.
Lossa alla stromforande ledningar och dra ut dem
ur kabelférskruvningarna.

Forslut dndarna pa stromférande ledningar sa att
fukt inte kan komma in.

Demontera automatikskapet genom att lossa
skruvarna pa konstruktionen eller foten.

Retur/lagring

Emballera automatikskapet stot- och vattensa-
kert for transporten.

Se kapitlet "Transport och lagring”.

Atervinning

Nar produkten atervinns korrekt undviks miljo-
skador och hdlsorisker.

Ta hjélp av kommunens avfallshantering nér pro-
dukten eller delar av produkten ska atervinnas.
Mer information om korrekt atervinning finns att
fa hos kommunen, atervinningsstationen eller dar
produkten kdptes.

Underhall

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Vid arbeten pa 6ppet automatikskap finns det
risk for livsfarliga stotar. Vid alla arbeten ska
automatikskapet skiljas fran nitet och den far
inte kunna kopplas in av misstag. Elektriska
arbeten maste utféras av en behorig elektri-
ker.

Anslut automatikskapet enligt kapitlet "Uppstall-
ning” och koppla in enligt kapitlet "Idrifttagning”
efter underhall och reparation.

Underhélls-, reparationsarbeten och/eller
konstruktionsmissiga forandringar, som inte
beskrivs i denna drifts- och servicehandbok, far
endast utforas av tillverkaren eller auktorisera-
de serviceverkstader.

Underhallistider
For en sdker drift maste olika underhallsarbeten
utforas regelbundet.

NOTERA!

Vid anvdndning i avloppspumpstationer i bygg-
nader eller pa tomter maste underhallsintervall
och underhallsarbeten enligt EN 12056-4 f6ljas.

och skoétselanvisning Wilo-Control SC-L

9.2,

9.2.1.

9.2.2.

9.3.

Svenska

Fore den forsta idrifttagningen eller efter lang-
re tids lagring
+ Rengdr automatikskapet

Arligen
« Kontrollera om skyddskontakterna ar branda

Underhallsarbeten

Innan underhall utférs maste automatikskapet
stangas av enligt anvisningarna i "Tillfallig urdrift-
tagning”. Underhallsarbetena maste utforas av
behorig och kvalificerad personal.

Rengor automatikskapet

Anvand en mjuk bomullstrasa for att rengodra
automatikskapet.

Anvind inga aggressiva eller notande rengo-
ringsmedel och ingen vitska.

Kontrollera om skyddskontakterna ar branda
Lat en elektriker eller Wilos kundtjanst kontrollera
om skyddskontakterna dr branda.

Om de &r mycket branda maste elektrikern eller
Wilos kundtjdnst byta dem.

Reparationsarbeten

Innan reparationer utférs maste automatikska-
pet stangas av enligt anvisningarna i "Slutgiltig
urdrifttagning” och alla stromférande ledningar
demonteras. Reparationsarbeten maste utféras
av en auktoriserad serviceverkstad eller Wilos
kundtjanst.

10.Fels6kning och atgarder

FARA p.g.a. farlig elektrisk spanning!

Livsfara uppstar vid icke fackmissiga arbeten
pa elsystemet p.g.a. elektrisk spinning! Dessa
arbeten far endast utféras av en behorig
elektriker.

Mojliga fel visas som felkoder i 30 s pa displayen.
Kontrollera de anslutna pumparnas funktion eller
byt dem enligt felen som visas.

Dessa arbeten far endast utféras av kvalificerad
personal, t.ex. sa maste elektriska arbeten utféras
av en behdrig elektriker.

Virekommenderar att Idta Wilos kundtjanst utfora
dessa arbeten.

Egna dndringar pa automatikskapet sker pa

egen risk, tillverkaren tar inget ansvar for sadana
andringar!

10.1. Felmeddelande

Symboloversikt:

E06 Felkod

I'I Felsymbol

69



Svenska

70

Ett fel indikeras pa olika satt:
« Nér ett fel intrdffat tdnds den réda fellampan och
ett summalarm aktiveras. Felkoden visas i 30 sek-
under pa displayen. Sedan kan felkoden ldsas av
i felminnet.
Fel som leder till kopplingar efter en installd tid
anges av att fellampan blinkar. Felkoden visas
i 30 sekunder pa displayen. Sedan kan felkoden
ldsas av i felminnet.
Fel som kvitteras automatiskt, t.ex. torrkdrning,
Gversvamning osv., och som atgdrdats indikeras
med att en felsymbol blinkar pa displayen och kan
sedan ldsas av i felminnet.
Ett fel i en ansluten pump indikeras pa huvud-
bildskdrmen med en blinkande statussymbol for
aktuell pump.

10.2. Felkvittering

Felen kvitteras i menyn.

Vilj menyn 6.0.0.0

Vilj menyn 6.1.0.0 och tryck pd man6-
verknappen --> felsymbolen blinkar.

Vrid mandéverknappen at hoger en gang.

sl 06 Felsymbolen markt med "reset” visas och

Feset

blinkar.
Tryck pa mandverknappen. Alla dtgardade

fel kvitteras och fellampan slocknar.

Om fellampan fortfarande lyser eller blinkar har
inte alla fel dtgadrdats. Kontrollera felen i felmin-
net, atgarda dem och kvittera igen.

10.3. Felminne

nFEWNHE

Automatikskapet har ett felminne for de 16 se-
naste felen. Minnet fungerar enligt FiFo-principen
(First in/First out).

Vilj menyn 6.0.0.0

Vilj menyn 6.1.0.0

Vilj menyn 6.1.0.1

Det senaste felet visas.

Vrid mandverknappen at hoger for att bladdra
genom felminnet (6.1.0.1 till 6.1.0.16).

10.4. Felkoder

E06

Fel: Rotationsfaltsfel

Orsak: Felaktig ndtanslutning, fel rotationsfalt
Atgéird: Kontrollera ndtanslutningen och se till att
rotationsfiltet gar at hoger. Vid vixelstromsanslut-
ning ska rotationsfaltsévervakningen avaktiveras
imeny 5.4.7.0.

El4.x

Fel: Lackageodvervakning

Orsak: Den anslutna pumpens fuktelektrod har [6st
ut

Atgird: Se monterings- och skodtselanvisningen till
den anslutna pumpen, kontakta Wilos kundtjanst

E20.x

Fel: Temperaturdvervakning motorlindning

Orsak: Pumpens motorlindning blir fér varm
Atgird: Kontrollera driftforhallandena (vattenniva,
gangtider osv.) och anpassa om det behév, kontakta
Wilos kundtjdnst

BILAGA

Fel: Overbelastningsskydd
Orsak: Pumpens motorskydd har [6st ut
Atgard: Jamfor de aktuella instdliningarna med

E21.x . .
uppgifterna pa pumpens typskylt; endast en be-
horig elektriker eller Wilos kundtjdnst far anpassa
dem.
Fel: Fel pa nivasensorn
E40 Orsak: Ingen anslutning till sensorn

l°\tg'aird: Kontrollera ledningen och sensorn och byt
den defekta komponenten

Fel: Torrkdrningsskyddet har [0st ut
Orsak: Torrkdrningsnivan har natts

E62 i\tgéird: Kontrollera anldggningens parametrar och
anpassa om det behdvs; kontrollera att flottorbry-
taren fungerar korrekt, byt annars ut den

Fel: Hogvattenlarmet har [6st ut
Orsak: Hogvattennivan har natts

E66 Atgéird: Kontrollera anldggningens parametrar och
anpassa om det behdvs; kontrollera att flottorbry-
taren fungerar korrekt, byt annars ut den

Fel: Overordnad fran

Orsak: Kontakten "Extern OFF” dr Oppen

Atgird: Kontrollera att kontakten "Extern OFF” an-
vands enligt det aktuella kopplingsschemat; kont-
rollera instdllningarna i meny 5.4.9.0 och anpassa
dem om det behdvs

E68

Fel: Fel i de anslutna pumparna
Orsak: Ingen info fran kontaktorn

E80.x i\tg'zird: Stéll pumpens separata HAND 0 AU-
TO-brytare pa "Auto (A)”; kontakta Wilos kund-
tjdnst

Fel: De anslutna pumparnas max. gangtid har 6ver-

skridits

Orsak: Pumpen gar ldngre dn vad som angetts
E85.x imeny 5.4.6.0

i\tgﬁrd: Kontrollera instdliningarna i meny 5.4.6.0

och anpassa om det behdv, kontakta Wilos kund-

tjdnst

Fel: Rimlighetsfel

Orsak: Flottorbrytarna kan ha kopplats i fel ordning
Atgﬁrd: Kontrollera installationen och anslutningar-
na, anpassa om det behovs

E90

x = uppgift om pumpen som felen gdller.

10.5. Ytterligare atgirder

Kontakta Wilo-kundtjdnst om ovanstaende at-
gdrder inte hjdlper. Kundtjdnsten kan:

« Ge anvisningar/rad per telefon eller skriftligt.

- Atgirda pa plats med hjilp av Wilos kundtjénst.

+ Kontrollera resp. reparera automatikskapet pa
fabriken.
Observera att det kan uppsta ytterligare kostna-
der for vissa av dessa tjanster. Detaljerad infor-
mation erhalls av Wilos kundtjénst.

11.Bilaga

11.1. Symboldversikt

t Tillbaka (kort tryckning: en menyniva, 1dng tryck-
ning: huvudbildskirmen)

ﬁ":l EASY-meny
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Svenska

f EXPERT-meny

Sensor: Mdtomrade

1. Innebord: Service ar inte inloggad
2. Innebdrd: Visningsvdrde — ingen inmatning
mojlig

Fordrojningstider till- och frankoppling av pumpar

=
:k Service

Fordrojningstid

00N Parametrar

Eftergangstid

Information

mode

Driftsétt

Fel

mode

Automatikskapets driftsatt

Nollstall fel

W

Pumpens driftsatt

Larminstdllningar

r”'”"*u
A

Standby

T

()

Gransvarden

Fel i motorlindningen (WSK, PTC, tithet)

|nnﬂ

Automatikskapsinformation

Extern fran

12345

Controllertyp; ID-nummer; program-/firmware

Pump

Drifttid

Pump 1

T
1
I.I
Feset.
el
Ll Felispanningsforsorjningen (fasfel, fel rotations-
'E"E-" filt, underspinning)
=
)
&,

Drifttid pump 1

Pump 2

Drifttid pump 2

.| Pump 3

Drifttid pump 3

Pump 4

Drifttid pump &4

Pumpskifte

Kopplingsspel

—
e

Kopplingsspel pump 1

Provkérning av pump

+ iy
iy
@ Tidsstyrt pumpskifte
&

—
e

Kopplingsspel pump 2

Maximal pumpgangtid

b o M o = ey

-
-
]

L)

Kopplingsspel pump 3

{4
T
Uii;,l Borvarden

,_.,
_|
2

Kopplingsspel pump &4

W Till- och frankopplingsgranser

I

Kommunikation

B=1| Arvarde

=
=
=

1r:

Kommunikationsparametrar

Sensor: Signaltyp

LI

1
-.J:

Utgangarnas parametrar

Monterings- och skétselanvisning Wilo-Control SC-L
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g 11.2. Oversiktstabeller for systemimpedans
G,, Parameter SSM
Systemimpedans for 3~400 V, 2-polig, direktstart
%} ModBus Effekt Systemimpedans Kopplingar/h
B kw Ohm
i=hs| BACnet 2,2 0,257 12
G 2,2 0,212 18
| GSM-modem 2,2 0,186 24
S 2,2 0,167 30
orrkdrning
Fay 3,0 0,204 6
&EJ Kopplingsgréans for meddelande om torrkérning i 0,148 12
= 3,0 0,122 18
[
*| Fordrojningstid (omstart efter torrkérning) 3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
L
&} Eftergdngstid vid torrkérning 4,0 0,094 12
[ |
4,0 0,077 18
@ Hogvatten 5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
@_ Kopplingsgrans for meddelande om 6versvdmning 55 0.069 18
i 7,5 0,059 6
@_ *| Férdrojningstid (tills 6versvimning l6ser ut)
7.5 0,042 12
oh . . . . 9,0-11,0 0,037 6
|E“~.II Grundbelastningspump: Tillkopplingsgrans
9,0-11,0 0,027 12
off . . . s 15,0 0,024 6
|h Grundbelastningspump: Frankopplingsgréns ’ ’
15,0 0,017 12
713 Grundbelastningspump: Fordrojningstid frankopp-
|h ling Systemimpedans for 3~400 V, 2-polig, y-deltastart
oh ) . . . Effekt Systemimpedans Kopplingar/h
|""1 Toppbelastningspump 1: Tillkopplingsgrans
kw Ohm
o
|"-E Toppbelastningspump 2: Tillkopplingsgrans 5.5 0,252 18
5,5 0,220 24
af
|""3 Toppbelastningspump 3: Tillkopplingsgréns 5,5 0,198 30
7.5 0,217 6
[
|“(.: Toppbelastningspump: Férdréjningstid tillkoppling 7.5 0,157 12
pr 7,5 0,130 18
|“1 Toppbelastningspump 1: Frankopplingsgrans 75 0,113 24
oFF 9,0-11,0 0,136 6
|"-E Toppbelastningspump 2: Frankopplingsgradns 9.0-11.0 0,098 12
off , . , } 9,0-11,0 0,081 18
|"" Toppbelastningspump 3: Frankopplingsgrans
3 9,0 -11,0 0,071 24
o
|“} Toppbelastningspump: Férdréjningstid frankoppling 10 0.087 6
15,0 0,063 12
[
DI_(I:‘ Fordrojningstid systemets aterstart 15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
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Systemimpedans for 3~400 V, 2-polig, y-deltastart

Effekt Systemimpedans Kopplingar/h
kw Ohm
22,0 0,046 6
22,0 0,033 12
22,0 0,027 18

11.3. Reservdelar
Bestdllning av reservdelar sker via Wilos kund-
tjdnst. For en smidig orderhantering ska alltid
serie- och/eller artikelnumret anges.

Tekniska @ndringar forbehalles!

Monterings- och skétselanvisning Wilo-Control SC-L
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1.

11.

1.2

1.3.

14,

15.

Uvod

O ovom dokumentu

Originalne upute za ugradnju i uporabu napisane
su na njemackom jeziku. Verzije ovih uputa na
ostalim jezicima prijevod su originalnih uputa

za uporabu.

Upute su podijeljene na pojedinacna poglavlja
koja su navedena u sadrzaju. Svako poglavlje ima
informativni naslov iz kojeg se moze razabrati

o cemu govori odredeno poglavlje.

Preslika EZ izjave o sukladnosti sastavni je dio
ovih uputa za uporabu.

U slucaju tehnicke preinake izvedbi navedenih

u izjavi koje se provode bez nase suglasnosti
izjava gubi valjanost.

Kvalifikacija osoblja

Svo osoblje koje radi na odnosno s uklju¢nim
uredajem, mora biti kvalificirano za te radove,
npr. elektricne radove mora obavljati kvalificirani
elektricar. Svo osoblje mora biti punoljetno.
Dodatno se kao temelj za rad osoblja za poslu-
Zivanje i odrZavanje moraju postivati nacionalni
propisi za sprecavanje nezgode.

Potrebno je osigurati da osoblje procita i razu-
mije upute navedene u ovom prirucniku za rad

i odrZavanje te, ako je potrebno, proizvoda¢ mora
dodatno naruciti ove upute na potrebnom jeziku.
Ovaj ukljucni uredaj nije namijenjen za koristenje
od strane osoba (ukljulujuci djecu) ogranicenih
tjelesnih, osjetilnih ili umnih sposobnosti, ili pak
od strane osoba s nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja, ako nisu u pratnji osobe zaduZene za njihovu
sigurnost ili pak ako od te osobe nisu dobile upute
o uporabi uklju¢nog uredaja.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju uklju¢nim uredajem.

Autorsko pravo

Proizvodac pridrZava autorsko pravo nad ovim pri-
ru¢nikom za rad i odrZavanje. Ovaj prirucnik za rad
i odrzavanje namijenjen je osoblju za montazu,
posluZivanje i odrZavanje. Priru¢nik sadrZi propise
i tehnicke crteZe, koji se, niti u cijelosti ni djelomi-
ce, ne smiju umnoZavati, distribuirati ili neo-
vlasteno koristiti u svrhe natjecanja ili prenositi
drugim osobama. Koristene slike mogu odstupati
od originala i sluZe iskljucivo kao primjer za prikaz
uklju€nih uredaja.

Pravo na preinake

Proizvodac pridrZava sva prava na provedbu
tehnigkih preinaka na postrojenjima i/ili ugradbe-
nim dijelovima. Ovaj priru¢nik za rad i odrZavanje
odnosi se na ukljucni uredaj naveden na naslovnoj
stranici.

Jamstvo

Sto se ti¢e jamstva opéenito vrijede aktualni
»Op¢i uvjeti poslovanja (AGB)«. Njih ¢ete pronacéi
na sljedecoj stranici: www.wilo.com/legal
Odstupanja od tih op¢ih uvjeta treba utvrditi

u obliku ugovora i u tom slucaju imaju prednost.

uvoD

1.5.1. Opéenito

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

Proizvodac se obvezuje ukloniti svaki nedostatak
na prodanim uklju¢nim uredajima ako su ispunjeni
sljedeci preduvjeti.

Nedostatci u kvaliteti materijala, proizvodnje i/ili
konstrukcije

Proizvodac je u pismenom obliku obavijesten o
nedostatcima u ugovorenom jamstvenom roku
Ukljucni uredaj je koriSten samo u uvjetima na-
mjenske uporabe.

Jamstveni rok

Trajanje jamstvenog roka regulirano je u »Opéim
uvjetima poslovanja (AGB)«.

Odstupanja trebaju biti utvrdena u obliku ugo-
vora!

Rezervni dijelovi, prosirenja i preinake

U svrhe popravaka, zamjene, prosirenja i preinaka
smiju se koristiti samo originalni rezervni dijelovi
proizvodaca. Svojevoljna prosirenja i preinake ili
uporaba neoriginalnih dijelova mozZe uzrokovati
ozbiljne Stete na uklju€nom uredaju i/ili ozljede
na osobama.

Odrzavanje

Propisani radovi odrZavanja i inspekcije moraju
se redovito provoditi. Ove radove smiju obavljati
samo obucene, kvalificirane i ovlastene osobe.

Osteéenja proizvoda

Ostecenja i smetnje, koji ugroZavaju sigurnost,
mora odmabh i stru¢no ukloniti osoblje koje je

za to obuceno. Uklju¢ni uredaj smije raditi samo
u tehnicki besprijekornom stanju.

Popravke u nacelu smije vrsiti samo korisnicka
sluzba tvrtke Wilo!

Odricanje od odgovornosti

Garancija odn. jamstvo ne vrijedi za Stete na
uklju¢nom uredaju u jednom ili vise sljedecih
slucaja:

nedovoljno dimenzioniranje od strane proizvoda-
¢a na temelju manjkavih i/ili pogre3nih podataka
korisnika odnosno narucitelja

nepostivanje sigurnosnih napomena i radnih upu-
ta prema ovom priru¢niku za rad i odrZavanje
nenamjenska uporaba

nestrucno skladiStenje i transport

nepropisna montaza/demontaZa

manjkavo odrZavanje

nestrucan popravak

manjkavi temelji odn. gradevinski radovi
kemijski, elektrokemijski i elektricni utjecaji
trosenje

Iz jamstva proizvodaca time je iskljueno svako
jamstvo za ozljede osoba, materijalne Stete i/ili
Stete na imovini.

Sigurnost

U ovom poglavlju navedene su sve opcenito
vrijedece sigurnosne napomene i tehnicke upute.
Osim toga, u svakom daljnjem poglavlju nalaze se
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SIGURNOST

specificne sigurnosne napomene i tehnicke upute.
Tijekom razli¢itih faza vijeka trajanja (postavlja-
nje, pogon, odrzavanje, transport, itd.) uklju¢nog
uredaja potrebno je postivati i pridrZavati se svih
napomena i uputa! Korisnik je odgovoran za to da
se svo osoblje pridrZava ovih napomena i uputa.

2.1. Upute i sigurnosne napomene
U ovim uputama koriste se upute i sigurnosne na-
pomene za materijalne Stete i ozljede ljudi. Kako
bi bile jasno oznacene za osoblje, upute i sigurno-
sne napomene razlikuju se na sljedeci nacin:
Upute su otisnute »debelim« slovima i odnose
se izravno na prethodan tekst ili odlomak.
Sigurnosne napomene lagano su »uvucene i oti-
snute debelim« slovima i uvijek po€inju signalnim
rijeima.
- Opasnost
Moguce su najteZe ozljede ili smrt!
+ Upozorenje
Moguce su najteZe ozljede!
+ Oprez
Moguce su ozljede!
« Oprez (napomena bez simbola)
Moguce su znatne materijalne Stete, nije isklju-
Cena potpuna Steta!
Sigurnosne napomene koje se odnose na ozljede
osoba otisnute su crnim slovima i uvijek su pove-
zane sa znakom sigurnosti. Kao znakovi sigurnosti
koriste se znakovi opasnosti, znakovi zabrane il
znakovi naredbe.

Primjer:

Simbol opasnosti: Opca opasnost

Koristeni znakovi za simbole sigurnosti odgovara-
ju opce vrijedecim direktivama i propisima kao Sto
su npr. DIN, ANSI.

« Sigurnosne napomene koje se odnose samo na
materijalne Stete otisnute su sivim slovima i bez
znaka sigurnosti.

2.2. Opée sigurnosne napomene
« Sviradovi (montaZa, demontaZa, odrZavanje)
smiju se obavljati samo kod iskljucene elektri¢ne
mreZe. Ukljucni uredaj mora biti odvojen od elek-
tricne mreZe, a dovod struje mora biti osiguran od
ponovnog ukljucenja.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L

2.3.

2.4,

Hrvatski

+ Posluzitelj mora svom nadredenom prijaviti svaku
nastalu smetnju ili nepravilnost.

Ako nastanu oStecenja na elektri¢nim dijelovima,
kabelu i/ili izolaciji, posluZitelj obvezno mora od-
mah obustaviti rad postrojenja (proizvoda).

Alati i drugi predmeti moraju se Cuvati samo na

za to predvidenim mjestima.

Ukljucni uredaj ne smije se postavljati unutar
prostora ugrozenog eksplozijom. Postoji opasnost
od eksplozije.

Valja se strogo pridrzavati ovih napomena.
Nepridrzavanje moze dovesti do ozljeda osoba i/
ili ozbiljnih materijalnih $teta.

Elektri¢ni radovi

OPASNOST uslijed opasnog elektricnog na-
pona!

Zbog nestruénog postupanja kod elektri¢nih
radova postoji opasnost uslijed elektricnog
napona! Ove radove smije obavljati samo
kvalificirani elektricar.

OPREZ zbog vlage!

Prodiranje vlage u ukljuéni uredaj osteéu-
je uredaj. Kod montaze i pogona pazite na
dopustenu vlaZnost zraka i osigurajte da je
instalacija sigurna od poplave.

Ukljucni uredaji rade na jednofaznu ili trofaznu
struju. Treba se pridrZavati vaZecih nacionalnih
direktiva, normi i propisa (npr. VDE 0100) kao i
specifikacija lokalne tvrtke za opskrbu energijom
(EVO).

Operater mora biti poducen o dovodu struje
uklju¢nog uredaja i mogucnostima iskljucenja. Za-
Stitna nadstrujna sklopka (RCD) mora biti lokalno
ugradena.

Za priklju¢ak treba obratiti pozornost na poglavlje
»Elektri¢ni prikljucak«. Tehnicke podatke treba
strogo postivati! Ukljucni uredaj obvezno mora
biti uzemljen. U tu je svrhu zastitni vodi¢ potreb-
no prikljuciti na oznacenu stezaljku za uzemlje-
nje (@). Za zastitni vodi¢ potrebno je predvidjeti
kabel s poprecnim presjekom u skladu s lokalnim
propisima.

Ako je ukljuéni uredaj isklju¢en putem zastitne
naprave, smije se ponovno ukljuciti tek nakon
$to se ukloni pogreska.

S ovim uklju€nim uredajem ne mogu se koristiti
elektronicki uredaji kao Sto su upravljacki uredaji
za meki zalet i pretvaraci frekvencije. Pumpe
moraju biti izravno prikljucene.

Ponasanje tijekom pogona

Kod rada uklju¢nog uredaja potrebno je pridrzava-
ti se zakona i propisa o osiguranju radnog mjesta,
spreCavanju nezgoda i postupanju s elektri¢nim
proizvodima koji vrijede na mjestu primjene.

U svrhu sigurnog odvijanja rada korisnik mora
utvrditi radne zadatke osoblja. Svo osoblje odgo-
vorno je za pridrZavanje propisa.
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2.5.

2.6.

3.1

®

PosluZivanje, prikaz pogonskog stanja i signa-
liziranje pogresaka vrsi se putem interaktivnog
izbornika i okretnog gumba na prednjoj strani
kucista. Poklopac kuciSta ne smije se otvarati
za vrijeme rada!

OPASNOST uslijed opasnog elektri¢nog na-
pona!

Kod radova na otvorenom ukljuénom uredaju
postoji opasnost po Zivot uslijed elektriénog
udara! Uredaj se smije posluZivati samo kod
zatvorenog poklopca

Primijenjene norme i direktive

Ukljucni uredaj podlijeze razli¢itim europskim di-
rektivama i uskladenim normama. To€ne podatke
o tome pronadi ¢ete u EZ izjavi o sukladnosti.
Osim toga, kao osnova za uporabu, montazu i
demontaZzu uklju¢nog uredaja sluZe i razni propisi.

Oznaka CE
CE oznaka nalazi se na tipskoj plocici.

Opis proizvoda

Ukljuni uredaj proizvodi se s najve¢om paznjom
i podlijeZe stalnoj kontroli kvalitete. Kod pravil-
ne instalacije i odrZzavanja zajamcen je rad bez
smetnji.

Namjenska uporaba i podruéja primjene

OPASNOST od eksplozivne atmosfere!

Kod primjene prikljucenih pumpi i davaca
signala u prostorima ugroZenima eksplozijom
mora se primijeniti izvedba ukljuénog uredaja
(SC-L...-Ex) za primjenu u eksplozijom ugro-
Zenim podruéjima. Kod uporabe standardnog
ukljuénog uredaja postoji opasnost po Zivot
uslijed eksplozije! Priklju¢ak uvijek mora biti
izveden od strane kvalificiranog elektri¢ara.

Ukljucni uredaj SC-Lift sluzi

za automatsko upravljanje 1...4 pumpe, s odobre-
njem za uporabu u eksplozijom ugroZenim pro-
storima (inacica SC-L...-Ex), u podiznim uredajima
i oknima za otpadnu vodu za transportiranje vode/
otpadne vode.

Ukljucni uredaj ne smije

se montirati u prostorima ugrozenima eksplozi-
jom,

niti biti poplavljen!

U namjensku uporabu ubraja se i pridrzavanje
ovih uputa. Svaka uporaba izvan navedenih okvira
smatra se nenamjenskom.

NAPOMENA

Za potrebe automatskog upravljanja lokalno
se moraju postaviti odgovarajuci davaci signala
(sklopka s plovkom ili senzor razine).

3.2,

OPIS PROIZVODA

Konstrukcija

Fig. 1.: Pregled komponenata za posluZivanje

1 glavna sklopka

3 gumb za posluZivanje

2 LCzaslon

4 LE diode

3.3.

3.4,

3.4.1.

3.4.2.

Ukljucni uredaj sastoji se od sljedecih glavnih
komponenti:

« glavna sklopka: za ukljucivanje/iskljucivanje

uklju¢nog uredaja

+ posluzno polje:

« LE diode za prikaz trenutnog stanja pogona
(pogon/smetnja)

» LC zaslon za prikaz trenutnih podataka o pogo-
nu i za prikaz pojedinacnih stavki izbornika

« posluzni gumb za odabir izbornika i unos para-
metara

+ kombinacije kontaktora za ukljucivanje pojedi-

nacnih pumpi u izravno pokretanje i pokretanje
zvijezda-trokut, ukljucujuci termicki okidac

za osiguranje od prejake struje i vremenski relej
za preklapanje zvijezda-trokut

Opis funkcije

Smart Control uklju¢ni uredaj upravljan putem
mikrokontrolera sluZi za upravljanje do 4 poje-
dinacne pumpe sa stalnim brojem okretaja koje

se mogu ukljucivati ovisno o razini.

Odgovarajuéi davaci signala, koji se moraju
lokalno postaviti, registriraju razine. Registriranje
razine vrsi se kao dvotockasto reguliranje za sva-
ku pumpu. Pumpe osnovnog i vrSnog optereéenja
ukljuuju se i iskljucuju automatski, ovisno o razini
napunjenosti. Odgovarajuci pogonski parametri
namjestaju se putem izbornika.

Kod postignute razine za rad na suho odn. visokog
vodostaja vode slijede optitka dojava i prisilno
isklju¢ivanje odgovarajuéih pumpi. Prisilno uklju-
Civanje odgovarajucih pumpi vrsi se samo ako se
registriranje razine vrsi putem zasebne sklopke s
plovkom. Smetnje se biljeZe i pohranjuju u memo-
riju pogresaka.

Trenutni pogonski podatci i pogonska stanja
prikazuju se na LC zaslonu i putem LE dioda na
prednjoj strani. PosluZivanje se vrsi putem okret-
nog gumba na prednjoj strani.

Vrste rada

Ukljucni uredaj mozZe se koristiti za dvije razlicite
vrste rada:

praznjenje (empty)

punjenje (fill)

Odabir se vrsi putem izbornika.

Vrsta rada »praznjenje«

Spremnik odn. okno se prazni. Priklju¢ene pumpe
uklju€uju se kad razina raste, a iskljucuju kad
razina pada.

Vrsta rada »punjenje«

Spremnik se puni. Priklju¢ene pumpe ukljucuju
se kad razina pada, a iskljucuju kad razina raste.
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3.5. Tehnicki podatci

3.5.1. Ulazi
« 1x analogni ulaz za senzor razine
« 5x digitalni ulazi za sklopku s plovkom
« pumpa osnovnog optereéenja UKLJ.
- pumpa (pumpe) vrinog opterecenja UKLJ.
 pumpe ISKLJ.
« visoki vodostaj vode
« zastita od rada na suho/nedostatak razine vode
« 1x ulaz/pumpa za toplinski nadzor namota pomo-
¢u bimetalnog ili PTC-osjetnika temperature
« 1x ulaz/pumpa za nadzor nepropusnosti pomoc¢u
elektrode za dojavu prodora vlage
« 1x digitalni ulaz (Extern OFF) za daljinsko ukljuci-
vanje i iskljucivanje automatskog nacina rada

1zlazi

« 1x beznaponski kontakt za skupnu dojavu smet-
nje i skupnu dojavu rada

« 1x beznaponski kontakt za alarm za visok vodo-
staj vode

« 1x beznaponski kontakt, za pokretanje vanjskog
troSila (npr. uredaj za mije3anje s uronjenim moto-

3.5.2.

Hrvatski

Mrezni prikljucak:
M = jednofazna struja (1~230 V)
T4 = trofazna struja (3~ 400 V)

DOL

Vrsta ukljucenja pumpe
DOL = izravno ukljucenje
SD = ukljucenje zvijezda-trokut

WM

Nacin postavljanja:

WM = zidna montaza

BM = uredaj na postolju

Ol = postavljanje na otvorenom s postoljem

Ex

Izvedba za pumpe i davace signala koji se kori-
ste u prostorima ugroZenima eksplozijom

rom) ovisno o razdobljima mirovanja priklju¢enih

pumpi

+ 1x analogniizlaz 0 - 10 V za prikaz stvarne vrijed-

nosti razine

3.5.3. Ukljucni uredaj

Mrezni prikljucak:

Vidi tipsku plocicu

Maks. potrosnja struje:

Vidi tipsku plocicu

Maks. uklju¢na snaga:

Vidi tipsku plocicu, AC3

Maks. mrezno osiguranje:

Vidi tipsku plocicu

Vrsta ukljucenja:

Vidi tipsku plocicu

Temperatura okoline/radna

temperatura: 0..40°C
Temperatura skladistenja: -10...450 °C
Maks. rel. vlaZnost zraka: 50 %
Stupanj zastite: IP 54

Upravljacki napon:

24'VDC, 230 VAC

Uklju¢na snaga alarmnog
kontakta:

maks. 250V, 1 A

Materijal kuéista:

celicni lim, s praskastim
slojem s vanjske strane

Elektri¢na sigurnost:

Stupanj oneciscenja ll

3.6. Kljué tipa

Primjer:  Wilo-Control SC-L 2x12A-M-DOL-WM-Ex
Izvedba:

SC SC = Smart Control uklju¢ni uredaj za pumpe
sa stalnim brojem okretaja

L Upravljanje pumpama ovisno o razini

2x Maks. broj pumpi koje se mogu prikljuciti

12A Maks. nazivna struja u amperima po pumpi

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L

3.7. Opcije
+ Prikljucak za 3 ili 4 pumpe
« Prilagodbe specifi¢ne za korisnika za posebne
primjene

3.8. Opseg isporuke
+ Ukljucni uredaj
+ Spojna shema
« Zapisnik o ispitivanju u skladu s normom
EN 60204-1
« Upute za ugradnju i uporabu

3.9. Dodatna oprema
« Sklopka s plovkom za prljavu vodu i otpadnu vodu
bez fekalija
+ Sklopka s plovkom za agresivnu otpadnu vodu
i otpadnu vodu s fekalijama
Senzorirazine
Tiskana plocica za pojedinacnu dojavu smetnje
i pojedinacnu dojavu rada
Sirena 230V, 50 Hz
Bljeskalica 230V, 50 Hz
Signalna Zaruljica 230 V, 50 Hz
Dodatna se oprema mora zasebno naruciti.

4. Transport i skladiStenje

4.1. Isporuka
Po primitku posiljke potrebno je odmah provjeriti
je li oStecenaiije li kompletna. U slucaju eventu-
alnih nedostataka o tome se joS na dan primitka
mora obavijestiti transportno poduzecée odn. proi-
zvodac, buduci da se u suprotnom viSe ne mogu
potraZivati nikakva prava. Eventualna oStecenja
moraju se navesti na teretnom listu!

4.2. Transport
Za transport je potrebno koristiti samo ambala-
Zu koju koristi proizvodac odn. dobavljac. Takva
ambalaZa obic¢no iskljucuje oStecenje prilikom
transporta i skladistenja. U slucaju Ceste promjene
lokacije, potrebno je dobro sacuvati ambalazu radi
ponovne uporabe.

4.3, Skladistenje
Novo isporuceni uklju¢ni uredaji mogu se do svoje
uporabe uskladititi na jednu (1) godinu uz pridr-
Zavanje sljedecih uvjeta.
Za skladistenje je potrebno pridrZavati se sljedecih
napomena:
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4.4,

5.1.

5.2

+ Ukljucni je uredaj uredno zapakiran potrebno
odloZiti na ¢vrstu podlogu.

+ Nasi ukljucni uredaji mogu se skladistiti na
temperaturama od -10 °C do +50 °C pri maks.
relativnoj vlaznosti zraka od 50 %. Skladiste mora
biti suho. Preporucujemo skladiStenje na nacin
siguran od smrzavanja u prostoriji na temperaturi
od 10 °C do 25 °Cii pri relativnoj vlaznosti zraka
od 40 % do 50 %.

Potrebno je sprijeciti stvaranje kondenzata!

Kabelske uvodnice valja ¢vrsto zatvoriti kako bi

se sprijecio ulaz vlage.

Priklju¢eni vodovi za dovod struje moraju se zasti-
titi od presavijanja, ostecenja i ulaza vlage.

OPREZ zbog vlage!

Prodiranje vlage u ukljuéni uredaj oSteéuje
uredaj. Prilikom skladistenja pazite na dopu-
Stenu vlaznost zraka i osigurajte da je uredaj
uskladisten na nacin da je siguran od poplave.

Uklju¢ni uredaj mora biti zaStitéen od izravnog
suncevog zracenja, topline i prasine Toplinaili
prasina mogu uzrokovati ostecenja elektri¢nih
dijelova!

Nakon duljeg skladiStenja ukljucni uredaj je prije
pustanja u pogon potrebno ocistiti od prasine.

U slucaju da dode do stvaranja kondenzata po-
trebno je provjeriti besprijekornu funkciju pojedi-
nih dijelova. Neispravni dijelovi moraju se odmah
zamijeniti!

Povratna isporuka

Ukljucni uredaji koji se vracaju u tvornicu moraju
biti o¢iS¢eni i stru¢no zapakirani. AmbalaZza mora
zastititi ukljucni uredaj od oStecenja tijekom
transporta. Ako imate pitanja, obratite se proi-
zvodacu!

Postavljanje

Kako bi se sprijecile Stete na uklju€nom uredaju ili
opasne ozljede pri postavljanju, potrebno je pridr-
Zavati se sljedeéih napomena:

Radove postavljanja — montaZa i instalaci-

ja uklju¢nog uredaja — smiju obavljati samo
kvalificirane osobe uz pridrZavanje sigurnosnih
napomena.

Prije pocetka radova postavljanja potrebno je
provjeriti ima li na ukljuénom uredaju oStecenja
uslijed transporta.

Opcenito

U svrhu planiranja i rada tehnickih postrojenja

za odvodnju upucujemo na vazece lokalne propise
i direktive koje se odnose na tehniku odvodnje
(npr. UdruZenje za tehniku odvodnje ATV).

Kod namjestanja upravljanja razinama potrebno

je paziti na minimalnu pokrivenost vodom priklju-
cenih pumpi.

Nacini postavljanja
« Zidna montaza

POSTAVLJANJE

« Uredaj na postolju
« Postavljanje na otvorenom s postoljem

5.3. Ugradnja

5.3.1.

OPASNOST uslijed montaZe u prostorima
ugrozenima eksplozijom!

Ukljucni uredaj nije odobren za uporabu u
prostorima ugroZenima eksplozijom i mora

se uvijek instalirati izvan takvih prostora! U
sluaju nepridrZavanja ove napomene postoji
opasnost po Zivot uslijed eksplozije! Priklju-
cak uvijek mora izvesti kvalificirani elektricar.

Kod ugradnje uklju¢nog uredaja potrebno je pridr-
Zavati se sljede¢ih napomena:

Ove radove mora obavljati samo kvalificirani
elektricar.

Mjesto instalacije uredaja mora biti Cisto, suho

i bez vibracija. Uklju¢ni uredaj ne smije biti izloZen
izravnom suncevom zracenju!

Vodovi za dovod struje moraju se postaviti lokal-
no. Duljina mora biti dovoljna da se vodovi bez
problema mogu prikljuciti (bez povlagenja kabela,
bez pregiba, bez nagnjecenja) u uklju¢ni uredaj.
Provjerite poprecni presjek koristenog kabela

i odabrani nacin polaganja te je li kabel dovoljne
duljine.

Dijelovi gradevinskog objekta i temelji moraju biti
dovoljne ¢vrstoce kako bi se omogucilo sigurno

i funkcionalno pricvricivanje. Za pripremu temelja
i njihove prikladnosti u pogledu dimenzija, €vrsto-
Ce i opteretivosti odgovoran je korisnik odnosno
dotic¢an dobavljac!

Potrebno je pridrzavati se sljedecih uvjeta okoline:
« Temperatura okoline/radna temperatura:

0..+40°C

* Maks. rel. vlaZnost zraka: 50 %

« montaza sigurna od poplave

Provjerite jesu li postojeci planovi (planovi za
montaZzu, izvedba mjesta instalacije, spojna she-
ma) potpuni i to&ni.
Osim toga, pridrZavajte se i aktualnih nacionalnih
propisa za spre€avanje nezgoda i sigurnosnih
propisa strukovnih udruga.

Osnovne napomene za uévricivanje ukljuénog

uredaja

Ukljucni uredaj moZe se montirati na razlicite gra-

devinske objekte (betonski zid, montaZne vodilice

itd.). Stoga se materijal za u¢vri¢ivanje za odre-

deni gradevinski objekt mora lokalno postaviti

na odgovarajuci nacin.

PridrZavajte se sljedeéih napomena za materijal

za ucvrscivanje:

Pazite na pravilnu udaljenost od rubova, kako

bi se sprije€ilo pucanje i ljuStenje gradevinskog

materijala.

Dubina busotine odreduje se prema duljini vijka.

Preporucujemo dubinu busSotine koja iznosi dulji-

nu vijka +5 mm.

« Prasina od busenja utjece na pridrznu silu. Stoga
vrijedi: buSotinu uvijek treba ispuhati ili usisati.
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5.3.2.

5.3.3.

« Prilikom montaZe pazite na to da se materijal
za ucvrscéivanje ne osteti.

Montaza ukljuénog uredaja

Zidna montaza

Ukljuni uredaj ucvrscuje se na zid pomocu 4 vijka
i usadice.

Otvorite poklopac na uklju¢nom uredaju i drZite
ga na predvidenoj povrsini za montazu.

Na povrsini za montazZu oznacite 4 rupe i ukljucni
uredaj ponovno odloZite na tlo.

IzbusSite rupe prema napucima za ucvrscéivanje
pomocu vijaka i usadica. Ako koristite drugi ma-
terijal za ucvrscivanje, pridrzavajte se napomena
za uporabu!

Ucvrstite uklju¢ni uredaj na zid.

Uredaj na postolju

Uredaj na postolju standardno se isporucuje

s fiksnim postoljem visine 100 mm s kabelskom
uvodnicom. Uredaj se postavlja kao samostojedi
na ravnu povrsinu dovoljne nosivosti.

Dodatna postolja dostupna su na upit.

Postavljanje na otvorenom

Standardno montazno postolje s kabelskom
uvodnicom mora se ukopati do oznake ili ugraditi
u betonski temelj. Zatim se uklju¢ni uredaj ucvr-
S¢uje na ovo postolje.

Postolje postavite na Zeljeno mjesto montaze.
Postolje umetnite u tlo do oznake. Preporucuje-
mo da se postolje ucvrsti pomocu postolja, na taj
se nacin osigurava najve¢a moguca stabilnost.
Pazite na to da postolje stoji okomito!

Ukljucni uredaj uvrstite na postolje pomocu
priloZenog materijala za ucvrscivanje.

Pozicioniranje davaca signala

Za automatsko upravljanje priklju¢enih pum-

pi mora se instalirati odgovarajuée upravljanje
razinama. Ovo upravljanje potrebno je postaviti
lokalno.

Kao davaci signala mogu se upotrijebiti sklopke
s plovkom ili senzori razine. Montaza odgovara-
jucih davaca signala vrsi se prema planu montaze
postrojenja.

OPASNOST od eksplozivne atmosfere!

Kod primjene prikljuéenih davaca signala

u prostorima ugroZenima eksplozijom mora
se primijeniti izvedba ukljuénog uredaja
(SC-L...-Ex) za primjenu u eksplozijom ugro-
Zenim podrucjima. Kod uporabe standardnog
ukljuénog uredaja postoji opasnost po Zivot
uslijed eksplozije! Priklju¢ak uvijek mora biti
izveden od strane kvalificiranog elektricara.

Potrebno je pridrZavati se sljedec¢ih napomena:
« Kod uporabe sklopki s plovkom mora se paziti
na to da se ove sklopke mogu slobodno kretati
u radnom prostoru (okno, spremnik)!
+ Razina vode prikljuc¢enih pumpi ne smije biti ma-
nja od minimalne razine!

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L
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+ Ne smije se prekoraciti maksimalna ucestalost
ukljucivanja prikljuc¢enih pumpi!

5.3.4. zastita od rada na suho

Zastita od rada na suho moZe se izvesti putem za-
sebne sklopke s plovkom ili putem senzora razine.
Kod uporabe senzora razine uklopna toc¢ka mora
se namjestiti putem izbornika.

Uvijek slijedi prisilno iskljucivanje pumpi, neovi-
sno o odabranom davacu signala!

5.3.5. Alarm za visoki vodostaj vode

Alarm za visoki vodostaj vode moze se izvesti pu-
tem zasebne sklopke s plovkom ili putem senzora
razine.

Kod uporabe senzora razine uklopna toc¢ka mora
se namjestiti putem izbornika.

Medutim, prisilno ukljuivanje pumpi vrsi se,
samo ako je alarm za visoki vodostaj vode izve-
den putem sklopke s plovkom.

5.4. Elektricni prikljuc¢ak

OPASNOST po Zivot uslijed opasnog elektri¢-
nog napona!

U slucaju nepropisno izvedenog elektricnog
prikljucka postoji opasnost po Zivot uslijed
elektri¢nog udara! Neka elektricni prikljuc¢ak
izvodi samo kvalificirani elektricar s ovlaste-
njem lokalne tvrtke za opskrbu energijom i to
u skladu s lokalnim propisima.

OPASNOST od eksplozivne atmosfere!

Kod primjene prikljuéenih pumpi i davaca
signala u prostorima ugrozenima eksplozijom
mora se primijeniti izvedba uklju¢nog uredaja
(SC-L...-Ex) za primjenu u eksplozijom ugro-
Zenim podrucjima. Kod uporabe standardnog
ukljuénog uredaja postoji opasnost po Zivot
uslijed eksplozije! Priklju¢ak uvijek mora biti
izveden od strane kvalificiranog elektricara.

NAPOMENA

@ « Ovisno o impedanciji sustava i maks. uklju-

Cenjem po satu priklju¢enih trosila moze doci
do kolebanja napona i/ili pada napona. Neka
elektri¢ni prikljuc¢ak izvodi samo kvalificirani
elektricar s ovlastenjem lokalne tvrtke za opskr-
bu energijom

+ Kod uporabe oklopljenih kabela oklapanje je
potrebno postaviti s jedne strane u uklju¢nom
uredaju na sabirnicu uzemljenja!

+ PridrZavajte se uputa za ugradnju i uporabu
priklju¢enih pumpii davaca signala.

« Struja i napon mreznog priklju¢ka moraju odgova-
rati podatcima na tipskoj plocici.

+ MreZno osiguranje mora biti izvedeno prema
podacima u spojnoj shemi. Potrebno je ugraditi
viSepolne odvajajuce zastitne sklopke voda s ka-
rakteristikom K!

« Zastitna nadstrujna sklopka (RCD, tip A, sinusna
struja) mora se ugraditi u dovod. U tu je svrhu
potrebno postivati i lokalne propise i norme!
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+ Vod za dovod struje poloZitie u skladu s vazec¢im
normama/propisima i priklju¢ite prema spojnoj
shemi.

« Postrojenje (uklju¢ni uredaj i sva elektri¢na trosila)
uzemljite u skladu s propisima.

Fig. 2.: Pregled pojedinaé¢nih dijelova

A uklju¢ni uredaj za izravno pokretanje
B uklju¢ni uredaj za pokretanje zvijezda-trokut

glavna sklopka ukljuc- . . .
1 nog uredaja 5 osiguranje pumpi

. Y. kombinacije kontaktora
2 glavna tiskana plocica 6 uklj. zastitu motora
3 steznaletvica 7 sklopka HAND_O_AUTO
po pumpi

4 sabirnica uzemljenja

5.4.1.

5.4.2.

Mrezni priklju¢ak ukljuénog uredaja

Krajeve kabela lokalno poloZenog voda za dovod
struje uvedite kroz kabelske uvodnice i ucvrstite
na odgovarajuci nacin.

Zile prikljucite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

Zastitni vodic (PE) potrebno je prikljuciti na sabir-
nicu uzemljenja.

Mrezni priklju¢ak 1~230 V:

+ Kabel: 3-Zilni

« Zila: L, N, PE.

MreZni prikljucak 3~400 V:

+ Kabel: 4-Zilni

+ Zila:L1,L2, L3, PE

+ Mora postojati desnohodno okretno polje!

Mrezni prikljuéak pumpi

Krajeve kabela lokalno poloZenog voda za dovod
struje za pumpe uvedite kroz kabelske uvodnice
i ucvrstite na odgovarajudi nacin.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

Zastitni vodic (PE) potrebno je prikljuciti na sabir-
nicu uzemljenja.

Izravno ukljucivanje 1~230 V:

« Zila: L, N, PE.

Izravno ukljucivanje 3~400 V:

« Zila: U, V, W, PE

+ Mora postojati desnohodno okretno polje!
Ukljucivanje zvijezda-trokut:

« Zila: U1, V1, W1, U2,V2, W2, PE

+ Mora postojati desnohodno okretno polje!
Nakon pravilnog prikljui¢vanja pumpi, mora se
namjestiti zastita motora i deblokirati pumpe.

Namjestanje zastite motora

Maks. dopustena struja motora mora se namjestiti
izravno na motornom zastitnom releju.

Izravno ukljucivanje

Kod punog optereéenja zastitu motora treba na-
mjestiti na nazivnu struju prema tipskoj plocici.
Kod pogona s djelomi¢nim opterecenjem pre-
porucuje se zastitu motora namjestiti 5 % iznad
izmjerene struje u radnoj tocci.

« Ukljucivanje zvijezda-trokut

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

POSTAVLJANJE

Zastitu motora potrebno je namjestiti

na 0,58 x nazivna struja.

Vrijeme zaleta u spoju u zvijezdu smije iznositi
maks. 3 s.

Deblokiranje pumpi

Postavite zasebnu sklopku HAND-0-AUTO

u uklopnom ormaru svake pumpe na »AUTO (A)«.
Ova je sklopka tvorniZki postavljena na »0 (OFF)«.

Prikljuc¢ak nadzora temperature namota

Po priklju¢enoj pumpi moze se prikljuciti jedan
nadzor temperature pomocu bimetalnih ili PTC
osjetnika.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

NAPOMENA
Ne smije postojati napon iz drugog izvora!

Prikljuc¢ak nadzora nepropusnosti

Po priklju¢enoj pumpi moze se prikljuciti jedan
nadzor nepropusnosti pomocu elektrode za
dojavu prodora vlage. Vrijednost praga je fiksno
je pohranjena u uklju¢nom uredaju.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

NAPOMENA
Ne smije postojati napon iz drugog izvora!

Prikljucak za davac signala za registriranje
razine

Registriranje razina moZze se vrsiti preko sklopke

s plovkom ili senzora razine. Prikljucivanje elek-
troda nije moguce!

Krajeve kabela lokalno poloZenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i u€vrstite na odgovarajudi
nacin.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

NAPOMENA

» Ne smije postojati napon iz drugog izvora!
« Kod registriranja razina putem sklopke s plov-
kom moZe se upravljati s maks. 2 pumpe.

« Kod registriranja razina putem senzora razine
moZze se upravljati s maks. 4 pumpe.

Prikljucak zastite od rada na suho putem zaseb-
ne sklopke s plovkom

Zastita od rada na suho moZe se izvesti preko be-
znaponskog kontakta pomocu sklopke s plovkom.
Stezaljke su tvornicki opremljene mostom.
Krajeve kabela lokalno poloZzenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite na odgovarajuci
nacin.

Uklonite most i Zile prikljucite na steznu letvicu
prema spojnoj shemi.
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» Kontakt:
» zatvoren: nema rada na suho
« otvoren: Rad na suho

NAPOMENA

@ + Ne smije postojati napon iz drugog izvoral

5.4.7.

5.4.8.

®

+ Kao dodatno osiguranje postrojenja preporu-
Cujemo da se uvijek predvidi zastita od rada na
suho.

+ Kod uporabe senzora razine za upravljanje
razinama prisilno iskljucenje pumpi vrsi se, samo
ako je zastita od rada na suho izvedena putem
zasebne sklopke s plovkom.

Priklju¢ak alarma za visok vodostaj vode putem
zasebne sklopke s plovkom
Alarm za visok vodostaj vode moZe se izvesti
preko beznaponskog kontakta pomocu sklopke

s plovkom.

Krajeve kabela lokalno poloZenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i ucvrstite na odgovarajudi
nacin.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

Kontakt:

» zatvoren: Alarm za visoki vodostaj vode

« otvoren: nema alarma za visok vodostaj vode

NAPOMENA

+ Ne smije postojati napon iz drugog izvoral

+ Kao dodatno osiguranje postrojenja preporu-
Cujemo da se uvijek predvidi zastita od visokog
vodostaja vode.

+ Kod uporabe senzora razine za upravljanje razi-
nama prisilno ukljucenje pumpi vrsi se, samo ako
je alarm za visok vodostaj vode izveden putem
zasebne sklopke s plovkom.

Prikljuéak daljinskog ukljuéivanja i daljinskog
isklju¢ivanja (Extern OFF) automatskog pogona
Daljinsko uklapanje automatskog pogona moze
se izvesti preko beznaponskog kontakta. U tu se
svrhu automatski pogon moZze ukljuditi i iskljuciti
pomo¢u dodatne sklopke (npr. sklopke s plov-
kom). Ova funkcija ima prednost pred svim drugim
uklopnim tockama i sve pumpe se iskljucuju.
Stezaljke su tvornicki opremljene mostom.
Krajeve kabela lokalno poloZenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i ucvrstite na odgovarajudi
nacin.
Uklonite most i Zile prikljucite na steznu letvicu
prema spojnoj shemi.

+ Kontakt:
« zatvoren: automatika uklj.
« otvoren: automatika isklj. - dojava putem sim-

bola na zaslonu

NAPOMENA
Ne smije postojati napon iz drugog izvora!

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L

5.4.9.

®
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Prikljuak prikaza stvarne vrijednosti razine
Kod uporabe odgovarajuéih stezaljki dostupan je
signal od 0 - 10 V za vanjsku mogucnost mjerenja
i prikaza trenutne stvarne vrijednosti razine. Pri-
tom 0 V odgovara vrijednosti senzora razine »0«,
a 10V krajnjoj vrijednosti senzora razine.
Primjer:

* senzorrazine 2,5m

+ podrucje prikaza: 0 - 2,5m

+ podjela: 1V =0,25m
Krajeve kabela lokalno poloZzenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i ucvrstite na odgovarajuci
nacin.
Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

NAPOMENA
» Ne smije postojati napon iz drugog izvora!

+ Da bi se funkcija mogla koristiti, u izborniku
5.2.6.0 mora se namjestiti vrijednost »Senzor«.

5.4.10. Priklju¢ak skupne dojave rada (SBM), skupne

dojave smetnje (SSM) ili dojava visokog vodo-
staja vode (HW)

Kod uporabe odgovarajuéih stezaljki dostupni
su beznaponski kontakti za vanjske dojave.
Krajeve kabela lokalno poloZenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i u€vrstite na odgovarajuci
nacin.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

Kontakt:

» vrsta: Izmjenjivac

« uklju€na snaga: 250V, 1 A

OPASNOST uslijed opasnog elektricnog na-
pona!

Za ovu funkciju na stezaljke se primjenjuje
vanjski napon. Ovaj napon postoji na stezalj-
kama ¢ak i kad je glavna sklopka iskljuena!
Postoji opasnost po Zivot! Prije svih rado-

va naponsko napajanje mora se odvojiti od
izvora!

5.4.11. Priklju¢ak za ukljucivanje/iskljucivanje vanjskog

upravljanja

Kod uporabe odgovarajuéih stezaljki dostupan je
beznaponski kontakt za ukljuivanje/isklju¢ivanje
vanjskog upravljanja. Pomocu ovog uporavljanja
moze se npr. ukljuciti vanjski uredaj za mijeSanje
s uronjenim motorom.

Krajeve kabela lokalno poloZenog voda uvedite
kroz kabelske uvodnice i ucvrstite na odgovarajudi
nacin.

Zile prikljuite na steznu letvicu prema spojnoj
shemi.

+ Kontakt:
- vrsta: Uklopni kontakt
« uklju€na snaga: 250V, 1 A
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6.1.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

OPASNOST uslijed opasnog elektricnog na-
ponal!

Za ovu funkciju na stezaljke se primjenjuje
vanjski napon. Ovaj napon postoji na stezalj-
kama ¢ak i kad je glavna sklopka isklju¢ena!
Postoji opasnost po Zivot! Prije svih rado-
va naponsko napajanje mora se odvojiti od
izvora!

Posluzivanje i funkcija

U ovom poglavlju navedene su sve informacije
o nacinu funkcioniranja i posluZivanju uklju¢nog
uredaja te informacije o strukturi izbornika.

OPASNOST po Zivot uslijed opasnog elektric-
nog napona!

Kod radova na otvorenom uklju¢nom uredaju
postoji opasnost po Zivot uslijed elektricnog
udara! Sve radove na pojedinacnim dijelovima
mora obaviti kvalificirani elektricar.

NAPOMENA

Nakon prekida dovoda struje ukljuni uredaj
automatski se pokrece u zadnjoj namjestenoj
vrsti rada!l

Vrste rada i nacelni nacin funkcioniranja
Ukljucni uredaj razlikuje dvije vrste rada:
praznjenje (empty)

punjenije (fill)

NAPOMENA

Da bi se mogla promijeniti vrsta rada, sve pumpe
moraju biti isklju¢ene. U tu svrhu u izborniku
3.1.0.0 namjestite vrijednost »OFF«.

Vrsta rada »praznjenje«

Spremnik ili okno se prazni. Priklju¢ene pumpe
uklju€uju se kad razina raste, a iskljucuju kad
razina pada. Ova regulacija uglavnom se koristi
za zbrinjavanje vode.

Vrsta rada »punjenje«

Spremnik se puni npr. radi pumpanja vode iz
bunara u cisternu. Priklju¢ene pumpe ukljucuju se
kad razina pada, a iskljucuju kad razina raste. Ova
regulacija uglavnom se koristi za opskrbu vodom.

Nacin funkcioniranja

U automatskom pogonu upravljanje priklju¢ene
(priklju¢enim) pumpe (pumpama) odvija se ovisno
o definiranim razinama napunjenosti. Registriranje
pojedinacnih razina napunjenosti mozZe se odvijati
preko sklopke s plovkom ili senzora razine:

POSLUZIVANJE | FUNKCIJA

Fig. 3.: Prikaz uklopnih to¢aka sa sklopkom s plovkom u vrsti rada
»praznjenje« na primjer za dvije pumpe

1 Pumpa osnovnog opte-

recenja UKLJ.

pumpa vrinog optere-

¢enja UKLJ.

pumpa osnovnog opte-

3 redenjaipumpa vrsnog
opterecenja ISKLJ.

4 zastita od rada na suho

5 visoki vodostaj vode

« Registriranje razine putem sklopke s plovkom
Na uklju¢ni uredaj moze se prikljuciti do pet
sklopki s plovkom:

+ pumpa osnovnog opterecenja UKLJ.

« pumpa vrinog opterecenja UKLJ.

+ pumpa osnovnog opterecenja i pumpa vrinog
opterecenja ISKLJ.

- zaStita od rada na suho

» visoki vodostaj vode

Na taj je nacin moguce upravljati s 1 ili 2 pumpe.

Sklopka s plovkom treba biti opremljena uklopnim

kontaktom tj. kod postizanja odn. prekoracenja

uklopne tocke kontakt se zatvara.

Fig. &4.: Prikaz uklopnih to¢aka sa senzorom razine u vrsti rada
»praZnjenje« na primjer za dvije pumpe

pumpa osnovnog opte-

1 recenja UKLJ. 5 zastita od rada na suho

2 pu)mp.a osnovnog opte- 6 visoki vodostaj vode
recenja ISKLJ.

3 ‘?“”?pa vrsnog optere- 7 zastita od rada na suho*
cenja UKLJ.

4 Pumpavisnog optere- 8 visokivodostaj vode*

¢enja ISKLJ.

* Radi vece sigurnosti pri radu dodatno izvedeno po sklopci
s plovkom.

Fig. 5.: Prikaz uklopnih to¢aka sa senzorom razine u vrsti rada
»punjenje« na primjer za pumpu s podvodnim motorom

1 pumpa UKLJ 3 visoki vodostaj vode

2 pumpaiskljuc¢ena 4 nedostatak vode

zastita od rada na suho za pumpu s podvodnim moto-

5 .
rom (izvedena putem kontakta »Extern OFF«)

- Registriranje razine putem senzora razine
Na uklju¢ni uredaj moze se prikljuditi senzor razi-
ne pomocu kojeg je moguce definirati do 10 uklo-
pnih tocaka:
« pumpa osnovnog opterecenja uklj./isklj.
- pumpa vrinog opterecenja 1 uklj./isklj.
- pumpa vrinog optereéenja 2 uklj./isklj.
« pumpa vrinog opterecenja 3 uklj./isklj.
- zastita od rada na suho
» visoki vodostaj vode
Na taj je nacin moguce upravljati s od 1 do
4 pumpe.
Kad se postigne prva uklopna tocka ukljucuje se
pumpa osnovnog opterecenja. Ako je postignuta
druga uklopna tocka, nakon isteka namjestene
zadrske ukljucivanja, ukljuuje se pumpa vrsnog
opterecenja. Tijekom pogona pumpe (pumpi)
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na LC zaslonu se prikazuje opticki prikaz i svijetli
zelena LE dioda.
Kod postizanja tocaka iskljucivanja, nakon isteka
namjestenih zadrski isklju€ivanja i namjestenog
zaustavnog vremena za pumpu osnovnog opte-
recenja, pumpa osnovnog opterecenja i pumpa
vrsnog opterecenja se iskljucuju.
Radi optimalizacije vremena rada pumpi, nakon
svakog iskljucivanja svih pumpi, moZze se izvrsiti
opc¢a izmjena pumpi ili ciklicka izmjena pumpi ovi-
sno o prethodno odabranom trajanju pogona.
Za vrijeme pogona aktivne su sve sigurnosne
funkcije. Kod smetnje jedne pumpe dolazi do
automatskog preklapanja na funkcionalnu pumpu.
Aktivira se opticka dojava alarma i aktivan je kon-
takt za skupnu dojavu smetnje (SSM).
Ako je postignuta razina rada na suhoili razina
visokog vodostaja vode, slijedi opticka dojava
alarma, aktivni su kontakt za skupnu doja-
vu smetnje (SSM) i kontakt za alarm za visok
vodostaj vode (samo kod visokog vodostaja vode).
Radi povecanja sigurnosti pri radu dodatno dolazi
do prisilnog ukljucivanja odn. isklju¢ivanja svih
raspolozivih pumpi.
NAPOMENA
Kod registriranja razina pomocu senzora razine
@ prisilno ukljucivanje odn. iskljucivanje vrsi se
samo, ako su zastita od rada na suho i alarm za
visok vodostaj vode dodatno izvedeni sa sklop-
kom s plovkom!

6.2. Upravljanje i struktura izbornika
6.2.1. Upravljanje

Fig. 6.: PosluzZivanje

ok

¥
e &

Izbornikom se upravlja putem posluZznog gumba:
» Okretanje: odabir odn. namjestanje vrijednosti
« Pritisak: promjena razine izbornika odn. potvrdi-
vanje vrijednosti

6.2.2. Konstrukcija

Izbornik je podijeljen u dva podrucja:

« Easy izbornik (jednostavan)
Za brzo pustanje u pogon s tvornickim postav-
kama, ovdje se mogu namjestiti samo vrsta rada
i vrijednosti ukljucivanja i iskljucivanja.

« Expert izbornik (struni)
Za prikaze i namjestanje parametara.

Pozivanje izbornika

1. Posluzni gumb drZite pritisnut 3 s.
2. Prikazuje se tocka izbornika 1.0.0.0.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L
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3. Okretanje posluZznog gumba ulijevo: Easy izbornik
Okretanje posluznog gumba udesno: Expert
izbornik

6.3. Prvo pustanje u pogon

NAPOMENA

Pridrzavajte se uputa za ugradnju i upora-
@ bu lokalno postavljenih proizvoda (sklopke

s plovkom, senzori razine, priklju¢ena trosila)

i dokumentacije postrojenja!

Prije prvog pustanja u pogon potrebno je izvrsiti
sliedece provjere:

« Provjera instalacije.

+ Sve priklju¢ne stezaljke moraju se dodatno ste-
gnuti!

+ Zastita motora pravilno je namjestena.

« Zasebna sklopka HAND-0-AUTO za svaku pumpu
mora biti postavljena na »AUTO (A)«. Ove su
sklopke tvorni¢ki namjestene na »0 (OFF)«!

Ukljuéivanje

1. Glavnu sklopku okrenite na poloZaj »ON«.

2. Zaslon zasvijetli i prikazuje aktualne informacije.
Ovisno o priklju¢enom davacu signala razlikuje
se prikaz zaslona:

3. Prikazuje se simbol »Standby« i uklju¢ni uredaj je
spreman za rad. Sad moZete namjestiti pojedinac-
ne pogonske parametre.

NAPOMENA

Ako odmah nakon ukljucivanja zasvijetli ili Zmir-
@ ka crvena LE dioda za smetnju, obratite paznju

na kod pogreske na zaslonu!

Fig. 7.: Prikaz zaslona sa sklopkom s plovkom

1 upravljanje rezervnom pumpom

trenutni status pumpe: broj prijavljenih pumpi/pumpa
uklj./pumpa isklj.

3 uklopno stanje pojedinacnih sklopki s plovkom

4 oznaka sklopke s plovkom

5 podrucje za prikaz grafickih simbola
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Fig. 8.: Prikaz zaslona sa senzorom razine
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Izbornik 1: Regulacijski parametri

@ Br. Opis Zaslon
\ DI Vrijednosti pragova za razine
A K Loy . 1228
. D 1220 ukljutivanja/isklju¢ivanja (raspo- ||
7 loZive samo, ako se koristi senzor 1
{1";' E E razine)
@ | ; T @ Pumpa osnovnog optereéenja
. 1227 UKl " %2‘1 -
@ & It ™" Raspon vrijednosti: 0,09 ... 12,45 & o=
/ Tvornicka postavka: 0,62
Pumpa osnovnog opterecenja
@/ 1295 isKi f,ﬂ 1‘%2% =
""" Raspon vrijednosti: 0,06 ... 12,42 Y =
Tvornicka postavka: 0,37
s upravlja.nje rezervnom pum.poT — . Pumpa vrsnog opterecenja 1 uklj. 1223
, trenutnistatus pumpe: broj prijavijenih pumpi/pumpa 1.2.2.3 Raspon vrijednosti: 0,09...12,45 |, H 75
uklj./pumpa isklj. Tvornicka postavka: 0,75 L
3 trenutna vrijednost razine napunjenosti
T - - - Pumpa vrsnog opterecenja 1 isklj. 1274
4 jedinica trenutne prikazane vrijednosti 1.2.2.4 Raspon vrijednosti: 0,06 ... 12,42 || ES 5]
5 podrudje za prikaz grafickih simbola Tvornicka postavka: 0,50 i
Pumpa vrsnog opterecenja 2 uklj. 1225
6.4. Namjestanje pogonskih parametara 1.2.2.5 Raspon vrijednosti:0,09..12,45 | 1 HH
Izbornik je podijeljen u sedam podrugja: Tvornicka postavka: 1,00 "‘
1. regulacijski parametri (vrsta rada, zadrske ukljuci- . o
. e Pumpa vrSnog opterecenja 2 isklj. 1226
vanja/isklju¢ivanja) "
e R , 1.2.2.6 Raspon vrijednosti: 0,06...12,462 ||/, Fa=
2. komunikacijski parametri (sabirnica polja) oy .
L ey T Tvornicka postavka: 0,75 fi
3. aktiviranje pumpi (ukljutivanje i iskljuivanje
priklju€enih pumpi) Pumpa vrénog optereéenja 3 uklj. 1227
4. prikaz trenutnih namjestenih parametara i poda- 1.2.2.7 Raspon vrijednosti: 0,09... 12,45 ||/, 2 5
taka o uklju¢nom uredaju (tip, serijski broj itd.) Tvornitka postavka: 1,25 i
5. osnovne postavke za ukljucni uredaj
6. Memorija pogredaka Pumpa vrinog opterecenja 3 isklj. , 1228
7. servisniizbornik (moZe ga aktivirati samo kori- 1.2.2.8 RaSPQVJ vrijednosti: 0,06 ... 12,42 |||, 1E| 5]
snicka sluzba tvrtke Wilo!) Tvornicka postavka: 1,00 m
Struktura izbornika automatski se prilagodava na
temelju koriStenog davaca signala. Tako se izbor- 1.2.5.0 Vremena zadrske za ukljucivanje i & 1238
nik 1.2.2.0 moZe vidjeti samo, ako je prikljucen T iskljucivanje pumpi & 1
senzor razine i na odgovarajuci nacin aktiviran
uizborniku. Zadrska iskljucivanja pumpe
1257 °snovnog opterecenja & 1231
6.4.1. Struktura izbornika Raspon vrijednosti: 0 ... 60 ' E
1. Pokrenite izbornik tako da drZite posluZni gumb Tvornicka postavka: 5
pritisnut 3 s. Zadrska uklju¢ivanja pumpe 1oma
2. Odaberite Zeljeni izbornik: Easy ili Expert. 1.2.5.2 (pumpi) vrénog op.tereéenja e o I
3. Slijedite sliede¢u strukturu izbornika do Zeljene Raspon vrijednosti: 1... 30 =
vrijednosti i promijenite je prema svojim specifi- Tvornicka postavka: 3
kacijama. Zadrska iskljucivanja pumpe
1253 (pumpi) vrinog optereéenja o TEA
I1zbornik 1: Regulacijski parametri “="™"" Raspon vrijednosti: 0 ... 30 b Y -
. Tvornicka postavka: 1
Br. Opis Zaslon Zadrska iskljucivanja kod razine 1254
rada na suho o T
1.1.0.0 Vrstarada e 11848 1.2.5.4 Raspon vrijednosti: 0 ... 10 e o
o T Tvornicka postavka: 0
Zadrska ukljucivanja nakon rada
Odabir: 1118 1255 M suho A 1253
1.1.1.0 empty = praznjenje [ = i P "7 Raspon vrijednosti: 0 ... 10 = -
fill = punjenje 4 Tvornicka postavka: 1
Zadrska ukljucivanja sustava
1288 12 nakon prekida napona a 1238
1.2.0.0 Regulacijske vrijednosti -2.5.6 Raspon vrijednosti: 0 ... 180 on -
3 iy =
Tvornicka postavka: 0
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I1zbornik 2: Komunikacijski parametri

I1zbornik 4: Prikazi trenutnih postavki i osnovnih podata-

ka za ukljuéni uredaj

Hrvatski

Br. Opi Zasl
r pis aslon Br. Opis
o znaa 4.1.4.0 Granicne vrijednosti
2.0.0.0 Komunikacija L
¥ 4.1.4.1 Razina zastite od rada na suho
Sabirnica polja 4.1.4.2 Razina alarma za visok vodostaj vode
" . 2188
Vrijednosti: Nema, Modbus, = 4.2.0.0 Po ki podatci
P gonski podatci
2100 o) Cnet, Gsm : I;'ILE . —
Tvornitka postavka: Nema 4.2.1.0 Ukupno vrijeme rada postrojenja
4.2.2.x Vrijeme rada pojedinacnih pumpi
I1zbornik 3: Aktiviranje pumpi - A —
4.2.3.0 Uklopno-isklopni ciklusi postrojenja
Bl Opis Zaslon 4.2.4.x Uklopno-isklopni ciklusi pojedinacnih pumpi
3888 4.3.0.0 Podatci za ukljucni uredaj
3.0.0.0 Aktiviranje pumpi - . -
3 4.3.1.0 Tip ukljunog uredaja
Automatski pogon ukljuciti/is— 4.3.2.0 Serijski broj (kao pomicni tekst)
3.1.0.0 kljuciti " Sﬁa‘l"i— F 4.3.3.0 Verzija softvera
~" Vrijednosti: ON, OFF brive 4.3.4.0 Verzija firmvera
Tvornitka postavka: OFF s )
3288 Izbornik 5: Osnovne postavke ukljuénog uredaja
3.2.0.0. Vrstarada po pumpi .
3 Br. Opis Zaslon
zo1m 5888
. - 5.0.0.0 Osnovne postavke L
3.2.x.0 Odabirpumpe1... 4 -, . P 1
5188
Vrsta rada pumpe 1 244 - oo
3.2.1.1 Vrijednosti: OFF, HAND, AUTO m AU 5-1.0.0 Komunikacija N
Tvorni¢ka postavka: AUTO Fi
5118
Vrsta rada pumpe 2 3224 LA
3.2.2.1 Vrijednosti: OFF, HAND, AUTO (| [IF R Vodbus hat N
Tvornitka postavka: AUTO Fz
Brzina prijenosa S114
Vrsta rada pumpe 3 32341 " . =
3231 Vrijednostif’OFFp LAND. AUTO m E 5111 Vrijednosti: 9.6,19.2,38.4,768 |19 .
Tvornitka postavka: AUTO F3 Tvomicka postavka: 19.2 KBoud
Pomocna (slave) adresa 5112
Vrsta rada pumpe 4 3241 it i M .
3.2.4.1 Vrijednosti: OFF, HAND, AUTO || [ 51-1.2 Raspon vrijednostt: 1 .. 247 Aag djr-es
Tvornitka postavka: AUTO F4 Tvomicka postavka: 10
. o : - : Paritet S113
I1zbornik fI':PI‘.IkaZI tr‘enutmh postavki i osnovnih podata- 5.1.1.3 Vrijednosti: even, non, odd Saan
ka za ukljucni uredaj Tvorni¢ka postavka: even Farit
Br. Opis
- - Stop 5114
4.1.0.0 Trenutne pogonske vrijednosti 5.1.1.4 Vrijednosti: 1, 2 &
4.1.1.0 Trenutna razina napunjenosti TvorniCka postavka: 1 StBit
4.1.2.0 Trenutne regulacijske vrijednosti S128
B
4.1.2.1 Pumpa osnovnog opterecenja uklj. 5.1.2.0 BACnet = N
4.1.2.2 Pumpa osnovnog opterecenja isklj.
4.1.2.3 Pumpa vrinog opterecenja 1 uklj. Brzina prijenosa SLZ1
. S 5.1.2.1 Vrijednosti: 9.6,19.2,38.4,76,8 |& 1 9.
4.1.2.4 Pumpa vrinog opterecenja 1 isklj. Tvornitka postavka: 19.2 kEBaud
4.1.2.5 Pumpa vr$nog opterecenja 2 uklj. i
. — Pomoc¢na (slave) adresa 5122
4.1.2.6 Pumpa vrsnog opterecenja 2 isklj. 5.1.2.2 Raspon vrijednosti: 1 ... 255 & 12
Adres

4.1.2.7 Pumpa vr$nog opterecenja 3 uklj.

Tvornicka postavka: 128

4.1.2.8 Pumpa vrinog opterecenja 3 isklj.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L
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I1zbornik 5: Osnovne postavke uklju¢nog uredaja
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Izbornik 5: Osnovne postavke ukljucnog uredaja

Br. Opis Zaslon Br. Opis Zaslon
Paritet 5123 Ponevlianje k9|j-p?|gr3§aka na
5.1.2.3 Vrijednosti: even, non, odd A1o' mreznom prikjucku T8
Tvornicka postavka: even Parit 5.4.7.0 Vrijednosti: OFF, Message, ey S t- i F_'
Stop Pumps Fumps
Stop 5174 Tvornicka postavka: Stop Pumps
5.1.2.4 Vrijednosti: 1, 2 &, Ponasanje kod aktiviranja ter-
Tvornicka postavka: 1 StBit mickog nadzora namota motora —aon
i nadzora nepropusnosti** e
BACnet Instance Device ID 5125 il Vrijednosti: Auto Reset, ='H I;Q'IEE'EI:'t
5.1.2.5 Raspon vrijednosti: 0 ... 9999 & 128 Manu Reset
Tvornitka postavka: 128 Id. Tvornitka postavka: Auto Reset
c1zm Ponasanje kod otvorenog kon- caom
- takta »Extern OFF«** S
.1.3.0 GSM** s 4.9.0 O . ) .
5-13.0 At 1 5:4.9.0 Vrijednosti: Ext.Off, Alarm & E }:: E’FF
Tvornicka postavka: Ext.Off
N D288 5508
5.2.0.0 Postavke senzora ® 5.5.0.0 Postavka zaizlaze za dojave &
+ 1
Mjerno podrugje 5248 Funkcija skupne dojave rada
- . s x 5518
5.2.1.0 Raspon vrijednosti: 0 ... 12,50 & 548 5.5.1.0 (SBM) SRend
Tvornitka postavka: 2,50 m Vrijednosti: Ready, Run "
- Tvornicka postavka: Run
Tip senzora Funkcija skupne dojave smet-
5720 Vriednosti:0-10V,2-10V, o 45-_-2% e Ja skupne doj 5520
449 0-20mA, 4-20 mA ® - 5520 ¢ . . <SFall
oy fi Vrijednosti: Fall, Raise
Tvornicka postavka: 4 - 20 mA . .
- Tvornicka postavka: Raise
Prednost kod istovremenog
postojanja signala rada na suho 5258 5688
5.2.5.0 ivisokog vodostaja vode** o Dprd 5.6.0.0 Izmjena pumpi** &
Vrijednosti: Dry Run, High Water Run +
Tvornicka postavka: Dry Run Obéa izmi .
Registriranie sianal - pca izmjena pumpi 5618
Regisrarje Sanla zaupravia- [, 56,0 Vrjednosts: ON, OFF £ 70
> i . Mode
5.2.6.0 Vrijednosti: Floater, senzor B S (= HE Tvornicka postavka: ON
Tvornicka postavka: Senzor Izmjena pumpi nakon vremen- cezm
5400 5.6.2,0 Skogintervala © OFF
. .. . 010 Vrijednosti: ON, OFF Ti
5.4.0.0 Granicne vrijednosti Y ime
1 Tvornicka postavka: OFF
. Vrijeme rada pumpe osnovnog
Razina rad"a na Suhf ca1p 5.6.3.0 opterecenja do izmjene pumpi T 5638
54.1.0 Raspon vrijednosti*: 0,01 ... 2 El 2 7" Raspon vrijednosti: 0 ... 60 ’ min
12,39 = M— Tvornitka postavka: 10
Tvornicka postavka: 0,12
- : - S5FE8
R I k vodost n T
azina iafma 2a VISok vocosta) 5.7.0.0 Kratkotrajno pokretanje pumpe** | &
vode 5428 1
5.4.2.0 Raspon vrijednosti*: 0,12 ... o 5@
12,50 fi Kratkotrajno pokretanje pumpe
Tvorni¢ka postavka: 1,50 £.7.1.0 ukljugiti/iskljuéiti & Sfji‘ﬁ—
Zadr3ka alarma za visok vodostaj “" Vrijednosti: ON, OFF R
5.4.4.0 vode o 5448 Tvornicka postavka: OFF
“""" Raspon vrijednosti: 0 ... 30 & pl Interval izmedu kratkotrajnog R
Tvornicka postavka: 0 pokretanja pumpi LT
— 5.7.2.0 ) . & 12
Nadzor vremena rada pojedinac- Raspon vrijednosti: 1 ... 336 N
5.4.5.0 nih pumpi 5 5‘45'?_ F Tvornicka postavka: 12
“77" Vrijednosti: ON, OFF & Time Vrijeme rada pumpe (pumpi) kod
Tvornicka postavka: OFF kratkotrajnog pokretanja pumpe 5740
Maks. vrijeme rada pojedina&nih 5.7.4.0 (pumpi) ]
5.4.6.0 pumpi . A58 Raspon vrijednosti: 1... 30 =
*"" Raspon vrijednosti: 0 ... 60 © i Tvorni¢ka postavka: 5

Tvornicka postavka: 10

* Raspon vrijednosti ovisi o mjernom podrucju

senzoral
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6.4.2.

** Vidi opis funkcija u nastavku
Objasnjenje pojedinacnih funkcija i postavki

Izbornik 5.1.3.0 / GSM

Ova tocka izbornika aktivna je samo, ako je

u uklju€ni uredaj ugraden modul koji se moze
nabaviti kao opcija. Za ostale informacije i za in-
formacije o dodatnoj opremi obratite se korisnic-
koj sluzbi tvrtke Wilo.

Izbornik 5.2.5.0 / Prednost kod istovremenog
postojanja signala rada na suho i visokog vodo-
staja vode

Zbog neispravne funkcije postrojenja moze se
desiti da oba signala postoje istovremeno. Za taj
se slu€aj mora utvrditi koji signal ima prednost:
»Dry Run«: zastita od rada na suho

»High Water«: Alarm za visoki vodostaj vode

Izbornik 5.2.6.0 /Registriranje signala za uprav-
ljanje razinama

Ukljucni uredaj moze u svrhu registriranja razine
vode raditi i sa sklopkama s plovkom i sa senzo-
rom razine. Na raspolaganju su sljedece opcije:
»Floater«: sklopka s plovkom

»Sensor«: Senzor razine

Ako se koriste sklopke s plovkom, neke tocke
izbornika nisu raspolozive!

Izbornik 5.4.7.0 / Pona$anje kod pogresaka na
mreZnom prikljucku

Ova funkcija moZe se koristiti samo kod 3~ mrez-
nog prikljucka. Kod 1~ mreznog prikljucka ova

se funkcija mora deaktivirati. Na raspolaganju su
sliedece opcije:

»OFF«: funkcija je deaktivirana

»Message«: napomena na LC zaslonu

»Stop Pumps«: napomena na LC zaslonu i isklju-
cenje svih pumpi

Izbornik 5.4.8.0 / Ponasanje kod aktiviranja
termickog nadzora namota motora i nadzora
nepropusnosti

Osjetnici temperature i elektroda za dojavu pro-
dora vlage moraju biti priklju¢eni na odgovarajuce
stezaljke prema spojnoj shemi!

Na raspolaganju su sljedece opcije:

»Auto Reset«: Nakon hladenja namota odnosno
nakon uklanjanja propustanja pumpa se automat-
ski opet pokrece.

»Manu Reset«: Nakon hladenja pumpe odnosno
nakon uklanjanja propustanja pogresku je po-
trebno ru€no potvrditi kako bi se pumpa ponovno
pokrenula.

Kod izvedbe uklju¢nog uredaja za primjenu u
prostorima ugrozenima eksplozijom (SC-L...-Ex)
za nadzor temperature dodatno se ugraduje rucna
blokada ponovnog ukljucivanja koja se mora
rucno resetirati.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L
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OPASNOST po zivot uslijed opasnog elektri¢-
nog napona!

Da bi se relej mogao rucno resetirati, poklopac
se mora otvoriti. Postoji opasnost po Zivot
uslijed dijelova koji provode napon! Ove rado-
ve smije obavljati samo kvalificirani elektricar!

Izbornik 5.4.9.0 / Ponasanje kod otvorenog
kontakta »Extern OFF«

Putem kontakta »Extern OFF« automatski pogon
uklju¢nog uredaja moZze se ukljuciti i iskljuciti
putem udaljene sklopke (npr. sklopke s plovkom).
Na taj se nacin mozZe izvesti npr. dodatna zastita
od rada na suho. Ova funkcija ima prednost pred
svim drugim funkcijama, sve pumpe se iskljucuju.
Ako se koristi ova funkcija, ovdje se moZe odrediti
odvijanje signalizacije kod otvorenog kontakta:
»Ext.Off«: automatika se deaktivira, na LC zaslo-
nu se prikazuje simbol

»Alarm«: automatika se deaktivira, na LC zaslonu
se prikazuje simbol. Dodatno slijedi dojava alarma.

Izbornik 5.5.1.0 / Skupna dojava rada (SBM)
MoZe se odabrati Zeljena funkcija skupne dojave
rada:

»Ready«: ukljucni uredaj je spreman za rad
»Run«: najmanje jedna pumpa radi

Izbornik 5.5.2.0 / skupna dojava smetnje (SSM)
MozZe se odabrati Zeljena logika skupne dojave
smetnje:

»Fall«: negativna logika (padajuca strana)
»Raise«: pozitivna logika (rastu¢a strana)

Izbornik 5.6.0.0 / Izmjena pumpi

Kako bi se sprijecila neravnomjerna vremena rada
pojedinacnih pumpi moZe se izvrsiti opca ili ciklic-
ka izmjena pumpi.

Kod opée izmjene pumpi (izbornik 5.6.1.0) izmje-
na pumpe osnovnog opterecenja uvijek se vrsi
nakon $to se iskljuce sve pumpe.

Kod cikli¢ke izmjene pumpi (izbornik 5.6.2.0) iz-
mjena pumpe osnovnog opterecenja vrsi se nakon
fiksno utvrdenog vremena (Izbornik 5.6.3.0).

U slu¢aju da kod raspoloZzivih pumpi dode do
razlike u vremenu rada veée od 24 h, kao pumpa
osnovnog opterecenja koristi se pumpa s naj-
manjim brojem pogonskih sati sve dok se ne
izjednadi razlika.

Izbornik 5.7.0.0 / Kratkotrajno pokretanje pumpi
Radi sprecavanja duljih razdoblja mirovanja pri-
klju€enih pumpi moZe se odvijati ciklicki probni
rad (funkcija kratkotrajnog pokretanja pumpi).
Vremenski interval nakon kojeg slijedi kratko-
trajno pokretanje pumpi namjesta se u izborniku
5.7.2.0.

Vrijeme rada kratkotrajnog pokretanja pumpi
namjesta se u izborniku 5.7.3.0.
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6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.

6.7.

6.8.

Prisilno uklapanje pumpi kod rada na suho ili
visokog vodostaja vode

Visoki vodostaj vode

Prisilno ukljucivanje pumpi vrsi se samo ako se
registriranje razine vrsi putem zasebne sklopke s
plovkom.

Razina rada na suho
Uvijek slijedi prisilno iskljucivanje pumpi, neovisno
o upotrijebljenom davacu signala.

Rezervna pumpa

Postoji mogucnost da se jedna ili vise pumpi
koriste kao rezervna pumpa. Ova se pumpa ne po-
krec¢e u normalnom pogonu. Ona se aktivira samo
u slu€aju ispada neke od pumpi uslijed smetnje.
Rezervna se pumpa mora nadzirati tijekom
mirovanja i aktivira se kod izmjene pumpi i kod
kratkotrajnog pokretanja pumpi.

Ovu funkciju moZe aktivirati ili deaktivirati
samo korisnicka sluzba tvrtke Wilo.

Pogon kod neispravnog senzora razine

Ako senzor razine ne registrira mjernu vrijednost
(npr. zbog prekida Zice ili neispravnog senzora) is-
klju€uju se sve pumpe, svijetli LE dioda za smetnju
i aktivan je kontakt za skupnu dojavu smetnje.

Tvornicke postavke

Na uklju¢nom uredaju tvornicki su namjestene
standardne vrijednosti.

Ako ukljucni uredaj Zelite vratiti na ove tvornicke
postavke, obratite se korisnickoj sluzbi tvrtke
Wilo.

Pustanje u pogon

OPASNOST po Zivot uslijed opasnog elektri¢c-
nog napona!

U slucaju nepropisno izvedenog elektri¢nog
prikljuc¢ka postoji opasnost po Zivot uslijed
elektriénog udara! Neka elektri¢ni priklju¢ak
ispita kvalificirani elektricar s ovlastenjem
lokalne tvrtke za opskrbu energijom i u skladu
s lokalnim propisima.

Poglavlje »Pustanje u pogon« sadrzi sve vazne
upute namijenjene osoblju za posluZivanje za
sigurno pustanje u pogon i posluzivanje uklju¢nog
uredaja.

Ove upute uvijek se moraju Cuvati uz ukljucni ure-
daj ili na za to predvidenom mjestu na kojem su
uvijek dostupne svom osoblju za posluZivanje. Svo
osoblje, koje radi naiili s uklju¢nim uredajem, mora
dobiti ove upute, procitati ih i razumjeti.

Kako bi se sprijeCile materijalne Stete i ozljede pri
pustanju u pogon uklju€nog uredaja, obvezno se
valja pridrZavati sljede¢ih napomena:

Priklju¢ak uklju¢nog uredaja izvrsen je prema
poglavlju »Postavljanje« i u skladu s vaze¢im
nacionalnim propisima.

« Uklju¢ni uredaj je propisno osiguran i uzemljen.

7.1.

7.2,

7.3.

PUSTANJE U POGON

» Sve sigurnosne naprave i isklapanje postrojenja
u nuzdi su prikljuceni i ispitana je njihova bespri-
jekorna funkcija.

+ Uklju¢ni uredaj namijenjen je za primjenu u odo-
brenim pogonskim uvjetima.

Upravljanje razinama

Davaci signala instalirani su prema specifikacija
za postrojenje i namjestene su Zeljene uklopne
tocke.

Kod uporabe senzora razine uklopne se tocke
moraju namjestiti putem izbornika.

Pogon u prostorima ugrozenima eksplozijom
Uklju¢ni uredaj ne smije se instalirati niti raditi

u prostorima ugrozenima eksplozijom!

Nadzorni uredaji i davaci signala, koji se koriste

u prostorima ugroZenima eksplozijom, smiju se
prikljucivati samo na izvedbu ukljuénog uredaja
za primjenu u prostorima ugrozenima eksplozijom
(SC-L...-Ex)!

OPASNOST po Zivot od eksplozivne atmos-
fere!

Ukljuni uredaj nije odobren za rad u prosto-
rima ugroZenima eksplozijom. Kod pogona

u prostorima ugrozenima eksplozijom dolazi
do eksplozije! Ukljucni uredaj mora se uvijek
instalirati izvan prostora ugroZenog eksplo-
zijom.

Ukljuéivanje ukljuénog uredaja

NAPOMENA

Nakon prekida dovoda struje ukljucni uredaj
automatski se pokreée u zadnjoj namjestenoj
vrsti rada!

Glavnu sklopku okrenite na poloZaj »ON«.

Sve LE diode svijetle 2 s, a na LC zaslonu se prika-
zuju trenutni pogonski podatci i simbol Standby.
Provjerite sljede¢e pogonske parametre:

« Vrsta rada: »empty« ili »fill« (izbornik 1.1.0.0)

« odabir davaca signala: »Floater« ili »Sensor«
(izbornik 5.2.6.0)

« vrijednosti pragova za razine ukljucivanja/is-
klju€ivanja kod uporabe senzora razine (izbornik
1.2.2.0)

« instalacija i uklopne tocke kod uporabe sklopki
s plovkom

« zadrka ukljucivanja i iskljucivanja (izbornik
1.2.5.0)

« grani¢ne vrijednosti za visoki vodostaj vode
i zaStitu od rada na suho kod uporabe senzora
razine (izbornik 5.4.0.0)

« pumpe su deblokirane: AUTO (izbornik 3.2.1.0)
Ako su potrebne korekcije, postupite kako je
opisano u poglavlju »PosluZivanje«.

Ukljucni uredaj sada je spreman za rad.
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7.4,

7.4.1.

7.4.2.

NAPOMENA

Ako se nakon uklju€ivanja na zaslonu prikazuje
kod pogreske »E06«, radi se o pogresci fazau
mreznom prikljucku. U tu svrhu pridrZavajte se
napomena navedenih pod tockom »Kontrola
smjera vrtnje«.

Kontrola smjera vrtnje prikljuenih trofaznih
motora

Smijer vrtnje uklju¢nog uredaja tvornicki je ispitan
i namjesten za desnohodno okretno polje.
Ukljucni uredaj i priklju¢ene pumpe moraju se
prikljuciti prema podatcima za oznacivanje Zila
na spojnoj shemi.

Provjera smjera vrtnje

Kontrola smjera vrtnje priklju¢enih pumpi moze
se izvrsiti pomocu kratkog probnog rada od maks.
2 minute. Za to je potrebno putem izbornika
pokrenuti ru¢ni pogon za svaku pumpu.
Odaberite odnosnu tocku izbornika za odgovara-
juéu pumpu:

e Pumpal:3.21.1

* Pumpa 2:3.2.2.1

« Pumpa 3:3.2.3.1

e Pumpa 4:3.2.4.1

Odaberite vrijednost »HAND«

Priklju¢ena pumpa radi maks. 2 minute. Zatim se
pumpa automatski isklju€uje i prikazuje se vrijed-
nost »OFF«.
Ako je smjer vrtnje pravilan i pumpu je potrebno
koristiti za automatski pogon, odaberite vrijed-
nost »AUTO«.

OPREZ zbog o$tecenja pumpe!

Probni rad priklju¢ene pumpe smije se izvrsiti
samo pod dopustenim pogonskom uvjetima!

U tu svrhu pridrzavajte se uputa za ugradnju

i uporabu pumpe i osigurajte da se odrzavaju

potrebni pogonski uvjeti.

Kod pogresnog smjera vrtnje

Na zaslonu se prikazuje kod pogreske »E06<«
(pogreska okretnog polja)

Ukljucni uredaj je pogresno prikljuen i sve pri-
kljuCene pumpe rade u pogreSnom smjeru.
Moraju se zamijeniti 2 faze/vodi¢ mreZnog napa-
janja do ukljuénog uredaja.

Pumpa radi u pogre$nom smjeru (bez koda
pogreske E06):
Ukljucni uredaj je pravilno priklju¢en. Pumpa je
pogresno prikljuc¢ena.

+ Kod motora u izravnom pokretanju moraju se
zamijeniti 2 faze dovoda pumpe.

+ Kod motora u pokretanju zvijezda-trokut moraju
se zamijeniti priklju¢ci dva namota npr. Ul s V1,
aU2sVva2.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L

7.5.

7.5.1.

N

7.5.2.

7.6.

8.

Hrvatski

Automatski pogon postrojenja

NAPOMENA

Pridrzavajte se uputa za ugradnju i upora-
bu lokalno postavljenih proizvoda (sklopke s
plovkom, senzori razine, priklju¢ena trosila) i
dokumentacije postrojenja!

Aktiviranje automatskog pogona postrojenja
Ako su provjerene sve postavke, moZete ukljuditi
postrojenje putem tocke izbornika 3.1.0.0.
Odaberite tocku izbornika 3.1.0.0

Odaberite vrijednost »ON«

Postrojenje sada radi u automatskom pogonu.
Cim davat signala preda odgovarajuéi signal,
ukljucuju se odgovarajuce pumpe.

Ponasanje tijekom pogona

Kod rada uklju¢nog uredaja potrebno je pridrzava-
ti se zakona i propisa o osiguranju radnog mjesta,
spreCavanju nezgoda i postupanju s elektricnim
proizvodima koji vrijede na mjestu primjene.

U svrhu sigurnog odvijanja rada korisnik mora
utvrditi radne zadatke osoblja. Svo osoblje odgo-
vorno je za pridrZavanje propisa.

U redovitim razmacima provjeravajte odgova-
raju li postavke jos uvijek trenutnim zahtjevima.
U slucaju potrebe postavke se moraju prilagoditi
na odgovarajuci nacin.

Rad u nuzdi

OPASNOST po Zivot uslijed opasnog elektri¢-
nog napona!

Da bi se zasebna glavna sklopka svake pumpe
mogla ruéno posluzivati, poklopac se mora
otvoriti. Postoji opasnost po Zivot uslijed
dijelova koji provode napon! Ove radove smije
obavljati samo kvalificirani elektricar!

U slucaju kvara upravljanja pojedina¢ne pumpe
mogu se ru¢no ukljuciti.

U tom se slucaju svakom priklju¢enom pumpom
moZe zasebno upravljati pomocu odnosne sklop-
ke HAND-0-AUTO u uklju¢nom uredaju.
Ukljuéivanje: postavite sklopku na »HAND (H)«.
Isklju¢ivanje: postavite sklopku na »0 (OFF)«.

Za automatski pogon sklopke se moraju ponovno
postaviti »AUTO (A)«.

Ako se prikljuéena pumpa ukljué¢uje pomoéu
zasebne sklopke HAND-0-AUTO u ukljuénom
uredaju, onda ova pumpa radi stalno. Ne odvija
se regulacija putem upravljanja. Pazite na to da
se pridrZava dopustenih uvjeta primjene pumpe.

Stavljanje izvan pogona/zbrinjavanje

+ Svi radovi moraju biti izvedeni s najvec¢om pa-
Znjom.

+ Obvezno je noSenje potrebne osobne zastitne
opreme.

+ Kod radova u zatvorenim prostorima mora biti
nazocna druga osoba radi osiguranja.
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8.1.

N

8.2.

8.3.

8.3.1.

8.4.

Deaktiviranje automatskog pogona postrojenja
Odaberite tocku izbornika 3.1.0.0

Odaberite vrijednost »OFF«

Postrojenje se sada nalazi u Standby pogonu

Privremeno stavljanje izvan pogona

U svrhu privremenog iskljucivanja iskljucuje se
upravljanje, a uklju¢ni uredaj isklju€uje se putem
glavne sklopke.

Na taj su nacin uklju¢ni uredaj i postrojenje u sva-
kom trenutku spremni za rad. Definirane postavke
su nulnaponski sigurno pohranjene u uklju¢nom
uredaju i ne mogu se izgubiti.

Pazite na to da se na odgovarajuci nacin pridrzava
uvjeta okoline:

Temperatura okoline/radna temperatura:
0..40°C

vlaZznost zraka: 40 ... 50 %

Mora se sprijeciti stvaranje kondenzata!

OPREZ zbog vlage!

Prodiranje vlage u ukljuéni uredaj ostecuje
uredaj. Tijekom mirovanja pazite na dopu-
Stenu vlaznost zraka i osigurajte da je uredaj
instaliran na nacin siguran od poplave.

Ukljuéni uredaj iskljucite na glavnoj sklopci (polo-
7aj »OFF«).

Konacno stavljanje izvan pogona

OPASNOST po Zivot uslijed opasnog elektri¢c-
nog napona!

Kod nestruénog postupanja postoji opasnost
po Zivot uslijed elektricnog udara! Ove radove
smije obaviti samo ovlasteni kvalificirani elek-
tricar u skladu s lokalno vaZeéim propisima.

Ukljuéni uredaj isklju¢ite na glavnoj sklopci (polo-
Zaj »OFF«).

Cijelo postrojenje iskljucite u stanje bez napona
i osigurajte ga od slucajnog ukljucivanja.

Ako su stezaljke za skupnu dojavu rada (SBM),
skupnu dojavu smetnje (SSM) i visoki vodostaj
vode (HW) zauzete, izvor vanjskog napona koji
postoji na njima takoder se mora iskljuciti u be-
znaponsko stanje.

Odvojite sve vodove za dovod struje i izvucite ih
iz kabelskih uvodnica.

Zatvorite krajeve vodova za dovod struje tako
da u kabel ne moZe prodrijeti vlaga.
Demontirajte uklju€ni uredaj tako da otpustite
vijke na gradevinskom objektu odn. na postolju.

Povratna isporuka/uskladiStenje

Za potrebe slanja uredaj mora biti zapakiran na
nacin koji je otporan udarce i vodonepropusan.
U tu svrhu proudite i poglavlje »Transport

i skladiStenje«!

Zbrinjavanje
Propisnim zbrinjavanjem ovog proizvoda spreca-
vaju se ekoloske Stete i ugrozZavanje zdravlja ljudi.

9.

9.1.

9.2,

9.2.1.

SERVISIRANJE

+ Za zbrinjavanje ovog proizvoda, kao i njegovih
dijelova, potrebno je zatraziti usluge odnosno
kontaktirati javne ili privatne tvrtke za zbrinjava-
nje otpada.

+ Ostale informacije o stru¢nom zbrinjavanju moze-
te dobiti od gradske uprave, sluzbe za zbrinjava-
nje ili na mjestu gdje ste kupili proizvod.

Servisiranje

OPASNOST po Zivot uslijed opasnog elektri¢-
nog napona!

Kod radova na otvorenom ukljuénom uredaju
postoji opasnost po Zivot uslijed elektri¢nog
udara! Kod svih radova ukljucni je uredaj
potrebno iskljuciti iz mreZe i osigurati od
neovlastenog ponovnog ukljucivanja. Elek-
triéne radove mora obavljati samo kvalificirani
elektricar.

Nakon obavljenih radova odrzavanja i popravaka
ukljucni je uredaj potrebno prikljuciti kako je na-
vedeno u poglavlju »Postavljanje« i ukljuciti kako
je navedeno u poglavlju »Pustanje u pogon«.
Radove odrzavanja, popravke i/ili gradevinske
preinake koji nisu navedeni u ovom priru¢niku
zarad i odrZavanje smije obavljati samo proi-
zvodac ili ovlasteni servisi.

Razdoblja odrzavanja

Kako bi se osigurao pouzdan rad uredaja, razlicite
radove odrzavanja treba provoditi u redovitim
intervalima.

NAPOMENA

Kod primjene u uredajima za odvodnju otpadne
vode u zgradama ili na zemljistima potrebno

je pridrZavati se razdoblja i radova odrZavanja

u skladu s normom DIN EN 12056-4!

Prije prvog pustanja u pogon odn. nakon duljeg
skladistenja
Cis¢enje ukljuénog uredaja

Godisnje
Prekontrolirati ima li na kontaktima kontaktora
ogorina

Radovi odrZavanja

Prije radova odrZavanja uklju¢ni uredaj mora

se iskljuciti kako je opisano u tocki »Priviemeno
stavljanje izvan pogona«. Radove odrZzavanja
mora obaviti kvalificirano strucno osoblje.

Cid¢enje ukljuénog uredaja

Za Ciscenje ukljunog uredaja koristite vlaznu
pamucénu krpu.

Nemojte koristiti agresivna ili gruba sredstva
za Cis€enje niti tekuéine!
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9.2.2. Prekontrolirati ima li na kontaktima kontaktora

ogorina

Neka kvalificirani elektricar ili korisnicka sluzba
tvrtke Wilo prekontrolira ima li na kontaktima
kontaktora ogorina.

U slucaju da se utvrdi jaca ogorina, pogodene
kontaktore treba dati zamijeniti putem kvalificira-
nog elektricara ili korisnicke sluzbe tvrtke Wilo.

9.3. Popravci

Prije popravaka uklju¢ni uredaj mora se isklju-

Citi kako je opisano u tocki »Konacno stavljanje
izvan pogona« i svi vodovi za dovod struje moraju
se demontirati. Popravke mora obaviti ovlasteni
servis ili korisnicka sluzba tvrtke Wilo.

10.TraZenje i uklanjanje smetniji

OPASNOST uslijed opasnog elektricnog na-
pona!

Zbog nestrucnog postupanja kod elektri¢nih
radova postoji opasnost uslijed elektricnog
napona! Ove radove smije obavljati samo
kvalificirani elektricar.

Moguce pogreske prikazuju se na zaslonu 30 s u
obliku alfanumeric¢kog kdda. Ovisno o prikaza-
noj pogresci mora se provjeriti pravilna funkcija
priklju€enih pumpi ili davaca signala i, ako je
potrebno, iste zamijeniti.

Ove radove obavljajte samo, ako raspolaZzete kva-
lificiranim osobljem, npr. elektri¢ne radove mora
obaviti kvalificirani elektricar.

Preporucujemo Vam da ove radove uvijek prepu-
stite korisnickoj sluzbi tvrtke Wilo.

Svojevoljne preinake uklju¢nog uredaja vrsite

na vlastiti rizik i oslobadaju proizvodaca od svih
potrazivanja po garanciji!

10.1. Prikaz smetnje

Pregled simbola

E06 kod pogreske

II

simbol pogreske

Smetnja se prikazuje na razlicite nacine:
+ Kod pojave smetnje svijetli crvena LE dioda za do-
javu smetnje i aktivira se skupna dojava smetnje.
Kod pogreske prikazuje se na zaslonu 30 s. Nakon
toga kdd pogreske moze se procitati u memoriji
pogresaka.
Smetnje, koje tek po isteku namjestenog vremena
uzrokuju uklopne radnje, signaliziraju se putem
Zmirkajuce LE diode za dojavu smetnje. Kod
pogreske prikazuje se na zaslonu 30 s. Nakon
toga kdd pogreske moze se procitati u memoriji
pogresaka.
Smetnje koje se same potvrduju, kao Sto su npr.
rad na suho, visoki vodostaj vode itd., nakon
uklanjanja prikazuju se na glavnom zaslonu putem
Zmirkajuceg simbola za dojavu smetnje i mogu
se procCitati u memoriji pogresaka.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L

Hrvatski

+ Pogreska jedne od priklju¢enih pumpi prikazuje
se na glavnom zaslonu putem Zmirkajuceg sim-
bola statusa pumpe.

10.2. Potvrda smetnje

Potvrda pojedinacnih smetnji vrsi se putem
izbornika.

Odaberite izbornik 6.0.0.0

Odaberite izbornik 6.1.0.0 i pritisnite po-
sluZni gumb --> Zmirka simbol pogreske.

Posluzni gumb okrenite jednom udesno.

Feset

Pojavljuje se simbol pogreske s natpisom
»reset« i Zmirka.

Sada pritisnite posluzni gumb. Sve uklo-

njene pogreske se potvrduju i LE dioda za

smetnju se gasi.

Ako LE dioda za smetnju i dalje svijetli ili Zmirka,
znaci da nisu uklonjene sve pogreske. Provjeri-

te pojedinacne pogreske u memoriji pogresaka,
uklonite ih i ponovno potvrdite pogresku.

10.3. Memorija pogresaka

VFEwWwNE

Uklju€ni uredaj ima memoriju pogresaka za za-
dnjih 16 pogreSaka. Memorija radi prema nacelu
FiFo (First in/First out).

Odaberite izbornik 6.0.0.0

Odaberite izbornik 6.1.0.0

Odaberite izbornik 6.1.0.1

Prikazuje se zadnja pogreska.

Posluzni gumb okrenite udesno. Tako prelistavate
memoriju pogre3aka (6.1.0.1 do 6.1.0.16).

10.4. K6dovi pogresaka

E06

Pogreska: Pogreska okretnog polja

Uzrok: Pogresan mrezni priklju¢ak, pogresno okret-
no polje

Uklanjanje: Dati provjeriti mrezni prikljucak i izraditi
desnohodno okretno polje. Kod prikljucka jednofa-
zne struje nadzor okretnog polja deaktivirajte preko
izbornika 5.4.7.0.!

El4.x

Pogreska: Nadzor curenja

Uzrok: Aktivirana je elektroda za dojavu prodora
vlage priklju¢ene pumpe

Uklanjanje: Vidi upute za ugradnju i uporabu pri-
klju€ene pumpe, zatraZiti korisnicku sluzbu tvrtke
Wilo

E20.x

Pogreska: Nadzor temperature namota motora
Uzrok: Namot motora priklju¢ene pumpe postaje
prevrué

Uklanjanje: Provjeriti pogonske uvjete (razina vode,
vremena rada itd.) i, ako je potrebno prilagoditi,
zatraziti korisnicku sluzbu tvrtke Wilo

E21.x

Pogreska: Zastita od preopterecenja

Uzrok: Aktivirana je zasStita motora prikljucene
pumpe

Uklanjanje: Uskladiti postavke s vazeéim podatcima
na tipskoj plocici pumpe. Prilagodbe smije izvesti
samo kvalificirani elektricar ili korisnicka sluZba
tvrtke Wilo!
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E40

Pogreska: Smetnja senzora razine

Uzrok: Nema spoja sa senzorom

Uklanjanje: Provjeriti vod i senzor i zamijeniti nei-
spravan dio

DODATAK

11.Dodatak

11.1. Pregled pojedinacnih simbola

E62

Pogreska: Aktivirana zastita od rada na suho
Uzrok: Dosegnuta razina rada na suho

Uklanjanje: Provjeriti parametre postrojenja i, ako
je potrebno, prilagoditi; provjeriti ispravnu funkciju
sklopke s plovkom i, ako je potrebno, zamijeniti

Povratak (kratko pritisnuto: jedan nivo izbornika;
dugo pritisnuto: glavni zaslon)

Izbornik EASY

E66

Pogreska: Aktiviran alarm za visok vodostaj vode
Uzrok: Dosegnuta razina visokog vodostaja vode
Uklanjanje: Provjeriti parametre postrojenja i, ako
je potrebno, prilagoditi; provjeriti ispravnu funkciju
sklopke s plovkom i, ako je potrebno, zamijeniti

Izbornik EXPERT

E68

Pogreska: Prednost isklj.

Uzrok: Kontakt »Extern AUS« je otvoren
Uklanjanje: Provjeriti uporabu kontakta »Extern
Aus« prema vaZzecoj spojnoj shemi; provjeriti
postavke u izborniku 5.4.9.0 i, ako je potrebno,
prilagoditi

1. znacenje: Usluga nije prijavljena
2. znacenje: Indikativna vrijednost — unos nije
moguc

7= R

Servis

oo

Parametar

Pogreska: Smetnja priklju¢enih pumpi
Uzrok: Nema povratne dojave odgovarajuceg
kontaktora

E80.x

Uklanjanje: Zasebnu sklopku HAND-0-AUTO
prikazane pumpe postavite na »Auto (A)«; zatraZiti
korisnicku sluzbu tvrtke Wilo

D

Informacije

Pogreska

E85.x

Pogreska: Prekorateno maks. vrijeme rada priklju-
cenih pumpi

Uzrok: Prikazana pumpa radi dulje nego je navede-
no uizborniku 5.4.6.0

Uklanjanje: Provjeriti postavke u izborniku 5.4.6.0 i,
ako je potrebno prilagoditi; zatraziti korisnic¢ku
sluzbu tvrtke Wilo

II
L

Fezet

Resetirati pogresku

[N

Postavke alarma

Pogre3ka u naponskom napajanju (pogreska faze,
pogres$no okretno polje, podnapon)

E90

Pogreska: Pogreska plauzibiliteta

Uzrok: Sklopka s plovkom u pogreSnom redoslijedu
Uklanjanje: Provjeriti i po potrebi prilagoditi insta-
laciju i prikljucke

Pogre3ka u namotu motora (WSK, PTC, nepropu-
snost)

».Xx« = podatak za odredenu pumpu na koji se
odnosi prikazana pogreska!

10.5. Ostali koraci za uklanjanje smetnji

Ako ovdje navedeni napuci ne pomazu da se
ukloni smetnja, kontaktirajte korisnicku sluzbu
tvrtke Wilo. Korisnicka sluzba moze Vam pomodi
na sljedece nacine:

pomoé putem telefona i/ili u pisanom obliku

od strane korisnicke sluzbe tvrtke Wilo

podrska na licu mjesta putem korisnicke sluzbe
tvrtke Wilo

provjera odn. popravak ukljuénog uredaja u tvor-
nici

Obratite pozornost na to da Vam zbog pruZanja
odredenih usluga nase korisnicke sluzbe mogu
nastati dodatni troSkovi! To¢ne informacije

o tome moze Vam dati korisnicka sluzba tvrtke
Wilo.

Vanjsko iskljucenje

S Pumpa

@1 Pumpal

@r. Pumpa 2

I:_f Pumpa 3

I:—i:l'-l Pumpa &4

'i-"? Izmjena pumpi

rE:I Izmjena pumpi ovisna o vremenu

Probni rad pumpi

Maksimalno vrijeme rada pumpi

Zadane vrijednosti
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Hrvatski

DODATAK
andoff [A0IIY
@} Pragovi uklju¢ivanja/iskljugivanja ~A—+| Komunikacijski parametri
R Bl
pl: Stvarna vrijednost 2 Parametar izlaza
{.'__‘-. i
' Senzor: Tip signala ,i_:, Parametar skupne dojave rada (SBM)
- l.
¥z | Senzor: Mjerno podrucje ,i_:, Parametar skupne dojave smetnje (SSM)
& . y H
@ Vremena odgode ukljucivanja i iskljucivanja pumpi ~A—+.[ Modbus
I:-T~ Vrijeme odgode ;1Eh BACnet
'k ) g e
M| zaust i 5| Gsmmod
.| Zaustavno vrijeme At modem
mide| Vrstarada Rad na suho
iy
-~ . ] . ,
minde| Vrsta rada ukljuénog uredaja &-‘ Uklopni prag za dojavu rada na suho
et
{13 Vrijeme zadréke (ponovno pokretanje nakon rada
LY
[mb Vrsta rada pumpe &_. na suho)
e o N
I.M_.HI Standby &_. Zaustavno vrijeme kod rada na suho
et
T

Granicne vrijednosti

visoki vodostaj vode

|r|n|'|

Podatci za ukljucni uredaj

3

Uklopni prag za dojavu visokog vodostaja vode

Njf >

e . v P . . .
I - . . til Vrijeme zadrike (do aktiviranja visokog vodostaja
12345 Controller tip; ID broj; softver/firmver @_ vode)
i wh , v
@ Satirada |i“~.ll Pumpa osnovnog opterecenja: Prag ukljucivanja
oy oFf
@1 Pogonski sati pumpe 1 |i“~.ll Pumpa osnovnog opterecenja: Prag iskljucivanja
[ L 7 Pumpa osnovnog optereéenja: Vrijeme odgode
@E Pogonski sati pumpe 2 |i“~.ll iskljugivanja
i af 3
@ﬁ Pogonski sati pumpe 3 |""1 Pumpa vrinog opterecenja 1: Prag ukljucivanja
Pl uh
@H Pogonski sati pumpe & |"‘ﬁ Pumpa vrSnog opterecenja 2: Prag ukljucivanja
L
4 . R o . - o
CTR | Uklopno-isklopni ciklusi |"" Pumpa vrSnog opterecenja 3: Prag ukljucivanja
4 . Lo {13 Pumpa vrinog opterecenja: Vrijeme odgode uklju-
ETFLI Uklopno-isklopni ciklusi pumpe 1 |"" .
4 " isklopni ciklusi off . . <kliugivani
ETF:E. Uklopno-isklopni ciklusi pumpe 2 |"‘1 Pumpa vrsnog opterecenja 1: Prag iskljucivanja
4 . R oFf . -~ e
[T Uklopno-isklopni ciklusi pumpe 3 | .| Pumpa vrsnog opterecenja 2: Prag iskljuCivanja
b L
4 . R off . - e
ETF:H Uklopno-isklopni ciklusi pumpe &4 |“¢. Pumpa vrSnog opterecenja 3: Prag iskljucivanja
l-||"‘-|I v . o .o . F
At Komunikacija |“_.. Pumpa vrSnog opterecenja: Vrijeme odgode isklju

Civanja

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-Control SC-L
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DODATAK

o . ) Impedancija sustava za 3~400 V, 2-polni, pokretanje
0 Vrijeme zadrSke ponovnog pokretanja sustava zvijezda-trokut
Snaga Impedancija sustava Ukljuéenje/h
11.2. Pregledne tablice impedancije sustava A Ohm
Impedancije sustava za 3~400 V, 2-polni, izravno pokre- 15.0 0.045 24
tanje 18,5 0,059 6
Snaga Impedancija sustava Ukljuéenje/h 18,5 0,043 12
kw Ohm 18,5 0,035 18
2,2 0,257 12 22,0 0,046 6
2,2 0,212 18 22,0 0,033 12
2,2 0,186 24 22,0 0,027 18
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6 11.3. Rezervni dijelovi
3.0 0,148 12 Rezervni dijelovi naru€uju se putem korisnicke
sluzbe tvrtke Wilo. Kako biste izbjegli dodatna pi-
3.0 0122 18 tanja i pogreSne narudzbe, uvijek navedite serijski
3,0 0,107 24 broj i/ili broj proizvoda.
£ 0.130 6 Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene!
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0 -11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12

Impedancija sustava za 3~400 V, 2-polni, pokretanje

zvijezda-trokut

Snaga Impedancija sustava Ukljuéenje/h
kw Ohm
5,5 0,252 18
5,5 0,220 24
5,5 0,198 30
7.5 0,217 6
7.5 0,157 12
7.5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
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1.

11.

1.2

1.3.

1.4,

1.5.

Uvod

O ovom dokumentu

Jezik originalnog uputstva je nemacki. Svi ostali
jezici ovog uputstva su prevod originalnog
uputstva.

Uputstvo je podeljeno na pojedinacna poglavlja
koja mozete da pronadete u sadrZaju. Svako
poglavlje ima jasan naslov, na osnovu kog moZete
da saznate Sta se opisuje u datom poglavlju.
Jedan primerak EZ deklaracije o usaglasenosti
je sastavni deo ovog uputstva za rad.

U slucaju tehnickih izmena tamo navedenih
izvedbi, koje nisu u dogovoru s nama, ova
Deklaracija prestaje da vazi.

Kvalifikacija osoblja

Svo osoblje koje radi na ovom upravljackom
uredaju ili ga upotrebljava mora da bude
kvalifikovano za te radove, npr. elektri¢ne radove
mora da izvodi kvalifikovani elektricar. Celokupno
osoblje mora da bude punoletno.

Osnovu za rad osoblja koje rukuje proizvodom

ili ga odrZava predstavljaju i nacionalni propisi

o prevenciji nesreca i oni se moraju primenjivati.
Mora se obezbediti da osoblje sa razumevanjem
procita uputstva u ovom prirucniku za upotrebu

i odrzavanje, a po potrebi, ovo uputstvo mora
naknadno da se poruci od proizvodaca na
Zeljenom jeziku.

Ovaj upravljacki uredaj nije namenjen za upotrebu
od strane osoba (ukljugujuci decu) sa ograni¢enim
fizickim, psihickim ili ¢ulnim sposobnostima,

ili osoba koje ne poseduju dovoljno iskustva

i/ili znanja, osim ako rade pod nadzorom lica
zaduZenog za njihovu bezbednost ili uz instrukcije
o nacinu koris¢enja uredaja.

Deca moraju da budu pod nadzorom kako bi se
sprecilo da se igraju ovim upravljackim uredajem.

Autorsko pravo

Autorsko pravo za ovaj priru¢nik za upotrebu

i odrzavanje zadrzava proizvodac. Ovaj prirucnik
za upotrebu i odrZavanje namenjen je osoblju
koje radi na montaZi, upravljanju i odrzavanju.
On sadrZi tehnicke propise i crteZe koji ne smeju
da se umnoZavaju u celostiili delimi¢no, niti
smeju da se distribuiraju ili neovlas¢eno koriste
ili drugima daju u na koris¢enje u svrhe koje
predstavljaju konkurenciju. Koris¢ene slike mogu
odstupati od originala i sluZze samo kao primer za
ilustrovani prikaz upravljackih uredaja.

Zadrzavanje prava na izmene

Proizvodac zadrZava sva prava da vrsi tehnicke
izmene na postrojenjima i/ili dopunskim
komponentama. Ovaj prirucnik za upotrebu

i odrzavanje se odnosi na upravljacki uredaj koji je
naveden na naslovnoj strani.

Garancija

Za garanciju generalno vaze podaci u skladu sa
vazecim »Op3tim uslovima poslovanja« (OUP).
MoZete ih pronaéi na adresi: www.wilo.com/legal

15.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4,

1.5.5.

1.5.6.

uvoD

Svako odstupanje od toga mora da se definise
ugovorom i u tom slucaju ¢e imati prvenstvo.

OpsSte napomene

Proizvodac se obavezuje da ce otkloniti svaki
nedostatak na upravljackim uredajima koje

je prodao, ako nastupi jedna ili vise sledecih
okolnosti:

Nedostaci u kvalitetu materijala, izradi i/ili
konstrukciji

Nedostaci su prijavljeni proizvodacu u pismenom
obliku u roku dogovorenog garantnog perioda
Upravljacki uredaj je koris¢en samo pod
namenskim uslovima upotrebe

Trajanje garancije

Trajanje garantnog roka je regulisano u okviru
»Opstih uslova poslovanja« (OUP).

Svako odstupanje od toga mora da se definise
ugovorom!

Rezervni delovi, dogradnje i izmene

Za opravke, zamenu, dogradnju i izmene smeju
da se koriste samo originalni rezervni delovi
proizvodaca. Samovoljne dogradnje i izmene ili
upotreba delova koji nisu originalni, mogu da
dovedu do velikih Steta na upravljatkom uredaju
i/ ili telesnih povreda.

Odrzavanje

Propisane radova na odrZavanju i kontrolne radove
treba izvoditi redovno. Te radove smeju da izvode
samo obucena, kvalifikovana i ovlaséena lica.

Osteéenja na proizvodu

Ostecenja kao i greske koje ugroZavaju sigurnost
odmah i na struc¢an nacin mora da otkloni za to
osposobljeno osoblje. Upravljacki uredaj sme da
se koristi samo u tehnicki besprekornom stanju.
Popravke treba da vrsi samo Wilo sluzba za
korisnike!

Isklju€enje odgovornosti

Za oStecenja upravljackog uredaja se ne preuzima
nikakva garancija, odnosno, odgovornost ako je
re€ o jednoj od sledecih tacaka:

Nedovoljno dimenzionisanje od strane
proizvodaca usled nepotpunih i/ili pogre3nih
podataka operatera, odnosno narucioca
Nepostovanje sigurnosnih napomena i uputstava
zarad u skladu sa priru¢nikom za upotrebu

i odrZavanje

Nenamenska upotreba

Nestru¢no skladiStenje i transport

Nepropisna montaza/demontaZa

Nepravilno odrzavanje

Nestru¢na popravka

Nedostaci na gradiliStu odnosno u gradevinskim
radovima

Hemijski, elektrohemijski i elektricni uticaji
Habanje

Odgovornost proizvodaca ovim takode iskljucuje
bilo kakvu odgovornost za povrede, materijalnu
i/ili imovinsku Stetu.
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SIGURNOST

2.1.

Sigurnost

U ovom poglavlju su navedene sve opste
sigurnosne napomene i tehnicke smernice.
Osim toga, u svakom daljem poglavlju se navode
specifi¢ne sigurnosne napomene i tehnicke
smernice. Za vreme razliitih faza radnog veka
(montaZa, rad, odrZavanje, transport, itd.)
upravljackog uredaja, moraju da se poStuju

i uvaZavaju sve napomene i smernice! Korisnik
je odgovoran za to da se kompletno osoblje
pridrZzava tih napomena i smernica.

Uputstva i sigurnosne napomene

U ovom uputstvu se primenjuju uputstva

i sigurnosne napomene koje se odnose na
materijalne Stete i telesne povredama. Kako bi
se oni jednoznacno oznacili za osoblje, uputstva
i sigurnosne napomene razlikuju se kao Sto je
navedeno u nastavku:

Uputstva su prikazana masnim slovima i odnose
se direktno na prethodni tekst ili odeljak.
Sigurnosne napomene su prikazane malo uvu¢eno
i masnim slovima i uvek zapocinju signalnom reci.
» Opasnost

MoZe doci do najtezih ili smrtonosnih povreda!
+ Upozorenje

MoZe doci do najteZih povreda!
» Oprez

MoZe doci do povreda!
« Oprez (napomena bez simbola)

MoZe doci do znacajne materijalne Stete, nije

iskljuena potpuna Steta!
Sigurnosne napomene koje ukazuju na telesne
povrede, prikazane su crnim slovima i uvek su
povezane sa nekom sigurnosnom oznakom. Kao
sigurnosni znakovi se koriste znakovi opasnosti,
zabrane ili naredbe.

Primer:

Simbol opasnosti: Opsta opasnost

Simbol opasnosti, npr. elektri¢na struja

Simbol za zabranu, npr. zabranjen pristup!

Simbol za naredbu, npr. za nosenje licne
zastitne opreme

Upotrebljeni znakovi za sigurnosne simbole
odgovaraju opstevazeéim smernicama i propisima,
npr. DIN, ANSI.

Sigurnosne napomene koje ukazuju samo na
materijalnu Stetu, prikazane su sivim slovima i bez
sigurnosnih znakova.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

2.2. Opste napomene o sigurnosti

2.3.

Svi radovi (montaZa, demontaza, odrzavanje,
instalacija) smeju da se izvode samo kada je
iskljucena strujna mreza. Upravljacki uredaj mora
da bude odvojen od strujne mreZe i da dovod
struje bude zasti¢en od ponovnog ukljucenja.
Operater mora da odgovornim osobama odmah
prijavi svaku pojavu greske ili nepravilnosti.
Momentalno isklju¢ivanje od strane rukovaoca je
neophodno, ako dode do osteéenja na elektri¢nim
komponentama, kablu i/ili izolaciji.

Alati i drugi predmeti treba da se ¢uvaju samo na
za to predvidenim mestima.

Upravljacki uredaj ne sme da se instalira

u eksplozivnim podrucjima. Postoji opasnost od
eksplozije.

Ove napomene treba striktno postovati.

U slucaju njihovog nepostovanja, mogu da
nastanu telesne povrede ifili teSke materijalne
Stete.

Elektri¢ni radovi

OPASNOST od opasnog elektri¢nog napona!
Nepravilno postupanje pri izvodenju
elektri¢nih radova dovodi do opasnost po
Zivot usled elektricnog napona! Te radove sme
da izvodi samo kvalifikovani elektricar.

OPREZ - vlaga!

Prodor vlage u upravljacki uredaj dovodi

do njegovog osteéenja. Prilikom montaze

i rada, vodite racuna o dozvoljenoj vlaznosti
i obezbedite da instalacija bude zasticena od
poplavljivanja.

Upravljacki uredaji rade sa monofaznomili
trofaznom strujom. Treba poStovati vazece
nacionalne direktive, norme i propise (npr.

VDE 0100), kao i propisane mere lokalnog
preduzeca za snabdevanje elektric(nom energijom.
Rukovalac mora da bude obavesten o nacinu
dovoda struje na upravljackom uredaju, kao

i 0 mogucénostima njegovog iskljucivanja.
Prekostrujna zastitna sklopka (diferencijalna
RCD sklopka) mora da se instalira na objektu.

U vezi sa povezivanjem, obratite paznju na
poglavlje »Elektri¢ni priklju¢ak«. Tehnicki
podaci se moraju striktno poStovati! Upravljacki
uredaj mora uvek da se uzemlji. Kako bi se to
obezbedilo, potrebno je da se zastitni provodnik
prikljuti na oznalenu stezaljku za uzemljenje (©).
Za prikljucak zastitnog provodnika potrebno je
predvideti precnik kabla u skladu sa lokalnim
propisima.

Ako je zastitni uredaj iskljucio upravljacki
uredaj, on sme da se ukljuci tek kada je greska
otklonjena.

Koris¢enje elektronskih uredaja, kao Sto su soft-
starteri ili frekventni regulatori, nije moguce sa
ovim upravljackim uredajem. Pumpe moraju da
budu direktno prikljucene.
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2.4,

2.5.

2.6.

3.1.

Ponasanje za vreme rada

Prilikom koris¢enja upravljackog uredaja
moraju se postovati svi zakoni i propisi u vezi
sa obezbedenjem radnog mesta, spreavanjem
nesreca i rukovanjem elektri¢nim proizvodima,
koji vaze na mestu primene. U cilju bezbednog
toka rada, operater treba da utvrdi raspodelu
zadataka za osoblje. Celokupno osoblje je
odgovorno za posStovanje propisa.

Rukovanje, prikaz radnog stanja, kao i signalizacija

gresaka, vrse se preko interaktivnog menija

i obrtnog dugmeta na prednjoj strani kucista.
Poklopac kucista se za vreme rada ne sme
otvarati!

OPASNOST od elektricnog napona!

Prilikom radova na otvorenom upravljackom
uredaju, postoji opasnost po Zivot usled
strujnog udara! Rukovanje je dozvoljeno samo
kada je poklopac zatvoren!

Primenjeni standardi i smernice

Upravljacki uredaj podleze razli¢itim evropskim
smernicama i uskladenim standardima. Precizne
podatke o njima moZete pronaci u EZ deklaraciji
o usaglasenosti.

Pored toga, za upotrebu, montazu i demontazu
upravljackog uredaja dodatno se, kao osnov,
primenjuju razli¢iti nacionalni propisi.

Oznaka CE
Oznaka CE se nalazi na natpisnoj plocici.

Opis proizvoda

Upravljacki uredaj je izraden uz najvecu paznju
i podleze stalnoj kontroli kvaliteta. Ukoliko se
pravilno instalira i odrZava, zagarantovan je
nesmetan rad.

Namenska upotreba i podruéja primene

OPASNOST od eksplozivne atmosfere!

U slucaju da se prikljuene pumpe i davadi
signala koriste u Ex-podrucjima, mora se
koristiti Ex varijanta upravljackog uredaja
(SC-L...-Ex). Kada se koristi standardni
upravljaéki uredaj, postoji opasnost po Zivot
usled eksplozije! Priklju¢ivanje uvek mora
izvrSiti strucni elektricar.

Upravljacki uredaj SC-Lift sluzi

za automatsko upravljanje sa 1...4 pumpe, sa

Ex odobrenjem (varijanta SC-L...-Ex), u sistemima
za povecanje pritiska i kanalizacionim Sahtovima
za pumpanje vode/otpadne vode.

Upravljacki uredaj ne

instalirati unutar Ex-podrucja!

Poplavljivanje!

Namenska upotreba takode ukljucuje postovanje
ovog uputstva. Svaka drugacija primena smatra se
nenamenskom.

®

OPIS PROIZVODA

NAPOMENA

Za potrebe automatskog upravljanja, na objektu
mora da se postavi odgovarajuci davac signala
(plivajuci prekidag ili senzor nivoa).

3.2. Montaza

Fig. 1.: Pregled komandnih elemenata

1 Glavniprekidac

3 Taster za rukovanje

2 LCdisplej

4 LED-displeji

Upravljacki uredaj se sastoji od sledecih glavnih
komponenti:
« Glavni prekida¢: za ukljucivanje/iskljugivanje
upravljackog uredaja
« Kontrolna tabla:
« LED lampice za prikaz radnih stanja postrojenja
(rad/greska)
« LC displej za prikaz trenutnih radnih podataka
i pojedinih stavki menija
» Dugme za rukovanije, za izbor menija i unos
parametara
+ Kombinacije kontaktora za prikljucivanje
pojedinacnih pumpi pri direktnom pokretanju ili
pokretanju zvezda-trougao, ukljuujuéi termicki
aktivator za zastitu od prejake struje i vremenski
relej za prebacivanje na zvezda-trougao

3.3. Opis funkcije

3.4,

Smart Control upravljacki uredaj sa
mikroprocesorskim upravljanjem sluZi za
upravljanje sa do 4 pojedinacne pumpe sa
konstantnim brojem obrtaja, koje mogu da se
uklju€uju u zavisnosti od nivoa.

Registracija nivoa vrsi se pomocu odgovarajuéih
davaca signala, koji moraju da se podese na
objektu. Registracija nivoa se vrsi kao regulacija

u dve tacke po svakoj pumpi. U zavisnosti od
nivoa punjenja, pumpe osnovnog i vrsnog
opterecenja se automatski prikljucuju ili iskljucuju.
Odgovarajudi radni parametri se pode3avaju preko
menija.

Pri dostizanju nivoa rada na suvo, odn. visokog
nivo vode, vrsi se vizuelna signalizacija i prisilno
iskljucivanje odgovarajucih pumpi. Prisilno
ukljucivanje odgovarajucih pumpi vrsi se samo
kada je nivo vode registrovan preko posebnog
plivajuceg prekidaca. Greske se registruju i Cuvaju
u memoriji greSaka.

Trenutni radni podaci i stanja se prikazuju na LC
displeju i preko LED lampica na prednjoj strani.
Rukovanje se vrsi preko obrtnog prekidaca na
prednjoj strani.

ReZimirada
Upravljacki uredaj mozZe da se koristi za dva
razlicita reZima rada:
« Praznjenje (empty)
« Punjenije (fill)
Biranje se vrsi preko menija.
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3.4.1. Rezim rada »PraZnjenje«
Rezervoar odnosno 3aht se prazni. Prikljuene
pumpe se ukljucuju kada nivo raste, a iskljucuju
kada nivo opada.

3.4.2. Rezim rada »Punjenje«
Rezervoar se puni. Priklju¢ene pumpe se ukljuuju
kada nivo opada, a iskljucuju kada nivo raste.

3.5. Tehnicki podaci

3.5.1. Ulazi
« 1x analogni ulaz za senzor nivoa
» 5 digitalnih ulaza za plivajuce prekidace
+ Pumpa osnovnog opterec¢enja UKLJ
« Pumpal(e) vrinog optereéenja UKLJ
* Pumpe ISK
+ Visok nivo vode
« Zastita od rada na suvo/nedostatak vode
« 1x ulaz/pumpa za termiki nadzor namotaja
pomocu bimetalnog temperaturnog senzora ili
senzora pozitivnog koeficijenta temperature
« 1x ulaz/pumpa za nadzor curenja pomocu
elektrode za vlagu
« 1x digitalni ulaz (Extern OFF) za daljinsko
ukljucivanje i iskljucivanje automatskog rezima
3.5.2. lzlazi
« 1x beznaponski kontakti za SSM i SBM
« 1x beznaponski kontakt za signalizaciju alarma
preliva
« 1x beznaponski kontakt za pokretanje eksternog
potro$aca (npr. me3alice sa potapajuéim
motorom) u zavisnosti od vremena mirovanja
priklju€nih pumpi
« 1x analogniizlaz 0 - 10 V za prikaz stvarne
vrednosti nivoa

3.5.3. Upravljacki uredaj

Primer:

3.6. Nadcin oznadavanja

Wilo-Control SC-L 2x12A-M-DOL-WM-Ex

Verzija:

SC SC = Smart Control upravljacki uredaj za pumpe
sa konstantnim brojem obrtaja
L Upravljanje pumpama u zavisnosti od nivoa
2x Maks. broj prikljucenih pumpi
12A Maks. nominalna struja u amperima po pumpi
MreZni prikljucak:
M M = monofazna struja (1~230 V)
T4 = trofazna struja (3~ 400 V)
Nacin ukljucivanja pumpe:
DOL DOL = Direktno ukljucivanje
SD = Uklju€ivanje zvezda-trougao
Nacin postavljanja:
WM = Montaza na zid
WM BM = MontaZa na pod
Ol = MontaZa na otvorenom prostoru, sa
postoljem
Ex Varijanta za pumpe i davace signala koji se

koriste unutar Ex-podrudja

MrezZni prikljucak: Vidi natpisnu plocicu

Maks. primljena struja: Vidi natpisnu plocicu

Maks. uklopna snaga: Vidi natpisnu plocicu, AC3

Maks. zastita sa mrezne

Vidi natpisnu plocicu
strane: P P

Vrsta ukljucivanja: Vidi natpisnu plocicu

Temperatura okoline/radna

.W40c
temperatura: 0..40°C
Temperatura skladiStenja: -10...450 °C
Maks. relativna vlaznost 50 %
vazduha:

Klasa zastite: IP 54

Upravljacki napon: 24 VDC, 230 VAC

Uklopna snaga kontakta

maks. 250V, 1 A
alarma:

Celi¢ni lim, spolja

Materijal kucista: P
plastificiran

Elektri¢na sigurnost: Stepen zagadenja Il

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

3.7. Opcije
» Prikljucak za 3 ili 4 pumpe
« Prilagodavanja za specijalne primene za
odredenog kupca

3.8. Opseg isporuke
+ Upravljacki uredaj
+ Dijagram ozicenja
« Protokol ispitivanja u skladu sa propisom
EN 60204-1
+ Uputstvo za ugradnju i upotrebu

3.9. Dodatna oprema

+ Plivajudi prekidac za prljavu vodu i otpadnu vodu
bez fekalija

« Plivajudi prekidac za agresivne i fekalne otpadne
vode

+ Senzori nivoa

- Stampana plo¢a za ESM i EBM

« Sirena 230V, 50 Hz

+ Rotaciono svetlo 230V, 50 Hz

» Signalno svetlo 230V, 50 Hz
Dodatna oprema mora posebno da se poruci.

4. Transport i skladiStenje

4.1. Isporuka
Nakon prijema, odmah proverite da li je poSiljka
kompletna i da li ima oStecenja. U slucaju
eventualnih nedostataka, transportno preduzece,
odnosno proizvodac mora da bude obavesten vec
na dan prijema, jer u protivnom nece biti moguce
ostvarivanje bilo kakvih prava. Eventualna
oStecenja moraju da budu zabeleZena na
dostavnoj dokumentaciji.

4.2. Transport
Za transport koristite samo ambalaZzu koju

je koristio proizvodac, odnosno dobavljac.
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4.3.

4.4,

Ona obicno sprecava ostecenja prilikom
transporta i skladiStenja. U slucaju ceste promene
lokacije, ambalazu treba Cuvati za ponovnu
upotrebu.

Skladistenje

Pre koriSéenja, novoisporuceni upravljacki uredaji
mogu da se skladiSte tokom perioda do jedne
godine, pri Cemu treba voditi rauna o sledeéim
informacijama.

Kod skladiStenja treba obratiti paZnju na sledece:
Pravilno upakovani upravljacki uredaj se mora
bezbedno odloZiti na ¢vrstu podlogu.

Nasi upravljacki uredaji mogu da se skladiste na
temperaturama od -10 °C do +50 °C pri maks.
relativnoj vlaznosti od 50 %. Skladisni prostor
mora da bude suv. Preporucujemo skladistenje
zasti¢eno od mraza u prostoriji sa temperaturom
izmedu 10 °Ci 25 °Ci relativnom vlaznos$cu
vazduha od 40 % do 50 %.

Kondenzacija mora da se izbegne!

Zavrtanjske spojeve kablova treba hermeticki
zatvorite da bi se sprecio prodor viage.

Svi prikljuceni vodovi za dovod struje treba da se
zastite od presavijanja, oStecenja i prodora vlage.

OPREZ - vlaga!

Prodor vlage u upravljacki uredaj dovodi do
njegovog ostecenja. Za vreme skladistenja
vodite racuna o dozvoljenoj vlaznosti i
obezbedite da skladiste bude zasti¢eno od
poplavljivanja.

Upravljacki uredaj mora da se zastiti od direktnog
suncevog zracenja, vrucine i prasine. Toplota

ili prasina mogu da dovedu do znatnih Steta na
elektricnim komponentama!

Nakon duZeg skladiStenja, upravljacki uredaj treba
da se ocisti od prasine pre nego 5to se pusti u rad.
U slucaju da je bilo kondenzacije, treba proveriti
funkcionalnost pojedinacnih komponenti.
Ostecene komponente moraju da se zamene!

Vraéanje isporuke

Upravljacki uredaji koje se Salju nazad u fabriku
moraju da budu ocisceni i stru€no zapakovani.
Ambalaza mora da zastiti upravljacki uredaj

od ostecenja tokom transporta. Za sva pitanja
obratite se proizvodacu!

Montaza

Radi izbegavanja oStecenja upravljackog uredaja
ili opasnih povreda prilikom montaze, potrebno je
obratiti paznju na sledece tacke:

Postavljanje — montazu i instalaciju upravljackog
uredaja — smeju da vrse iskljucivo kvalifikovane
osobe, uz postovanje sigurnosnih napomena.

Pre pocetka montaZe, prekontroliSite da li na
upravljackom uredaju postoje ostecenja usled
transporta.

MONTAZA

5.1. OpsSte napomene

5.2.

5.3.

5.3.1.

Za planiranje i koris¢enja tehnologija otpadne
vode upucujemo vas na relevantne i lokalne
propise i direktive koje se odnose na tehnologiju
otpadnih voda (npr. propise nemackog UdruZenja
za tehnologiju otpadnih voda ATV).

Prilikom pode3avanja upravljanja nivoom, obratite
paznju na to da li vodom priklju¢ene pumpe
prekrivene vodom.

Nacini postavljanja

MontaZa na zid

MontaZa na pod

MontaZa na otvorenom prostoru, sa postoljem

Instalacija

OPASNOST zbog montaZe u Ex-podrucjima!
Upravljacki uredaj nema EX odobrenje i uvek
mora da se instalira izvan Ex-podrucja!

U sluéaju nepostovanja, postoji opasnost po
zivot usled eksplozije! Prikljudivanje uvek
treba da izvrsi strucni elektricar.

Prilikom instalacije upravljackog uredaja vodite
raCuna o slede¢em:

Ove radove mora da izvrsi iskljucivo strucni
elektricar.

Mesto instalacije mora da bude Cisto, suvo i bez
vibracija. Mora se izbedi izlaganje upravljackog
uredaja direktnom sun¢evom zracenju

Vodovi za dovod struje moraju biti postavljeni na
objektu. Njihova duZina mora da bude dovoljna,
tako da omoguci jednostavno prikljucivanje

(bez naprezanja kabla, savijanja i prignjecenja)

u upravljackom uredaju. Proverite primenjeni
presek kabla i izabrani nacin postavljanja, kao i da
li je postojeca duZina kabla dovoljna.

Cvrstoca delova konstrukcije i temelja mora da
bude dovoljno jaka da bi se omogucilo bezbedno
i funkcionalno zadovoljavajuce pri¢vricenje. Za
pripremu temelja i njihovu primerenost u pogledu
dimenzije, ¢vrstoce i nosivosti odgovoran je
korisnik odnosno odgovarajuci dobavljac!

Moraju se postovati sledeci uslovi okoline:

« Temperatura okoline/radna temperatura:

0..+40°C

+ Maks. relativna vlaznost vazduha: 50 %

« Montaza bezbedna od preplavljivanja
Proverite da li je postojeca projektna
dokumentacija (planovi montaZe, verzija mesta
instalacije, $ema povezivanja) kompletna
iispravna.

Pored toga, poStujte propise o sprecavanju
nesreca i sigurnosne propise strucnih udruzenja
koji vaze u zemlji ugradnje.

Osnovne napomene o pri¢vriéivanju
upravljackog uredaja

Upravljacki uredaj moZe da se montira na
razli¢itim gradevinskim konstrukcijama (betonski
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5.3.2.

5.3.3.

zid, montaZna $inaitd.). Iz tog razloga, na objektu
treba obezbediti materijal za pricvrscivanje, koji
odgovara datoj gradevinskoj konstrukciji.

Vodite racuna o sledeé¢im podacima za materijal za
pricvrséivanje:

Voditi raCuna o dovoljnom okvirnom rastojanju

da bi se sprecila pojava pukotina i odvajanje
gradevinskog materijala.

Dubina busotina se uskladuje sa duZinom
zavrtnjeva. Preporucujemo dubinu busSotine za
duZinu zavrtnja od +5 mm.

Prasina od busenja utice na zaustavnu silu. Zato
vazi sledece: BuSotinu uvek izduvati ili usisati.
Prilikom montaZe, pazite da se ne oSteti materijal
za pricvriéivanje.

MontazZa upravljackog uredaja

Montaza na zid

Pricvrscivanje upravljackog uredaja na zid vrsi se
pomocu 4 zavrtnja i tiplova.

Otvoriti poklopac na upravljackom uredaju i uredaj
zadrzite na povrsini predvidenoj za montazu.
Oznacdite 4 rupe na montaznoj povrsini i ponovo
postavite upravljacki uredaj na pod.

Otvore izbusite u skladu sa podacima za
pri¢vricivanje pomocu zavrtnjeva i tiplova.

Ako koristite drugaciji materijal za pricvrscivanje,
pridrZavajte se uputstva za koris¢enje!
Pricvrstite upravljacki uredaj na zid.

Montaza na pod

Upravljacki uredaj se standardno isporucuje

sa postoljem visine 100 mm sa kablovskom
uvodnicom. Postavljanje se vrsi slobodno na ravnu
povrsinu dovoljne nosivosti.

Druga postolja se isporucuju na zahtev.

Montaza na otvorenom prostoru

Standardno montazno postolje sa kablovskom
uvodnicom mora da se ukopa do oznake ili da se
spusti u betonski temelj. Upravljacki uredaj se
zatim pricvrscuje na ovo postolje.

Postolje pozicionirajte na Zeljeno mesto montaze.
Postoje spustite u pod do oznake. Preporucujemo
da pri¢vrséivanje postolja izvrsite pomocu
betonskog temelja, jer se tako garantuje najveca
moguca stabilnost.

Voditi racuna o tome da postolje bude nivelisano!
Upravljacki uredaj pricvrstiti na postolje pomocu
priloZenog materijala za pricvrscivanje.

Pozicioniranje davaca signala

Za automatsko upravljanje priklju¢enim pumpama
mora da bude instalirano odgovarajuce upravljanje
nivoom. Njega treba postaviti na objektu.

Kao davaci signala mogu se koristiti plivajuci
prekidaci ili senzori nivoa. MontaZa odgovarajuceg
davaca signala vrsi se prema planu montaze
postrojenja.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

5.3.4.

5.3.5.

5.4,

OPASNOST od eksplozivne atmosfere!

U slucaju da se priklju¢eni davadi signala
koriste u Ex-podruéjima, moraju se

koristiti Ex-varijante upravljackog uredaja
(SC-L...-Ex). Kada se koristi standardni
upravljacki uredaj, postoji opasnost po Zivot
usled eksplozije! Prikljuivanje uvek mora
izvrsiti strucni elektricar.

Obratite paZznju na sledece tacke:

+ Prilikom upotrebe plivajucih prekidaca mora se
voditi racuna o tome da se oni mogu slobodno
kretati u radnom prostoru (3aht, rezervoar)!

+ Nivo vode priklju¢enih pumpi nikada se sme da
padne ispod minimalne vrednosti!

+ Maksimalan broj ukljucivanja priklju¢enih pumpi
nikada ne sme da se prekoraci!

Zastita od rada na suvo

Zastita od rada na suvo moZze da se vrsi preko
posebnog plivajuceg prekidaca ili preko senzora
nivoa.

Kada se koristi senzor nivoa, tacka ukljucivanja
mora da se podesi preko menija.

Uvek se vrsi prisilno iskljuivanje pumpi,
nezavisno od izabranog davaca signala!

Alarm za visoki nivo vode

Alarm za visok nivo vode moZe da se izvede preko
posebnog plivajuceg prekidaca ili preko senzora
nivoa.

Kada se koristi senzor nivoa, tacka ukljucivanja
mora da se podesi preko menija.

Medutim, prisilno ukljudivanje pumpi vrsi

se samo kada je alarm za visok nivo vode
realizovan preko jednog plivajuéeg prekidaca.

Elektri¢no povezivanje

OPASNOST po zivot od opasnog elektri¢nog
napona!

Prilikom nepropisnog elektricnog povezivanja
postoji opasnost po Zivot zbog strujnog udara!
Elektricno povezivanje sme da izvodi samo
elektricar, koji je ovlas¢en od strane lokalnog
preduzeéa za snabdevanje elektricnom
energijom i u skladu sa lokalno vazeéim
propisima.

OPASNOST od eksplozivne atmosfere!

U slucaju da se priklju¢ene pumpe i davadi
signala koriste u Ex-podrucjima, mora se
koristiti Ex-varijanta upravljackog uredaja
(SC-L...-Ex). Kada se koristi standardni
upravljacki uredaj, postoji opasnost po Zivot
usled eksplozije! Prikljucivanje uvek mora
izvrsiti strucni elektricar.
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NAPOMENA

+ U zavisnosti od impedanse sistema i maks.
broja ukljucivanja u jednom satu priklju¢enog
potrosata moze doéi do oscilacija i/ili smanjenja
napona. Elektricno povezivanje smeju da vrse
samo strucni elektricari ovlaséeni od strane
lokalnih preduzeca za snabdevanje elektricnom
energijom

+ U slucaju da se koriste oklopljeni kablovi, oklop
se sa jedne strane mora postaviti na Sinu za
uzemljenje u upravljackom uredaju!

+ Vodite ra¢una o uputstvu za ugradnju i upotrebu
priklju€enih pumpi i davaca signala.

« Struja i napon mreznog prikljucka moraju da
odgovaraju podacima na natpisnoj plocici.

+ MreZna zastita mora da se izvede u skladu sa
podacima iz dijagrama oZicenja. Moraju da se
instaliraju sigurnosni automati za potpuno
iskljucenje sa K-karakteristikom!

« Sklopka za zastitu od struje gredke (RCD, tip A,
sinusna struja) mora da se ugradi u vod za dovod
struje. U vezi s tim, obratite paznju na lokalne
propise i norme!

» Vod za dovod struje poloZiti prema vazecim
normama/propisima i povezati ga u skladu sa
Semom povezivanja.

« Postrojenje (upravljacki uredaj i sve elektri¢ne
potro3ace) treba propisno uzemljiti.

Fig. 2.: Pregled pojedinaénih komponenti

A Upravljacki uredaj za direktno pokretanje
B Upravljacki uredaj za pokretanje zvezda-trougao
Glavni prekidac v .

1 upravljackog uredaja > Zastitapumpi

2 Glavna Stampanaplo¢a 6 Komtilr.lacua kontaktora
sa zastitom motora
Prekidac

3 Steznaletva 7 HAND- 0- AUTO po
pumpi

4 Sina za uzemljenje

5.4.1. Mrezni priklju¢ak upravljackog uredaja

Krajeve kabla voda za dovod struje poloZenog na
objektu umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla
i ucvrstiti na odgovarajuci nacin.
Zice povezati prema Semi veze na steznoj letvi.
Zastitni provodnik (PE) se povezuje na 3inu za
uzemljenje.

* MrezZni prikljucak 1~230 V:
+ Kabl: 3-Zilni
- Zica: L, N, PE

* Mrezni priklju¢ak 3~400 V:
+ Kabl: 4-Zilni
« Zica: 11,12, L3, PE
+ Mora da postoji desno obrtno polje!

5.4.2. Mrezni priklju¢ak pumpi
Krajeve kabla voda za dovod struje za pumpe, koji
je poloZen na objektu, umetnuti kroz zavrtanjske
spojeve kabla i ucvrstiti na odgovarajudi nacin.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

MONTAZA

Zice povezati prema $emi veze na steznoj letvi.
Zastitni provodnik (PE) se povezuje na 3inu za
uzemljenje.

Direktno ukljucivanje 1~230 V:

- Zica: L, N, PE

Direktno ukljucivanje 3~400 V:

- Zica: U, V, W, PE

+ Mora da postoji desno obrtno polje!
Ukljucivanje zvezda-trougao:

« Zica: U1, V1, W1, U2, V2, W2, PE

+ Mora da postoji desno obrtno polje!

Nakon pravilnog priklju¢ivanja pumpi, potrebno je
obaviti podesavanje zastite motora i deblokadu
pumpi.

Podesavanje zastite motora

Maks. dozvoljena struja motora mora da se podesi
direktno na zastitnom releju motora.

Direktno ukljucivanje

U slucaju punog opterecenja, zastita motora bi
trebalo da bude podeSena na nominalnu struju
prema natpisnoj plo€ici.

U rezimu delimi¢nog opterecenja, preporucuje
se podesSavanje zasStite motora na 5 % iznad
izmerene struje u radnoj tacki.

Ukljucivanje zvezda-trougao

Zastitu motora podesite na 0,58 x nominalne
struje.

Vreme startovanja pri uklju¢ivanju u zvezdu sme
daiznosi maks. 3 s.

Deblokiranje pumpi

Poseban prekida¢ HAND-0-AUTO u razvodnom
ormanu svake pumpe postaviti u poloZaj

»AUTO (A)«. Fabri¢ko pode3avanje ovo prekidaca
je »0 (OFF)«.

Prikljuc¢ak nadzora temperature namotaja

Na svaku priklju¢enu pumpu moZe da se prikljuci
nadzor temperature pomocu bimetalnog ili PTC
senzora.

Zice povezati prema Semi veze na steznoj letvi.

NAPOMENA
Ne sme da se dovede nikakav strani napon!

Prikljucak za nadzor curenja

Za svaku priklju¢enu pumpu moZe da se prikljuci
nadzor temperature pomocu bimetalnog ili PTC
senzora. Grani¢na vrednost je fiksno podesena na
upravljackom uredaju.

Zice povezati prema Semi veze na steznoj letvi.

NAPOMENA
Ne sme da se dovede nikakav strani napon!

Prikljuc¢ak davaca signala za registraciju nivoa
Registracija nivoa moZe da se vrsi preko plivajuceg
prekidaca ili senzora nivoa. Prikljucivanje
elektroda nije moguce!
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Krajeve kabla voda poloZenog na objektu

umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i ucvrstiti

na odgovarajuci nacin.

Zice povezati prema Semi veze na steznoj letvi.

NAPOMENA

Nije dozvoljeno dovodenje nikakvog stranog

napona!

+ Kod registracije nivoa preko plivajucih prekidaca
mogu se kontrolisati maks. 2 pumpe.

+ Kod registracije nivoa preko senzora nivoa mogu
se kontrolisati maks. 4 pumpe.

5.4.6. Prikljucak zastite od rada na suvo preko

®

posebnog plivajuéeg prekidaéa
Zastita od rada na suvo moZe da se izvede preko
beznaponskog kontakta pomocu plivajuceg
prekidaca. Na stezaljke je fabricki postavljen
most.
Krajeve kabla voda poloZenog na objektu
umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i ucvrstiti
na odgovarajuci nacin.
Ukloniti most i Zice povezati prema Semi veze na
steznoj letvi.

« Kontakt:
« Zatvoren: Nema rada na suvo
« Otvoren: Rad na suvo

NAPOMENA
+ Nije dozvoljeno dovodenje nikakvog stranog
napona!

+ Kao dodatnu zastitu postrojenja uvek
preporucujemo planiranje zastite od rada na
suvo.

5.4.7. Prikljucak alarma za visok nivo vode preko

®

posebnog plivajueg prekidaca
Alarm za visok nivo vode moZe da se izvede preko
beznaponskog kontakta pomocu plivajuceg
prekidaca.
Krajeve kabla voda poloZenog na objektu
umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i u€vrstiti
na odgovarajuci nacin.
Zice povezati prema $emi veze na steznoj letvi.

« Kontakt:
« Zatvoren: Alarm za visoki nivo vode
« Otvoren: Nema alarma za visok nivoa vode

NAPOMENA

+ Nije dozvoljeno dovodenje nikakvog stranog
napona!

+ Kao dodatnu zastitu postrojenja uvek
preporucujemo planiranje zastite od visokog
nivoa vode.

5.4.8. Prikljucak daljinskog ukljucivanja i iskljucivanja

(Extern OFF) automatskog rezima

Daljinsko ukljucivanje automatskog rezima moze
da se izvede preko bespotencijalnog kontakta.
Na taj nacin se pomo¢u dodatnog prekidaca (npr.
plivajuceg prekidaga) moZe ukljuditi i iskljuciti

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

5.4.9.

5.4.10.

automatski rezim rada. Ova funkcija ima prioritet

u odnosu na sve ostale tacke ukljucivanja i sve

pumpe se iskljucuju. Na stezaljke je fabricki

postavljen most.

Krajeve kabla voda poloZenog na objektu

umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i ucvrstiti

na odgovarajudi nacin.

Ukloniti most i Zice povezati prema Semi veze na

steznoj letvi.

Kontakt:

« Zatvoren: Automatika ukljucena

« Otvoren: Automatika isklju¢ena - signalizacija
pomocu simbola na displeju

NAPOMENA
Nije dozvoljeno dovodenje nikakvog stranog
napona!

Prikljucak za prikaz stvarne vrednosti nivoa
Preko odgovarajucih stezaljki na raspolaganju

je signal od 0...10 V, koji omogucava eksterno
merenje i prikaz aktuelne stvarne vrednosti nivoa.
Pritom, 0 V odgovara vrednosti senzora nivoa od
»0«, a 10 V krajnjoj vrednosti senzora nivoa.
Primer:

Senzor nivoa 2,5m

Opseg prikaza: 0...2,5m

Podela: 1V =0,25m

Krajeve kabla voda poloZenog na objektu
umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i ucvrstiti
na odgovarajuéi nacin.

Zice povezati prema Semi veze na steznoj letvi.

NAPOMENA

+ Nije dozvoljeno dovodenje nikakvog stranog
napona!

+ Kako bi funkcija mogla da se koristi, u meniju
5.2.6.0 mora da se podesi vrednost »Senzor«.

Priklju¢ak zbirnog signala rada (SBM), zbirnog
signala greske (SSM) ili signala visokog nivoa
vode (HW)

Preko odgovarajucih stezaljki na raspolaganju
stoje beznaponski kontakti za eksternu
signalizaciju.

Krajeve kabla voda poloZenog na objektu
umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i ucvrstiti
na odgovarajuci nacin.

Zice povezati prema Semi veze na steznoj letvi.
Kontakt:

« Vrsta: Preklopni kontakt

» Uklopna snaga: 250V, 1 A

OPASNOST od elektri¢nog napona!

Za ovu funkciju se dovodi strani napon na
stezaljke. On postoji na stezaljkama cak i kada
je glavni prekidac iskljucen. Postoji opasnost
po Zivot! Pre svih radova, neophodno je
odvojiti naponsko napajanje izvora!

Srpski
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5.4.11. Priklju¢ak za ukljucivanje/iskljucivanje
eksternog upravljanja

Preko odgovarajuce stezaljke, na raspolaganju je
beznaponski kontakt za ukljuivanje/iskljuivanje
eksternog upravljanja. Ovim se moZze ukljuditi npr.
spoljna mesalica sa potapajuc¢im motorom.
Krajeve kabla voda poloZenog na objektu
umetnuti kroz zavrtanjske spojeve kabla i u¢vrstiti
na odgovarajuci nacin.

Zice povezati prema $emi veze na steznoj letvi.
Kontakt:

« Vrsta: Kontakt, normalno otvoren

+ Uklopna snaga: 250V, 1 A

OPASNOST od elektri¢nog napona!

Za ovu funkciju se dovodi strani napon na
stezaljke. On postoji na stezaljkama, ¢ak

i kada je glavni prekidac iskljucen. Opasnost
po Zivot! Pre svih radova neophodno je
odvojiti naponsko napajanje izvora!

6. Rukovanjeirad
U ovom poglavlju ¢ete dobiti sve informacije
o nacinu rada i rukovanju upravljackim uredajem,
kao i informacije o strukturi menija.

OPASNOST po Zivot od opasnog elektricnog
napona!

Prilikom radova na otvorenom upravljackom
uredaju, postoji opasnost po Zivot usled
strujnog udara! Sve radove na pojedinanim
komponentama mora da izvede iskljucivo
strucni elektricar.

NAPOMENA

Nakon prekida dovoda struje, upravljacki uredaj
se automatski ukljucuje u reZimu rada koji je
posledniji bio podesen!

®

6.1. Rezimiradai princip rada
Kod upravljackog uredaja se mogu razlikovati dva
reZima rada:
« PraZznjenje (empty)
- Punjenje (fill)

NAPOMENA

Kako bi rezim rada mogao da se promeni,
sve pumpe moraju biti iskljucene. U tu svrhu
treba da podesite vrednost u meniju 3.1.0.0
na »OFF«.

®

6.1.1. Rezim rada »Praznjenje«
Rezervoar ili Saht se prazni. Priklju¢ene pumpe
se ukljucuju kada nivo raste, a iskljucuju kada
nivo opada. Ova regulacija se uglavnom koristi za
odvodenje vode.

6.1.2. Rezim rada »Punjenje«

Rezervoar se puni npr. da bi se voda sa izvora

upumpala u cisternu. Priklju¢ene pumpe se

uklju€uju kada nivo opada, a iskljucuju kada

RUKOVANJE | RAD

nivo raste. Ova regulacija se uglavnom koristi za
snabdevanje vodom.
6.1.3. Nacin funkcionisanja
U automatskom reZimu rada vrsi se kontrola
priklju¢ene(ih) pumpe(i) u zavisnosti od
definisanih nivoa punjenja. Registracija
pojedinacnih nivoa punjenja moZe da se vrsi preko
plivajuéeg prekidacaili senzora nivoa.

Fig. 3.: Prikaz ta¢aka ukljucivanja sa plivajuéim prekidaéem u
reZzimu rada »PraZnjenje« na primeru za dve pumpe

Pumpa osnovnog

1 opterecenja UKL 4 Zastita od rada na suvo
Pumpa vrinog i .

2 opterecenja UKLJ 5 Visok nivo vode

3 Pumpa osnovnog i

vrsnog opterecenja ISK

+ Registracija nivoa po plivaju¢em prekidacu
Na upravljacki uredaj se moze prikljuciti do pet
plivajucih prekidaca:
« Pumpa osnovnog opterecenja UKLJ
« Pumpa vr$nog opterecenja UKLJ
+ Pumpa osnovnog i vrSnog optereéenja ISK
« Zastita od rada na suvo
« Visok nivo vode
Na taj nacin je moguce kontrolisati 1 ili 2 pumpe.
Plivajudi prekidac treba da raspolaZe jednim
normalno otvorenim kontaktom, tj. da se
pri dostizanju, odnosno, prekoracenju tacke
ukljucivanja kontakt zatvori.

Fig. &4.: Prikaz tacaka ukljucivanja sa senzorom nivoa u reZimu rada
»Praznjenje« na primeru za dve pumpe

Pumpa osnovnog

L. Zasti
1 opterecenja UKLJ 5 Zastita od rada na suvo
Pumpa osnovnog . .
2 opterecenja ISKLJ 6 Visok nivo vode
Pumpa vr$nog .. .
3 opterecenja UKLJ 7 Zastita od rada na suvo
4 Pumpa vrsnog 8 Visok nivo vode*

opterecenja ISKLJ
* Za povecanje bezbednosti rada dodatno se realizuje po
plivaju¢em prekidacu.

Fig. 5.: Prikaz ta¢aka ukljucivanja sa senzorom nivoa u reZimu rada
»Punjenje« na primeru pumpe sa podvodnim motorom

1 PumpaUKLJ 3 Visok nivo vode
2 Pumpa ISK 4 Nedostatak vode

Zastita od rada na suvo za pumpu sa podvodnim
motorom (realizuje se preko kontakta »Extern OFF «)

« Registracija nivoa po senzoru nivoa
Na upravljacki uredaj se moze prikljuciti senzor
nivoa, pomocu kojeg se moZe definisati do
10 tacaka ukljucivanja i iskljucivanja:
« Pumpa osnovnog optereéenja uklj/isk
- Pumpa vrinog opterecenja 1 uklj/isk
« Pumpa vrdnog opterecenja 2 uklj/isk
« Pumpa vrinog opterecenja 3 uklj/isk
« Zastita od rada na suvo
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« Visok nivo vode

Na taj nacin je moguce kontrolisati 1 do 4 pumpe.
Kada se dostigne prva tacka ukljucivanja,
uklju€uje se pumpa osnovnog opterecenja. Ako
se dostigne druga tacka ukljucivanja, po isteku
podesenog vremena odlaganja ukljucivanja,
prikljucuje se pumpa vrsnog opterecenja. Opticka
signalizacija se vr3i na LC displeju, a zelena LED
lampica se pali dok pumpa(e) radi(e).

Pri dostizanju tacke iskljucivanja, nakon isteka
podesenog vremena odloZenog iskljucivanja

i podesenog vremena naknadnog rada pumpe
osnovnog opterecenja, pumpe osnovnog
opterecanja i vrinog opterecenja se iskljucuju.
Kako bi se optimizovala vremena rada pumpi,
nakon svakog iskljuivanja svih pumpi, moze

se izvrsiti opsta ili ciklicna zamena pumpi,

u zavisnosti od izabranog vremena rada.

Za vreme rada su aktivne sve sigurnosne
funkcije. U slu€aju greske na jednoj pumpi, vrsi se

automatsko prebacivanje na funkcionalnu pumpu.

Salje se opticki alarmni signal i aktivira se kontakt
za zbirni signal gredke (SSM).

Ako se dostigne nivo rada na suvo ili nivo alarma
za visok nivo vode, vrsi se vizuelno alarmiranje

i aktiviraju se kontakti zbirnog signala greske
(SSM) i alarma za visok nivo vode (samo za visok
nivo vode). Dodatno se vr3i prisilno ukljucivanje,
odnosno iskljucivanje svih raspoloZivih pumpi radi
povecanja bezbednosti u radu.

NAPOMENA

Pri registraciji nivoa pomoc¢u senzora nivoa vrsi
@ se prisilno ukljucivanje, odnosno iskljucivanje,

kada se zastita od rada na suvo i alarm za visok

nivo vode dodatno realizuju sa plivaju¢im

prekidacem!

6.2. Upravljanje i struktura menija
6.2.1. Upravljanje

Fig. 6.: Rukovanje
ok

¥
e &

Upravljanje menijem vrsi se preko dugmeta za
rukovanje:

» Okretanje: Biranje, odnosno podesavanje
vrednosti

« Pritisak: Pomena nivoa menija, odnosno
potvrdivanje vrednosti

6.2.2. Montaza
Meni je podeljen u dve oblasti:
» Meni Easy
Za brzo pustanje u rad, uz koris¢enje fabrickih
specifikacija. Ovde treba podesiti samo reZim rada
i vrednosti ukljucivanja i iskljucivanja.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L
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 Meni Expert
Za prikazivanje i podeSavanje svih parametara.

Pozivanje menija

1. Dugme zarukovanje drZite pritisnuto 3 sekunde.

2. Pojavljuje se tacka menija 1.0.0.0

3. Dugme za rukovanje okrenuti ulevo: Meni Easy
Dugme za rukovanje okrenuti udesno: Meni
Expert

6.3. Prvo pustanje urad
NAPOMENA

@ Obratite paZnju i na uputstva za ugradnju

i upotrebu za proizvode koji su postavljeni
na objektu (plivaju¢i prekidag, senzori nivoa,
priklju¢eni potro3aci), kao i o dokumentaciji
postrojenja!

Pre prvog pustanja u rad, proverite sledece tacke:
« Provera instalacije.
« Sve priklju¢ne stezaljke moraju da budu
pritegnute!
+ Zastita motora je pravilno podesena.
+ Poseban HAND-0-AUTO prekidac za svaku
pumpu mora da se podesi na »AUTO (A).
Ovi prekidaci su fabri¢ki pode3eni na 0 (OFF)«!

Ukljudivanje

1. Glavni prekidac okrenite u polozaj »ON«.

2. Displej se palii prikazuje aktuelne informacije.
U zavisnosti od priklju¢enog davaca signala,
razlikuju se sledeci prikazi na displeju:

3. Prikazuje se simbol »Standby« i upravljacki uredaj
je spreman za rad. Sada moZete da podesite
pojedinacne radne parametre.

NAPOMENA

@ Ako crvena LED lampica za gresku zatreperi

odmah nakon ukljucivanja, obratite paznju na
podatke sa kodom greske, koja se pojavljuje na
displeju!

Fig. 7.: Prikaz na displeju sa plivajuéim prekida¢em

@
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Upravljanje rezervnom pumpom

Aktuelni status pumpe: Broj prijavljenih pumpi/pumpa
iskljucena

Uklopno stanje pojedinacnih plivajuéih prekidaca

Oznaka plivajuceg prekidaca

Podrucje za prikaz grafickih simbola
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Fig. 8.: Prikaz na displeju sa senzorom nivoa

RUKOVANJE | RAD

Meni 1: Parametri regulacije

@ Br. Opis Prikaz
e
\ @ | @ Vrednosti praga za nivo 1220
. D 1.2.2.0 uklju¢ivanja/iskljutivanja, kada se ||
i__I_,_ koristi senzor nivoa) +
(:)—" <'—(:) Pumpa osnovnog opterecenja
I:-_;I E,l_..l E 1221 UKL e J . 1‘%2‘1 -
@ & Il %% Opseg vrednosti: 0,09 ... 12.45 B o=
Fabricko podesavanje: 0.62
/ Pumpa osnovnog opterecenja
@/ 1222 1KY B 1%% 7
Opseg vrednosti: 0,06 ... 12.42 : =
Fabricko podesavanje: 0.37
1 Upravljanje rezervnom pumpom Pumpa vrinog opterecenja .
2 ;’-:Ili’lcjteélgliq:tatus pumpe: Broj prijavljenih pumpi/pumpa 1.2.2.3 (l)pl)JsiLngrednosti: 0.09..12.45 LY El? ?
Fabricko podesavanje: 0.75
3 Aktuelna vrednost nivoa punjenja Pumpa vrénog opterecenja
4 Jedinica trenutno prikazane vrednosti 11ISKLJ w LTEIA
5 p i . ° I 1.2.2.4 Opseg vrednosti: 0,06 ... 12.42 LY EIS &
odrucje za prikaz grafickih simbola Fabricko podezavanje: 0.50 L
Pumpa vrinog opterecenja
6.4. PodeSavanje radnih parametara 1.2.2.5 2 UKLJ . g 1‘2'2% A
Meni je podeljen na sedam oblasti: Opseg vrednosti: 0,09... 12.45 ‘ —
1. Parametri regulacije (nain rada, odloZeno Fabricko podesavanje: 1.00
ukljucivanje/iskljucivanje) Pumpa vrinog opterecenja Lomg
2. Parametri komunikacije (Feldbus) 1226 2!SKLJ N BATS
3. Aktiviranje pumpi (prikljuéivanje i isklju¢ivanje Opseg vrednosti: 0,06 ... 12.42 ‘ -
priklju€enih pumpi) Fabricko podesavanje: 0.75
4, Prikaz trenutno podeS$enih parametara i podataka Pumpa vrinog opterecenja 1357
upravljatkog uredaja (tip, serijski broj itd.) 1227 UKL . n 4o 5
5. Osnovna podeSavanja za upravljacki uredaj Opseg vrednosti: 0,09 ... 12.45 ' -
6. Memorija greske Fabricko podesavanje: 1.25
7. Meni Servis (moZe da aktivira samo sluzba za zLIIgnKFI)_j vrsnog opterecenja 1258
korisnike Wilo!) 1.2.2. . A
Struktura menija se automatski prebacuje na ru¢ni ’ Opseg vrednosti: 0,06 ... 12.42 X 1M %
rezim kori$¢enog davaca signala. Meni 1.2.2.0 se Fabricko podesavanje: 1.00
moZe videti samo kada je senzor nivoa povezan Vremena odlaganja za 125a
i aktiviran u meniju. 1.2.5.0 prikljucivanje i iskljucivanje @é
pumpi +
6.4.1. Struktura menija OdloZeno iskljucivanje pumpe
1. Pokrenite meni, tako Sto ¢ete dugme za rukovanje osnovnog opterecenja N 1251
pritisnuti 3 sekunde. 1.25.1 Opseg vrednosti: 0 ... 60 I
2. lzaberite Zeljeni meni. Easy ili Expert. Fabri¢ko podegavanje: 5 =
3. Pratite slededu strukturu menija do Zeljene OdloZeno ukljucivanje pumpe(i)
vrednosti i promenite je u skladu sa vaSom vrénog opterecenja « 1252 -
specifikacijom. 1.2.5.2 Opseg vrednosti: 1 ... 30 LY -
OdloZeno isklju¢ivanje pumpe(i)
Br. Opis Prikaz 1.25.3 vrinog optereégnja Ilg, 12353
Opseg vrednosti: 0 ... 30 -
1184 Fabricko podesavanje: 1 —
1.1.0.0 ReZimrada [mote OdloZeno iskljugivanje na nivou
M 1254 rada na suvo o 1234
Izbor: 111ia Opse;g vrednosvtlz 0 - 10 = ot
1.1.1.0 emtpy = Pranjenje o g2 |'I'I F' t- Fabricko podesavanje: 0
£ill = Punieni u OdloZeno ukljucivanje nakon rada
I unjenje na SUVo o 1253
1288 1.2.5.5 Opseg vrednosti: 0 ... 10 L -
1.2.0.0 Parametri regulacije Fabricko podesavanje: 1
1
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Meni 4: Prikaz aktuelnih podes$avanja i osnovnih

Meni 1: Parametri regulacije

podataka upravljackog uredaja

Br. Opis Prikaz Br. Opis
OdloZeno ukljucivanje sistema Lose 4.1.2.3 Pumpa vrinog optere¢enja 1 UKLJ
1256 nakon prekida napona napajanja @ T E " .
=2 Opseg vrednosti: 0 ... 180 an ] 4.1.2.4 Pumpa vrsnog opterecenja 1 ISKLJ
Fabricko podesavanje: 0 4.1.2.5 Pumpa vrinog opterecenja 2 UKLJ

4.1.2.6 Pumpa vrinog opterecenja 2 ISKLJ

Meni 2: Parametri komunikacije

4.1.2.7 Pumpa vrSnog opterecenja 3 UKLJ

Br. Opis Prikaz
4.1.2.8 Pumpa vrinog optereéenja 3 ISKLJ
2888 - .
2.0.0.0 Komunikacija o 4.1.4.0 Granicne vrednosti
+ 4.1.4.1 Nivo zastite od rada na suvo
Feldbus - 1mm 4.1.4.2 Nivo alarma za visok nivo vode
Vrednosti: Nema, Modbus T . .
2100 o) et GSM : I‘;lLE 4.2.0.0 Radnipodaci
Fabri¢ko pode3avanje: Nema 4.2.1.0 Ukupno vreme rada postrojenja
4.2.2.x Vreme rada pojedinacnih pumpi
Meni 3: Aktiviranje pumpi pol pump
. . 4.2.3.0 Radni ciklusi postrojenja
Br. Opis Prikaz
4.2.4.x Radni ciklusi pojedinacnih pumpi
Iapa . - .
3.0.0.0 Aktiviranje pumpi 4.3.0.0 Podaci o upravljatkom uredaju
+ 4.3.1.0 Tip upravljackog uredaja
Ukljugivanje/iskljugivanje iom 4.3.2.0 Serijski broj (kao pokretni tekst)
3100 °utomatskogrezima we FF 4.3.3.0 Verzija softvera
Vrednosti: ON, OFF Triue —
Fabri¢ko podeavanje: OFF 4.3.4.0 Verzija firmvera
B ) izee Meni 5: Osnovna podeSavanja upravljackog uredaja
3.2.0.0. ReZim rada po pumpi &®
* Br. Opis Prikaz
3218 Sapa
3.2.x.0 Biranje pumpe 1.. 4 &, 5.0.0.0 Osnovna pode3avanja oiofo
1_ 1‘
ReZim rada pumpe 1 zzdd o 1B
3.2.1.1 Vrednosti: OFF, HAND, AUTO m AL 5.1.0.0 Komunikacija
Fabri¢ko pode3avanje: AUTO Fi ¥
ReZim rada pumpe 2 zz2l , lie
3.2.2.1 Vrednosti: OFF, HAND, AUTO M F 5.1.1.0 Modbus =
Fabri¢ko pode3avanje: AUTO Fz M
ReZim rada pumpe 3 234 Brzina prenosa LEEE
3.2.3.1 Vrednosti: OFF, HAND, AUTO [mb F 5.1.1.1 Vrednosti: 9.6,19.2, 38.4, 76,8 o 1 9 .
Fabri¢ko podegavanje: AUTO P3 Fabricko podesavanje: 19.2 kEBaud
Rezim rada pumpe 4 3241 Slave adresa . " siiz
3.2.4.1 Vrednosti: OFF, HAND, AUTO m 5.1.1.2 Opseg vrednosti: 1... 247 &
Fabri¢ko pode$avanje: AUTO P4 Fabricko pode3avanje: 10 Adres
Ep——: 7 v e 5 Parnost 5113
M::altl;.k:r:‘lkarza:t:téi:uhu|::::s;avanja tesnoviih 5.1.1.3 Vrednosti: even, non, odd Laian
4 gl J ) Fabri¢ko pode3avanje: even Farit
Br. Opis
- Stop bitovi 5114
4.1.0.0 Aktuelne radne vrednosti 5.1.1.4 Vrednosti: 1, 2 M
4.1.1.0 Aktuelni nivo punjenja Fabricko pode3avanje: 1 StEit
4.1.2.0 Aktuelne radne vrednosti
S1z28
4.1.2.1 Pumpa osnovnog opterec¢enja UKLJ 5.1.2.0 BACnet &
3
4.1.2.2 Pumpa osnovnog opterecenja ISKLJ
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Meni 5: Osnovna podesavanja upravljackog uredaja

RUKOVANJE | RAD

Meni 5: Osnovna podesavanja upravljackog uredaja

Br. Opis Prikaz Br. Opis Prikaz
Brzina prenosa 5121 Na.dzgr v[er.nena ra(.ja 5458
5.1.2.1 Vrednosti:9.6,19.2,38.4,768 [&1 9. 2 5.4.5.0 SOJZd'”aFﬁg‘NP%”;E' & 0OFF
Fabri¢ko podeavanje: 19.2 kBaud rednosti: ON, OFF Time
Fabricko podeSavanje: OFF
Slave adresa 5127 Maks. vreme rada pojedinacnih
5.1.2.2 Opsegvrednosti: 1... 255 & 1 5460 PUMP = 5468
Fabri¢ko pode3avanje: 128 Adres "7 Opsegvrednosti: 0 ... 60 ® i
Fabricko podesavanje: 10
Pamost y o123 Ponasanje u slu¢aju greske na
5.1.2.3 Vred.rlostlz even, non, odd = l.|_j.l = Q mreznom prikljugku** -
Fabricko podesavanije: even ard Vrednosti: OFF, Message, Stop e
5470 o et
Stop bitovi Siz24 Fab Rk degavanie: St Fumps
5.1.2.4 Vrednosti: 1, 2 Pa ricko podesavanje: Stop
Fabri¢ko podesavanje: 1 StBit umps — —
Ponasanje u slucaju reakcije
BACnet Instance Device ID 5175 termickog nadzora namotaja cagg
5.1.2.5 Opseg vrednosti: 0 .. 9999 & 128 5.4.8.0 m°td°ra | nadzora curenja** SAubD
Fabncko podesavan]e: 128 Id. Vrednosti: Auto Reset, Manu Reset
Reset
5138 Fabricko podesavanje: Auto Reset
5.1.3.0 GSM** & Ponasanje pri otvorenom -
3
kontaktu »Extern OFF«** o
5:4.9.0 Vrednosti: Ext.Off, Alarm S E= E’F'F
. . 5 Ize8 Fabricko podesavanje: Ext.Off
5.2.0.0 Podesavanja senzora B
+ 55688
5.5.0.0 PodeSavanje za signalne izlaze &
Merni opseg Szl1@ M
5.2.1.0 Opst.avg vrednosvtlz 0 N 12,50 ® 2’ g Funkcija zbirnog signala rada
Fabricko podesavanje: 2,50 i 5518
5500 5o *Rend
Tip senzora c22m "7 Vrednosti: Ready, Run & u
Vrednosti: 0-10V, 2-10V, P i¢ § je:
5220 & d=20 Fabricko pode3avanje: Run
0-20 mA, 4-20 mA " . . .
Fabritko podesavanie: 420 mA i Funkcija zbirnog signala greske** S520
— P — Je: 5.5.2.0 Vrednosti: Fall, Raise sFaoll
Prioritet Pn iIstovremenom Fabri¢ko podegavanje: Raise
dolasku signala rada na suvo 525@
5.2.5.0 ivisokog nivoa vode** 0 Diryd Semm
Vrednosti: Dry Run, High Water Run 5.6.0.0 Zamena pumpi** &
Fabricko podesavanje: Dry Run 3
Detekcija signala za upravljanje
5260 Mvoom*: 5 55‘25"3 Generalna zamena pumpi S610
*=™7 Vrednosti: Floater, Sensor &2 I"Ic% 5.6.1.0 Vrednosti: ON, OFF & [
Fabri¢ko podesavanje: Senzor Fabricko podesavanje: ON Mode
5488 Zamena pumpi nakon
5.4.0.0 Granicne vrednosti - 5.6.2.0 vremenskog intervala 0 5’6"2‘& F
¥ ™" Vrednosti: ON, OFF Time
Fabricko podesavanje: OFF
Nivo rada na suvo o TiLo Vreme rada pumpe osnovhog
5.4.1.0 Opseg vrednosti*: 0,01 ... 12,39 i .1 2 5.6.3.0 optereéenja do zamene pumpi Gw: 5638
Fabricko podeSavanje: 0,12 fi " Opseg vrednosti: 0 ... 60 v i
i ) ) Fabricko podesavanje: 10
Nivo alarma za visok nivo vode 5478
5.4.2.0 Opsegvrednosti*:0,12...12,50 |¢f 5@ L
Fabri¢ko podesavanje: 1,50 m 5.7.0.0 Kick funkcija pumpi** &
3
Odlaganje alarma za visok nivo
suup Vode o A48 Ukljucivanje/iskljucivanje Kick —o1s
“**% Opseg vrednosti: 0 ... 30 & u funkcije pumpi T
2 L s 5.7.1.0 . & |:| F F
Fabri¢ko podesavanje: 0 Vrednosti: ON, OFF Ficks

Fabricko podesavanje: OFF
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Meni 5: Osnovna podesavanja upravljackog uredaja

Br.

Opis Prikaz

Interval izmedu Kick funkcija —om
. 28
pumpi T g
7.2, . 4y
5.7.2.0 Opseg vrednosti: 1 ... 336 l
Fabricko podesavanje: 12

a3

=IJ

5.7.4.0

Vreme rada pumpel(i) za Kick
funkciju pumpi 0
Opseg vrednosti: 1 ... 30
Fabricko podesavanje: 5

Sr48

1]

6.4.2.

* Opseg vrednosti zavisi od mernog opsega
senzoral!
** Vidi sledeci opis funkcije

Objasnjenje pojedinaénih funkcija i podesavanja

Meni 5.1.3.0 / GSM

Ova tacka menija je aktivna, samo kada je opcioni
modul ugraden u upravljacki uredaj. Za vise
informacije i nadogradnje, obratite se sluzbi za
korisnike Wllo.

Meni 5.2.5.0 / Prioritet pri istoviemenom
dolasku signala rada na suvo i visokog nivoa
vode

Usled neispravnosti sistema, moZe se desiti da se
istovremeno pojave oba signala. U tom slucaju,
mora se definisati koji signal ima prednost:

»Dry Run«: Zastita od rada na suvo

»High Water«: Alarm za visoki nivo vode

Meni 5.2.6.0 / Detekcija signala za upravljanje
nivoom

Upravljacki uredaj mozZe da se koristi za
registraciju nivoa vode pomocu plivajuéeg
prekidaca i pomocu senzora nivoa. Na
raspolaganju stoje sledece opcije:

»Floater«: Plivajuéi prekidac

»Sensor«: Senzor nivoa

Ako se koristi plivajuci prekidac, neke tacke
menija nece biti na raspolaganju!

Meni 5.4.7.0 / Ponasanje u slu€aju greke na
mreZnom prikljucku

Ova funkcija moZe da se koristi samo za 3-fazni
mrezni priklju¢ak. Kod 1-faznog mreznog
prikljucka potrebno je deaktivirati ovu funkciju.
Na raspolaganju stoje sledece opcije:

»OFF«: Deaktivirana funkcija

»Message«: Napomena na LC displeju

»Stop Pumps«: Napomena na LC displeju

i iskljucivanje svih pumpi

Meni 5.4.8.0 Ponasanje u slucaju reakcije
termickog nadzora namotaja motora i nadzora
curenja

Senzori temperature i elektroda za vlagu moraju
se prikljuciti na odgovarajuce stezaljke prema
Semi veze!

Na raspolaganiju stoje sledece opcije:

»Auto Reset«: Nakon hladenja namotaja,
odnosno, nakon eliminisanja curenja, pumpa se
automatski ponovo pokrece

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

+ »Manu Reset«: Nakon hladenja pumpe, odnosno,
nakon eliminisanja curenja, greSka se mora ru¢no
ponistiti, kako bi se pumpa ponovo pokrenula.
Na upravljackom uredaju u Ex-varijanti
(SC-L...-Ex), dodatno se uspostavlja ru¢na
blokada ponovnog uklju€ivanja koja se mora
ru¢no resetovati.

OPASNOST po zivot od opasnog elektricnog
napona!

Kako bi se relej ruéno resetovao, poklopac
mora da se otvori. Postoji opasnost po Zivot
usled delova pod naponom! Te radove sme da
izvodi samo kvalifikovani elektricar!

Meni 5.4.9.0 / Ponasanje pri otvorenom
kontaktu »Extern OFF«

Automatski reZim upravljackog uredaja se preko
kontakta »Extern OFF« moZe ukljuciti i iskljuciti
putem udaljenog prekidaca (npr. plivajuéeg
prekidaca). Na ovaj nacin se mozZe realizovati
dodatna zastita od rada na suvo. Ova funkcija
ima prioritet u odnosu na sve ostale funkcije, sve
pumpe se iskljucuju. Ako se koristi ova funkcija,
ovde se moZze definisati na koji nacin treba da se
vrsi signalizacija pri otvorenom kontaktu:

»Ext.Off«: Automatika se deaktivira, pojavljuje se
simbol na LC displeju

»Alarm«: Automatika se deaktivira, pojavljuje se
simbol na LC displeju. Dodatno se vrsi alarmiranje.

Meni 5.5.1.0 /SBM

MoZe da se podesi Zeljena funkcija za zbirni signal
rada:

»Ready«: Upravljacki uredaj je spreman za rad
»Run«: Radi najmanje jedna pumpa

Meni 5.5.2.0 /SSM

MozZe da se podesi Zeljena logika za zbirni signal
greske:

»Fall«: negativna logika (padajuca ivica)
»Raise«: pozitivna logika (rastuéa ivica)

Meni 5.6.0.0 / Zamena pumpi

Kako bi se sprecila neujednaceno vreme rada
pojedinacnih pumpi, zamena pumpa se moze
izvrsiti generalno ili cikli¢no.

Kod generalne zamene pumpi (meni 5.6.1.0),
zamena pumpe osnovnog opterecenja se vrsi
uvek nakon sto se iskljuce sve pumpe.

Kod ciklicne zamene pumpi (meni 5.6.2.0),
zamena pumpe osnovnog opterecenja se vrsi
uvek nakon definisanog vremena (meni 5.6.3.0).
Ukoliko kod dostupnih pumpi dode do razlika

u vremenu rada od viSe od 24 sata, pumpa sa
najmanje sati rada se koristi kao pumpa osnovnog
opterecenja dok se ta razlika ne kompenzuje.

Meni 5.7.0.0 /Kick funkcija pumpe

Kako bi se sprecila duZa vremena mirovanja
prikljucenih pumpi, mogu se vrsiti ciklicne probe
(Kick funkcija pumpe).

Vremenski interval nakon koga treba da sledi Kick
funkcija pumpe podesava se u meniju 5.7.2.0.
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6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.6.

6.7.

6.8.

Vreme rada Kick funkcija pumpi se podesava
u meniju 5.7.3.0.

Prisilno ukljuivanje pumpi u sluéaju rada na
suvo ili visokog nivoa vode

Visok nivo vode

Prisilno ukljucivanje pumpi vrsi se samo kada se
registracija nivoa vrsi preko posebnog plivajuceg
prekidaca.

Nivo rada na suvo
Uvek se vrsi prisilno iskljucivanje pumpi,
nezavisno od primenjenog davaca signala.

Rezervna pumpa

Postoji mogucnost da se jedna ili vise pumpi
koristi kao rezervna pumpa. Ova pumpa se ne
kontroliSe u normalnom reZimu rada. Ona Ce se
aktivirati samo ako neka pumpa otkaze zbog
kvara.

Medutim, rezervna pumpa podleZe funkciji
nadzora mirovanja i reaguje pri zameni pumpi

i Kick funkciji pumpe.

Samo sluzba za korisnike Wilo moze da aktivira
ili deaktivira ovu funkciju.

Rad kada je senzor nivoa neispravan

Ako se merna vrednost detektuje preko senzora
nivoa (npr. prelom Zice ili neispravan senzor),
isklju€uju se sve pumpe, LED lampica za
signalizaciju greske svetlii aktivira se kontakt za
zbirni signal greske.

Fabricka podesavanja

Upravljacki uredaj je fabricki podesen na
strandardne vrednosti.

Ako Zelite da upravljacki uredaj resetuje na
fabricka podesavanja, kontaktirajte sluzbu za
korisnike WIllo.

Pustanje u rad

OPASNOST po Zivot od opasnog elektricnog
napona!

U sluéaju nepropisnog elektriénog povezivanja
postoji opasnost po Zivot zbog strujnog udara!
Elektri¢no povezivanje sme da izvrsi elektricar
ovlaséen od strane lokalnog preduzeéa za
snabdevanje elektriénom energijom i u skladu
sa vazecim lokalnim propisima.

Poglavlje »Pustanje u rad« sadrZi sva vazna
uputstva za operatere o bezbednom pustanju

u rad i rukovanju upravljackim uredajem.

Ovo uputstvo uvek treba da se ¢uva uz upravljacki
uredaj ili na za to predvidenom mestu, gde je uvek
dostupno svim rukovaocima. Svo osoblje, koje
koristi ovaj upravljacki uredaj ili obavlja radove na
njemu, mora da dobije ovo uputstvo, da ga procita
i razume.

7.1.

7.2,

7.3.

PUSTANJE U RAD

Kako bi se izbegle materijalne Stete i povrede
prilikom pustanja upravljackog uredaja u rad,
obavezno treba postovati sledece tacke:
Priklju¢ivanje upravljackog uredaja, kao

i polaganje vodova za dovod struje je izvrSeno
prema poglavlju »MontaZa«, kao i vazeéim
nacionalnim propisima.

Upravljacki uredaj je propisno osiguran i uzemljen.
Svi sigurnosni uredaji i sklopovi za iskljucivanje
postrojenja u slucaju opasnosti, prikljuceni su

i provereno je da li besprekorno funckionisu.
Upravljacki uredaj je pogodan za primenu pod
zadatim uslovima rada.

Upravljanje nivoom

Davaci signala su instalirani u skladu sa podacima
za postrojenje i podesene su Zeljene tacke
ukljucivanja.

Kada se koristi senzor nivoa, tacka ukljucivanja se
podesava preko menija.

Rad u podrucjima ugroZenim eksplozijom
Upravljacki uredaj ne sme da se instalira i koristi
u Ex-podrucjima!

Povezivanje nadzornih uredaja i davaca signala,
koji se koriste unutar Ex-podrucja, dozvoljeno
je samo za Ex-varijante upravljackih uredaja
(SC- L...-Ex)!

OPASNOST po zivot od eksplozivne
atmosfere!

Upravljacki uredaj nema EX odobrenje.

Pri radu unutar Ex-podrucja moze doéi do
eksplozije! Upravljacki uredaj mora uvek da se
instalira van Ex-podrudja.

Ukljuivanje upravljatkog uredaja

NAPOMENA

Nakon prekida dovoda struje, upravljacki uredaj
se automatski ukljucuje u reZimu rada koji je
poslednji bio podesen!

Glavni prekidac okrenuti u poloZaj »ON«.

Sve LED lampice se pale na 2 sekunde i na displeju
se prikazuju aktuelni radni podaci, kao i simbol
»Standby«.

Proverite sledeée radne parametre:

« ReZim rada: »empty« ili »fill« (Meni 1.1.0.0)

« Izbor davaca signala: »Floater« ili »Sensor«
(Meni 5.2.6.0)

« Vrednosti praga za nivoe ukljugivanja/
iskljucivanja pri koriS¢enju senzora nivoa
(Meni 1.2.2.0)

» Instalacija i tacke ukljucivanja pri koris¢enju
plivajucih prekidaca

« Odlaganje ukljucivanja i iskljucivanja
(Meni 1.2.5.0)

+ Granicne vrednosti za visok nivo vode i zastitu
od rada na suvo pri koris¢enju senzora nivoa
(Meni 5.4.0.0)

« Pumpe su deblokirane: AUTO (Meni 3.2.1.0)
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3.

®

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

Ukoliko su potrebne korekcije, postupite kao Sto
je opisano u poglavlju »Rukovanje«.
Upravljacki uredaj je sada spreman za rad.

NAPOMENA

Ako se nakon ukljucivanja na displeju prikaze
Sifra greSke »E06«, na mreznom prikljucku
postoji greska u fazi. U vezi s tim, vodite racuna
o napomenama pod tackom »Provera smera
obrtanja«.

Provera smera obrtanja prikljuenih trofaznih
motora

Kod upravljackog uredaja se fabricki ispituje

i podesava ispravan smer obrtanja za desno
obrtno polje.

Povezivanje upravljackog uredaja, kao i
priklju€enih pumpi, mora se obaviti u skladu sa
podacima o oznacavanju Zica na Semi povezivanja.

Provera smera obrtanja

Provera smera obrtanja prikljuc¢enih pumpi moze
se obaviti sprovodenjem kraceg probnog rada

u trajanju od maks. 2 minuta. Pri tom, preko ovog
menija se za svaku pumpu mora pokrenuti ru¢ni
rezim.

Izaberite odgovarajucu tacku menija za
odgovarajucu pumpu:

« Pumpal:3.2.1.1

* Pumpa 2:3.2.2.1

* Pumpa 3:3.2.3.1

e Pumpa 4:3.2.4.1

Izaberite vrednost »HAND «

Priklju¢ena pumpa radi maks. 2 minuta. Zatim
se pumpa automatski iskljucuje i prikazuju se
vrednost »OFF«.
Ako je smer obrtanja pravilan i pumpa treba da
se koristi za automatski reZim rada, izaberite
vrednost »AUTO«.

OPREZ, moguce oSteéenje pumpe!

Probni rad priklju¢ene pumpe sme da se vrsi
samo pod dozvoljenim radnim uslovima!

U vezi s tim, obratite paZnju na uputstvo za
ugradnju i upotrebu pumpe i obezbede da
postoje potrebni radni uslovi.

Kod nepravilnog smera obrtanja

Kod greske »E06« (greska obrtnog polja) se
prikazuje na displeju

Povezivanje upravljackog uredaja je pogresno i sve
prikljuene pumpe radi pogresno.

Neophodno je da se zamene 2 faze/provodnika
napajanja sa mrezne strane prema upravljatkom
uredaju.

Pumpa radi pogresno (bez koda greske E06):
Priklju¢ak upravljackog uredaja je pravilan.
Priklju¢ak pumpe je pogresan.

« Kod motora sa direktnim pokretanjem neophodno
je da se zamene 2 faze voda za napajanje pumpe.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

7.5.

®

7.5.1.

N

7.5.2.

7.6.

+ Kod motora sa pokretanjem zvezda-trougao mora
da se izvrsi zamena priklju¢aka dva namotaja, npr.
UlsaVliU2saVa.

Automatski reZim postrojenja

NAPOMENA

Obratite paZnju i na uputstva za ugradnju

i upotrebu za proizvode koji su postavljeni
na objektu (plivajui prekidag, senzori nivoa,
priklju€eni potro3ati), kao i o dokumentaciji
postrojenja!

Aktiviranje automatskog reZima postrojenja
Kada su sva podeSavanja proverena, postrojenje
mozZe da se ukljuci preko tacke menija 3.1.0.0.
Izaberite tacku menija 3.1.0.0.

Izaberite vrednost »ON«

Postrojenje sada radi u automatskom rezimu.
Kada davac signala posalje odredeni signal,
odgovarajuca pumpa se ukljucuje.

Ponasanje za vreme rada

Prilikom koris¢enja upravljackog uredaja

moraju se postovati svi zakoni i propisi u vezi

sa obezbedenjem radnog mesta, spre¢avanjem
nesreca i rukovanjem elektricnim proizvodima,
koji vaze na mestu primene.

U cilju bezbednog toka rada, operater treba da
utvrdi raspodelu zadataka za osoblje. Celokupno
osoblje je odgovorno za poStovanje propisa.
Redovno proveravajte podesavanja, da bi se videlo
da li joS uvek odgovaraju vazeéim zahtevima. Ako
je potrebno, podesavanja moraju da se prilagode
potrebama.

Pogon u slucaju opasnosti

OPASNOST po Zivot od opasnog elektricnog
napona!

Kako bi se ruéno rukovalo posebnim glavnim
prekidadima za svaku pumpu, poklopac mora
da se otvori. Postoji opasnost po zivot usled
delova pod naponom! Te radove sme da izvodi
samo strucni elektricar!

U slucaju da otkaZe napajanje, pojedinacne
pumpe se mogu rucno ukljuditi.

U tom slucaju, svakom prikljuéenom pumpa
moZe se posebno upravljati preko odgovarajuceg
HAND-0-AUTO prekidaca u upravljackom
uredaju.

Ukljucivanje: Prekidac postavite u poloZaj
»HAND (H)«.

Iskljucivanje: Prekidac postavite u poloZaj

»0 (OFF)«.

Za automatski reZim rada, ovaj prekida¢ mora
ponovo da se podesi na »AUTO (A)«.

Ako se prikljuéena pumpa ukljuéi preko
posebnog HAND-0-AUTO prekidaca

u upravlja¢kom uredaju, ona e raditi trajno.
Regulaciju ne vrsi upravljacki uredaj. Vodite
racuna o odrzavanju dozvoljenih radnih uslova
pumpe
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8.

8.1.

8.2,

8.3.

8.3.1.

Stavljanje van pogona/odlaganje
« Svi radovi moraju da se izvode veoma pazljivo.
+ Obavezno nosite potrebnu li¢nu zastitnu opremu.
« Radi sigurnosti, prilikom radova u zatvorenim
prostorijama, mora biti prisutna jos jedna osoba.

Deaktiviranje automatskog rezima postrojenja
Izaberite tacku menija 3.1.0.0.

Izaberite vrednost »OFF «

Postrojenje sada radi u reZimu pripravnosti.

Privremeno stavljanje van pogona

U slucaju privremenog iskljucivanja, iskljuuju se
upravljanje i iskljuCuje se upravljacki uredaj preko
glavnog prekidaca.

Na taj nacin, i upravljacki uredaj i postrojenje su
uvek spremni za rad. Definisana podeSavanja

su saCuvana u upravljackom uredaju i nece se
izgubiti ako nestane napon.

Vodite racuna o tome da postujete odgovarajuce
uslove okoline:

Temperatura okoline/radna temperatura:
0..40°C

Vlaznost vazduha: 40...50 %

Kondenzacija mora da se sprecil

OPREZ - vlaga!

Prodor vlage u upravljacki uredaj dovodi do
njegovog ostecenja. Tokom mirovanja, vodite
rac¢una o dozvoljenoj vlaZnosti i obezbedite da
instalacija bude zasti¢ena od poplavljivanja.

Upravljacki uredaj iskljucite na glavnom prekidacu
(poloZaj »OFF«).

Konacno stavljanje van pogona

OPASNOST po Zivot od opasnog elektri¢nog
napona!

U slucaju nepropisnog rada, postoji opasnost
po Zivot zbog strujnog udara! Ove radove sme
da izvodi samo strucni elektricar u skladu sa
vazecim lokalnim propisima!

Upravljacki uredaj iskljuciti na glavnom prekidacu
(poloZaj »OFF«).

Kompletno postrojenje iskljuciti iz struje

i osigurati ga protiv nenamernog ukljucivanja.
Ako su stezaljke za SBM, SSM i HW zauzete,
takode treba iskljuciti izvor stranog napona na
njima.

Sve vodove za dovod struje otkaciti sa stezaljki

i izvudiih iz zavrtanjskih spojeva kablova.
Krajeve vodova za dovod struje zatvoriti tako da
nikakva vlaga ne moZe uéi u kabl.

Upravljacki uredaj demontirati popustanjem
zavrtnjeva na gradevinskoj konstrukciji, odnosno
na postolju.

Vracdanje isporuke/skladistenje

Radi slanja, upravljacki uredaj se mora zapakovati
tako da se obezbedi zastita od udara i vode.

U vezi s tim, obratite paZnju na poglavlje
»Transport i skladiStenje«!

8.4.

9.1.

9.2.

9.2.1.

STAVLJANJE VAN POGONA/ODLAGANJE

Odlaganje

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda izbegavaju
se ekoloske Stete i ugroZavanje ljudskog zdravlja.
Za odlaganje proizvoda, kao i njegovih delova,
obratite se javnim ili privatnim preduze¢ima za
odlaganje otpada.

Dodatne informacije o pravilnom odlaganju na
otpad mogu se dobiti u gradskoj upravi, direkciji
za odlaganje otpada ili na mestu gde je proizvod
kupljen.

Odrzavanje

OPASNOST po Zivot od opasnog elektri¢nog
napona!

Prilikom radova na otvorenom upravljackom
uredaju, postoji opasnost po Zivot usled
strujnog udara! Prilikom svih radova na
upravljackom uredaju, pumpa mora da

bude odvojena od mreZe i osigurana od
neovla$éenog ponovnog ukljudivanja.
Elektriéne radove mora da izvrsi iskljuéivo
strucni elektricar.

Nakon izvrSenih radova na odrZavanju i popravci,
upravljacki uredaj treba prikljuciti u skladu sa
poglavljem »Postavljanje« i ukljuciti u skladu sa
poglavljem »Pustanje u rad«.

Samo proizvodad ili ovla$éene servisne
radionice smeju da izvr$e radove na odrZavanju,
popravljanju i/ili izmeni konstrukcije, koji

nisu navedeni u ovom priru¢niku za upotrebu

i odrzavanje ili koji mogu da ugroze bezbednost
zastite od eksplozije.

Intervali odrZavanja

Kako bi bio obezbeden pouzdan rad, razliciti
radovi na odrZavanju moraju da se vrse

u redovnim intervalima.

NAPOMENA

Prilikom primene u uredajima za odvodenje
otpadnih voda u zgradama ili na imanjima
moraju se postovati intervali i radovi na
odrzavanju prema normi DIN EN 12056-4!

Pre prvog pustanja u rad, odnosno nakon duzeg
skladistenja
Cis¢enje upravljackog uredaja

Godisnje
Proverite da li su nagoreli kontakti na kontaktoru

Radovi na odrzavanju

Pre radova na odrZavanju, upravljacki uredaj se
mora iskljuciti kao $to je opisano pod tackom
»Prevremeno stavljanje van pogona«. Radove na
odrZavanju mora da izvodi kvalifikovano osoblje.

Ciséenje upravljackog uredaja

Za Cis¢enje upravljackog uredaja koristite vlaznu
pamucnu krpu.
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9.2.2.

9.3.

Nemojte koristiti nikakva agresivna ili
nagrizajuca sredstva ili te€nosti za ¢iScenje!

Proverite da li su nagoreli kontakti na
kontaktoru

Strucni elektricar ili Wilo sluzba za korisnike treba
da proveri da li su kontakti kontaktora nagoreli.
Ukoliko se ustanovi da ima vise nagorelih
kontakata, takve kontaktore treba da zameni
strucni elektricar ili Wilo sluzba za korisnike.

Popravke

Pre obavljanja popravki, upravljacki uredaj se
mora iskljuciti, kao Sto je opisano pod tackom
»Konacno stavljanje van pogona« i svi vodovi za
dovod struje moraju da se demontiraju. Popravke
smeju da vrSe samo ovlascene servisne radionice
ili Wilo sluzba za korisnike.

10.TraZenje i otklanjanje greSaka

10.1.

OPASNOST od opasnog elektricnog napona!
Nepravilno postupanje pri izvodenju
elektri¢nih radova dovodi do opasnosti po
Zivot usled elektri¢nog napona! Te radove sme
da izvodi samo kvalifikovani elektricar.

Moguce greske ¢e pomocu alfanumerickih kodova
biti prikazane na displeju u trajanju od 30 sekundi.
U skladu sa prikazanom greskom, potrebno je
proveriti da li pravilno funkcionisu priklju¢ene
pumpe ili davaci signala, a ukoliko je potrebno,
treba izvrsiti njihovu zamenu.

Ove radove obavljajte samo ako imate na
raspolaganju kvalifikovano osoblje, npr. radove

na elektrici mora obavljati strucni elektricar.
Preporuc¢ujemo da ove radove poverite Wilo sluzbi
za korisnike.

Samovoljne izmene na upravljackom uredaju
obavljate na sopstveni rizik i time oslobadate
proizvodaca od bilo kakvih garantnih zahteva!

Prikaz smetnje
Pregled simbola

E06 Sifra greske

I'I Simbol greske

Signalizacija greske vrsi se na razli¢ite nacine:

» Pri nastanku greske, pali se crvena LED lampica
za signalizaciju greske i aktivira se zbirni signal
greske. Kod greske prikazuje se na displeju
30 sekundi. Nakon toga, kod greske se moze
ocitati iz memorije gresaka.

+ Smetnje, koje se nakon isteka podesSenog
vremena dovode do prebacivanja, signaliziraju se
treptanjem LED lampice za signalizaciju greske.
Kod greske se prikazuje na displeju tokom
30 sekundi. Nakon toga, kod greske se moze
ocitati iz memorije gresaka.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu Wilo-Control SC-L

+ Greske koje se automatski ponistavaju, kao $to su
npr. greske usled rada na suvo, visokog nivoa vode
itd., nakon otklanjanja signaliziraju se trepcuéim
simbolom greske na glavnom ekranu i mogu se
ocitati iz memorije greSaka.

+ Greska na jednoj od priklju¢enih pumpi prikazuje
se na glavnom ekranu treperenjem simbola
statusa te pumpe.

10.2. Ponistavanje greske

PonisStavanje pojedinacnih greSaka vrsi se preko
menija.

Izaberite meni 6.0.0.0.

Izaberite meni 6.1.0.0 i pritisnite dugme za
rukovanje --> simbol greske treperi.

Dugme za rukovanje okrenite jednom

Feset

nadesno. Pojavljuju se i trepere simbol
greske i oznaka »reset«.
Sada pritisnite dugme za rukovanje. Sve

otklonjene greske se ponistavaju, a LED
lampica za signalizaciju greske se gasi.

10.3.

iFEwNE

Ako LED lampica za signalizaciju greske i dalje
svetli ili treperi, zna¢i da nisu otklonjene sve
greske. Proverite pojedinacne greske u memoriji
gresaka, otklonite ih i ponovo ponistite greske.

Memorija gresaka

Upravljacki uredaj ima memoriju gresaka za
Cuvanje 16 poslednjih greSaka. Memorija radi po
FIFO principu (First in/First out).

Izaberite meni 6.0.0.0.

Izaberite meni 6.1.0.0.

Izaberite meni 6.1.0.1.

Prikazuje se poslednja greska.

Okrenite dugme za rukovanje nadesno. Pomocu
njega prelistajte memoriju gre3aka (6.1.0.1

do 6.1.0.16).

10.4. Kod greske

E06

Greska: Greska obrtnog polja

Uzrok: Neispravan mrezni priklju¢ak, pogresno
obrtno polje

Otklanjanje: Treba ispitati mrezni prikljucak

i uspostaviti desno obrtno polje. Kod prikljucka
naizmenicne struje, nadzor obrtnog polja treba
deaktivirati pomocu menija 5.4.7.0!

El4.x

Greska: Kontrola nehermeti¢nosti

Uzrok: Aktivirala se elektroda za vlagu priklju¢ene
pumpe

Otklanjanje: Pogledajte uputstvo za upotrebu
priklju¢ene pumpe, zatraZite ga od Wilo sluzbe za
korisnike

E20.x

Greska: Nadzor temperature namotaja motora
Uzrok: Namotaj motora priklju¢ene pumpe je suvise
vrué

Otklanjanje: Proveriti radne uslove (nivo vode,
vremena rada itd.) i po potrebi ih prilagodite;
obratite se Wilo sluzbi za korisnike

Srpski

115



Srpski

116

Greska: Zastita od preopterecenja
Uzrok: Aktivirala se zastita motora prikljucene
pumpe

PRILOG

11.Prilog

11.1. Pregled pojedinacnih simbola

E21.x Otklanjanje: PodeSavanja uporediti sa vazec¢im
podacima navedenim na natpisnoj plo¢ici pumpe; t Nazad (kratko pritiskanje: za nivo menija; dugo
prilagodavanja smeju da vrée samo elektriari ili pritiskanje: na pocetni ekran)
Wilo sluzba za korisnike! o)
Greska: Smetnja kod senzora nivoa ﬁ Meni EASY
Uzrok: Senzor nije povezan
E40 Otklanjanje: Proverite vod i senzor i zamenite .
neispravnu komponentu Y Meni EXPERT
Gre§ta: Aktivirana zastita odd rada na suvo =] 1. Znacenje: Servis nije prijavljen
Uzrok: Dostignut je nivo rada na suvo Ijill ’ . . " ,
E62 Otklanjanje:%roverite parametre postrojenja | LE] | 2. Znacenje: Prikazana vrednost — unos nije mogu¢
i po potrebi ih prilagodite; proverite da li plivajudi ol .
prekida¢ pravilno radi i po potrebi ga zamenite :\\ Servis
Greska: Aktiviran alarm za visok nivo vode
Uzrok: Dostignut je visok nivo vode 0f0f0 Parametar
E66 Otklanjanje: Proverite parametre postrojenja
i po potrebi ih prilagodite; proverite da li plivajuci e
prekidac pravilno radi i po potrebi ga zamenite |'.\1_/.| Informacije
Greska: Prioritet isklj
Uzrok: Kontakt »Extern OFF« je otvoren l,l Greika
E6S Otklanjanje: Proverite koris¢enje kontakta
»Extern OFF« prema vaZecoj Semi veze; proverite »
podesavanja u meniju 5.4.9.0 i po potrebi ih Feset Resetovanje greSaka
prilagodite
Greska: Greska kod priklju¢enih pumpi o deavania al
Uzrok: Nema povratnog signala odgovarajuceg Podesavanja alarma
kontaktora
E80.x Otklanjanje: Poseban HAND-0-AUTO prekidat _.-:.';_" Greska u naponu napa'njanja (gre3ka u fazi, pogre3no
prikazane pumpe postavite u poloZaj »Auto (A)«; | obrtno polje, nedovoljan napon)
obratite se Wilo sluZbi za korisnike L . ) ]
Greska: Prekorateno je maks, vreme rada $ Greska u namotaju motora (WSK, PTC, zaptivenost)
pojedinacnih pumpi
Uzrok: Prikazana pumpa radi duZe nego Sto je fi)-l Extern OFF
E85.x zadato u meniju 5.4.6.0 o
Otklanjanje: Proverite podeSavanja u meniju 5.4.6.0 .
i po potrebi ih prilagodite; obratite se Wilo sluzbi za @ Pumpa
korisnike
Greska: Greska pouzdanosti F
E90 Uzrok: Pogresan redosled plivajucih prekidaca @1 Pumpa 1
Otklanjanje: Proverite instalaciju i prikljucke —
i prilagodite ih, ako je potrebno I.r.il Pumpa 2
=i
».x« = Podaci odgovarajuc¢e pumpe se odnose na -
prikazanu gresku! 'r.,_, ,[ Pumpa 3
10.5. Dalji koraci za otklanjanje gresaka m Pumpa 4
Ako ovde navedene tacke ne pomognu pri =Y
otklanjanju greske, stupite u kontakt sa Wilo -
sluZzbom za korisnike . Ona moZe dalje da vam 'iu. Zamena pumpi
pomogne na sledeci nacin: =
« telefonskim i/ili pisanim pruZanjem pomoci preko IrTJ Vremenski uslovljena zamena pumpe
Wilo sluZbe za korisnike ol

« pruzanjem pomoci na licu mesta preko Wilo
sluzbe za korisnike

« proverom, odnosno popravkom upravljackog
uredaja u fabrici
Imajte na umu da u slucaju koris¢enja odredenih
usluga sluzbe za korisnike mogu da nastanu
dodatni troskovi! Tacne podatke o tome dobicete
od Wilo sluzbe za korisnike.

Probni rad pumpe

moXx|

Maksimalno vreme rada pumpi

Zadate vrednosti

anloff
LN

E

Pragovi prikljucivanja i iskljucivanja
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T [0
pl: Stvarna vrednost f"w_:’ Parametriizlaza
o o o -
{.{E:, Senzor: Tip signala <2y | Parametri za SBM
: W
- l.
¥z | Senzor: Merni opseg o o| Parametri za SSM
Ak T
X . PEUTTRV . . v . iy
@c_.n Vremgna odlaganja prikljucivanja/iskljucivanja | | Modbus
pumpi N
I:-T~ Vreme odlaganja _.-1Eh BACnet
S gan e
r i-:l Vreme naknadnog rada ;&u GSM modem
" e
mode| ReZim rada Rad na suvo
yiiy
- - . [H] S . -
mide| ReZim rada upravljactkog uredaja &_. Prag ukljucivanja za signalizaciju rada na suvo
ety
[mb ReSim rada pumpe 1% Vreme odlaganja (ponovno pokretanje nakon rada
pump iy na suvo)
T o L i
I.M_.w’l Pripravnost &_. Vreme naknadnog rada pri radu na suvo
et
Ry "
h.f) Granicne vrednosti .l:| Visok nivo vode
nnﬂ Podaci o upravljackim uredajima @_ Prag ukljucivanja za signalizaciju visokog nivoa vode
l!llal'!y Tip regulatora; ID-broj; softver/firmver ﬁiﬂl \\//:;?)e odlaganja (do aktiviranja alama za visok nivo

o al o
@ adni sati |i"'. umpa osnovnog opterecenja: Prag priklju¢ivanja
) oFf

@1 Radni sati pumpe 1 Pumpa osnovnog opterecenja: Prag iskljucivanja

b

"
-y

@,I Radni sati pumpe 2
L

Pumpa osnovnog optereéenja: Vreme odlaganja
iskljucivanja

=

.| Radnisati pumpe 3 Pumpa vrSnog opterecenja 1: Prag prikljucivanja

—

=

Radni sati pumpe &4 Pumpa vrSnog opterecenja 2: Prag prikljucivanja

=

ETFI?' Radni ciklusi Pumpa vrSnog opterecenja 3: Prag prikljucivanja

e

(Al

ETFI%I Radni ciklusi pumpe 1 |l'.,_ E:rﬁjpi;i\cj:jzg opterecenja: Vreme odlaganja
ETFI} Radni ciklusi pumpe 2 |iﬁ Pumpa vrSnog opterecenja 1: Prag iskljucivanja
z 1
4 S off . . o
ETF:E: Radni ciklusi pumpe 3 |_F.' Pumpa vrinog opterecenja 2: Prag iskljucivanja

+

Pumpa vrSnog opterecenja 3: Prag iskljucivanja

| =
e

ETFI!:: Radni ciklusi pumpe &4

Pumpa vrSnog opterecenja: Vreme odlaganja

fﬁ- Komunikacija isklju¢ivanja

=
=
=
=
=

*| Vreme odlaganja ponovnog pokretanja sistema

[
4

Ak, | Parametri komunikacije
o )
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11.2. Tabele pregleda impedansi sistema

Impedanse sistema za 3~400 V, 2-polna, direktno
pokretanje

Snaga Impedansa sistema Uklapanja/h
kw Ohm
2,2 0,257 12
2,2 0,212 18
2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0 - 11,0 0,037 6
9,0 - 11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12

Impedanse sistema za 3~400 V, 2-polna, pokretanje
zvezda-trougao

Snaga Impedansa sistema Uklapanja/h
kw Ohm
5,5 0,252 18
5,5 0,220 24
5,5 0,198 30
7.5 0,217 6
7.5 0,157 12
7.5 0,130 18
7.5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12

PRILOG

Impedanse sistema za 3~400 V, 2-polna, pokretanje
zvezda-trougao

Snaga Impedansa sistema Uklapanja/h
kw Ohm
18,5 0,035 18
22,0 0,046 6
22,0 0,033 12
22,0 0,027 18
11.3. Rezervni delovi

Porucivanje rezervnih delova se vrsi preko Wilo
sluZbe za korisnike . Kako biste izbegli povratna
pitanja i pogresne porudzbine, uvek navedite
serijski broj i/ili broj artikla.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene!
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D EG - Konformitatserkldrung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemaB 2006/95/EG Anhang 11, B und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/95/EC annex III,B and 2004/108/EC annex 1V, 2,
conforme 2006/95/CE appendice III, B et 2004/108/CE l'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die folgenden elektronischen Schaltgeréte der Baureihen:
Herewith, we declare that the types of electronic switch boxes of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de coffrets électroniques des séries :

W-CTRL-SC-X (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
W-CTRL-SC-X...FC The serial number is marked on the product site plate.
W-CTRL-SCE-X Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

(with X: B for Booster; H for HVAC; L for Lift)

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant provisions:
sont conformes aux dispositions suivantes dont ils relévent:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EC-Low Voltage Directive
Directive CE Basse Tension

Elektromagnetische Vertrdglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte européischen Normen, insbesondere: EN 61439-1

as well as following relevant harmonized European standards: EN 61439-2

ainsi qu‘aux normes européennes harmonisées suivantes : EN 60204-1
EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3+A1:2011%*
EN 61000-6-4+A1:2011

AuBer fur die Ausfiihrung entspricht bis
*  Except for the version W-CTRL-SC-X...FC complies with EN 61000-6-3+A1:2011 until 7.5 KW
Excepté pour la version conforme a Jusqua

Dortmund, 25. Februar 2013

N wilo

WILO SE
Holger HERCHENHEIN NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117792.2
CE-AS-Sh. Nr. 2533605



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT
Declaragio de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd
conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

sV

CE- forsdkran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
féljande tillimpliga bestdammelser:

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
EG-Légspinningsdirektiv 2006/95/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregaende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FI

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
médrdyksia:

Sidhkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

HU
EK-megfelelGségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Elektromé Bsszeférhet8ség irdnyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilonsen:

lasd az el6z6 oldalt

Ccs

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim prislusnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES

pouZité harmonizaéni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:
patrz poprzednia strona

RU

[leknapauus o cooTeeTcTBuM EBponeiickum HopmMam

HacTosLmMm [OKYMEHTOM 3asBnsieM, 4TO [aHHbIit arperaT B ero ob6beme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CnefyomnM HOPMAaTUBHLIM AOKYMEHTaM:

3neKTPOMarHMTHas yCTOWYUBOCTb 2004/108/EG
[MpeKTUBbI N0 THOMY 2006/95/EG

Mcnonb3yemble COrnacoBaHHble CTaHAAPTbl M HOPMbI, B YaCTHOCTU :
CM. NpefblAyLLyto CTPaHULLY

EL

AnAwor cuppopewong g EE

ANAWVOULE OTLTO TPOIOV AUTO 0’ AUTH TNV KATAoTacH mapadoong
LKAVOTIOLEL TIG AKOAOUBEG Slatagelg :

HAektpopayvnuiki) cupBatotnra EK-2004/108/EK

0bnyia xapnAig taong EK-2006/95/EK

Evappoviopéva Xpnotpotoloupeva tpotuta, Wdlaitepa:

BA£Tte tponyoUpevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yonetmeligi 2006/95/EG

kismen kullanilan standartlar iin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmédtoarele prevederi aplicabile:

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

Directiva privind tensiunea joasd 2006/95/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kédesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:
Elektr étiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$g&jo lappusi

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:
Elektr i direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

o suder

SK

ES vyhldsenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konStrukcie tejto konstrukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovujt nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:

pozri predchadzajticu stranu

SL

ES - izjava o skladnosti

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

BG
EO-[eknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[leknapupame, 4e NPOAYKTHT OTrOBApsA Ha ClIEAHUTE U3UCKBAHUSA:

ENeKTPOMarHMTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTMBA 2004/108/E0
[IMpeKTMBa HUCKO HanpexeHue 2006/95/E0
XapMOHW3MpaHW CTaHaapTu:

BXX. NpegHaTa CTpaHuuya

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sljede¢im vazecim propisima:

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/Ez
Smijernica o niskom naponu 2006/95/EZ

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj verziji
odgovaraju slede¢im vazecim propisima:

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ
Direktivi za niski napon 2006/95/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu
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